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Wstep

Drogi Czytelniku

Na tytut tej ksiazki zlozyly sig trzy stowa z mojej powiesci Kocia
kotyska. Wampeter to przedmiot, wokot ktéorego moze si¢ koncentrowac
zycie wielu ludzi, poza tym nie zwiazanych ze soba. Swigty Graal stanowi
dobry przyktad takiej rzeczy. Foma to nieszkodliwe tgarstwa stuzace do
pocieszania prostaczkéw. Przyklad: ,,Dobrobyt jest tuz za rogiem.”
Granfalon to dumny 1 pozbawiony sensu zwigzek ludzi. Te stowa razem
stanowia rownie dobry parasol, jak kazdy inny, dla tego zbioru recenz;ji i
esejow oraz kilku wygloszonych przemoéwien. Wigkszos¢ wystapien

publicznych nigdy nie zostata spisana.

Kiedy$ ciagle wyglaszalem prelekcje. Potrzebowatem aplauzu.
Potrzebowatem tatwego zarobku. I kiedy na scenie Biblioteki Kongresu
jak zwykle odstawialem cyrk mieszajac z btotem tgpakoéw, w moim mozgu
przepalit si¢ bezpiecznik. Nie mialem juz nic do powiedzenia. Tak
skonczyla si¢ moja kariera mowcy. Wystapitem jeszcze parg razy, ale
nigdy wigcej nie bylem wymownym filozofem dla ubogich, a to kiedy$
przychodzito mi z taka fatwoscia.

Awarie mojego moézgu w Waszyngtonie najprawdopodobniej
wywolato pytanie z sali. Pytajacy, mgzczyzna w §rednim wieku, wygladat
mi na §wiezo przybytego uchodzcg z Europy Wschodnie;. ,,Jest pan idolem
amerykanskiej milodziezy. Jakim prawem uczy ja pan cynizmu i

pesymizmu?”



Nie bytem idolem amerykanskiej mlodziezy. Bylem pisarzem, ktory

powinien siedzie¢ w domu 1 pisac, a nie szukac tatwego zarobku i aplauzu.

Moge¢ wymieni¢ wielu dobrych amerykanskich pisarzy, ktorzy stali
si¢ wspaniatymi mowcami, a teraz z trudem potrafig si¢ skoncentrowac na
samym tylko pisaniu. Brak im aplauzu.

Mimo to uwazam jednak, ze publiczne wystapienia to niemal jedyny
sposob, w jaki poeta, pisarz czy dramaturg, znajdujac si¢ u szczytu
mozliwosci tworczych, moze wywiera¢ nacisk polityczny. Jezeli bedzie sig
starat wples¢ polityke w fikcje literacka, to nie do poznania wykoslawi

swoje dzieto.

Posrod wielu dziwacznych aspektow amerykanskiej ekonomii
pojawia si¢ takze nastgpujace zjawisko: pisarz moze wigcej zarobi¢ za
pokraczne wystapienie w bankrutujacym college’u, niz za opowiadanie-
arcydzieto. A na dodatek moze na okraglo sprzedawa¢ to samo

przemoéwienie 1 nikt nie bedzie miat do niego cienia pretens;ji.

Ludzie tak rzadko narzekaja na zle wystapienia, nawet takie, za ktore
zaptacono tysiac dolaréw czy wigcej, Ze si¢ zastanawiam, czy ktokolwiek
ich stucha. Tuz przed wygloszeniem w Amerykanskiej Akademii
Literatury 1 Sztuki oraz Narodowym Instytucie Sztuk 1 Literatury
przemoéwienia (znajdujacego si¢ w tej ksiazce) ustyszatem ciekawa opinig
o tym, jak ludzie przyjmuja takie wystapienia.

Przed wyktadem az mnie mdlito z tremy. Siedziatem migdzy starym,

stawnym architektem 1 prezesem Akademii. Trzej chudzielcy o twarzach



bez wyrazu, oko w oko z audytorium. RozmawialiSmy ze soba jak
wig¢zniowie na filmach, snujacy plany ucieczki pod bacznym spojrzeniem
straznikow.

Powiedzialem architektowi, jak strasznie si¢ boj¢. Spodziewatem sig
stow otuchy. Tymczasem odpart bez cienia wspotczucia 1 tak glosno, ze
styszal go prezes: Ow prezes przeczytat tekst mojego wystapienia 1 uznat je
za niestrawne.

Spytalem prezesa, czy to prawda.

- Tak - odparl. - Ale nie ma si¢ czym martwic.

Przypomniatem mu, Zze przeciez mam wyglosi¢ t¢ obmierzia mowg.

- Nikt nie bedzie pana stuchal - zapewnit mnie. - Ludzi rzadko
obchodzi tres¢ wystapienia. Po prostu na podstawie panskiego gtosu,
gestow 1 mimiki chca si¢ dowiedzied, czy jest pan uczciwym czlowiekiem.

- Dzigkuje¢ - odpartem.

- Zaraz poproszeg o cisze - dodat. Po czym to zrobil. A ja wygtositem

prelekcje.

W cudownej erze przeszczepiania narzadéow oraz innych form
leczniczej wiwisekcji, nie powinienem protestowac, gdy jeszcze za zycia
dokonuja sekcji moich zwlok. Zrobito mi to wilasnie dwoch
sympatycznych, mlodych profesoréw, Jerome Klinkowitz z Uniwersytetu
Potnocnej Towa 1 John Somer z Wyzszej Stanowej Szkoty Pedagogiczne;j
w Kansas. Wydali co$ na ksztalt poSmiertnego tomu - zbidr esejow na moj
temat pod tytutem ,,The Vonnegut Statement” (,,O$wiadczenie Von-
neguta”). Planuja nastgpny: zbidr wszystkich rzeczy napisanych przeze

mnie, a nie wydanych jeszcze w formie ksiazkowe;.



Przedstawili mojemu wydawcy zastraszajaco  szczegdlowa
bibliografi¢. Nie odnotowuj¢ publikacji swoich artykutéw 1 o wielu z
przyjemnos$cia zapomniatem. Zabojcza lista Klinkowitza 1 Somera
od$wiezyla moja pamigé. Zrobili to z dobroci serca. Uwazali si¢ za
archeologdéw, ktérzy wydobywaja na Swiatlo dzienne prymitywne dzieta
sztuki mogace pomoc w wyjasnieniu mojego rozwoju. Ale niektore
najpaskudniejsze prace powstaly zupetnie niedawno. Kiedy przegladatem
to $mietnisko, niewatpliwie dzielo moich rak, wcale nie czulem si¢ jak
duch Tutenchamona. Czulem si¢ jak ohydnie Zzywy czlowiek, ktory

zupehie stusznie zostat oskarzony o drobne przestepstwa.

Z tego calego Smietnika posktadatem t¢ ksiazkg. Bez pomocy
Klinkowitza 1 Somera by mi si¢ to nie udato, bo wiedzieli, gdzie zostala
ukryta wigkszos$¢ ciat. Sg jeszcze trzy lub cztery moje artykuty, do ktérych
nie dotarli. Nawet poddany veglii, ktora jest podobno najbardziej bolesna
tortura wymys$lona przez Ziemian, nie zdradze, gdzie 1 kiedy zostaty
opublikowane te teksty.

To jednak nie jest ksiazka zawierajaca spisy brudnej bielizny
oddawanej do pralni. Z przyjemnos$cia ocalam te rzeczy. Wiele esejow
nigdy nie zostato opublikowanych w formie ksiazkowej, 1 bardzo dobrze;
poza jednym, zatytulowanym ,,Hart ducha”, scenariuszem krétkiego, nie
nakrg¢conego filmu science fiction. To jedyny reprezentant fikcji literackie;j
w tej ksiazce.

W pozostalych staram si¢ wypowiedzie¢ na rozne tematy naga
prawdg, bez ostony fikcji. 1 tak znalezliSmy si¢ w centrum dyskusji o

,howym dziennikarstwie”, ktore we wspotczesnej literaturze stoi w



opozycji do beletrystyki.

Tukidydes byt pierwszym, znanym mi, Nowym Dziennikarzem. Jako
znana osobisto$¢ catlym sercem stawal po stronie prawdy, ktéra chciat
wypowiedzie¢; czarowat 1 bawitl, kiedy uznawal to za stosowne i
potrzebne. Byt dobrym nauczycielem. Nie chciat uspi¢ swych uczniow
prawda i staral si¢ wyrazi€ ja tak dobitnie, zeby ja zapamigtali.

Nalezy go podziwia¢ za uzyteczno$¢ 1 ducha obywatelskiego, tak tez
trzeba traktowac¢ kazdego, kto teraz pisze czy uczy w ten sposob. Na
przykiad z tego powodu uwielbiam Huntera Thompsona 1 datem temu
wyraz w recenzji zamieszczonej w tej ksigzce.

Czy jestem Nowym Dziennikarzem? Chyba tak. Znalazlo si¢ tu parg
przyktadow na to: reportaze o Biafrze 1 konwencji republikanskiej w 1972
roku. To sa luzne, osobiste notatki.

Ale juz mnie nie kusi pisanie takich rzeczy. Trochg tego w zyciu
nabazgratem, ale teraz znéw dochodze do wniosku, ze swiadome pisanie
beletrystyki jest znacznie prawdziwsza metoda wypowiadania prawdy niz
Nowe Dziennikarstwo. Albo innymi stowy, najsSwietniejsze Nowe
Dziennikarstwo jest beletrystyczne. W obu tych formach sztuki jestesmy
szczegOlnie wrazliwymi reporterami. Nowemu Dziennikarzowi brak takie;
wolnosci, jaka ma powiesciopisarz, ktory duzo moéwi wprost 1 dobitnie
pokazuje rozne rzeczy. Nie moze zabra¢ swego czytelnika do wielu miejsc,
gdy tymczasem pisarz moze go zaprowadzi¢ wszedzie, nawet 1 na Jupitera,
jesli znajduje sie tam co$ ciekawego do obejrzenia.

W obu wypadkach najwazniejsza rzecza jest - jak si¢ tego nauczytem
w Amerykanskiej Akademii Literatury i Sztuki - czy osoba starajaca si¢



powiedzie¢ prawde sprawia wrazenie uczciwego cztowieka.

Kiedy mysle o relacjach dziennikarskich i beletrystyce, przypomina
mi sig, jak poznatem roznice migdzy hatasem 1 melodia. Ustyszatem to 1
zobaczylem bardzo dawno temu, w trakcie kursu podstawowego fizyki na
uniwersytecie Cornell. (Fizyka dla poczatkujacych jest bez watpienia
najlepszym kursem prowadzonym na wszystkich amerykanskich
uniwersytetach.) Profesor rzucit listewka dlugosci mniej wigcej bagnetu w
zbudowana z pustakow $ciang.

- To jest hatas - powiedzial.

Po czym wziat siedem listewek 1 rzucil nimi w $Scian¢ szybko jedna
za druga, jakby ciskal nozami w cyrku. Listewki zdawaly si¢ grac¢
pierwsze takty kotysanki ,,Mary miala baranka”. Bytlem zachwycony.

- To jest melodia - powiedziat.

I beletrystyka jest melodia, a dziennikarstwo - nowe czy stare -

halasem.

Profesor zrobil takze wyktad o rownowadze. Stal za ustawionym z
przodu sali wykladowej rzedem szafek dlugosci dwudziestu stop,
siggajacych mu do pasa. Przywiazal sobie sznurek do palca. I gdy
opowiadat o rownowadze, wygladato, jakby si¢ bawit jo-jo, ktoérego nie
widzielismy, bo bylo schowane za szatkami.

Robil to przez blisko godzing. Wreszcie uniost reke, tak ze
zobaczyliSmy, co byto na drugim koncu sznurka. Byta to drewniana listwa
dhugosci dwudziestu stop przewiazana sznurkiem w potowie dtugosci.

- To jest rownowaga - powiedzial.



Nieustannie tracg 1 odzyskuje rownowage, na tym wlasnie opiera si¢
podstawowy watek fabularny catej literatury popularnej. I sam jestem
dzietem fikcji. Pamigtam, jak kiedys$ spotkatem si¢ z Hilly’em Elkinem.
Wiasnie kupit prawa do ekranizacji ,,Kociej kolyski”, wigc starlem sig
zachowywa¢ w cywilizowany sposob. Zrobitem jakie§ cywilizowane
uwagi, a Hilly pokrecit przeczaco glowa 1 powiedziat:

- Nie, nie. Pozuj si¢ na Willego Rogersa, a nie na Cary’ego Granta.

Wiasnie odzyskatem réwnowage. Dzi§ rano dostatem list od
dwunastolatka. Przeczytal moja ostatnia powie$¢ ,,Sniadanie mistrzow” i
tak napisal: ,,Drogi panie Vonnegut! Prosze nie popetnia¢ samobojstwa.”
Bdég go kocha. Odpisalem mu, ze dobrze si¢ czuje.

Ta ksigzka jest dedykowana osobie, ktéora pomogla mi odzyskac
rownowage. Powiedziatem, ze mnie zakroniczyta. To kolejne wymyslone
stowo. Przyszta do mnie z goracym pragnieniem, zeby kronikowa¢ moje
wspaniale zycie dzien po dniu na blonie fotograficznej. Skonczylto si¢ na

czyms$ znacznie gigbszym niz samo kronikowanie.

Wywiad dla ,,Playboya”, zamieszczony w tej ksiazce, jest niemal tak
fikcyjny, jak moje przelotne nasladowanie Gary’ego Granta. Znalazto si¢
tam, co powinienem powiedzie¢, a nie co rzeczywiscie powiedziatem.
,Playboy” pokazal mi zapis nagrania magnetofonowego 1 wyraznie
zobaczylem, ze przynajmniej jedno laczy mnie z Joshepem Conradem:
angielski jest moim drugim jezykiem. W odr6znieniu od Conrada nie mam
jezyka ojczystego, wigc z dlugopisem, otdowkiem, nozyczkami 1 gumka

zabralem si¢ do pracy nad zapisem, aby stworzy¢ wrazenie, ze mOwig



moim jgzykiem ojczystym 1 z tatwoscia przychodzi mi myslenie o
waznych sprawach.

To wlasnie najbardziej mnie pociaga w zawodzie pisarza: daje
okazj¢, by cierpliwi 1 pracowici przecigtniacy poddali korekcie wlasna
glupote 1 wycigli zbgdne rzeczy, budujac pozor inteligencji. Pozwala takze

szalencom wyglada¢ na normalniej-szych od ludzi normalnych.

Oto moja opinia na temat wszechswiata 1 dotychczasowego miejsca
ludzkosci.

Pozorne zakrzywienie wszech§wiata to ztudzenie. Wszechswiat jest
prosty jak drut, ma tylko pgtle na obu koncach. P¢tle sa mikroskopijne.

Jeden koniec drutu znika w nieskonczonos¢. Konczaca go petla w
nieskonczonos¢ ucieka przed =zaglada. Drugi koniec ro$nie w
nieskonczonos¢. Ta petla w nieskonczonos¢ ugania sig za Genesis.

Na poczatku 1 na koncu byla Nicos¢. Nicos¢ sugeruje mozliwos¢
Czegos$. Nie mozna zrobi¢ czego$ z niczego. Dlatego Nicos¢ moze tylko
sugerowa¢ Cos. Ta implikacja jest wszechswiat - prosty jak drut, o czym
juz wspomniatem, z petlami na obu koncach.

JesteSmy okruchem tej implikacji.

Wszechswiat nie roi si¢ od zycia. Tylko w jednym punkcie mieszkaja
na nim stworzenia, ktore potrafia to zanalizowa¢ i1 skomentowaé. Ten
punkt to planeta Ziemia, ktéra w nieskonczonos¢ znajduje si¢ doktadnie w
centrum tej implikacji, w §rodku migdzy koncami.

Cate to migotanie i I$nienie na niebie w nocy moze by¢ rownie
dobrze iskrami z ogniska kowbojow, bo zawiera doktadnie tyle samo zycia

1 madrosci.



Co zas$ si¢ stato z ludzmi wymienionymi w tej ksiazce? Do konca
wojny mniej Biafranczykow zostato zarznigtych przez Nigeryjczykow, niz
sadzitem. Nigeryjczycy byli mitosierni. Mdzgi wielu biafranskich dzieci
zapewne zostaty na trwale uszkodzone przez gidéd spowodowany blokada
nigeryjska.

Te uposledzone dzieci sa w dokladnym centrum wszechswiata i1
przynajmniej beda miaty wigcej honoru od Richarda M. Nixona i bgda
bardziej czujne od Boga.

Pan Nixon to w tej ksiazce posta¢ drugoplanowa. Jest pierwszym
prezydentem, ktory nienawidzi Amerykandow 1 wszystkich uznawanych
przez nich wartosci. Chociaz popehil ohydne przestepstwa, wierzy w
swoja wilasna czysto$¢ z takim przekonaniem, ze sklonito mmnie to do
wyciagnigcia nastepujacego wniosku: w bardzo wczesnej mtodosci ktos$
mu powiedzial, ze wszystkie powazne wykroczenia maja natur¢ seksualna,
wigc czlowiek staje sie kryminalista wylacznie masturbujac si¢ lub
cudzotozac.

Jednak si¢ przydal, bo nam wytknat blad zawarty w Konstytucji,
zaktadajacej po dziecinnemu, ze nigdy nie wybierzemy prezydenta, ktory
nie bedzie nas lubil. Dlatego musimy wnie$¢ poprawke do Konstytucii,
zeby latwie] nam przyszto usuna¢ takiego czlowieka z urzedu, a nawet
wtraci¢ go do wigzienia. W tej chwili to md) glowny, utopijny plan.
Bardziej; dalekosigzny projekt obejmuje zapewnienie kazdemu
Amerykaninowi sztucznej, dalszej rodziny liczacej tysiac 1 wigcej
cztonkéw. Dopiero wtedy, gdy pokonamy samotno$¢, bedziemy mogli

bardziej sprawiedliwie dzieli¢ si¢ bogactwem 1 praca. Gieboko wierze, ze



wkrotce bedziemy mieli takie rodziny, 1 z czasem stana si¢

migdzynarodowe.

Miatem ochote umiesci¢ w tym tomie nieco poezji, ale odkrylem, ze
przez te wszystkie lata napisalem tylko jeden wiersz, ktory zastuguje na

istnienie jeszcze przez minutg. Oto on.

Robimy

Glupi krok, gtupi krok, gltupi krok,
Co musimy,

Metny mus, metny mus, metny mus,
Metny krok,

Metny krok, metny krok, metny krok,
Az trzasniemy,

Ciala trzask, ciata trzask, ciata trzask.

Jeden z moich zagubionych tekstow, a mam nadziejg, ze panowie
profesorowie Klinkowitz 1 Somer nigdy go nie znajda, dotyczy dlugu
wdzigcznosci wobec czarnej kucharki pracujace;] w domu, w ktorym
spedzitem dziecinstwo. Nazywata si¢ Ida Young 1 z nikim nie spedzitem
tyle czasu, co z nia - oczywiscie do chwili §lubu. Znata na pamig¢ Biblig 1
znalazta w niej zrodto pociechy oraz madrosci. Wiedziata rowniez wiele o
historii Ameryki - znala fakty, ktére nadal budza zachwyt oraz sa
pamigtane 1 komentowane przez nia sama 1 innych Murzynéow w Indiana,
Illinois 1 Ohio, takze Kentucky 1 Tennessee. Czytala mi rowniez ze zbioru

poezji sentymentalne wiersze o mitosci, ktoéra nigdy nie umiera, o



wiernych psach 1 skromnych chatach, gdzie mieszka szczgscie, o
starzejacych si¢ ludziach, odwiedzinach na cmentarzach 1 malenstwach,
ktore umarty. Pamigtam tytul tej ksiazki 1 szkoda, ze nie mam
egzemplarza, bo tak wiele jej zawdzigczam.

Ksigzka nosita tytut ,,More¢ Heart Throbs™ (,,Drgnienia serca™) i od
niej z tatwoscia przeskoczytem do ,,The Spoon River Anthology” (,,Rzeka
Spoon. Antologia”) Edgara Lee Mastersa, potem do ,Main Street”
(,,Gtowna ulica”) Sinclaira Lewisa 1 ,,USA” Johna Dos Passosa, a dalej do
mojego obecnego sposobu myslenia. We wszystkim, co pisze, kryje si¢
wrecz niezno$ny sentymentalizm. Narzekaja na to brytyjscy krytycy. A
Robert Scholer, amerykanski krytyk, powiedzial kiedys$, ze chowam
stodkie pigutki pod gorzka ostonka.

Za p6zno juz na zmiang. Ale przynajmniej wiem, skad si¢ wywodze:
z wielkiego, ceglanego domu zupeknie jak ze snu, zbudowanego wedle
projektu mojego ojca, architekta, gdzie przez dlugi czas bytem tylko ja i
Ida Young.

W tej ksiazce znajduje si¢ tekst o Tonym Costa, mieszkancu
przyladka Cod, znajomym mojej cérki Edith. Zostal oskarzony o
dokonanie serii morderstw. Uznano go za niepoczytalnego umystowo, a
zatem nie podlegajacego zwykte; karze. Napisal do mnie. Nie mogt
uwierzy¢, ze porzadny, rozsadny cztowiek jak on, mégt popetni¢ zbrodnie,
o ktore oskarzyta go policja.

Kiedy zblizat si¢ termin jego procesu, byt najstawniejszym
Amerykaninem oskarzonym o seri¢ morderstw. Znani reporterzy sadowi
napisali o nim przynajmniej dwie ksiazki.

A wtedy, na przeciwleglym wybrzezu kontynentu, Charles Manson 1i



kilku cztonkow jego ,,rodziny” zostali aresztowani za zamordowanie kilku
znanych osob. Costa utracit status stawnej osobistosci - w jednej chwili
stat si¢ tym, kim byt od poczatku, zaledwie okruchem implikacji.

Ja tez nim jestem. Jak 1 moi rodzice. Okruchy implikacji si¢ mnoza.
Sam zostalem ojcem trzech okruchow 1 adoptowatem kolejne trzy. To jest
takie dziwaczne. A na dodatek gleboko wierze, ze podrézuj¢ w czasie.
Jutro znow bede miat trzy lata. A pojutrze bede szes¢dziesigciotrzylatkiem.

Moze ta ksiazka w jaki$§ sposdb ustabilizuje moja percepcje. Przeciez
w koncu ma to by¢ cos na ksztalt mapy miejsc, w ktorych podobno bytem,
1 rzeczy, ktore podobno zrobitem w ciagu okoto dwudziestu lat. Utozylem
te wskazowki w podobno chronologicznym porzadku. Jezeli, jak sadzi
wigkszos$¢ ludzi, czas jest prostym sznurkiem identycznych koralikow, i
jesli starzeje si¢ z godnoscia, to druga potowa tej ksiazki powinna by¢
lepsza od pierwsze;j.

Ale tak nie jest. W tekstach niebeletrystycznych znajduje¢ niewiele
dowodow na to, ze w ogdle dojrzalem. Nim doszedtem do siédmej klasy,
juz z entuzjazmem podkradlem 1 przywlaszczytem sobie wszystkie uzyte
w nich idee.

Wycieczki w swiat fikcji literackiej okazaty sig¢ za$ znacznie bardziej
zaskakujace 1 interesujace, przynajmniej dla mnie. Moze rzeczywiscie tutaj
troche dorostem. Milo by bylo, gdyby to byta prawda. Mogloby to
dowodzi¢, ze dzieta wyobrazni same w sobie majq sit¢ stworcza.

Jesli cztowiek o zupetnie przecigtnym umysle, jak ja, poswigci sig
wydawaniu na $wiat dziet wyobrazni, te dzieta w z kolei beda kusi¢ 1
pociaga¢ zwykly umyst ku madrosci. Moj przyjaciel, malarz, James

Brooks, powiedzial mi ubiegtego lata: ,,Maluj¢ pierwsza kreske na kanwie.



Potem to juz do kanwy nalezy odwalenie przynajmniej potowy roboty”. To
samo mozna stwierdzi¢ o papierze do pisania, glinie, tasmie filmowej 1
wibrujacych czasteczkach powietrza oraz tych wszystkich pozbawionych
zycia substancjach, ktore ludziom udato si¢ przemieni¢ w nauczycieli i
towarzyszy zabaw.

Mowi¢ gtownie o Amerykanach. Niewiele wiem o innych narodach.
Przez jaki§ czas sadzilem, ze Amerykanie rzeczywiscie madrzeja dzigki
eksperymentowaniu z substancjami chemicznym wprowadzanymi do
organizmu albo metodom medytacji przejetym z Azji. Ale teraz muszg
przyznac, ze wszyscy ci podroznicy wrécili do amerykanskiego banatu bez
zadnych dziet sztuki 1 z opowiesciami o wyprawach, ktore stymuluja tylko
ich samych.

Dlatego teraz wierze, ze Amerykanie jedynie poprzez entuzjastyczny
1 bliski kontakt z dzietami wlasnej wyobrazni moga wznies$¢ si¢ ponad swa
przecigtnos¢ 1 dojrze€ na tyle, by ocali¢ siebie 1 pomdc ocali¢ planetg. Nie
jestem szczegdlnie zadowolony z owocdéw wilasnej wyobrazni, z mojej
beletrystyki. Po prostu fascynuja mnie te nieoczekiwane przebtyski,
ktorymi jestem hojnie obdarzany, gdy moim zadaniem jest wyobrazanie
sobie, a ktore tak kontrastuja z drewnianymi, wytartymi pomystami, ktore
zawalaja mi biurko, gdy za zadanie mam mowienie prawdy.

Z powazaniem Kurt Vonnegut



1
SCIENCE FICTION

Wiele lat temu pracowatem w Schenectady dla firmy General
Electric, gdzie ze wszystkich stron otaczaly mnie maszyny oraz projekty
nowych urzadzen, dlatego napisatem powies¢ o maszynach 1 ludziach, w
ktorej, jak to bywa, czesto wygrywaty maszyny. (Nazywata si¢ ,,Pianola” i
niedawno znow zostala wydana w twarde] oprawie oraz wersji
kieszonkowej.) Za$§ z recenzji dowiedziatem sig, Ze jestem pisarzem

science fiction.

Nic o tym nie wiedzialem. Uwazatem, ze pisz¢ powies¢ o zyciu, o
rzeczach, ktore musiatem widzie¢ 1 stysze¢ w Schenectady, bardzo
realnym miescie, ktore wbrew sobie trafito do rynsztoka literatury. Od tego
czasu jestem nieche¢tnym lokatorem szuflady oznaczonej nalepka ,,science
fiction”, chcialbym si¢ z niej wyrwac, zwlaszcza ze tak wielu powaznych
krytykow stale myli ja z urynatem.

Najwidoczniej, by dosta¢ si¢ to tej szuflady, pisarz winien
zainteresowac si¢ technika. Panuje powszechne przekonanie, Ze nie mozna
by¢ szanowanym pisarzem, jesli si¢ pojmuje zasad¢ dziatania lodowki,
podobnie jak dzentelmen nie nosi brazowego garnituru w miescie. Chyba
winne sa temu college’e. Wiem, ze studentow angielskiego zachgca si¢ do
znienawidzenia chemii 1 fizyki oraz poczucia dumy z tego, ze nie sg nudni,
oblesni, wyprani z poczucia humoru 1 zadni wojny, jak przyszli

inzynierowie uczacy si¢ w sasiednim budynku. A nasi najbardziej znani



krytycy byli takimi studentami literatury 1 po dzi§ dzien obawiaja si¢
techniki. Dlatego to naturalne, ze gardza powiesciami science fiction.

Ale sa takze ludzie, ktorzy ciesza si¢ z calej duszy, bo zostali
zaklasyfikowani do kategorii ,,pisarze science fiction”, 1 obawiaja sig, ze
by¢ moze pewnego dnia bgda znani tylko jako zwykli autorzy opowiadan,
ktorzy poza innymi rzeczami wspominali o owocach trudu naukowcow i
wynalazcow. Ciesza si¢ z tego status quo, poniewaz ich koledzy kochaja
ich tak, jak kiedys$ podobno kochali si¢ cztonkowie duzych, tradycyjnych
rodzin. Pisarze science fiction czgsto si¢ spotykaja, by dodawacé sobie
otuchy 1 chwali¢, wymieniajq listy na dwadziescia 1 wigcej stron gestego
druku, razem pija w serdecznej atmosferze i na milion sposobow
doskonale si¢ ze soba bawia.

Znam ich wielu, to porzadni i fajni ludzie, ale teraz musze publicznie
oglosi¢ prawde, ktora ich bardzo rozztosci: kochaja zrzeszanie sig. Sa
klubem. Poniewaz tak bardzo kochaja wilasna paczke, dlatego powstat
rodzaj literacki science fiction. Uwielbiaja spedza¢ noce na dyskus;ji: ,,Co
to jest science fiction?” Roéwnie dobrze mozna by si¢ zapytaé: ,,Kim sa
cztonkowie Zakonu Opieki 1 Wspierania t.osia?” Albo: ,,Co to jest Zakon
Wschodniej Gwiazdy?”

No co6z, §wiat wolny od bezsensownych stowarzyszen bytby ponury.
Byloby znacznie mniej usmiechow 1 wychodzitaby tylko garstka ksigzek.
Jedno trzeba przyzna¢ publikacjom science fiction: jesli kto§ umie cho¢
trochg pisa¢, to go pewnie wydrukuja. W Ztotym Wieku czasopism, ktory
trwal jeszcze niedawno, potrzebowano tak wiele niewyobrazalnego zgota
smiecia, ze doprowadzito to do wynalezienia elektrycznej maszyny do

pisania, a takze przypadkowo sfinansowano moja ucieczkg z Schenectady.



Pigkne czasy! Teraz wychodzi tylko jeden typ czasopism, do ktérego moze
zglosi¢ si¢ betkocacy bez sensu student drugiego roku literatury i
natychmiast zosta¢ uznany za pisarza. Zgadnij, jaki to typ.

Co oczywiscie nie oznacza, ze wydawcy pism, antologii i powiesci
tego typu sa pozbawieni gustu. Wrecz przeciwnie, 1 czasami mam z nimi
do czynienia. Okolo 75 procent pisarzy 1 95 procent czytelnikow science
fiction slusznie mozna oskarzy¢ o brak gustu, cho¢ raczej jest to
niedojrzatos¢. Wigkszos¢ ciemniakow nie tapie si¢ za ksigzki o dojrzatych
zwiazkach, nawet z maszynami. Wszystko, co trzeba wiedzie¢ o nauce,
zostalo w pelni opisane w ,,Popular Mechanics” w 1933 roku. Wszystko,
co trzeba wiedzie¢ o polityce, ekonomii oraz historii, mozna znalez¢ w
,Information Please Almanac” za 1941 rok. Wszystko, co trzeba wiedzie¢
o zwiazku me¢zczyzny 1 kobiety pochodzi gidéwnie z wersji przyzwoite]

oraz pornograficznej ,,Maggie and Jiggs”.

Przez jaki$ czas uczylem w cokolwiek niezwyktej szkole $redniej dla
cokolwiek niezwyklej mlodziezy, i chlopcy zaczytywali si¢ we wszystkim,
cho¢ gtownie w najnowszych powiesciach science fiction. Nie rozrozniali
poszczegolnych tekstow, chociaz byty porzadnie napisane. Moim zdaniem,
przede wszystkim pociagata ich nowos¢, jaka stanowity dla nich komiksy
bez obrazkow, ale takze klarowna obietnica przysztosci, z ktora mogli
sobie poradzi¢ tacy, jakimi wtedy wilasnie byli. W takich przysztosciach
pehili funkcj¢ co najmniej wysokiej rangi oficerow-ochotnikéw, tacy
wlasnie, jakimi wtasnie byli: prawiczkami z tradzikiem i catg reszta.

Co dziwniejsze, nie podniecat ich amerykanski program kosmiczny.

Nie dlatego, ze program byt dla nich zbyt dojrzaty. Wrecz przeciwnie, z



pogoda ducha zdawali sobie sprawe, ze pracuja w nim 1 finansuja go
podobni do nich mtodziency, ktérym tez ston nadepnat na ucho. Po prostu
byli realistami: watpili w to, ze kiedykolwiek zdobeda dyplom ukonczenia
szkoly $redniej 1 wiedzieli, ze byle ghupek, ktéry chce pracowaé¢ w tym
programie, musi mie¢ przynajmniej magisterium, a naprawdg dobre
posady trafiaja si¢ glupkom z doktoratem.

Nawiasem mowiac, wigkszos¢ ich jednak dostata dyplom ukonczenia
szkoly Sredniej. I wielu czyta z przyjemnoscia o przysztosci,
terazniejszosci, a nawet przesztosci, z ktora nikt nie moze sobie poradzic:
,1984”, | Niewidzialny Czlowiek”, ,,Madame Bovary”. Przepadaja za
Kafka. Wielbiciele science fiction moga na to zawotaé: ,Ha! Orwell,
Ellison, Flaubert 1 Kafka to tez pisarze science fiction!” Cz¢sto mowia
takie rzeczy. Trafiaja si¢ wariaci, ktorzy probuja ztowi¢ Totstoja. RoOwnie
dobrze moglbym twierdzi¢, ze kazdy wazny czlowiek nalezy do Delta
Ypsylon, mojej wilasnej lozy, bez wzgledu czy o tym wie, czy tez nie.
Kafka bytyby straszliwie nieszczg§liwym cztonkiem D.Y.

Postuchaj, teraz bgdzie o redaktorach naczelnych, autorach antologii
1 wybawcach, ktorzy podtrzymuja przy zyciu oddzielna galaz literatury:
science fiction. W wigkszosci sa to Swietni, wrazliwi 1 dobrze
poinformowani ludzie. Naleza do tego waskiego grona wyjatkowych
Amerykanow, w ktorych umystach stodko potaczyly si¢ dwie kultury,
zgodnie z teorig C.P. Snowa. Wydaja tak duzo $miecia, bo trudno znalez¢
dobre teksty, a sadza przy tym, ze ich obowigzkiem jest zachecanie
kazdego pisarza, nawet 1 najgorszego, jesli tylko starcza mu odwagi, by
wlaczy¢ technik¢ do cztowieczego réwnania. Powodzenia. Chca miec

bujne obrazy nowej rzeczywistosci.



I od czasu do czasu takie im si¢ trafiajg. Obok najgorszych tekstow w
historii amerykanskiego piSmiennictwa (pomijajac pisma dla nauczycieli)
wydrukowali tez 1 najlepsze. Mimo skromnych $rodkow finasowych i
niedojrzatych czytelnikéw, udato im si¢ zdoby¢ par¢ naprawde
doskonatych opowiadan, bo dla kilku rzeczywiscie dobrych pisarzy
sztuczna kategoria, ta szuflada oznaczona ,,science fiction” zawsze bedzie
domem. Ci pisarze starzeja si¢ szybko 1 zasluguja na okreslenie wielcy.
Nie brak im oznak szacunku. Loza niezmiennie obdarza ich uznaniem. I
mitoscia.

Loza zniknie. Wszystkie loze wczesniej czy pozniej znikaja. 1 coraz
wigce] pisarzy ,,glownego nurtu” - ludzie z klubu science fiction tak
okres§laja Swiat na zewnatrz ich szuflady - bedzie do swych tekstow
wlaczato technike 1 w narracji przydzieli jej wreszcie nalezne miejsce,
takie jakie chocby przypadato ztej macosze. A tymczasem, jesli piszesz
opowiadania, ktore maja kulawe dialogi, papierowe motywacje, kiepskie
opisy 1 sa wyprane ze zdrowego rozsadku, dorzu¢ tylko troche chemii,

fizyki czy nawet czardw, a potem wyslij je do czasopisma science fiction.



2
PRZELOTNE SPOTKANIA NA SRODLADOWEJ DRODZE
WODNEJ

Motorowy pigcdziesigciojednostopowy jacht ,,Marlin”, byt klasyczna
jednostka zbudowang w 1930 roku dla Edsel Ford. Wspaniata, zwarta
konstrukcja z mahoniu 1 szkta, wysunigty kokpit z oddzielna szyba od
Stutza Bearcata i kadlubem wymarzonym dla przemytnika alkoholu az si¢
prosity, by wizyte na poktadzie ztozyt Jimmy Walker 1 Texan Guinana. Ale
przez ostatnich dziewi¢¢ lat byl sloneczna, lekka, wysoce praktyczna
todzia codziennego uzytku dla Josepha P. Kennedy’ego 1 jego licznego
potomstwa. I chociaz od czasu do czasu odbywatly si¢ na nim polityczne
konferencje wielkiej wagi, to w trakcie lata, gdy cumowal w porcie
Hyannis, gléwnie gos$cily na nim dzieci.

Od 1930 roku ten jacht numer 132 miat blisko dziewigciu wiascicieli.
Zaprojektowany zostat w firmie Eldredge-Mclnnis, Inc., a zbudowany
przez F. D. Lawley, Inc., obie z Quincy w Massachusetts. Nap¢dzaja go
dwa duze silniki firmy Chrysler Imperial - w sumie 225 koni
mechanicznych. W kabinach leza stosy nart wodnych, wedek i
pozostawionych tu ptetw w kazdym rozmiarze. Pod poduszka na jednej z
taw jest flaga rodziny: biaty proporzec z dwoma duzymi, ré6zowymi
gwiazdami na §rodku i dziewigcioma mniejszymi na gorze.

Kapitan ,,Marlina”, Frank Wirtanen z West Barnstable na przyladku
Cod, tak moéwi1 o swych obecnych obowiazkach:

- Nie sadzg, zeby bezdzietny facet, ktory nie rozumie dobrze dzieci,

potrafit dlugo to robic€ i nie oszale¢ ze szczg¢tem.



Kapitan Wirtanen jest absolwentem Akademii Morskiej w
Massachusetts. Dowodzil tankowcami 1 w czasie wojny, 1 w czasie pokoju.
Wyposazyt jacht Kennedych w gumowe maty 1 luki odptywowe, dzigki
czemu moze w miar¢ szybko zmy¢ we¢zem resztki ciastek czekoladowych 1

kanapek z mastem fistaszkowym i galaretka.

Niedawno kapitan Wirtanen poprosit, zebym stal si¢ cztonkiem jego
jednoosobowej zalogi, kiedy zabierze swoQj stawny jacht na doroczny,
jesienny sptyw z portu Hyannis do West Palm Beach przez srodladowa
droge wodna. Jednostki ptywajace milionerow pokonuja ten tras¢ co roku,
a wlasciciel bardzo rzadko go$ci na poktadzie.

- Tak - odpowiedziatem mu. - Zgoda.

Mow na mnie Molly Bloom. Méw na mnie Ishmael.

Jestem glupcem, gdy idzie o pieniadze. Zgodzitem si¢ pracowac za
bardzo skromne wynagrodzenie oraz ile tylko zdotam ugotowac 1 zjes¢, a
to okazalo si¢ mnostwem. Mysle, ze jadlem tak duzo, bo ciagle glowitem
si¢, ktora jest lewa burta, a ktora sterburta. Frank uparcie uzywat terminow
zeglarskich.

Frank spal w kajucie na rufie, ktora dzigki zaluzjom z zewnatrz
wygladata na najbardziej luksusowa. W rzeczywisto$ci miescita si¢ tam
maszynownia 1 Frank spal na hamaku wiszacym nad dwoma biekitnymi
chryslerami.

Spalem na waskiej ko1t w glownej kabinie. Znajdowala si¢ tam
dwupalnikowa kuchenka gazowa, staromodna lodéwka, kredens z

przeszklonymi drzwiczkami, ktore si¢ wypaczyly, 1 zlew wielkos$ci



melonika.

- Z calym szacunkiem dla Kennedych - powiedziatem - ale to by byta
swietna dekoracja do sztuki Clifforda Odetsa na temat lat wielkiego
kryzysu. ,,Kurtyna si¢ podnosi 1 widzimy kuchni¢ w mieszkaniu przy linii

kolejowej na Lower East Side.”

Na mostku byly przeciagi, a w oknach wisiaty ptocienne zastony.
Bardziej nowoczesne jednostki maja w salonie pulpit sterowniczy
potaczony ze stereofonicznym telewizorem, a kompas jest schowany pod
pokrywa z plastikowego palisandru.

Jedynej rozrywki dostarczato nam radio. Odbieralo podstawowe
stacje, ale one nie interesowaly Franka. Jego zdaniem, zabawa polegata na
stuchaniu pasma wzywania pomocy. Przez caty bozy dzien dobiegaly z
niego trzaski 1 szumy. Od czasu do czasu kto§ wzywal Straz Nadbrzezna,
pytajac, czy go stysza. I na tym koniec.

- Nie chcesz postucha¢ wiadomosci politycznych? - spytatem. Jako
kapitan ,,Marlina” Frank poznat wielu znanych politykow: Johnsona,
oczywiscie cata rodzing Kennedych 1 Bog wie jeszcze kogo. - Nie ciekawi
cig, jak sobie radza wszyscy twoi stawni znajomi?

- Co?

- Nic takiego.

Srédladowa droga wodna w takiej czy innej formie prowadzi
oczywiscie przez caly kraj. Odcinek, z ktorego korzystalismy, byl
systemem zatok, jezior, rzek 1 ich odndég u wybrzezy Atlantyku,

poglebiony do dwunastu stop 1 potaczony kanatami, oznaczony czytelnie,



niczym alejki zadbanego supermarketu. ,,Powoli - duzy ruch” albo
,Przystan Billa 1 Thelmy Sunoco. 8 mil. Przyjmujemy wszystkie karty
kredytowe” - glosity znaki po drodze.

Przy tych wszystkich mostach zwodzonych, ostrych zakretach,
ograniczeniach predkosci 1 duzym ruchu podrézowaliSmy wolno - cala
wyprawa zaje¢ta nam czternascie dni - ale podréz byla ciekawa, czgsto
urocza i na dodatek bardzo bezpieczna.

Nie ma tam jednej drogi, lecz wiele odgalgzien i skrotow, czyli
mndstwo mozliwosci. Catos¢ nie podlega jednej firmie rzadowej, za
poszczegdlne odcinki odpowiadaja agencje federalne 1 stanowe, a czgsto te
potozone dalej od glownych szlakow pozostaja w rekach prywatnych
przedsigbiorstw.

Niektérzy romantycy twierdza, ze droga wodna ciagnie si¢ az do
samego Maine. Nie zgadzam si¢ z tym, bo Frank 1 ja niemal straciliSmy
,2Marlina” na pazdziernikowych burzliwych wodach zatoki Buzzards i
Long Island Sound mimo uwijania si¢ za dziesi¢ciu. PrzemkngliSmy przez
Nowy York na nieregularnej fali miedzy kawatkami skorki
pomaranczowej, musielismy optyna¢ Sandy Hook, bo nie byto innej drogi,
1 pokonawszy wzburzone wody, zobaczylismy gladka tafle, cumujac w
Manas-quam, New Jersey.

W tym cichym miejscu rzeczywiscie zaczyna si¢ droga wodna.

W Manasquan rozpoznano ,,Marlina”. Pojawiat si¢ wiele razy w
wiadomosciach 1 mial tobuzerski wdzigk Kennedych. Rzucat si¢ w oczy.
Nabieralem paliwa, gdy po nabrzezu przykustykat stary mezczyzna,

zujac nie zapalona fajk¢. Przypatrywat si¢ dluzsza, chwile, zanim si¢



odezwat.
- £.6dZz Kennedych? - spytat wreszcie.
- Tak.
- Prowadzicie ja do Washington D.C.?
- West Palm.

- Wychodzi na to samo - pokiwat glowa z ponura madroscia.

Nastgpnego ranka, poniewaz bylo tadnie, wypuscilismy si¢ z
Frankiem blizej oceanu. Droga srodladowa dawata okazj¢ zerknigcia na
otwarte wody. Gdy tylko pogoda dobrze si¢ zapowiada, najlepiej ptynaé
tak wilasnie, chyba ze si¢ jest w podroézy poslubnej. W ten sposob
rzeczywiscie szybko si¢ posuwa naprzéd.

Dlatego nie zdotatem zobaczy¢ wiele z odcinka srodladowego w
Jersey. Frank twierdzit, ze mialbym ubaw po pachy, pyrkoczac przez

ogrody roznych ludzi.

Przeciglismy kanat do przyladka May 1 skierowali na zatoke
Delaware. U poczatku kanatu Delaware 1 Chesapeake zatrzymata nas t6dz
patrolowa wojsk inzynieryjnych. Podporucznik chcial wiedzie¢, jak dtugo
pltyniemy, jakie mamy zanurzenie i tym podobne historie. Powiedzielismy
mu, Zze mamy zanurzenie trochg ponizej trzech stop.

- Wiasciciel? - spytat.

Odpowiedz byta nieco skomplikowana, bo jacht wtasciwie nalezy do
wspolnika w interesach pana Kennedy’ego. Frank podat jego nazwisko.

- Adres?

- Korespondencj¢ przesyta si¢ na r¢ce Josepha P. Kennedy’ego, port



Hyannis, Massachusetts - opart Frank.
Podporuczniczyna nawet nie mrugnat okiem, jakby nic nie skojarzyt.
- Ulica 1 numer domu?
- Nie ma. To mata miescina. Wszyscy si¢ tam znaja - wyjasnit Frank.
Spedzilismy noc w przystani nad kanatem 1 zno6w nabrali paliwa, tym
razem 160 galonow. Frank dokonat obliczen.
- Palimy niecaty galon na milg.
- To dobrze, Frank?
- Fantastycznie.
Kiedy dotarlismy do West Palm, podliczylem catos¢ kupionego

paliwa - w sumie 1522 galony.

Przystanie sa rozsiane dogodnie na catej trasie. Zawsze jest blisko po
paliwo albo do mechanika, chociaz czgsto okazuja si¢ kiepscy.

- W przecigtnym gospodarstwie maja wigce] narz¢dzi, niz on trzyma
w torbie - slyszatem, jak Frank mowil o jednym z nich. - Nawet przy
zakrgcaniu butelki Four Roses, nakrgtka wesztaby mu krzywo na gwint.

Przystanie zarabiaja najwigcej na przejezdnych dzigki stacji
benzynowej, bo czerpia dochody ze sprzedazy paliwa. Przecig¢tna optata za
catonocny postd] wynosi okoto siedmiu centow za stope dlugosci poktadu
- Smiesznie mato, biorac pod uwagg, ze zwykle za darmo mozna korzystac¢
z elektrycznosci, wody, prysznica 1 pokojow telewizyjnych.

Podobnie jak zwykle stacje benzynowe, przystanie bywaja
najrozniejsze, od I$niacych czystoscia do niestychanie brudnych. Na
najnowszych mapach morskich zaznaczaja ich polozenie 1 wymieniaja

oferowane ushlugi. Zasada podstawowa: im dalej na potudnie, tym



przystanie bardziej luksusowe. Oczywiste.
I nie trzeba spedza¢ kazdej nocy w przystani. Jest co$ takiego jak

kotwica.

Na kanale Chesapeake 1 Delaware napotkaliSmy z Frankiem flotyllg
jachtow milionerow ptynaca na poludnie. W przystani zacumowato ich
przynajmniej ze dwadziescia, a par¢ mogtoby zabra¢ ,,Marlina” jako 16dz
ratunkowa.

Na naszym pulpicie sterowniczym znajdowata si¢ plakietka z
wygrawerowanym napisem ,,O Boze! Twe morze jest tak potezne, a moja
t6dz tak mata!” Kiedy pierwszy raz to przeczytatem, pomys$latem sobie:
,2Mimo wszystko piecédziesiat jeden stop to catkiem niezly rozmiar”.

Naprawdg to jest nic.

Na pokladzie nie byto ani jednego milionera, ale ich kapitanowie,
kucharze 1 cztonkowie zatogi raczyli si¢ ,,U Schaefera”, stynnej restauracji
specjalizujacej si¢ w potrawach z ryb. W sali pelnej ludzi morza panuje
niepokojaca atmosfera. Nikt nie patrzy na sasiada, wszyscy obserwuja
horyzont.

UsiedliSmy razem ze starym znajomym Franka, Bertem,
pochodzacym z Nowej Szkocji. Mial szes¢dziesiat lat, jasno-bitekitne oczy
1 cer¢ w kolorze zniszczonej skrzynki zeglarskiej. Byt panem ,,Charity
Anne¢ Browning”, szes¢dziesigcioosmios-topowej jolki. Spotkal Franka
pigtnascie lat temu. Frank nie znat jego nazwiska, tylko imig, ale 1 tak byt
o oczko wyzej od Berta. Bert nie pamigtat Zadnych imion czy nazwisk. Do

wszystkich zwracat si¢ per ,kapitanie”. Nawet do mnie. Kiedy



stwierdzilem, ze nie jestem kapitanem, wylaczytl mnie z rozmowy. Nie
wiedziatem, ze na Srédladowej drodze wodnej kazdy jest ,kapitanem”.

Zaprzecz, a znikniesz.

Bert zaprosit nas 1 gigboko nieszczesliwego Szweda, nazywajacego
si¢ Gunther, na poktad ,,Charity Ann¢ Browning” na drinka. Gunther byt
kapitanem ,,Golden Hind VI”, malego liniowca oceanicznego, ktory
gorowat nad ,,Marlinem” niczym Miasto Boze.

,,Charity Ann¢ Browning” wygladata z zewnatrz jak bardzo porzadna
jednostka handlowa, moze uzywana do przewozu kopry. Pod poktadem
przypominata apartament nowozencoOw w najnowszym motelu w Reno -
grube dywany, trzy lazienki wykladane kafelkami, dtugasna sofa pokryta
skora pantery 1 straszliwy upat. W kajucie wilasciciela na wielkim 16zku
odsunigto narzut¢. Bielizna poscieclowa byta wyhaftowana w
niezapominajki.

Nigdy nie podnoszono zagli. Jolka miata wielki, mocny silnik
spalinowy, na ktorym mogtaby odlecie¢. Frank pdzniej powiedziat: ,,Tak
jej potrzebne zagle, jak atomowej todzi podwodne;”.

Bert utrzymat wnetrze w nieskazitelnej czystosci w bardzo prosty
sposob: nikomu nie pozwalal czegokolwiek uzywaé. Nie datl nam sig
zblizy¢ do sofy. Popeilem blad siegajac po popielniczke, zabral mi ja
natychmiast, umyt i z pietyzmem schowat do szafki.

P6Zznej widziatem jak wieczorem Bert 1 jego dwuosobowa zatoga
mimo zimna ida po nabrzezu, zeby skorzysta¢ z toalety na przystani i nie

zabrudzi¢ wtasne;.



Kiedy zobaczytem postane 16zko, spytatem Berta, czy spodziewa sig
przybycia witasciciela. Odpart, Ze nie sadzi, by si¢ z nim spotkal wczesniej
niz za trzy miesiace.

- Wiasciciel? - spytal Gunther, ktéry byt w bardzo dobrym nastroju. -
A c6z to takiego, u licha, jest? Jak takie cos wyglada?

- Nigdy nie widziate§ wtasciciela? - spytatem.

- O, tak, ciagle go widuje... Dwie godziny w zesztym roku, pigtnascie
minut dwa lata temu. W ostatnim liscie napisatem: ,,A moze tak bym
dostat aktualne zdjecie?” To jest zupelnie zwariowany kraj. Co roku
buduje si¢ tysiace jachtow dla ludzi, ktorzy nie chca wej$¢ na poktad. To
po co im one? Moze, zeby si¢ mogli pochwali¢ damie: ,,Mam 16dz z
kapitanem i calg reszta”.

- Czy twoj wlasciciel odpowiada na listy?

- O, tak. Pisze: ,,Popltyn do Bar Harbor”. Albo ,,Poptyn do Miami”.
,Przeprowadz ja przez Ciesning Magellana 1 pomaluj na niebiesko”. -
Szwed przewrdcit oczami. - Placi dobrze. Nawet dostaje podwyzki. Ale co
jaki$ czas budze sie¢ w srodku nocy 1 szepcze do siebie: ,,Hej, Gunther, co

ty, u licha, robisz?”

W ciagu dnia luksusowa flotylla nie trzymala si¢ razem.
Pomknglismy w dot zatoki Chesapeake. Nikt si¢ nie umawial na nastgpne
spotkanie. Czg$¢ stosowata nawigacj¢ dla leniwych, jacht podazat w slad
za inna jednostka 1 kapitan nie zawracal sobie glowy mapami, czytaniem
kompasu 1 temu podobnymi drobiazgami.

Frank przestrzegl mnie przed siadaniem komus$ na ogon.

- Najbardziej niebezpieczna wiara w tych stronach, to przekonanie,



ze facet przed toba wie, co robi - powiedziat. Wyjasnit, ze na wigkszosci
jachtow ptynacych na Floryde zegluja szalone dzieciaki, czgsto sa to
krewni wlasciciela 1 szukaja guza.

P6zniej, z powodu peknigcia w rurze wydechowe] kolektora,
zmniejszyliSmy predkos¢ do dziesigciu weztdéw (normalnie ptynglismy z
predkoscia pigtnastu wezidéw). Minat nas wytworny jacht turystyczny
robiacy trzydziesci. Kapitan wotat do nas na pasmie wzywania pomocy, do
ktorego oczywiscie byliSmy dostrojeni. Aleja przyzwyczailem si¢ do
hataséw 1 nie styszatem go, a Frank byt pod poktadem.

- Hej, ,,Marlin”! Obudz si¢! No, ,,Marlin”, odpowiedz!

- Jacht ,,Marlin” - odpowiedziat Frank, ktory wreszcie go ustyszat.

- Stuchaj, na jachcie ,,Marlin”. Masz jakie$ mapy?

- Tak.

- Czy moglby$ mi powiedzie¢, gdzie z grubsza jestem?

Dowiedzial sig, czego chcial, ale cztery dni pdzniej znow
zobaczyliSmy ten jacht, stal zacumowany w Elizabeth City w Pdinocne;j

Karolinie. Nie miat $rub 1 steru.

Na potoc od Norfolk na srodladowej drodze wodnej panuje ostry
klimat konkretu. Ruch jest duzy 1 harmonijny. Na brzegach kwitnie, dymi i
huczy przemyst. Na potudnie od Norfolk, zwtaszcza wzdhuz wolniejsze;j
trasy starego odcinka wiodacego przez kanal Dismal Swamp, szlak sig
zweza, zwisaja nad nim gatezie drzew, a klimat jest tagodniejszy 1 stodko-
malaryczny. Po raz pierwszy mozna sobie wyobrazac, ze jest si¢ Huckiem
Finnem.

ZdjelisSmy z Frankiem kurtki, podwinglismy rekawy 1 podciagneli



ptocienne zastony na mostku. Od dozorcy $luzy kupilismy stoiki miodu.
Gdy $luza wypehiata si¢ woda, rozeszta si¢ wies¢, ze przeptywa jacht
Kennedych.

- Nie macie Bobby’ego na pokladzie? - zawotat kto§ szyderczo z
brzegu.

- Nie - odpart Frank. - Jestesmy na Potudniu - wyjasnit mi.

Az do Florydy ciagnely si¢ bujne, niezamieszkane trzgsawiska

Potudnia. Trzeba byto wymija¢ melodramatyczne karpy 1 tachy btota.
Woda przypomniala kaweg, a jakie ptaki widzielismy! Powiedziatem
Frankowi, Zze z przyjemnoscia stwierdzam, jak dzika jest nadal duza czesé
wschodniego wybrzeza. Przez wigkszos¢ wyprawy nudzitem si¢ okropnie.

WalczyliSmy z monotonia podrozy, jedzac jak $winie 1 straszac
dzwigkiem rogu przeciwmgielnego kormorany siedzace na znakach
wzdhuz kanatu.

- Zmiataj z mojego znaku! - wrzeszczat Frank i1 wlaczal r6g 1 obaj
jedlismy watrobiankg albo kanapki z miodem, albo inne obrzydlistwa,
ktore miaty pomdce Frankowi dojs¢ do siebie po operacji wrzodu.

Ktorego$ dnia mingliSmy kecz pod zaglami. Mgzczyzna przy rumplu
tonat w zwatach ttuszczu. Byt groteskowo gruby, ale przy tym ogorzaty 1 o
me¢znym wyrazie twarzy, jakby czekato na niego mnéstwo cigzkiej,
niebezpiecznej roboty.

- Zeglowanie - odezwat si¢ Frank z pelnymi ustami - nie jest wcale

zajeciem wymagajacym krzepy, za ktoére bywa uwazane.

Najlepsza cz¢$¢ wyprawy stanowito spacerowanie wieczorem po

nieznanych miastach, miasteczkach 1 wioskach: Elizabeth City, Morehead



City, Myrtle Beach, Charleston, Isle of Hope, Jacksonville, Cocoa i
wreszcie West Palm.

Nigdy nie zapomng¢ urywka rozmowy, ktéry podstuchatem w
Charleston w Poludniowej Karolinie:

- To jest kobieta, ktora na ulicy nawet na mnie nie spojrzy. Ale moge
do niej zadzwonic 1 bgdzie ze mng rozmawiata godzinami.

Przed wyruszeniem na wypraweg, wiele razy bunczucznie
rozmawiali§my, jak to kobiety beda lataly za mna 1 Frankiem, gdy
zacumujemy jacht Kennedych w przystani. Ale w poblizu przystani rzadko
trafiala si¢ kobieta.

- One tylko udaja, ze lubia todzie, po to, by zlowi¢ wiasciciela -
wyjasnil mi jeden kapitan. - Dla przecigtnej kobiety t0dz jest jeszcze
jednym cholernym domem na glowie, tylko ze mniej wygodnym, na
dodatek me¢zczyzna rzadzi si¢ nia jak kapitan Bligh, ona za grosz nie ufa
silnikowi czy kanalizacji, ma daleko po zakupy i1 do pralni.

Na przystani tylko raz udato nam si¢ z Frankiem dtuzej porozmawiaé
z kobieta. Nie poleciala na nas j¢czac z zachwytu. Przede wszystkim byta
wielbicielka Goldwatera. A poza tym sama zeglowatla na todzi wigkszej od
naszej 1 ptyneta nig z Ithaki w stanie Nowy Jork do Key West.

Pogratulowalismy jej odwagi, umiej¢tnosci 1 zottego sztor-miaka.

- W domu nazywaja mnie Pakla - powiedziata.

Zapytatem ja, dlaczego uwielbia Goldwatera.

- Kazdy mezczyzna, ktory potrafi lata¢ swoim samolotem,
nawigowac jachtem, zreperowa¢ radio 1 wywota¢ film, jest u mnie

pierwszy na liscie.



Kiedy kapitan przystani rozpoznawat ,,Marlina”, zwykle dzwonit do
lokalnej gazety 1 pojawiato si¢ w niej zdjecie jego, Franka, jachtu 1 mnie.
Ale najmilej powitat nas Murzyn, ktory wiazat nasze cumy w Jacksonville.

- Dobry Boze - powiedzial. - Czy to 10dz Prezydenta? Pana
Kennedy’ego?

Zeby nie komplikowaé spraw, potwierdziliémy. Poklepat czule burte
1 pokiwal glowa.

- Muszg o tym powiedzie¢ zonie. To najlepsza rzecz, jaka mi si¢ w
zyciu przydarzyta. zastony sa nadal zaciagnigte. Przez co najmniej dwa
miesigce nikogo tu nie bedzie. A kiedy wreszcie dotra na miejsce, nikt nie
zwariuje na tyle, zeby si¢ wpakowa¢ na poktad. Frank zauwazyl, ze
Kennedy czgsto korzystaja z ,,Marlina”.

- Oszaleli - stwierdzit Gunther. - I jak ci si¢ podobata nasza
wspaniata srodladowa droga wodna? - spytal mnie.

- Hmmm... Nastgpnym razem wolatbym ptyna¢ wolniej. Chcialbym
zwiedzac okolice, towi¢ ryby, zarzuca¢ kotwice w odnogach i1 rano budzi¢
si¢ wsrdd ptakow. Kazdy, kto ma czas, moze wieS¢ wspaniate Zycie na
drodze wodne;.

- Najpierw kup sobie jacht - rzucit Gunther.

Kiedy dotarlismy do West Palm, czekal na nas Gunther,
nieszczesliwy Szwed. Jego maly liniowiec oceaniczny pobit ,,Marlina” o
trzy godziny.

- Oto jesteSmy - powiedzial Frank.

- I co z tego? - odpart ponuro Gunther. - Popatrz! Wszystkie
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HALO, GWIAZDA VEGA

Ta wspotpraca miedzy Carlem Saganem z Harwardu i Josefem
Szmuelowiczem Szktowskim z Instytutu Astronomicznego Sternberga w
Rosji stanowi komedie najprzyjemniejszego rodzaju. Na poczatku nic nie
zapowiadato wspotpracy, ale wszystko si¢ inaczej potoczyto: dr Sagan z
takim entuzjazmem zaopatrzyt w przypisy amerykanskie wydanie ksigzki
Szklowskiego ,,Wselennaja, Zizn, Razum” (Wszechéwiat, Zycie, Rozum),
ze stat si¢ wspotautorem. To odpowiadato Szktowskiemu, ktéry jeszcze
pogrubit tom, dodajac przypisy do przypisOw Sagana. W rezultacie
powstato zdumiewajaco miarodajne dzieto o wszech§wiecie, adresowane
do zwyktych ludzi.

Oto przyktadowe zdania: ,,Dlaczego stonce swieci?”” Albo: ,,Wyobraz
sobie wszechswiat jako nie upieczone ciasto z rodzynkami”. Sagan dodaje:
,,Robiono juz gorsze poréwnania”.

Wspotautorzy nigdy si¢ nie spotkali. Rosjanin napisat do
Amerykanina: ,,Prawdopodobienstwo naszego spotkania jest zapewne
mniejsze, niz prawdopodobienstwo wizyty kosmonauty z innej planety na
Ziemi”. Niemozliwo$¢ spotkanie nie miata nic wspolnego z polityka. Po
prostu obaj astronomowie nie podrézuja. A tak na marginesie, to
prawdopodobienstwo, ze pewnego dnia odwiedzi nas kto§ z innego
uktadu, albo by¢ moze juz do nas zawital, jest znacznie wigksze niz zero.
Autorzy ksiazki wyliczyli, ze we wszech§wiecie moze by¢ tyle
dostatecznie rozwinigtych cywilizacji, by kto$§ zagladal na Ziemi¢ mniej

wigcej co tysiac lat.



Spiesz¢ jednak dodac: sa pewni, ze nikt teraz u nas nie przebywa.
Sagan spedzil ostatni rok w komitecie analizujacym raporty

amerykanskich sit powietrznych dotyczace UFO 1 stwierdzit:

,Mit latajacych spodkéw stanowi zgrabny kompromis migdzy i
potrzeba wierzenia w tradycyjnego, paternalistycznego Boga 1 1 presja
wspolczesnosci, by przyja¢ twierdzenia nauki... Powtarzajace si¢
przypadki widzenia UFO 1 uparte zaprzeczenia amerykanskich sit
powietrznych oraz odpowiedzialnych cztonkéw spotecznosci naukowcow
sprawity, ze niektorzy zatozyli 1 istnienie konspiracji majacej na celu
ukrycie przez spoleczenstwem rzeczywistej natury UFO. Ale wiasnie
dlatego, ze ludzie tak bardzo pragna uznania nie zidentyfikowanych
obiektow latajacych za pochodzace od inteligentnych, pozaziemskich istot,
uczciwo$¢ nakazuje, bySmy przyjeli wylacznie najbardziej logiczne i

przekonujace dowody.”

W tym duchu Szkltowski 1 Sagan zaprzeczaja, ze, poza
matematycznym prawdopodobienstwem, istnieja stanowcze dowody,
jakoby kiedykolwiek ztozono nam taka wizyte.

Prawdziwe sensacje kryja si¢ w przyszto$ci. Autorzy, ostroznie
wypowiadajacy si¢ na wiele tematow, wlasciwie obiecuja, ze Ziemianie
beda pewnego dnia badali catla Droge Mleczna poruszajac si¢ z predkoscia
bliska predkosci S$wiatta. Mowia o migdzygwiezdnych silnikach
odrzutowych napedzanych atomami rozrzuconymi w przestrzeni, o
antymaterii jako paliwie, oczywiscie zamknigte] w magnetycznych

butlach. Cierpliwie wyjasniaja mi znow to, czego jako glupiec nigdy nie



zrozumiem: dlaczego serca i1 zegary w sposéb naturalny zwalniaja, gdy
rakieta osiaga niemal predkos¢ $wiatla, dlaczego czas w rakiecie
kosmicznej jest czym$ zupetnie innym, niz czas pokazywany przez moj
zegar na kominku.

Wierzg w to 1 wiele innych rzeczy, poniewaz wydaje mi sig, ze to
moj obowiazek. Ale ptace cene za moja zdziecinniala latwowiernosc,

opisatbym ja jako co$ w rodzaju intelektualnej choroby morskie;.

Astronom amerykanski jest bardziej ludzkim pisarzem niz jego
kolega, bo w serdecznych, ironicznych dygresjach przyznaje, ze czytelnik
moze by¢, zupethie stusznie, przerazony i o krok od mdtosci. Dr Sagan
uznat za stosowne dolaczenie, poza zdumiewajacymi zdjeciami galaktyk i
gwiazd podwdjnych, jako ilustracji rysunkoéw Charlesa Schulza 1 Charlesa
Addamsa, ktore pokornie tacza istoty ludzkie (oraz Fistaszki) ze
wszechswiatem. Natomiast dr Szktowski jest niedbalym Tomem Swiftem z
trylionami rubli do wydania.

A tak przy okazji, to ludzki rozum juz wywotat radykalne zmiany w
Uktadzie Stonecznym. Ziemia nagle stata si¢ poteznym zrodlem energii
pola elektromagnetycznego. Powiada humanista Sagan: ,,Tak oto typowe
oznaki zycia na Ziemi, ktore moga by¢ wylapane w przestrzeniach
migdzygwiezdnych, zawieraja nieszczgsne, amerykanskie programy
telewizyjne”. Jakaz to ponura mysl, ze Gomer Pyle 1 ,,Beverly Hillbillies”
by¢ moze znalezli si¢ posréd naszych gltownych, miedzygwiezdnych

emisariuszy.
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NIEWYKONALNE ZADANIE

Nie mozna nauczy¢ ludzi dobrze pisa¢. Dobre pisanie to cos, co Bog
albo pozwala ci robi¢, albo nie. Wickszo$¢ madrych ludzi o tym wie, ale
konferencje pisarzy ciagle si¢ mnoza w trakcie poczciwego,
amerykanskiego lata. W ostatnim, kwietniowym, numerze ,,The Writer”
wymieniono ich szes¢dziesiat osiem. W przysztym roku bedzie wigcej. To
nieszkodliwe pogaduszki. Widziatem, jak rodzita si¢ jedna z nich -
Konferencja Pisarzy z przyladka Cod, Craigville, w Massachusetts.
Zostala wlasciwie wymodlona do zycia przez zony trzech kaznodziei.
Panie w S$rednim wieku. Pewnego zimowego wieczoru zaprosily paru
pisarzy z Cod oraz nauczycieli angielskiego 1 ich rzeczniczka tak
powiedziata:

- Pomyslatysmy, ze bytoby milo, gdyby latem przysziego roku
odbyta si¢ konferencja pisarzy z przyladka Cod.

Pamigtam, ze dodala.

- Pomyslaly$my, Ze uznani pisarze z radoscia pomogliby takim jak
my debiutantom wejs$¢ na rynek.

I tak si¢ stalo. Tegoroczna gwiazda jest Isaac Asimov. Przeszite
gwiazdy to Richard Kim 1 Jacques Barzun. W pierwszym roku zgtosito sig
dwudziestu szeSciu studentow, potem czterdziestu trzech, nast¢pnie
sze$¢dziesieciu trzech, w kolejnym roku osiemdziesi¢gciu dwoch, a w
sierpniu spodziewaja si¢ blisko setki. Wigkszos¢ to kobiety. Liczna grupa
to zony kaznodziejow w Srednim wieku.

I tak to idzie.



Ostatnio, gdy gratulowalem jedne; z zatozycielek, tak mi
odpowiedziata:

- No cb6z, wszyscy §wietnie si¢ bawimy. Jak pan wie, pisarze wioda
bardzo samotne zycie, wigc rzeczywiscie sprawia im przyjemnosc
spotkanie raz do roku 1 rozmowa o tym, co ich taczy.

Oczywiscie najprzyjemniejsza cz¢S¢ zabawy to udawanie, ze
wszyscy przybywajacy na konferencje sa pisarzami. Natychmiast
przychodza na mys$l kolejne formy niewinnej, letniej rozrywki:
konferencje lekarzy, gdzie kazdy udaje, ze jest lekarzem; konferencje
prawnikéw, gdzie kazdy udaje, ze jest prawnikiem 1 tak dalej; moze nawet
konferencje Kennedych, gdzie kazdy udaje, ze jest w jaki§ sposob
powiazany z Kennedymi.

Mozesz zapytaé: ,Kto przyjezdza na konferencje pisarzy?” W
przypadkowej grupie dwudziestu studentow zwykle znajduje sig¢ szesé
0sOb $wiezo po rozwodzie, trzy zony w srednim wieku, pigciu nauczycieli
roznego wieku 1 plci, dwie rzeskie babcie, jeden stodki wdowiec z
autentyczna historig budowy kolei w Idaho, jeden prawdziwy pisarz, jeden
nawet nie mtody-gniewny, ale catkowicie rozwscieczony mtodzieniec,
jeden fizyk pekajacy w szwach od gromadzonych przez czterdziesci lat
tajnych informacji, ktore chce sprzeda¢ wytworni filmowej za okragly
milion.

Mozesz zapyta¢: ,,Czy w trakcie konferencji pisarzy jest duzo
seksu?” Wykladowcy w zadnym razie nie przyjezdzaja w tym celu.
Nienawidza konferencji. Przyjechali po pieniadze. Sa potprzytomni. Chca
pobra¢ czek 1 wroci¢ do domu. Zdarzaja si¢ wyjatki, ktore potwierdzaja
regule.



Widziatem, jak rodzita si¢ nastepna konferencja pisarzy, bylo to
niedawno: 18 czerwca tego roku. Wybratem te dat¢, bo w tym dniu
zorganizowano spotkanie zapoznawcze studentow 1 wykltadowcoOw na
poczatku konferencji pisarzy West-Central, finansowane] przez
Uniwersytet Zachodniego Illinois, ktory miesci si¢ w Macomb, Illinois.
Spotkanie odbywato si¢ w motelu w Mocomb, mieszczacym si¢ migdzy
pralnia publiczna 1 sklepem ,,A&W Rootberr”, poniewaz byta gorzata. A

prawo zabrania podawania gorzaty w miasteczku uniwersyteckim.

Organizatorem 1 dyrektorem nie byla Zona kaznodziei. Okazat sig
nim pochlaniajacy cygara mtody nauczyciel angielskiego, nazwiskiem
E.W. Johnson. W informatorze o konferencji podal, ze byt sprzedawca
uzywanej odziezy, robotnikiem na budowie 1 zawodowym hazardzista. Jest
takze pisarzem 1 autorem podrecznikow oraz jedynym wykladowca w
Uniwersytecie Zachodniego Illinois, ktory wydat ksiazke. Johnson siedziat
ponury w czasie imprezy, bo wystat tysiace folderéw, zamiescit drogie
reklamy w ,,Writer’s Digest” oraz ,,Saturday Review”, a zglosito si¢
zaledwie dziewigtnastu studentow. Siedzieli w pokoju wodzac
rozmarzonymi spojrzeniami i czekali na nawiazanie nowych znajomosci.

- Nie rozumiem tego - powiedziat przekrzykujac dzwigki muzyki i
hatas dobiegajacy z Drogi nr 136, gdzie odbywaty si¢ zawody, kto szybcie;j
ruszy samochodem. - Mamy wykladowcdéw nie gorszych, niz na kazdej
innej konferencji w kraju.

Wyktadowcey rzeczywiscie nalezeli do kategorii przynajmniej
nieztych, jesli nie catkiem dobrych. Bylem ja, opisany w folderze jako

,,czotowy przedstawiciel czarnego humoru w beletrystyce amerykanskie;j”;



Richard Yates ,,niewykluczone, ze najwigkszy, zyjacy autor opowiadan w
Ameryce”, takze Joth Clellon Holmes ,oficjalny biograf pokolenia
beatowcow”, ktory wilasnie skonczyt powies¢ zatytulowana: ,,Doskonali
ghupcy”, napisang z punktu widzenia ,biatego humoru” oraz Frederic
Willjeden 2z najbardziej wszechstronnych pisarzy w  Ameryce,
opublikowal bowiem osiemnascie ksiazek: poezje, literature faktu 1
przektady”.

- W pewnym momencie wygladato, ze zjawi si¢ tylko pigciu
studentdw - przyznat Johnson. - A w ogdle to nigdy wczes$niej nie bytem
na konferencji pisarzy.

Spytalem go, dlaczego ja zorganizowal, odpart, Ze nie dla pienigdzy.
Jako dyrektor otrzymuje normalne pobory wyktadowcy. Naprawde chciat
pomoc pisarzom.

Impreza zamarta koto pdinocy. Wszyscy sig¢ rozeszli, zostat tylko
Johnson, paru wyktadowcoéw 1 dziewczyna, ktoéra niedawno si¢ rozwiodia -
z Arabem, jak twierdzita. SiedzieliSmy nad basenem, wdychajac chlor i
tlenek wegla.

- Wiesz, dlaczego tak mato ludzi przyjechato? - spytata dziewczyna.

- Nie - odpart Johnson.

- Bo ,,Macomb, Illinois” wyglada na dziurg, a nazwa Uniwersytet
Zachodniego Illinois kojarzy si¢ z beznadziejna szkdtka - wyjasnita.

Miata absolutna racje. Najbardziej atrakcyjna konferencja pisarzy
powinna si¢ odbywa¢ w Acapulco pod wspolnymi auspicjami Harvardu i
Oksfordu, a po tygodniu z kawatkiem kazdy powinien dosta¢ dyplom
pisarza.

Jednak najbardziej porzadna ze znanych mi letnich konferencji



odbywa si¢ w dziurze bardzo podobnej do Macomb - w Bloomington,
Indiana. Organizuje ja doskonaly uniwersytet, ktory tam si¢ miesci:
Uniwersytet Indiany. W Bloomington szczeg6élnie podziwiam uparte
powtarzanie, ze zaden potencjalny pisarz nie moze si¢ wiele nauczy¢ czy
jakos szczegdlnie rozwina¢ w trakcie jednego, glupiego tygodnia, wigc
kazdy, kto powaznie mys$li nad wejsciem do tego fachu, lepiej zrobi
przyjezdzajac co roku po kolejna oceng, a tymczasem powinienem pisac
jak szalony.

Cztery gwiazdy fiaska w Macomb byly obecnymi lub dawnymi
nauczycielami z Warsztatow Pisarskich na Uniwersytecie lowa, gdzie
studentow trzyma si¢ latami, a nie par¢ dni. E.W Johnson dostat tam
dyplom na wydziale sztuk picknych. Odszedtem po dwoch latach: nie ze
ztosci, ale z przesytu. Przez ten czas moja wlasne pisanie lezato odtogiem.
Studenci, doborowe towarzystwo z catego kraju, sa tak utalentowani,
produktywni 1 odpowiedzialni, ze praca z nimi wypetia dnie 1 noce az po
brzegi. I niech to szlag trafi.

- Jak im pomogtes? - mozesz zapytac.

No c6z, same Warsztaty sprawiaja, ze studenci zaczynaja uwazaé
pisanie za powazne 1 uzyteczne zajgcie, powstaje bowiem wspoOlnota
pisarzy, ktorej nawet tworcy mieszkajacy w Nowym Jorku nie znalezli u
siebie. Za wyktadowcdéw maja zawodowych autorow, ktorzy odniesli
sukces, a teraz za cel przyjeli zachecanie do pracy i1 ostrzeganie przez
btedami wywodzacymi si¢ z glupoty 1 uporu.

Jesli chodzi o mnie, to probowatem pomoc §wietnym studentom, by
stali si¢ tymi, na kogo si¢ urodzili i1 unikatem onie$mielania ich

arcydzielami wielkich, znacznie od nich starszych, pisarzy. Uciekajac si¢



do raczej przerazajacej metafory, przyznam, ze probowatem siggna¢ im do
ust, unikajac ugryzienia albo zaczepienia o migdatki. Chciatem ztapac
koniec szpuli tasmy telegraficznej tkwiacej w glebi gardia kazdego ze
studentow. Miatem zamiar wyciagna¢ ja po calu, zebym 1 ja, 1 student
mogt przeczytac jej tres¢. Bylo na niej zapisane jego literackie
przeznaczenia, ktére nie ma nic wspolnego ze mna czy Uniwersytetem
Iowa.

W Macomb, czy na innym letnim kursie, nie ma okazji do takiej

ekstrawaganckiej laryngologii.



5
TAK, NIE MAMY NIRWANY

Pastor kosciota unitarianskiego usltyszawszy, ze spotkatem si¢ z
Maharishi Mahesh Yogi, guru Beatlesow, Donovana 1 Mii Farrow, zapytat
mnie:

- Czy jest oszustem?

Nazywa si¢ Charley. Unitarianie w nic nie wierza. Jestem
unitarianinem.

- Nie - odpartem. - Juz samo spotkanie mnie uszcze¢sliwito. Jego
wibracje sa cudowne 1 glebokie. Naucza, ze czlowiek nie urodzit sig, by
cierpieC 1 nie bedzie cierpial, jesli praktykuje medytacje transcendentalng -
a to przeciez butka z mastem.

- Nie wiem, czy zartujesz, czy mOwisz powaznie.

- Lepiej, zebym nie zartowal, Charley.

- To dlaczego mowisz to tak ponuro?

- Bo moja zona 1 osiemnastoletnia corka w to wpadty. Obie przeszty
obrzed inicjacji. Medytuja pare razy dziennie. Juz nic je nie zloSci.
Promienieja niczym mosi¢zne bebny ze Swiattem w §rodku.

Spotkatem Maharish w Cambridge, Massachusetts, po tym jak moja
corka wpadta, zanim wpadta moja Zzona, 1 doktadnie tego dnia, gdy wpadta
Mia Farrow. Bylo to w styczniu tego roku. Mia Farrow juz od ponad roku
wspominata, ze jest cztowiekiem medytacji transcendentalnej, ale wciskata
kit. Bardzo chciala nim zosta¢. Bez obrzedu inicjacji nie mozna by¢ nim
naprawdg.

I nie kazdy moze tego dokona¢. Musi to zrobi¢ Maharishi, co jest



wielkim zaszczytem, albo ktéry$ z nielicznych nauczycieli przez niego
wyksztalconych. Panna Farrow dostapita tego wielkiego zaszczytu w
pokoju hotelowym Maharishi w Cambridge. Mojej Zonie 1 corce musiat
wystarczy¢ nauczyciel w mieszkaniu bostonskiego malarza 1 muzyka
jazzowego, ktory medytuje.

To jest prywatna sprawa, ale w inicjacji nie ma zadnej tajemnicy.
Wczesniej chodzi si¢ na kilka publicznych wyktadoéw, ktére sa pogodne i
dodaja otuchy. Prowadzacy mowi ci z mitoscia, ze medytacja jest tatwa, a
jesli si¢ ja robi prawidtowo, to bez pudla zmienia czlowieka w
szczgsliwego, cnotliwego 1 bardziej wydajnego. Wyktadowca nie wyjasnia,
czym ona jest, bo nie potrafi. Twierdzi, ze trzeba jej doswiadczy¢ samemu.

Wtedy prosisz nauczyciela o spotkanie, a on zadaje ci bardziej
osobiste pytania. Chce wiedzie¢, czy bierzesz narkotyki, pijesz, czy jestes
pod opieka psychiatry albo po prostu wariatem. Musisz by¢ wolny od
narkotykéw 1 alkoholu oraz normalny, by wzia¢ udzial w inicjacji. Jesli
jeste§ leczony na jakies $wiry, to ci powiedza, zeby$§ wrécit po
zakonczeniu leczenia.

Jesli nauczyciel uzna, ze jestes w porzadku, to ci mowia, zebys si¢ w
okreslonym dniu zglosit pod podany adres, przyniost ze soba chusteczke
do nosa jako prezent, owoce 1 kwiaty oraz siedemdziesiat pi¢¢ dolardw.
Studenci 1 gospodynie domowe ptaca trzydziesci piec.

Zatem jak na razie zainwestowalem w nowa religi¢ siedemdziesiat
pie¢ dolaréw. Maharishi twierdzi, ze jego historia nie jest religia, ale
technika. Jednak dos¢ czgsto na koktajlach, gdy w poblizu jest moja zona
lub cérka, mozna ustysze¢, jak mowi¢ nadasany:

- Jak na razie wsadzitem siedemdziesiat cholernych dolcow w te



nowa religie.

Pieniadze sa przeznaczane na oplacenie podroézy Mistrza 1 innych
nauczycieli, ktorzy nie zyja wystawnie, a ksiggi przychodéw 1 rozchodéw
prowadza porzadnie, do wgladu na zadanie. To nie jest religia w stylu
Potudniowej Kalifornii. Sierzant Friday nie wpadnie za moment.

W trakcie inicjacji do tego czego$, co dla zwolennikow
zdecydowanie nie jest religia, w pokoju znajdujesz si¢ tylko ty 1 twoj
nauczyciel. Pala si¢ kadzidelka, stoja zapalone Swiecie 1 male zdjgcie
Maharishi oraz jego zmarlego Mistrza, Swiatobliwego Swami
Brahmananda Saraswati, Jagadguru Bhagwan Shankaracharya z Jyotir
Math.

Twoj nauczyciel, najczesciej] Amerykanin w garniturze, poda ci twoja
wlasna, osobista mantre: dzwigk, ktory, gdy go kontemplujesz, umozliwia
ci wejscie w glab wlasnego umystu. Wybieranie dzwickéw, ktore zwykle
sa stowami w sanskrycie, to specjalna sztuka praktykowana przez
nauczyciela, o przepraszam, jego umiejetnosc.

Moja zona zapytala nauczyciela, skad wie, jaki dzwigk daé
konkretnej osobie, a on odpowiedziat, Ze to trudno wytlumaczy¢.

- Ale wierz mi - dodat - to jest wiedza.

W jej przypadku wiedza si¢ sprawdzila. Gdy po raz pierwszy
ustyszata swoja mantre, od razu gleboko zanurkowata w glebiny wlasnego
umystu. W tych glebinach jest ekstaza. Potwierdza to kazdy, kto tam
dotarl. I wielu z nurkéw Maharishi méwi na podstawie wiasnego
doswiadczenia twierdzac, ze ta ekstaza jest pigkniejsza 1 odstania wigce]
niz zalanie w trupa.

I glina nie moze cig zapakowac¢ do pudta.



Ta nowa religia (,,To nie jest religia, ale technika”) proponuje
wyjatkowe przyjemnos$ci, nie przeciwstawia si¢ istniejacym instytucjom
oraz wyznaniom, nie domaga si¢ ofiar ani praktykowania cnot 1 jest
zupeklnie pewna. Pochlonie klas¢ $rednia na catej konajacej planecie - a
planeta niewatpliwie umiera od zatrutego powietrza i wody.

Ma duza reklameg. W styczniu, gdy poprositem Jego Swiatobliwo$¢, a
tak nalezy si¢ zwraca¢ do Maharishi, o wywiad, jego asystent powiedziat,
zebym ,,natychmiast” zglosit si¢ do hotelu w Cambridge. Nie obchodzito
go, kim jestem, moglem by¢ réwnie dobrze nikim. Bylem jedynie okazja
do zareklamowania. Uprawiajacy medytacje transcendentalna chca
wielkiego rozglosu, bo naprawde wierza, ze ich technika moze zbawic
swiat.

W jaki sposob?

Maharishi tak pisze w ,,The Science Of Being and Art of Living”
(,,Nauka Bycia i Sztuka Zycia”) wydanym przez International Spiritual
Regeneration Movement Publications, 1966.

,Jesli si¢ nie jest szczesliwym, nie mozna doswiadczaé pokoju.
Wszystkie godne uznania cele Organizacji Narodow Zjednoczonych
jedynie dotykaja problemu $wiatowego pokoju. Jesliby skorzysta¢ z
umystow 1 mozliwosci mezoéw stanu we wszystkich krajach do
popularyzowania 1 skutecznego naklonienia poszczegodlnych osob, aby
praktykowaty medytacj¢ transcendentalna, oblicze ziemi zmienitoby si¢ w
okamgnieniu. Jak dlugo mgzowie staniu nie wiedza o szansie na poprawe
zycia ludzi, ktéra jest w ich wngtrzach 1 daje trwaly pokdj, szczescie 1

tworcza inteligencje, tak dlugo problem pokoju s$wiatowego bedzie



rozwiazywany tylko pozornie, a $wiat dalej bedzie cierpiat przez zimne i

gorace wojny.”

Co sadzicie o kim§ w rodzaju Lyndona Johnsona czy George’a
Wallace’a? - spytatem jakiego§ wyznawcg¢ w hotelu Maharishi. Przed
zamkni¢tymi drzwiami pokoju Mistrza krecit si¢ thum, ztozony gltéwnie z
mtodych bialych ludzi. Chiopiec, ktorego zapytalem, byt studentem
Uniwersytetu Bostonskiego 1 grat na gitarze. - Czy spodziewacie sig, ze
oni tez zaczna medytowac?

- Jesli nawet nie zaczna - odpowiedziat - to zmienig si¢ na lepsze, bo
dzieki medytacji transcendentalnej ludzie wokot nich beda si¢ zmienia¢ na
lepsze.

Oto kolejna, pociagajaca cecha nowej religii: nurkujac w glebiny
swego umystu za kazdym razem skutecznie wplywasz na rozwiazanie
problemow $wiatowych.

Przed drzwiami czekata pani w S$rednim wieku, ktora chciata
dowiedzie¢ si¢ od Mistrza, czy prawidlowo medytuje. Bata sig, ze Zle to
robi. Mowita o tym tak, jakby nurkowanie w glebiny umystu dawato jej
tyle przyjemnosci, co ptywanie pieskiem w rzece Cuyahoga w Cleveland.

- Czy robienie tego Zle jest niebezpieczne? - spytalem ja. - Czy
mozna od tego zachorowac albo zwariowac?

- Och, nie - odpowiedziata. - W najgorszym razie czeka cig
rozczarowanie.

Jak daleko odeszlismy od krzyzowania czy rzucania Ilwom na
pozarcie.

Wtedy asystent dat mi nargcze gazet 1 pism. W kazdym z nich



znajdowal si¢ duzy artykut o Mabharishi: ,Look”, ,Life”, ,, Time”,
,,Newsweek”, ,,The National Observer”, bostonski ,Herald Traveler”,
bostonski ,,Globe”, ,,The New York Times Magazine”. W tym tygodniu
byly trzy wazne wydarzenia: przeszczep serca, zdobycie Pueblo 1
Maharishi. Zrobil takze doskonate wrazenie w ,,The Today Show”, w
,, Tonight Show” Johnny’ego Carsona i w programie Narodowej Telewiz;ji
Edukacyjne;.

- Przy takiej reklamie pewnie tysiace ludzi chce to z miejsca zaczac
robi¢ - powiedziatem do asystenta. - Czy moga dosta¢ jakas ksiazke lub
broszure?

- Nie - odpowiedzial. - I nigdy nie zostanie napisana. Nauczyciel
musi ci pokaza¢, jak doswiadcza¢ tego subtelnego stanu umystu 1 musi
sprawdzac twoje przezycia, gdy postepujesz ta droga.

- A czy nie moge i8¢ do kogos$, kto juz medytuje, 1 powiedziec:
,,Stuchaj no, powiedz, jak to robisz, bede ci¢ nasladowac”.

- Bedziesz rozczarowany.

Tu wtracit si¢ student z Bostonu. Powiedzial, ze zna dziewczyng,
ktora dala swojemu chtopakowi swoja mantr¢. Wprawdzie nie nalezy
nikomu méwic, jak brzmi twoja mantra, ale ta dziewczyna to zrobila.

- Czy to okropny wystepek? - spytatem.

Student 1 asystent wzruszyli ramionami.

- Nie mozna popetni¢ nic okropnego. To byto tylko niemadre - odpart
asystent.

- Co sig stato z chtopakiem, gdy uzywat mantry swojej dziewczyny?
- naciskatem zaciekawiony.

- Byt rozczarowany.



Maharishi, zakonczywszy medytacje, wyszedt ze swego pokoju, a
poniewaz obiecano wywiady bardzo wielu dziennikarzom, wigc musiat
zwota¢ gigantyczna konferencj¢ prasowa w hotelowej sali balowe;.
Poszlismy tam wszyscy, na scenie potozono skore jelenia, na ktorej usiadt
Maharishi. Bawil si¢ bukietem zéitych chryzantem 1 poprosil, by mu
zadawano pytania.

Jest uroczym mezczyzna: drobnym, czesto si¢ $mieje, ma
ztotobrazowa skore, siwa brode, szerokie bary 1 mocny tors. Sadzac po
muskularnych ramionach 1 grubych przegubach mozna by uznaé, ze z
piecdziesigciu szesciu lat zycia wigkszos¢ uptyngta mu na cigzkiej pracy
fizycznej. Btad. Maharishi miat zosta¢ fizykiem, na uniwersytecie
Allahabad zrobit magisterium, tak twierdzit Cyril Dunn w londynskim
,,Observerze”. Maharishi nie udziela informacji na swgj temat. Mnich nie
powinien tego robic.

Zaraz po otrzymaniu dyplomu zostal mnichem, nauczywszy si¢ od
swoich mistrzow latwego sposobu medytacji. Tak si¢ sklada, Zze ta prosta
technika nie byla powazana przez innych guru, ktorzy starali si¢ osiagnac
btogostan Zzmudnymi 1 czgsto groteskowymi metodami. Na tozu $§mierci
mistrz Maharishi polecit mu, by poszedt w §wiat 1 nauczat tego latwego
sposobu. I to wlasnie Maharishi robi od dziesigciu lat. Pod koniec tego
roku wréci do samotni w Indiach, znéw stanie si¢ zwyklym mnichem 1
nigdy wigcej nie bedzie wystgpowat publicznie. Podobno zgromadzit
¢wier¢ miliona wyznawcow na calym $wiecie, a znajdujacy si¢ w tym
gronie nauczyciele beda przyciagali nowych ludzi.

Tak wigc usiadtem na sktadanym krzesle w sali balowej, a za mna



bylo paruset ludzi praktykujacych medytacje¢ transcendentalna.
Zamknalem oczy 1 czekalem, az poezja tego swigtego meza zaniesie mnie
do Indii.

- Maharishi - zaczat dziennikarz. - Czy przejmujesz si¢ gleboko
sytuacja na §wiecie? Czy nie sadzisz, ze wszystko straszliwie szybko staje
si¢ okropnie ciemne i ponure

- Nie mozecie nazwa¢ pomieszczenia prawdziwie ciemnym -
powiedziat Jego Swiatobliwosé¢ - jesli wiecie, gdzie jest whacznik i jak
zapali¢ Swiatto.

- Twierdzi pan, ze umyst instynktownie szuka szcz¢scia. Jaki ma pan
na to dowody?

- Jesli cztowiek siedzi przy dwoch radiach nastawionych na rézne
stacje, instynktownie zwrdci swa uwage na ten program, ktory sprawia mu
najwigksza przyjemnos¢ - odpowiedziat Maharishi.

- Co pan sadzi o prawach obywatelskich?

- A co to jest?

Wyjasniono mu istotg prawa obywatelskiego na przyktadzie
Czarnych, ktorzy z powodu koloru skoéry nie moga zdoby¢ tadnych
domow, dobrego wyksztatcenia 1 pracy.

Maharishi odparl, ze kazdy przesladowany czlowiek moze wzrastaé
poprzez praktykowanie medytacji transcendentalnej. Automatycznie
bedzie lepiej pracowal, zgodnie z zasadami ekonomii bgdzie dostawat
wigcej pieniedzy 1 kupi sobie, co tylko zechce. 1 juz nie bedzie
przesladowany. Innymi slowy przestanie si¢ wsScieka¢, zacznie
medytowac, zbierze si¢ do kupy 1 na rynku pracy zajmie wysoka pozycje,

a na tym poziomie wszystkie transakcje sa uczciwe.



Wtedy otworzylem oczy 1 dobrze przyjrzatem si¢ Maharishi. Nie
zawi6dl mnie do Indii. Wystat mnie z powrotem do Schenectady w stanie
Nowy Jork, gdzie dawno temu pracowalem w dziale public relations. Tam
wlasnie styszatem, jak faceci z euforia rozmawiali o zyciu porownujac je
do wlacznika radia, oraz o uczciwosci na rynku pracy. Tez uwazali, ze
ludzie nieszczesliwi sa $mieszni, skoro moga zrobié tyle prostych rzeczy,
by poprawi¢ swoja sytuacje. Tez mieli dyplomy politechniki. Maharishi
przyjechat z Indii tylko po to, by mowi¢ do Amerykandéw jak inzynier z
firmy General Electric.

Zostal spytany o zdanie na temat Jezusa Chrystusa. Miat o nim swoja
opini¢. Zaczat od zastrzezenia:

- Sadzac po tym, co inni mi o Nim powiedzieli...

Oto cztowiek, ktory z altruistycznych pobudek spedzit wiele lat zycia
w hotelach Ameryki 1 potnocnej; Europy, zeby uczy¢ chrzescijan, jak
zbawi¢ swiat. W wigkszosci tych pokojoéw hotelowych musiata by¢ Biblia
umieszczona tam przez Towarzystwo Gideona. A jednak Maharishi nigdy
jej nie otworzyl, zeby si¢ przekonaé, co takiego wilasciwie powiedziat
Jezus.

Co6z za chciwy wiedzy umyst.

Zasugerowal, ze Jezus by¢ moze praktykowal co§ w rodzaju
medytacji transcendentalnej, ale ten aspekt jego nauki zostat wypaczony 1
zagubiony przez ucznidow. W par¢ minut pozniej stwierdzil, ze Jezus i
swigci pierwszych wiekow popehili btad pozwalajac, by ich umysty
zeszty z wlasciwej drogi. Ten btad w mysleniu Jezusa 1 $wigtych
doprowadzit do tego, co Maharishi nazwat ,,absurdem”: potozenie nacisku

na wierze.



- Wiara, w najlepszym razie - oswiadczyt - pozwala cztowiekowi zy¢
1 umrze¢ w nadziei. Koscioty maja tylko tyle do zaoferowania i dlatego
odstreczaja ludzi od siebie.

Znoéw wroéciliSmy do praw rynkowych: koscioty daja cukierki, gdy
tymczasem Mabharishi proponuje lekarstwo bez recepty, ktére ma w sobie

sit¢ haubicy oblezniczej. Co wybierasz?

Wyszedtem z hotelu 1 stwierdzitem, ze bardzo polubilem Jezusa.
Chcialem zobaczy¢ krucyfiks, by méc si¢ do Niego zwrédcic: ,,Wiesz,
dlaczego tam jestes? Z wiasnej winy. Powiniene$ praktykowa¢ medytacje
transcendentalna, bo to przeciez butka z mastem. I na dodatek bylby$
lepszym stolarzem.”

Wtedy wpadlem na znajomego dziekana z Harvardu. Znam tylko
jednego dziekana na Harvardzie 1 wlasnie na niego wpadtem.
Poprzedniego wieczoru Maharishi przemawial do pelne; widowni w
Sanders Theatre, wigc Harvard wiedzial wszystko o Mistrzu, dlatego
spytatem dziekana, czy medytacja transcendentalna stanie si¢ nast¢pna
moda wsrod studentow.

- Jak pewnie zauwazytes$, wielu studentow wyszto wczoraj w trakcie
spotkania - powiedziat dziekan.

- Co wpienito moja zong 1 corke.

- Styszatem paru studentow, rozmawiajacych o Maharishi, 1 uwazaja
jego nauczanie za troche ponizej ich poziomu - ciagnat. - Ludzie, ktorzy
przyjmujac takie rzeczy, chodza do ,,The Boston Tea Party”.

,,The Boston Tea Party” to piwnica w kosciele z czerwonej cegly na

potudniu miasta, gdzie graja rhythm-and-bluesa. Muzycy 1 widownia to



gléwnie biale dzieciaki z college’6w. Tam narodzit si¢ tak zwany
,,Bosstown Sound”, ktory ,Newsweek” okresla jako antyhippisowski i
antynarkotykowy.

- To wyglada na dobra religie dla ludzi, ktérzy w trudnych czasach
nie chca mie¢ zadnych trudnosci.

- Na Harvardzie jest skoczek o tyczce, ktory twierdzi, ze skacze
coraz wyzej dzigki Maharishi - powiedziat dziekan.

- A thum bije brawo.

Moja corka, ktora zawsze byta dobra artystka, twierdzi, ze teraz,
dzigki Mabharishi, jest znacznie lepsza. Moja Zona, ktora w college’u byta
dobra pisarka, chce zndéw sie¢ zabra¢ do pisania. Obie mi mowia, ze
pisatbym znacznie lepiej 1 byt pogodniejszy, gdybym dwa razy dziennie
nurkowat w glebiny umystu.

Tylko lenistwo powstrzymuje mnie od praktykowania medytacji.
Musiatbym wyjs¢ z domu, udac si¢ do Bostonu i spedzi¢ tam kilkanascie
dni. A poza tym watpig, bym mial do$¢ odwagi i byt na tyle pozbawiony
poczucia humoru, by stana¢ przed drzwiami czyjego$ mieszkania z
owocami, kwiatami, czysta chusteczka do nosa 1 siedemdziesigcioma
piecioma dolarami w prezencie.

Dlatego méwig zonie ztosliwosci w rodzaju:

- Co to za $wiety maz, ktory moéwi o ekonomi jak wedrowny
sekretarz Narodowego Zrzeszenia Wytworcow?

- To ludzie zmuszaja go do moéwienia o ekonomii. On tego nie chce.
To nie jego dziedzina - odpowiada Zona.

- Jakim cudem zrobit klap¢ w Indii, ojczyznie medytacji, a odniost



wielki sukces wsrdd klasy sredniej w Skandynawii, Niemczech, Wielkiej
Brytanii 1 Ameryce?

- Na pewno wiele si¢ na to zlozyto.

- Moze dlatego, ze mowi o ekonomii jak wedrowny sekretarz
Narodowego Zrzeszenia Wytworcow?

- Mysl sobie co checesz - odpowiada 1 dalej, niezmiennie, mnie kocha.
Usmiecha sie.

- Jesli to jest takie dobre, to dlaczego Maharishi nie pdjdzie prosto do
slumséw, gdzie ludzie naprawde cierpia?

- Bo chce rozprzestrzenia¢ swoja nauke jak najszybciej, wiec
najlepiej zacza¢ od ludzi wpltywowych.

- Jak Beatlesi.

- Migdzy innymi.

- Rozumiem teraz, ze wpltywowi ludzie polubia Maharishi bardziej
od Jezusa. M9j Boze, gdyby Beatlesi 1 Mia Farrow poszli do Jezusa,
powiedziatby im, zeby rozdali wszystkie pieniadze.

A moja zona si¢ usSmiecha.



6
HART DUCHA

Czas akcji: wspolczesnie.

Miejsce akcji: potnocna czes¢ stanu Nowy Jork, duzy pokdj
wypetniajq urzqdzenia, ktore pulsujq, zwijajq sie i syczq, a ich zadaniem
jest spetnianie funkcji roznych narzqdow wewnetrznych cztowieka: serca,
ptuc, watroby itp. Od urzqdzen idq w gore roznobarwne przewody i rurki,
ktore niknq w otworze w suficie. Z boku stoi wyjqtkowo obszerna i
skomplikowana konsoleta.

Doktor Norbert Frankenstein, tworca i szef tego przedsiewziecia
oprowadza po pomieszczeniu miodego doktora Elberta Little, milego i
sympatycznego lekarza ogdlnego. Frankenstein ma szescdziesiqt piec lat i
jest to poteznie zbudowany geniusz medyczny. Przy konsolecie siedzi
doktor Tom Swift, entuzjastyczny zastepca Frankensteina, na uszach ma

stuchawki, patrzy na wskazniki oraz migajqce swiatta.

LITTLE: Och m¢j Boze... O moj Boze.

FRANKENSTEIN: Uhmm... Tam sa nerki. Oczywiscie jej nerki.
Tutaj ma pan jej trzustke.

LITTLE: Zdumiewajace, panie Frankenstein. Patrzac na to
zastanawiam sig, czy ja w ogole uprawiam medycyng i1 czy kiedykolwiek
studiowalem w akademii medycznej. To jest jej serce? (Wskazuje
urzqdzenie.)

FRANKENSTEIN: To serce Westinghousa. Gdyby pan potrzebowat,

to robia cholernie dobre serca. Ale ich watroby za nic nie wzialbym do



reki.

LITTLE: Takie serce jest chyba wigcej warte niz cale miasteczko, w
ktorym mam praktykeg.

FRANKENSTEIN: A trzustka wigcej niz caty panski stan. Vermont,
prawda?

LITTLE: Vermont.

FRANKENSTEIN: Za pieniadze, ktore zaplaciliSmy za t¢ trzustke,
tak, moglibySmy kupi¢ caly Vermont. Nikt nigdy wczesniej nie robit
trzustek, a musieliSmy ja mie¢ za dziesie¢ dni albo straci¢ pacjentke. Wigc
powiedzielismy wielkim producentom narzadow: ,,OK, chiopcy bierzecie
si¢ ostro do roboty nad trzustka. Postawcie do tego wszystkich ludzi. Nie
obchodzi nas, ile to bedzie kosztowac, ale na przyszty wtorek musimy
miec trzustke”.

LITTLE: I udato im sie¢.

FRANKENSTEIN: Pacjentka zyje, prawda? Niech mi pan wierzy, to sa
kosztowne wnetrznosci.

LITTLE: Ale pacjentke na nie stac.

FRANKENSTEIN: Tak by pan nie pozyl, ptacac z ubezpieczenia.

LITTLE: Ile operacji miata? I od jak dawna?

FRANKENSTEIN: Pierwsza powazna operacje zrobilem jej
trzydziesci szes¢ lat temu. Od tego czasu miata ich siedemdziesiat osiem.

LITTLE: Ile ma lat?

FRANKENSTEIN: Sto.

LITTLE: Alez ta kobieta ma nerwy.

FRANKENSTEIN: Wtasnie pan na nie patrzy.

LITTLE: Miatem na mysli odwagg... C6z za hart ducha!



FRANKENSTEIN: No wie pan, usypiamy ja wczesniej. Nie robimy
operacji bez anestezjologa.

LITTLE: Ale mimo wszystko.

FRANKENSTEIN (Stuka Swifta w ramie. Swift zdejmuje stuchawki
z uszu i zwraca sie do przybylych, nie tracqc z oczu przyrzqdow): Panie
doktorze, to jest doktor Elbert Little. Doktor Tom Swift jest moim
asystentem.

SWIFT: Czes¢ pracy.

FRANKENSTEIN: Doktor Little ma praktyke w Vermont. Znalazt
si¢ przypadkiem w okolicy 1 poprosit, zeby go oprowadzi¢.

LITTLE: Co pan styszy w stuchawkach?

SWIFT: Wszystko, co si¢ dzieje w pokoju pacjentki. (Podaje mu
stuchawki.) Prosze bardzo.

LITTLE (Stucha przez chwile): Cisza.

SWIFT: Teraz ma uktadane wlosy. Jest tam kosmetyczka. W trakcie
czesania zawsze milczy. (Zabiera stuchawki.)

FRANKENSTEIN (do Swifta): PowinniSmy zlozy¢ gratulacje
naszemu mtodemu koledze.

SWIFT: Z jakiej okazji?

LITTLE: No wlasnie, z jakiej okazji?

FRANKENSTEIN: Och, wiem doskonale, jaki wielki spotkat pana
zaszczyt.

LITTLE: Ale ja chyba nie wiem.

FRANKENSTEIN: Przeciez jest pan tym doktorem Little, ktory w
ubieglym miesiacu zostal mianowany przez ,,Ladies’ Home Journal”

Lekarzem Rodzinnym Roku?



LITTLE: Tak, to prawda. Nie mam pojecia, dlaczego wlasnie mnie
wybrano. A tym bardziej mnie dziwi, jakim cudem wie o tym ktos taki jak
pan.

FRANKENSTEIN: Co miesiac czytam ,,Ladies’ Home Journal” od
deski do deski.

LITTLE: Naprawdg?

FRANKENSTEIN: Mam tylko jedna pacjentkg, pania Lovejoy.
Poniewaz pani Lovejoy czyta to pismo, wigc ja tez to robi¢. Rozmawiamy
o tresci kolejnych numeréw. W ubieglym miesiagcu przeczytaliSmy
wszystko o panu. Pani Lovejoy powtarzata: ,Jaki to musi by¢ mity
cztowiek. Taki wyrozumiaty”.

LITTLE: Hmm...

FRANKENSTEIN: I oto zjawil si¢ pan we wlasnej osobie. Zatoze
si¢, ze napisata do pana.

LITTLE: Tak, rzeczywiscie.

FRANKENSTEIN: Ona rocznie pisze tysiace listow 1 dostaje tysiace
odpowiedzi. Po prostu uwielbia korespondencie.

LITTLE: Czy przez wigkszo$¢ czasu jest... hmm... w dobrym
nastroju?

FRANKENSTEIN: Jesli nie jest, to wina lezy po naszej stronie, tu na
dole. Jezeli wpada w zly nastrdj, to znaczy, ze co$ tutaj jest nie w
porzadku. Jaki§ miesigc temu byta smutna. Okazato sig, ze to przez
popsuty tranzystor w konsolecie. (Siega ponad ramieniem Swifta i zmienia
potozenie dzwigni. Urzqdzenia dostosowujq sie do nowego uktadu.) O
prosze, teraz przez parg minut bedzie przygngbiona. (Znow zmienia

polozenie dzwigni.) Zaraz bedzie szcze$liwsza niz na poczatku. Bedzie



¢wierkata jak ptaszek.

LITTLE (Nieporadnie ukrywa przerazenie.)

Akcja przenosi sie do pokoju pacjentki; petno w nim kwiatow,
bombonierek i ksiqzek. Pacjentka to Sylvia Lovejoy, wdowa po
miliarderze. Sylvia jest juz tylko gtowq podtqczonq do rurek i przewodow
wychodzqcych z podtogi, ale na pierwszy rzut oka tego nie widaé. W
zblizeniu widzimy jej twarz oraz Glorie, cudownie pieknq kosmetyczke,
ktora stoi za niq. Sylvia jest wyjqtkowo slicznqg staruszkq, kiedys stynnq ze

swej urody. Teraz ptlacze.

SYLVIA: Glorio...

GLORIA: Tak, prosze pani?

SYLWIA: Otrzyj mi tzy, nim kto$ wejdzie i je zobaczy.

GLORIA (Sama ma ochote ptakac): Tak, prosze¢ pani. (Ociera jej {zy
chusteczkq higienicznq i przyglada sie twarzy pacjentki.) No, juz.

SYLWIA: Nie wiem, co si¢ ze mna stato. Nagle ogarnat mnie taki
smutek, ze nie moglam wytrzymac.

GLORIA: Kazdy musi czasem sobie poptakac.

SYLWIA: Juz mija. Czy widac¢, ze ptakatam?

GLORIA: Nie, wcale.

Juz nie moze opanowac tez. Podchodzi do okna tak, zeby Sylwia nie
widziata, jak pltacze. Kamera sie odsuwa i wida¢ z klinicznq doktadnosciq
ohyde glowy z przewodami i rurkami. Glowa stoi na trojnogu. W miejscu,
gdzie normalnie bylaby klatka piersiowa, umocowano czarnq skrvzynke, na

ktorej migajq kolorowe swiatetka. Tam, gdzie powinny sie znajdowac rece,



ze skrzynki wychodzq mechaniczne konczyny. W ich zasiegu umieszczono
stolik, na nim diugopis, papier, do potowy utozony puzzel i pekatq torbe do
robotek recznych. Wystajq z niej druty i zaczety sweter. Nad glowq Sylwii

wisi mikrofon na wyciqgu.

SYLWIA (z westchnieniem): Och, musisz mnie uwaza¢ za stara,
ghupia kobiete. (Gloria przeczqco kreci gtowq, nie moze odpowiedziec.)
Glorio? Jestes tu?

GLORIA: Tak.

SYLWIA: Czy cos si¢ stato?

GLORIA: Nie.

SYLWIA: Glorio, jeste§ nieoceniona przyjaciotka. Chcg, bys
wiedziata, ze polubitam ci¢ z catego serca.

GLORIA: Tez panig lubie.

SYLWIA: Jesli ci¢ co$ trapi, a moglabym ci pomdc, to mam
nadzieje, Ze mnie poprosisz.

GLORIA: Tak, oczywiscie.

HOWARD DERBY (Listonosz szpitalny, stary, wesoty glupiec,
wpada tanecznym krokiem z nareczem listow): Listonosz! Listonosz!

SYLWIA (w lepszym nastroju): Listonosz! Bogu dzigki za
listonosza!

DERBY: I jak si¢ dzisiaj miewa nasza pacjentka?

SYLWIA: Przed chwila bytam bardzo smutna, ale teraz, gdy pana
zobaczylam, mam ochote Spiewac jak ptaszek.

DERBY: Dzi§ mamy piecédziesiat trzy listy. Jeden nawet z

Leningradu.



SYLWIA: W Leningradzie mieszka pewna niewidoma. Biedaczka.

DERBY (Uktada listy w wachlarz i czyta stemple na znaczkach):
Zachodnia Virginia, Honolulu, Brisbane, Australia...

SYLWIA (Losuje koperte): Wheeling, Zachodnia Virginia. I kogéz ja
znam w Wheeling? (Sprawnie otwiera jq mechanicznymi rekami i czyta.)
,Droga pani Lovejoy. Nie zna mnie pani, ale wtasnie przeczytalam o Pani
w «Przegladzie» 1 siedzg teraz, a tzy ptyna mi strugami po policzkach.” W
,Przegladzie”? Mdj Boze! Ten artykul zostat opublikowany czternascie lat
temu 1 ona wlasnie go przeczytata!

DERBY: Do starych numeréw mozna ciagle wraca¢. W domu
trzymam jeden, ktory mam pewnie z dziesig¢ lat, ale zagladam do niego,
gdy potrzebuje odrobiny inspiracji.

SYLWIA (Czyta dalej): ,,Nigdy w zyciu nie bede¢ juz narzekata na to,
co mi si¢ przydarzy. Wydawato mi si¢, ze jestem najnieszczesliwsza
kobieta na $swiecie, gdy pot roku temu moj maz zastrzelit kochanke, a
potem palnat sobie w glowe. Zostawit mnie z siedmiorgiem dzieci i1
o$mioma nie sptaconymi ratami za samochod, ktéry ma rozwalony silnik 1
trzy gumy. Po tym, jak o Pani przeczytalam, siedz¢ 1 mysle, jakie mam
szczescie.” Coz za mily list, prawda?

DERBY: Bardzo.

SYLWIA: Jest jeszcze PS ,I niech Pani szybko wyzdrowieje,
dobra?” (Odktada kartke na stolik.) Nie ma tam listu z Vermont?

DERBY: Z Vermont?

SYLWIA: W zesztym miesiacu, gdy bylam przygngbiona, napisalam
list do mtodego lekarza, o ktéorym przeczytatam w ,Ladies’ Home

Journal”. Obawiam si¢, ze bardzo ghupi list, egoistyczny i pelen uzalania



nad soba. Teraz sie go wstydze. Zyje w leku i cata sie trzese na mys$l, co
tez mi odpowie ten lekarz, jesli w ogdle mi odpisze...
GLORIA: Co moze odpowiedzie¢? Coz by takiego mogt napisac?
SYLWIA: Moglby mi napisaé o prawdziwym cierpieniu, jakie
panuje tam, na §wiecie, o ludziach, ktorzy nie wiedza, skad wzia¢ na
chleb, o ludziach, ktérzy w zyciu nie byli u lekarza. Tylko pomysle¢ o
pomocy, jaka otrzymuje... O tej catej delikatnej, czulej opiece, tych

wszystkich najnowszych cudach techniki.

Akcja przenosi sie na korytarz przed pokojem Sylwii. Na drzwiach
znajduje sie napis: ,,Wchodz zawsze z usmiechem!” FRANKENSTEIN i
LITTLE stojq przed drzwiami.

LITTLE: Czy ona tam jest?
FRANKENSTEIN: Te czgsci, ktorych nie ma na dole. LITTLE: I na
pewno wszyscy postepuja zgodnie z tym nakazem. FRANKENSTEIN: To

element terapii. Leczymy tutaj catego pacjenta.

Gloria wychodzi z pokoju, zamyka za sobq dokiadnie drzwi i

wybucha gtosnym ptaczem.

FRANKENSTEIN (zwraca sie do niej z obrzydzeniem): Jak rany
koguta. O co chodzi?

GLORIA: Niech pan jej pozwoli umrze¢, panie doktorze
Frankenstein. Na mito$¢ Boska, niech pan jej da umrze¢!

LITTLE: Czy to jest jej pielegniarka?



FRANKENSTEIN: Ma za mato rozumu, zeby pracowaé jako
pielggniarka. To kiepska kosmetyczka. Kasuje sto dolcow tygodniowo
tylko za to, ze dba o wlosy 1 twarz tej kobiety. (Do Glorii): Przewalitas
sprawg, skarbie. Koniec z toba.

GLORIA: Co takiego?

FRANKENSTEIN: Bierz czek 1 znikaj.

GLORIA: Jestem jej najblizsza przyjaciotka.

FRANKENSTEIN: Ladna mi przyjaciotka. Wtasnie mnie poprositas,
zebym ja zalatwil.

GLORIA: Tak, w imi¢ mitosierdzia.

FRANKENSTEIN: Taka jeste§ pewna, ze istnieje niebo? I chcesz ja
posta¢ na chmurke, gdzie dostanie skrzydta 1 harfe.

GLORIA: Wiem, ze jest piekto. Widzialam je. Jest tam, a pan jest
jego wielkim tworca.

FRANKENSTEIN (Wzrusza ramionami i odzywa sie dopiero po
chwili): Rany, co tez ludzie czasem wygaduja.

GLORIA: Czas, by si¢ za nig wstawit kto$, kto ja kocha.

FRANKENSTEIN: Mitos¢.

GLORIA: Pan nie wie, co to jest.

FRANKENSTEIN: Mito$¢ (mowi bardziej do siebie niz do niej). Czy
mam zong¢? Nie. Czy mam kochank¢? Nie. W zyciu kochatem tylko dwie
kobiety: matke 1 t¢ kobiet¢ tutaj. Matki nie udato mi si¢ uratowac. Wtasnie
dostatem dyplom ukonczenia akademii medycznej, a ona umierala na raka
wszystkiego. ,,Dobra, madralo”, powiedzialem sobie. ,Jestes wielkim
doktor-kiem z Heidelbergu, zobaczymy, czy uda ci si¢ ocali¢ matke.”

Wszyscy mi powtarzali, ze nic dla niej nie mogg zrobi¢. A ja



powiedziatem: ,,W nosie was mam. I tak sprobuj¢ wszystkiego.” Wreszcie
uznali mnie za czubka 1 wsadzili do wariatkowa. Kiedy wyszedlem, ona
nie zyla, zgodnie z tym, co powiedzialy madrale. Ale madrale nie
wiedzialy, co potrafia zrobi¢ te wspaniate urzadzenia; ja tez nie
wiedziatem, ale postanowitem si¢ nauczy¢. Wigc poszedtem do Instytutu
Technologii w Massachusetts 1 przez szes¢ dlugich lat studiowalem
budowe¢ maszyn, elektrotechnik¢ oraz inzynieri¢ chemiczna. Mieszkalem
na strychu. Jadltem czerstwy chleb i ser, ktory wktadaja do putapek na
myszy. Kiedy dostatem dyplom, powiedziatem sobie: ,,Dobra, chiopcze.
Masz cien szansy, ze jeste$ jedynym facetem na Swiecie z odpowiednim
wyksztatceniem, by uprawia¢ medycyne godna dwudziestego wieku”.
Poszedlem pracowa¢ w klinice Curleya w Bostonie. Przywiezli t¢ kobietg:
piekne opakowanie, w §rodku batagan. Podobna do mojej matki jak dwie
krople wody. Byta wdowa po facecie, ktory zostawit jej piecset milionow
dolaréw. Zadnych krewnych. Madrale znéw powiedzialy: ,, Ta pani nie
bedzie zyla”. A ja im na to: ,,Cicho tam 1 stucha¢. Powiem wam, co

zrobimy™.

Zapada milczenie

LITTLE: Céz... Co6z za historia. FRANKENSTEIN: To historia o
mitosci. (Do Glorii): Ta historia mitosna zaczeta si¢ na wiele lat przed
twoim urodzeniem, specjalistka od uczu€. I nadal trwa.

GLORIA: W zeszlym miesiacu poprosita mnie, zebym jej przyniosta
rewolwer, bo chce si¢ zastrzelic.

FRANKENSTEIN: Myslisz, ze o tym nie wiem? (Palcem wskazuje



Little.) W zesztym miesiacu napisala do niego list: ,,Doktorze, jesli jest pan
lekarzem z odrobing serca, niech mi pan przywiezie cyjanek”.

LITTLE (przejety): Wiedzial pan o tym. Czyta... pan jej listy?

FRANKENSTEIN: Zeby wiedzie¢, co ona naprawde czuje. Moze
czasem probowa¢ nas oszuka¢ 1 tylko udawaé, ze jest szczeSliwa.
Mowitem panu o tym przepalonym tranzystorze w ubieglym miesiacu.
Moze by$Smy si¢ w ogodle nie zorientowali, ze co$ jest zZle, gdybySmy nie
czytali jej korespondencji i nie stuchali, co méwi do takich potgtowkow
jak ta, tutaj. (Czuje sie niepewnie, jak na cenzurowanym.) Niech pan
postucha... Wejdzie pan tam zupelnie sam. Zostanie, jak dlugo zechce,
wypyta o wszystko. Potem pan wyjdzie i powie mi prawdg: czy ta kobieta
jest szczesliwa kobieta? A moze to kobieta zyjaca w piekle?

LITTLE (z wahaniem): Ja...

FRANKENSTEIN: 1Idz pan! Mam jeszcze par¢ rzeczy do
powiedzenia tej miodej damie, laureatce tegorocznego konkursu na
Najpigkniejsza Morderczyni¢ z Litosci. Chciatbym jej pokaza¢ cialo, ktore
od paru lat lezy w trumnie, niech zobaczy, jaka sliczna jest Smier¢, skoro
jej pragnie dla przyjaciotki.

LITTLE (Szuka stow, ale ich nie znajduje i wykonuje gest
oznaczajqcy, ze chce kazdego sprawiedliwie oceni¢. Wchodzi do pokoju
pacjentki. Ujecie w pokoju. Sylwia jest sama, nie patrzy na drzwi.)

SYLWIA: KtO tam?

LITTLE: Przyjaciel. Ktos$, do kogo pani napisata.

SYLWIA: To moze by¢ kazdy. Czy moge¢ pana zobaczyC? (Little
postusznie staje przed niq. Sylwia przyglada mu sie z rosnqcq sympatiq).

Pan Little, lekarz domowy z Yermont.



LITTLE (Skiada lekki ukion): Jak si¢ pani dzi§ miewa, pani
Lovejoy?

SYLWIA: Czy przyniost mi pan cyjanek?

LITTLE: Nie.

SYLWIA: Dzi$ i tak bym go nie wzigla. Jest taki sliczny dzien. Nie
chciatabym go stracié, jutra tez. Czy przybyt pan na $nieznobialym koniu?

LITTLE: W niebieskim oldsmobilu.

SYLWIA: A co z panskimi pacjentami, ktérzy pana kochaja 1 tak
bardzo potrzebuja?

LITTLE: Zastgpuje mnie kolega. Wzialem tydzien urlopu.

SYLWIA: Chyba nie ze wzgledu na mnie?

LITTLE: Nie.

SYLWIA: Bo ja dobrze si¢ czuje. Widzi pan, w jakich wspaniatych
rekach si¢ znalaztam.

LITTLE: Tak.

SYLWIA: I jednego na pewno nie potrzebuje: nowego lekarza.
LITTLE: Oczywiscie.

Na chwile zapada milczenie.

SYLWIA: Bardzo chcialabym porozmawia¢ z kim§ o $mierci.
Zapewne wielokrotnie widziat pan konajacych.

LITTLE: Par¢ razy.

SYLWIA: I czy dla niektorych byto to blogostawienstwo?

LITTLE: Styszalem, Ze tak to okreslano.

SYLWIA: Ale sam pan tak nie méwit.



LiTTLE: Lekarz z racji zawodu nie uzywa takiego okreslenia, pani
Lovejoy.

SYLWIA: Dlaczego ludzie twierdza, ze dla niektérych chorych
smier¢ byta blogostawienstwem?

LITTLE: Z powodu bdélu, ktérego doswiadczatl pacjent, albo dlatego,
ze nie mogt by¢ wyleczony za zadna ceng, oczywiscie wedle jego
mozliwosci finasowych. Albo pacjent byt jak roslina, stracit §$wiadomos$¢ 1
nigdy jej nie odzyskatl.

SYLWIA: Za zadna ceng.

LITTLE: O ile wiem, nie mozna uzebra¢, pozyczy¢ albo ukrasé¢
sztucznej $wiadomosci dla kogos, kto ja utracit. Jesli zapytam doktora

Frankensteina, to moze mi odpowie, ze to kwestia rychiej przysztosci.

Zapada cisza.

SYLWIA: To jest kwestia rychlej przysztosci.

LITTLE: Tak pani powiedziat?

SYLWIA: Spytatam go wczoraj, co si¢ stanie, jesli moj mozg zacznie
odmawia¢ postuszenstwa. Byt bardzo spokojny. Powiedziat, zebym sobie
tym nie zawracata glowy. ,,Przekroczymy ten Rubikon, gdy nad nim
staniemy”’, odpowiedzial mi. (Milczy chwile.) Ach, te Rubikony, ktore juz

przekroczytam!

Powrot do pokoju petnego organow. Swift przy konsolecie. Wchodzq

Franknestein i Little.



FRANKENSTEIN: Zwiedzit pan juz wszystko 1 znéw jest pan w
punkcie wyjscia.

LITTLE: I mam tylko jedno do powiedzenia. To, co stwierdzitem na
poczatku: ,,O Boze... O moj Boze”.

FRANKENSTEIN: Cigzko bedzie teraz wrdci¢ do zabawy w
dawanie aspiryny 1 pigutek na przeczyszczenie, co?

LITTLE: Tak. (Milczy chwile.) Co tu jest najtansze?

FRANKENSTEIN: Najprostsza rzecz. Ta cholerna pompa.

LITTLE: Ile teraz kosztuje serce?

FRANKENSTEIN: Szes$c¢dziesiat tysiecy dolarow. Sa tansze i
drozsze. Tansze to $§mier¢. Drozsze to jubilerska robota.

LITTLE: Ile ich si¢ rocznie sprzedaje?

FRANKENSTEIN: Na oko tak koto sze$ciuset, par¢ w tg, par¢ w
tamtg strong.

LITTLE: Jedno w tg, znaczy zycie. Jedno w tamtg - Smier¢.

FRANKENSTEIN: Jesli problem lezy w sercu. Prawdziwe szczgscie,
gdy ma pan tak tani klopot. (Do Swifta): Ej, Tom, poldz ja spaé, niech
doktorek zobaczy, jak tu si¢ konczy dzien.

SWIFT: Jestesmy dwadziescia minut przed czasem.

FRANKENSTEIN: I co z tego? Pos$pi dwadziescia minut dtuzej 1
jutro rano obudzi si¢ czujac na sto dwa, chyba ze nam pdjdzie kolejny
tranzystor.

SWIFT: Dlaczego nie ustawiliscie tak kamery telewizyjnej, zeby
moc ja ogladac na ekranie?

FRANKENSTEIN: Nie chciata.

LITTLE: Dostaje to, czego chce?



FRANKENSTEIN: To akurat dostalta. I po co, do cholery,
mielibySmy obserwowaé jej twarz? Popatrzymy na liczniki tutaj i
dowiemy si¢ o niej wigcej niz ona sama o sobie. (Do Swifta): Potoz ja
spac, Tom.

SWIFT (Do Little ‘a): To przypomina hamowanie przy jezdzie
samochodem albo wygaszanie paleniska.

LITTLE: Aha.

FRANKENSTEIN: Tom ma dwa dyplomy: inzyniera i lekarza.

LITTLE: Czy jestes zmegczony po catym dniu pracy?

SWIFT: To dobry rodzaj zmeczenia... Jakbym pilotowal wielki
odrzutowiec na trasie Nowy Jork-Honolulu, albo co$§ w tym rodzaju.
(Umuje dzwignie.) A teraz zafundujemy pani Lovejoy szczesliwe
ladowanie. (Stopniowo opuszcza dzwignie i cata maszyneria zwalnia
obroty.) O tak.

FRANKENSTEIN: Pigknie.

LITTLE: Spi?

FRANKENSTEIN: Jak dziecko.

SWIFT: Teraz musz¢ tylko poczeka¢ na przyjscie faceta z nocnej
zmiany.

LITTLE: Czy ktosS przyniost jej co$, by mogla popehic
samobojstwo?

FRANKENSTEIN: Nie, ale nawet gdyby przyniesli, to wcale bysmy
si¢ tym nie przejeli. Rece sa tak zaprojektowane, ze cho¢by nie wiem jak
si¢ starata, nie zdota wymierzy¢ do siebie z rewolweru ani unie$¢ trucizny
do ust. To byt genialny pomyst Toma.

LITTLE: Moje gratulacje.



Rozlega sie dzwonek alarmowy i pulsujq swiatla.

FRANKENSTEIN: Kto to moze by¢? (Zwraca sie do Little’a): Kto$
wszedt do jej pokoju. Musimy sprawdzi¢! (Do Swifta): Zamknij drzwi,
Tom. Ziapiemy go. (Swift naciska guzik zamykajqcy drzwi na gorze.

Zwraca sie do Little): Pan pojdzie ze mna.

Ujecie w pokoju pacjentki. Sylwia $pi pochrapujqc z lekka. Gloria
wiasnie wsuneta sie do pomieszczenia. Ukradkiem rozglgda sie dookota.
Wyjmuje z torebki rewolwer, sprawdza, czy jest natadowany, potem chowa
go wsrod wiloczek. Ledwie skonczyta, gdy wpadajq zadyszani Frankenstein

[ Little.

FRANKENSTEIN (Otwiera drzwi z klucza): Co si¢ dzieje?

GLORIA: Zostawitam zegarek. (Pokazuje go.) Juz znalaztam.

FRANKENSTEIN: Chyba moéwitem, zeby$ si¢ wigce] nie
pokazywata w tym budynku.

GLORIA: Juz nie przyjde.

FRANKENSTEIN (Do Little’a): Zatrzymaj ja. Musz¢ wszystko
posprawdza¢. Czy sig¢ nie zabawila w mate hocki-klocki. (Do Glorii): Jak
bys$ si¢ czuta, stajac przed sadem oskarzona o prébe morderstwa? (Do
mikrofonu): Tom? Czy mnie styszysz?

SWIFT (Z glosnika na scianie ptynie skrzekliwy glos): Tak, stysze.

FRANKENSTEIN: Obudz ja. Muszg ja sprawdzic.

SWIFT: Juz si¢ robi, szefie.



Stychac¢ szmer urzqdzen z pietra ponizej. Sylwia otwiera oczy stodko

zamglone od snu.

SYLWIA (Do  Frankensteina): Dzien dobry, Norbercie.
FRANKENSTEIN: Jak si¢ czujesz?

SYLWIA: Jak zawsze po obudzeniu. Dobrze... Jakbym byta na
morzu. Glorio! Dzien dobry!

GLORIA. Dzien dobry.

SYLWIA: Doktorze Little, zostat pan jeden dzien dtuze;?

FRANKENSTEIN: To nie ranek, uspimy ci¢ za minute.

SYLWIA: Znéw zachorowatam?

FRANKENSTEIN: Nie sadze.

SYLWIA: Bedg¢ miata kolejna operacjg?

FRANKENSTEIN: Spokojnie. (Wyjmuje z kieszeni oftaloskop.)

SYLWIA: Jak moge by¢ spokojna, kiedy mysle o nastepnej operacji?

FRANKENSTEIN (Do mikrofonu): Tom, daj jej co$ na uspokojenie.

SWIFT (Z glosnika): Juz si¢ robi.

SYLWIA: Co teraz mam straci¢? Uszy? Wiosy?

FRANKENSTEIN: Za chwilg si¢ uspokoisz.

SYLWIA: Moje oczy? Norbercie, czy tym razem p6jda moje oczy?

FRANKENSTEIN (Do Glorii): No 1 popatrz, laluniu, co narobitas.
(Do mikrofonu): Cholera, co z tym §rodkiem uspokajajacym?

SWIFT: Juz powinien zacza¢ dziatac.

SYLWIA: Och, to wlasciwie nie ma znaczenia. (Frankenstein unosi

powieki i oglgda jej gatki oczne.) Chodzi o moje oczy, prawda?



FRANKENSTEIN: To nie chodzi o ciebie.

SYLWIA: Latwo przyszto, fatwo pojdzie.

FRANKENSTEIN: Jeste$ zdrowa jak kon.

SYLWIA: Kto$ na pewno produkuje doskonate oczy.

FRANKENSTEIN: RCA robi cholernie dobre oczy, ale na razie
jeszcze ich nie begdziemy potrzebowali. (Odsuwa sie zadowolony.)
Wszystko w porzadku. (Do Glorii): Mialas szczescie.

SYLWIA: Tak si¢ ciesze¢, gdy moi przyjaciele maja szczescie.

SWIFT: Us$pi¢ ja na nowo?

FRANKENSTEIN: Jeszcze nie, chcg tu najpierw sprawdzi¢ parg
1Zeczy.

SWIFT: Zrobione.

W pare minut pozniej Little, Gloria i Frankenstein wchodzq do

maszynowni. Swift przy konsolecie.

SWIFT: Zmiennik si¢ sp6znia.

FRANKENSTEIN: Ma kiopoty w domu. Chtopcze, chcesz dobra
rade? Nigdy si¢ nie zen. (Sprawdza kolejne przyrzqdy.)

GLORIA (Wstrzgsnieta oglada sie dookota): Mo6j Boze... O moj
Boze...

LITTLE: Nigdy pani tego nie widziata?

GLORIA: Nie.

FRANKENSTEIN: Jest wspaniala specjalistka od wlosow. Zajelismy
si¢ wszystkim, poza wilosami. (Zastanawia go odczyt na jednym z
licznikow.) Co to znaczy? (Wiqcza go i otrzymuje prawidtowy wynik.) No,

teraz juz lepie;j.



GLORIA (martwym gtosem): Nauka.

FRANKENSTEIN: A jak to sobie wyobrazatas?

GLORIA: Batam si¢ nawet o tym mysle¢. Teraz juz wiem dlaczego.

FRANKENSTEIN: Czy masz blade pojgcie o czymkolwiek? Chociaz cien
wiedzy, zeby docenié, co tutaj widzisz?

GLORIA: W s¢redniej szkole dwa razy przewalitam egzamin z
przyrody.

FRANKENSTEIN: To, czego ucza w szkotach dla kosmetyczek?

GLORIA: Bzdur dla idiotek. Jak natozy¢ makijaz. Jak nakrgci¢ albo
wyprostowa¢ wtosy. Jak obcina¢ wlosy. Jak je pofarbowac. Paznokcie.
Pedikiur na lato.

FRANKENSTEIN: Po wyjsciu stad pewnie zaraz wychlapiesz, jak to
wyglada... O tych wszystkich wariackich rzeczach, ktore si¢ tu dzieja.

SYLWIA: Moze.

FRANKENSTEIN: Jedno sobie dobrze zapamigtaj: brak ci i glowy, i
wyksztalcenia, zeby mowi¢ o ktorymkolwiek z aspektow naszego
dzialania. Jasne?

GLORIA: Moze.

FRANKENSTEIN: Co powiesz za brama?

GLORIA: Nic skomplikowanego, tylko ze...

FRANKENSTEIN: Tak?

GLORIA: Podiaczytes gtoweg martwej kobiety do mndstwa maszyn 1
bawisz si¢ tym przez caly dzien. Nie jesteS zonaty, sam jak palec, wigc

tylko tym si¢ zajmujesz.

Postacie zamierajq bez ruchu i scena wyglgda jak fotografia.



Ciemnieje stopniowo, az wszystko staje sie czarne. Potem wraca do

poprzednich barw. Postacie zaczynajq sie poruszac.

FRANKENSTEIN (Wstrzqsniety): Jak $miesz mowi¢, ze ona jest
martwa? Czyta ,,Ladies’ Home Journal”! Méwi! Robi na drutach! Pisze do
przyjaciot na calym swiecie!

GLORIA: Przypomina okropna kukle wiedzmy przepowiadajacej
przysztos¢ w salonie gier automatycznych.

FRANKENSTEIN: Myslatem, ze ja kochasz.

GLORIA: Co jakis$ czas widzg okruch osoby, ktora byta. Kocham ten
okruch. Wigkszo$¢ ludzi méwi, ze kocha ja za jej odwage. lle tak
naprawdg jest warta ta odwaga? Przesuniesz parg¢ dzwigni tutaj 1 zglosi si¢
na ochotnika, zeby polecie¢ rakieta na Ksiezyc. Ale bez wzgledu na to, co
tu robisz, ten okruch nadal mysli: ,,Na mitos¢ Boska, niech mnie kto$ z
tego uwolni!”

FRANKENSTEIN (Zerkajqc na konsolete): Doktorze Swift, czy
mikrofon jest wiaczony?

SWIFT: Taaa... (Pstryka palcami.) Przepraszam.

FRANKENSTEIN: Niech zostanie wlaczony. (Do Glorii): Styszata
kazde twoje stowo. I jak c1 z tym?

GLORIA: Czy teraz mnie styszy?

FRANKENSTEIN: Miel dalej ozorem. Oszczgdzasz mi wiele
zachodu. Nie bed¢ musiat jej tlumaczy¢, jaka z ciebie naprawde
przyjaciotka i dlaczego datem ci krzyzyk na droge.

GLORIA (Podchodzqc blizej do mikrofonu): Pani Lovejoy?

SWIFT (Powtarzajqc, co ustyszat w stuchawkach): Mowi: ,,Co



takiego, moja droga?”’

GLORIA: Pani Lovejoy, jesli pani juz nie chce zy¢, to w torbie do
robotek recznych jest naladowany rewolwer.

FRANKENSTEIN (Wcale nieprzejety informacja, ale peten pogardy
i obrzydzenia wobec Glorii): Ty skonczona debilko. Jak zdobytas$ bron?

GLORIA: Przez firme¢ wysytkowa z Chicago. Reklamuja si¢ w ,, True
Romances”.

FRANKENSTEIN: Sprzedaja bron szalencom.

GLORIA: Gdybym chciata, tobym mogta zaméwi¢ dziatko
przeciwczolgowe. Kaliber 14,98.

FRANKENSTEIN: P6jd¢ po ten rewolwer. To bedzie dowdd na
twoim procesie. (Wychodzi-)

LITTLE (Do Swifta): Nie powinien pan uspi¢ pacjentki?

SWIFT: Ona w zaden sposéb nie moze zrobi¢ sobie krzywdy.

GLORIA (Do Linie’a): O czym on méwi?

LITTLE: Jej rece sa tak zaprojektowane, ze nie zdota wymierzy¢
sobie w glowg.

GLORIA (Z odrazq): Nawet o tym pomysleli.

W pokoju Sylwii. Wchodzi Frankenstein. Sylwia z namystem trzyma

rewolwer:

FRANKENSTEIN: Ladna masz zabawkg.
SYLWIA: Norbercie, nie wolno ci si¢ gniewac na Glori¢. Prositam ja

o to. Blagatam.

FRANKENSTEIN: W zesztym miesiacu.



SYLWIA: Tak.

FRANKENSTEIN: Ale teraz wszystko sig¢ polepszyto.

SYLWIA: Wszystko, poza okruchem.

FRANKENSTEIN: Okruchem?

SYLWIA: Tym okruchem, ktory kocha Gloria... Ten malenki cien
osoby, ktora bytam. Chociaz jestem teraz szcz¢sliwa, ten okruch blaga
mnie, zebym wzigla pistolet 1 go zmiotta.

FRANKENSTEIN: I jaka jest twoja odpowiedz?

SYLWIA: Mam zamiar to zrobi¢. Norbercie, to jest pozegnanie.

(Wszelkimi sposobami probuje wymierzy¢ w siebie, ale jej si¢ nie
udaje, Frankenstein stoi spokojnie obok.) To nie przypadek, prawda?

FRANKENSTEIN: Nie chcemy, zeby$ sobie zrobita krzywdg. Tez
cig¢ kochamy.

SYLWIA: I jak dhlugo jeszcze mam tak zy¢? Nigdy wczesniej nie
odwazylam sig o to zapytac.

FRANKENSTEIN: Musiatbym strzela¢ w ciemno.

SYLWIA: Lepiej tego nie rob. (Milczy przez chwile.) No to strzelaj.

FRANKENSTEIN: Minimum pigc€set lat.

Milczenie.

SYLWIA: Czyli bede zyta dalej po tym... jak was juz nie bedzie?

FRANKENSTEIN: Moja droga Sylwio, nadszedl czas, bym ci
powiedziat cos$, co chcialem ci wyzna¢ juz od wielu lat. Kazdy organ na
dole moze pracowac dla dwoch cial, a nie tylko jednego. A te wszystkie
przewody 1 rurki tak zostaly zaprojektowane, ze w okamgnieniu mozna
podtaczy¢ druga osobe. (Milczy chwile.) Sylwio, czy rozumiesz, co chce ci

powiedzie¢? (Milczy, potem mowi z uczuciem): Sylwio! To ja bede ta



druga osoba! Co tam malzenstwo! Co tam wspaniale, dawne romanse!
Twoja nerka be¢dzie moja! Twoja watroba bedzie moja! Twoje serce bedzie
moim! Twoje radosci beda moimi 1 twoje smutki rowniez! Sylwio,
bedziemy zyli w tak doskonatej harmonii, ze bogowie powyrywaja sobie
wlosy z zazdrosci!

SYLWIA: Tego wlasnie chcesz?

FRANKENSTEIN: Niczego bardziej nie pragng.

SYLWIA: To w takim razie... Prosz¢, Norbercie. (/ strzela do niego

az do wyczerpania nabojow w magazynku.)

len sam pokoj pot godziny pozniej. Ustawiono drugi trojnog z gtowq
Frankensteina. I on, i Sylwia spiq. Swift z Littlem u boku gorqczkowo
konczq podiqczanie ostatnich przewodow. Wokolo lezq klucze francuskie,
lampy lutownicze oraz inne narzedzia hydrauliczne i elektryczne.

SWIFT: To juz chyba wszystko (Prostuje sie i rozglqda dookota.)
Zrobione.

LITTLE (Patrzqc na zegarek): Od pierwszego strzalu uptyneto
dwadziescia osiem minut.

SWIFT: Bogu dzigki, ze pan byt pod r¢ka.

LITTLE: Bardziej by si¢ przydat hydraulik.

SWIFT (Do mikrofonu): Charley... Jestesmy gotowi. Czy wszystko
ustawites?

CHARLEY (Skrzektiwy glos z gltosnika): Zrobione.

SWIFT: Daj im mocne martini.

W drzwiach pojawia sie Gloria z martwym wyrazem twarzy.



CHARLEY: Juz je dostali. Beda weseli jak szczygielki.

SWIFT: Lepiej daj im tez odrobing LSD.

CHARLEY: Robi sig.

SWIFT: Poczekaj! Zapomnialem o fonografie! (Zwraca sie do
Linie’a.) Doktor Frankenstein powiedziat, ze jesli to si¢ kiedykolwiek
stanie, mam mu wlaczy¢ ptyte, kiedy bedzie odzyskiwatl przytomnosc.
Powiedzial, Ze jest z innymi ptytami, w biatej koszulce bez napisow. (Do

Glorii): Poszukaj.

Gloria podchodzi do fonografu i wyjmuje plyte.

GLORIA: To ta?

SWIFT: Wiacz.

GLORIA: Ktorg strong?

SWIFT: Nie wiem.

GLORIA: Jedna strona jest zaklejona tasma.

SWIFT: Wlacz te nie zaklejona. (Gloria kladzie plyte na urzqdzeniu,
Swift mowi do mikrofonu): Pelna gotowos¢, budzimy pacjentow.

CHARLEY: Gotow.

Phyta zaczyna gracé. Duet Jeanette MacDonald i Nelson Eddy

spiewajq: ,,Och, stodka tajemnica zZycia”.

SWIFT: Budz ich!

Frankenstein i Sylwia budzq sie petni absolutnej rozkoszy. Polsenni z



przyjemnosciq stuchajq muzyki, wreszcie zauwazajq siebie nawzajem i

patrzq, jak sie patrzy na starych, ukochanych przyjaciol.

SYLWIA: Cze$s¢. FRANKENSTEIN: Witaj. SYLWIA: Jak si¢
czujesz? FRANKENSTEIN: Dobrze, bardzo dobrze.



7
UWAGA, TAM SIE KRECI MANIAK NA WOLNOSCI

Kube¢ Rozpruwacza komplementowano za sposob, w jaki ¢wiartowat
zabite przez siebie kobiety. W londynskim ,,The Times” z pierwszego
pazdziernika 1888 roku znajduje si¢ takie zdanie: ,,W sposobie cigcia
dolnych czgsci ciala mozna zauwazy¢ umiejgtnosci wlasciwe anatomowi”.

Teraz przyladek Cod ma rzeznika. W lutym 1 marcu tego roku w
plytkich grobach w Truro znaleziono czgsci cial czterech mtodych kobiet.
Ten, kto to zrobil, nie byl artysta noza. Poéwiartowal kobiety, jak si¢
domysla policja, czyms$ w rodzaju maczety lub siekiery.

Nie zajeto mu to zbyt wiele czasu.

Przynajmniej dwie z tych kobiet, nauczycielka 1 uczennica z
Providence, Rhode Island, zostaly zastrzelone z dwudziestki dwodjki.
Poniewaz ofiary zostaly poclwiartowane na wiele kawatkéw roznej
wielkosci, tylko morderca moze precyzyjnie okresli¢ przyczyng ich zgonu.

W poblizu grobow u stép drzewa znaleziono poplamiony sznur.
Glowa jednej z ofiar rowniez byla owinig¢ta sznurem. Szczegoly sa
okropne, bolesne 1 budza mdtosci.

Policja jest pewna, ze zlapala mordercg. Zostat zamknigty w Domu
Poprawczym Hrabstwa Barnstable wysoko na wzgdrzu, trzy przecznice
stad. Jest rozwiedzionym stolarzem z Provin-cetown, delikatnym, cichym
dwudziestoczterolatkiem wysokiego wzrostu, a byla zona, Avis, chce
swiadczy¢ o jego niewinnosci. Ozenit si¢ z nia, gdy zaszta w ciazg¢, a miata
wtedy zaledwie czternascie lat.

Nazywa si¢ Antone C. Costa. Jest ojcem trojki dzieci.



- Chcial mie¢ dziewczynke - mowi jego zona. - Byl rozczarowany,
gdy pierwszy urodzit si¢ syn. Po drugim synu popadt w depresje. Ale gdy

Nichole przyszta na swiat, byt uradowany. Uwielbia Nichole.

Moja dziewigtnastoletnia corka, Edith, zna Tony’ego Costg. Spotkata
go w czasie szalonego lata, ktore spedzila samotnie w Provincetown 1
znata go na tyle dobrze, by otrzymac i odrzuci¢ zaproszenie, ktore jak si¢
zdaje ustyszalo wiele dziewczat: ,,ChodZz zobaczy¢ moja grzadke
marihuany”.

Tony twierdzi, ze naprawd¢ mial grzadke marihuany do pokazywania
dziewczgtom: skromna, wszystkiego dwa zenskie krzewy w poblizu
miejsca, gdzie znaleziono ciata.

Na $cianie pralni samoobstugowej w Truro pojawito si¢ ostatnio

graffiti: ,,Tony Costa ciacha cizie.”

Ostatnio na przyladku Cod opowiada si¢ obrzydliwy dowcip: Tony
Costa, z wasami, dlugimi bokobrodami, w staromodnych okularach 1
ciemnym golfie wchodzi do salonu cadillaca w Hyannis 1 pyta o ceng
modelu el dorado. ,,Nie wystarczy panu pieniedzy, nawet gdyby pan dat si¢
za nie porabac”, mowi sprzedawca. ,,Zatatwione”, odpowiada Tony.

Ten dowcip opowiedziat mi architekt. Potem zasmiat si¢ nerwowo.
Wyczutem, Zze chichotem maskuje przerazenie ta okropnos$cia: typowa
reakcja mieszczuchow z przyladka Code. Ukrywaja pod nim niemozno$¢
wyobrazenia sobie, dlaczego kto§ miatby pocwiartowacé cztery bezbronne

dziewczyny.



Dinisa, prokuratora okregowego, ktory osobiscie bedzie wystepowat
jako oskarzyciel w procesie Costy, rowniez niepokoi ta niemoznos¢.

- W tym przypadku nie bedziemy sig starali ustali¢ motywu

- powiedzial nam. - Kt6z wie, dlaczego ktos zrobit co$ takiego?

Pan Dinis zainteresowat si¢ tym, ze moja corka znata oskarzonego.

- 1 ¢c6z ona moéwi? - spytal.

Dinis to potgzny, uczciwy i1 powazny mezczyzna, ktory si¢ nigdy nie
ozeni. Jest mlodszy ode mnie o trzy lata, czyli ma w tej chwili czterdziesci
cztery. Z ponura otwartoscia zabiega u mtodziezy o wszelkie informacje,
ktore pozwola mu zrozumie¢ t¢ mtodziezowa zbrodnie.

- Jesli Tony jest naprawde morderca, to Edith si¢ zdziwi -
odpowiedziatem. - Wcale si¢ tego nie domys§lata. Jest jeszcze bardzo
mtoda. Jak dotad nie podejrzewata, ze az tyle zta moze si¢ kry¢ w jakims
cztowieku. Zawsze czula si¢ bezpieczna.

- Co doktadnie powiedziata? - nalegat Dinis. - Jakie byly jej stowa?

- Dzwonita z lowa City, gdzie teraz chodzi do szkoty, 1 tak
powiedziata: ,Jesli Tony jest morderca, to moze nim by¢ dostownie

kazdy”. Dla niej to odkrycie.

Pan Dinis usiadt rozczarowany. Podejrzewam, ze mial nadzieje
pozna¢ blizej kulture hippiséw, tak licznych w Provin-cetown, a moze
ustlysze¢ wymiang¢ zdan o narkotykach.

Sam rozmawiatem z paroma mtodymi osobami na temat narkotykow
w Provincetown 1 zadalem im to pytanie.

- Jesli ta osoba, ktora popelnita morderstwa w Truro, byta za¢pana w

trakcie zbrodni, to co waszym zdaniem wzigla?



Przypomniatem im, jak topornie po¢wiartowano ofiary, jak plytkie
byly groby, chociaz w piasku, ktory jest tuz pod warstwa ziemi w
zaroslach, z tatwoscia mozna byloby kopaé gigbiej. - Amfa - padala

niezmienna odpowiedz.

Zbrodniarz z Truro moze nie jest morderca na speedzie, 1 by¢ moze
Tony Costa nie popetnit tych zbrodni, ale miat przynajmniej jedno fatalne
doswiadczenie z tym narkotykiem. Byto to w San Francisco. Czul, ze si¢
dusi 1 stracil przytomnos¢, wigc zostat zawieziony na pogotowie.

Dowiedziatem si¢ o tym od Lestera Allena, jednego z dwoéch
mieszkancow przyladka Code, o ktorych wiem, ze pisza ksiazke o
morderstwach. Pan Allen jest emerytowanym dziennikarzem, ktory
widziat siedem egzekucji: trzy z nich jednej nocy. Pochorowat si¢ od tego.
Zostal wynajety przez obroncow, roéwniez ludzi stad, zeby zdobyt, ile tylko
zdota, informacji korzystnych dla Tony’ego. Oskarzony, jego przyjaciele i
krewni okazali si¢ bardzo rozmowni. Jak na razie ma 1100 stron zapiséw
rozmOw z nimi.

Powiedzial mi, ze na zadnej ze stron nie ma najdrobniejszej sugestii
o tym, w jaki sposob lub dlaczego popeliono te morderstwa. Nikt nie
potrafi sobie tego wyobrazic.

Tony po aresztowaniu zostal wystany na obserwacj¢ do stanowego
szpitala w Bridgewater. Byt uprzejmy, ale uparcie milczat. Jednak w
pewnym momencie poprosit o rozmow¢ z prokuratorem okr¢gowym.
Chcial zapyta¢ pana Dinisa, co robi w sprawie morderstw na przyladku
Cod. Powiedziat tak:

- Uwaga, tam si¢ kreci maniak na wolnosci.



Kazda z os6b powiazanych z ta sprawa miala jakies doswiadczenia z

narkotykami - powiedzial mi Lester Allen. - Oczywiscie poza prawnikami

1 policja.

Stwierdzit, ze podkultura mtodziezowa w Provincetown tak dalece
rozni si¢ od jego wlasnej, ze czgsto jego slowa brzmia tak, jakby byt
antropologiem w obcym kraju, posrdd na przyktad plemienia Kwakiutlow
czy Jukagirow.

Mtodziez uwaza Hermanna Hessego za bardzo wielkiego pisarza.
Pogardza wtadza za jej brutalna ghlupote w zwalczaniu marychy, za slumsy
1 Wietnam. Marycha, amfa 1 LSD sa tatwo dostepne 1 pod reka - a raczej
byly, do chwili, gdy Tony’ego wsadzono za morderstwo. Czlonkowie tej
grupy powszechnie okreslaja siebie stowem ,,czubek™.

Czubek z Provincetown stawia zwyktemu cztowiekowi jedno pytanie
1 jest to pewien sposob odkrycia, jak bardzo spoteczenstwo ztozone ze
zwyktych ludzi przejeto si¢ pocwiartowanymi kobietami: ,,Czy to

zaszkodzi czubkom?”’

Ludzie interesu mieszkajacy w malowniczej cze$ci miasta zarabiaja
pieniadze dzigki czubkom. Latem przyjezdzaja tysiace turystow, by si¢ na
nich gapi¢ - wygapiac si¢ na tych wszystkich bezwstydnych, szczesliwych
homoseksualistow, na malarzy 1 na portugalskich rybakéw. Watpie, by
turysci patrzac na Tony’ego w czasie ubieglego lata uznali go za
interesujaca postac. Byt schludny i czysty, a nawet czystszy od catej reszty,

bo brat prysznic trzy razy dziennie.



Lester Allen méwi, ze Tony Costa ma wrzod.

Kiedy pod koniec zimy odnaleziono ciata, turysci przybyli poza
sezonem. Wielu przywiozto dzieciaki, topaty 1 kosze piknikowe. Chcieli
pomoc kopac. Byli zdziwieni, gdy straznicy parku, policja i strazacy uznali
to za obrzydliwe.

LOHYDNY MAGNES PRZYCIAGA TLUM DO GROBOW W
TRURO” - tak brzmiat nagtéwek 9 marca 1969 roku w ,,Standard Times”
wychodzacym na przyladku Cod.

Lester Allen zapewnia mnie, ze przedsigbiorczy miody cztowiek
interesu sprzedaje paczkowany piasek, zebrany w poblizu grobdéw, po

piedziesiat centow za funt. Chcecie?

A oto kim byly nieszczgsne ofiary, w kolejnosci $mierci poza
sezonem.

Sydney Monzon, lat osiemnascie, z pobliskiego Eastham, znikngtla
okoto 25 maja 1968 roku. Pracowata w ,,A&P” w Provincetown, pewnego
dnia zostawita rower oparty o sklep, wtedy widziano ja po raz ostatni. Jej
siostra myslala, ze wyjechala do Europy z kolezanka. Szczesliwej podrozy.

Susan Perry, lat siedemnascie, z Provincetown, znikngta 8 wrzes$nia
po Swiecie Pracy. Rodzice rozwiedzeni. Ojciec jest rybakiem. Nigdy nie
zglosili zagnigcia uznawszy, ze przeprowadzita si¢ do innego miasta.
Réwniez szczesliwe] podrozy. Jej ciato znaleziono jako pierwsze. Zostato
zidentyfikowane dzigki pierscionkowi - obraczce §lubnej jej matki.

Patricia Walsh 1 Mary Ann Wysocki, obie dwudziestotrzylatki, obie z
Provincetown, przybyly do miasta w piatek 24 stycznia tego roku w

jasnobtekitnym VW panny Walsh. Pierwsze jaskotki przed sezonem. Jesli



znaty Tony’ego, to nie okazaly tego po sobie, kiedy gospodyni im go
przedstawiata, gdy si¢ wprowadzity do pensjonatu. Placily pie¢ dolaréw za
noc; stawki poza sezonem sa niskie.

Tony, rozwiedziony od sze$ciu miesigcy, tez tam mieszkat. Pomogt

im wnies¢ bagaze. | kto twierdzi, ze rycersko$¢ umarta?

A potem panny Walsh 1 Wysocki zniknety. Ich pusty samochod ktos
zauwazyt w poblizu grzadki marihuany, a potem i1 on zniknat. Potem
znaleziono ciala - nie dwa, lecz cztery.

Zaginiony samochod pojawil si¢ w garazu w Burlington, Vermont.
Zostal tam odstawiony przez Tony’ego Costa, wigc zapudtowali go za

morderstwo.

Evelyn Lawson, moja znajoma z Hyannis, ktéra prowadzi stala
rubryke w tygodniku ,,Register”, rOwniez pisze ksiazke o morderstwach.
Dzigki pomocy Normana Mailera z Provin-cetown zawarta umowe z
World Publishing. New American Library zarobila mnostwo pieniedzy na
,,The Boston Strangler” (,,Dusiciel z Bostonu”). Tony Curtis réwniez zbit
na tym sporo grosza.

Dusiciel byt innym mieszkancem Nowej Anglii, ktory specjalizowat
si¢ w zabijaniu kobiet w przeciwienstwie do mordowania mezczyzn.
Kobiety bardzo tatwo zabijaé: sa tak stabe i1 towarzyskie, uwielbiaja
nowych ludzi, miejsca i randki. I jakiz symbol stanowia.

Evelyn jest maniaczka wiedzy tajemnej. A takze wie wszystko o
Provincetown 1 $wietnie zna si¢ na jego egzotyce. Dla wigkszosci ludzi

mieszkajacych na dalszych czg$ciach ramienia, ta wioska, znajdujaca si¢



na czubku palca przyladka Cod, wydaje si¢ obcym, matym portem
kipiacym od namigtnosci. Jak powszechnie wiadomo, przyladek Cod z
ksztattu tudzaco przypomina ludzka reke. Chatham jest na tokciu,
Falmouth, Cataumet i zatoka Buzzards sa pod pacha. Mieszkam na czubku
bicepsa. Zamordowane kobiety zostaly znalezione w przegubie.

Wszyscy kolonisci ptynacy do Ameryki na krotko zarzucili kotwice
w Provincetown, zrobili przepierki 1 pos$pieszyli do Plymouth. W miejscu,
gdzie zrobili pranie, mieszkaja teraz Portugalczycy, nowojorczycy i Bog
wie jeszcze, kto.

- Posrod pierwszych osadnikéw wielu bylo rozbdjnikow morskich i
szalencow - mowi Evelyn. - Duzo wiedzm, ktore uciekty z Salem.

Oto co napisala w swoje stalej rubryce po sensacyjnej konferencji
prasowej prokuratora okrggowego na temat cial. odkryto zwloki... znajduje
si¢ w poblizu starego cmentarza, nieopodal zapuszczonych rozstajow,
najbardziej typowe, tradycyjne miejsce odbywania sabatow czarownic...

Dinis zasugerowal, ze sa dowody wskazujace na kanibalizm.”

Evelyn dalej opisuje, jak Tony Costa zostat zabrany do wigzienia na
oczach wielu przyjaciot.

Jeden z dlugowtosych mezczyzn z tej grupy upadt na kolana przed
aresztowanym, ujat 1 ucalowal skute kajdankami dlonie, po czym

oswiadczyt glosno: ,,Kochamy cig, Tony!”

Jak si¢ okazuje catowanie skutych kajdankami dtoni wcale si¢ nie
wydarzylo. Evelyn tego nie widziata, ale jedynie o tym gdzie$§ ustyszala,

podobnie jak 1 ja. To byto typowe zachowanie czubka, nawet jesli tego w



rzeczywistosci nie zrobil.

I niewykluczone, ze prokurator okregowy rowniez troch¢ naciaga
fakty, méwiac o kanibalizmie. Oswiadczyt takze, ze znikngtly niektére
serca. Nastepnego dnia lekarz dokonujacy sekcji, a on powinien si¢ na tym
znaé, powiedzial, ze serca sa na miejscu.

Tak zwane wiadomosci, byly wszedzie powtarzane 1 stawaly sig
coraz bardziej makabryczne, wigc prawnicy Costy stusznie skarzyli si¢ w
sadzie na zbytni rozglos: ,,...pelno w nich obrazéw seksualnej perwersji,
¢wiartowania zwlok, szatanskich sztuczek 1 sugerowania okultyzmu”.
Poprosili sedziego, aby zamknal usta wladzom §ledczym. Sedzia
przychylit si¢ do ich wniosku.

Tak wigc zapadla cisza - poza paroma malenkimi przecieckami.

I gdy Dinis méwit... czutam, jak dostaj¢ gesiej skorki, jak swedzi
mnie ciato z przerazenia i odrazy. Miejsce, gdzie mozna czasem spotka¢ w
barze kogo$, kto chce sprzeda¢ takie informacje. Jego szwagier zna
straznika w wigzieniu, ktory co dzien widuje Coste - 1 tak dalej. Gdybym
chciat zobaczy¢ oficjalne, kolorowe zdjgcia tego, co zostalo z kobiet,
pewnie bym je od kogo$ wydobyt - jesli zgodzitbym si¢ zaptaci¢. Moze
bym nawet mégt kupi¢ kawatek sznura, ktorym Tony wiagzat dziewczeta,
ale po procesie. Przeciez interes to interes 1 zawsze tak byto. Na stawnych

mordercach mozna zrobi¢ pieniadze. Na przyktad: mnie tez placa.

Morderstwo to nie nowos$¢ na przyladku Cod, ani nawet wielokrotne
morderstwo zalatujace narkotykami. Stonecznego lata w starym dobrym

roku 1901 pielegniarka Jane Toppan, uzywajac morfiny 1 atropiny,



zamordowata Aldena P. Davisa, jego zong 1 dwie corki. Stalo sig¢ to o
dziesi¢¢ mil stad, w Slicznym Cataumet, gdzie wiatraki jeszcze czasem
miela zboze.

Leonard Wook, komendant zawadiackiego oddziatu ochotnicze]
kawalerii w czasie wojny hiszpansko-amerykanskiej, przyjechat tu wtasnie
na wakacje. Prezydentem byl McKinley, ktory wkrotce potem zostat
zastrzelony. Mozna twierdzi¢, ze Jane Toppan na swdj sposob
odpowiedziata na powszechna chciwos$¢, militaryzm, mordercze instynkty
1 korupcje swych czasow. Jesli tak, to odpowiedziala bardzo dobitnie.
Przyznata si¢ nie tylko do zamordowania rodziny Daviséw, ale jeszcze do
dwudziestu siedmiu innych morderstw.

Umarta w 1938 roku w domu dla obtakanych. Dom obtakanych to
jest niewatpliwie najwlasciwsze miejsce dla wielokrotnych mordercow.

Jane Toppan byta sierota i1 nigdy nie poznata tozsamos$ci swoich
rodzicéw naturalnych. Tony Costa wie wszystko o swoich rodzicach i
calym thumie kochajacych krewnych. Jego ojciec wstawil si¢ w Nowej
Gwinei podczas drugiej wojny swiatowej. Uratowal tonacego marynarza.
A potem uderzyt glowa w rafe koralowa 1 umart. Tony ma wycinek z
gazety o nim 1 z duma go pokazuje.

Ojciec byt ubezpieczony na zycie na dziesi¢¢ tysi¢cy dolarow. Matka
Tony’ego, ktora po jakim$ czasie wyszla powtornie za maz, przekazata
cze$¢ tych pieniedzy synowi, gdy dorost. Nadal mieszka w Provincetown.
Kiedy Tony mial zaledwie trzynascie lat, juz prowadzil ksiggowos¢ 1
korespondencje w interesach oraz wypetniatl zeznania podatkowe swego
0jczyma, masona.

Coz bardziej normalnego?



Tony ma iloraz inteligencji 121.

Tony z zona byli kiedy$ katolikami, ale juz nie sa.

- Oboje wierzymy w reinkarnacjg, stany psychodeliczne 1 Boga w
naturze - powiedziata Avis jaki$ czas temu.

Rozwiodta si¢ z nim w czerwcu ubiegtego roku, oskarzajac go o ,,zle
1 brutalne traktowanie”. Jest to klasyczne oskarzenie, ktore wnosi sig

nawet przeciw spokojnym osobom, zeby otrzymac¢ rozwod w Federacji.

Dziennikarze, ktorzy rozmawiali z czubkami z Provincetown na
temat Tony’ego czgsto styszeli, ze mowia o nim w czasie przesztym, jakby
zniknal juz dawno 1 miat nigdy nie powrdci¢. Czubkéw razil ohydny,
szeroki rozgtos.

Z catego serca chca dla Tony’ego tylko jednego: sprawiedliwego
procesu.

Czy to mozliwe, ze Tony zostat wrobiony? W poczatkach 1968 roku
zrobil krok zupetnie samobojczy dla kogos$, kto zabawia si¢ w ¢panie.
Powiedziat miejscowej policji, ze pewien cziowiek sprzedaje narkotyki. I
facet trafil za kratki. Byt w tym element plemiennej sprawiedliwosci: ta
osoba nie pochodzita stad.

Ale kto by pocéwiartowat 1 zakopat cztery mite dziewczyny, zeby

wrobi¢ jedna ptotke?

Kraza plotki, ze Tony byt rozpuszczonym dzieciakiem. Nigdy za nic
nie zostat ukarany.

Policja znalazta kawalek poplamionego sznura w szafie w



pensjonacie, w ktorym pomagat nosi¢ bagaze Patrici Walsh 1 Mary Ann

Wysocki.

Mtode kobiety w Ameryce nadal begda szuka¢ mitosci i mocnych
przezy¢ w miejscach, ktore sa niebezpieczne jak diabli. Gratuluje im
optymizmu i1 odwagi.

Pamigtam lato mojej corki w Provincetown, kiedy to podobno
studiowata malarstwo olejne. Potem opowiedziata mnie 1 swojej matce o
mtodziencu, ktory co jaki$ czas ja informowal, Zze chce ja zabi¢ 1 to zrobi.
Nie zawracala tym glowy policjantom. Uznata to za dowcip, podobnie jak
zaproszenie do obejrzenia grzadki z marihuana.

Kiedy Tony zostat aresztowany, zadzwonitem do niej w lowa City 1
spytatem:

- Edith, pamigtasz tego faceta, ktory ci powtarzat, ze cig zabije? Czy
on si¢ nazywal Tony Costa?

- Och, nie - odparta. - Tony by czego$ takiego nie powiedziat. To nie
byl Tony.

Wtedy powiedziatem jej aresztowaniu Tony’ego Costy.



8
W GORE! LECIMY NA KSIEZYC!

Moj brat, Bernard, ogladat start rakiety kosmicznej z Przyladka
Kennedy’ego.

- Wiesz, jak si¢ tam jest, to ta cala rzecz wydaje si¢ niemal warta
zachodu - powiedzial mi. Twierdzil, ze to wlasciwie zabawa za milion
dolarow, a juz zwlaszcza hatas jest tyle wart.

Hatas.

- Ognie sztuczne odpadaja w przedbiegach! - opowiadat. - Jakby
ziemia si¢ poruszyta!

JesteSmy obaj tak starzy, ze mamy liczne, osobiste doswiadczeni z
ogniami sztucznymi. Kiedy$ kupowalismy je przez firmy wysyltkowe 1 w
sklepach: ognie rzymskie, wyrzutnie, mozdzierze, katiusze.

To, co moj brat powiedzial o hatasie na Przyladku Ken-nedy’ego,
wywotato we mnie dziecinna reakcjg.

- Rany - odpartem. - Jak ja bym chciat ustysze¢ ten hatas.

Do tej pory styszatem go tylko z glosnika telewizora wielko$ci
srebrnej monety dolarowej. Posunalem si¢ tak daleko, ze wyludzitem od
NASA zaproszenie na start, a potem nie mogltem po6js¢. Ale dzigki temu
wpisano mnie na liste osob, ktorym wysylaja za darmo materiaty
rozplywajace si¢ nad Amerykani-nami 1 kosmosem. Jak dotad
najwspanialsza darmocha byta ksiazka z boskimi kolorowymi fotografiami
pod tytutem:

,Exploring Space with a Camera”(,,Odkrywanie przestrzeni z



aparatem fotograficznym”). Stoi na mojej poéice encyklopedii i stownikow

obok ,,The Look-It-Up Book of the Stars and Planets” (,,Przewodnik po

gwiazdach 1 planetach”) Patrici Lauber wydany przez Random House.
Poszukaj w przewodniku.

Panna Lauber pisze dla dzieci. Oto przyktad.

,Lecimy w przestrzeni. Naszym statkiem kosmicznym jest Ziemia,
ktora okraza Stonce z predkoscig 67 000 mil na godzing. Okrazajac Stonce

obraca si¢ wokot wlasnej osi. Stonce jest gwiazda.”

Gdybym si¢ upil, to moze bym si¢ 1 rozptakat z tego stwierdzenia, bo
wynika z niego, ze wszyscy Ziemianie sa moimi ukochanymi
towarzyszami podrozy - astronautami.

Ukochanymi.

James E. Webb jest mniej braterski. Mysli o narodach, z ktérych
jeden wygra, a drugi przegra. Méwi o tym w przedmowie do ,,Exploring

Space with a Camera”.

,,Przez cata histori¢ podbicie nowego srodowiska lub nowej, waznej
technologii czy potaczenie tych dwoch, jak w wypadku przestrzeni
kosmicznej, miato doniosty wpltyw na przysztos¢ krajow, na ich site i
bezpieczenstwo, powiazania z innymi, gospodarke wewngtrzna oraz
interesy spoleczne 1 polityczne, a takze na obraz rzeczywistosci
przyjmowany przez ich mieszkancow.”

Ich mieszkancy.



Nie podaje przyktadow. Mysle wigc o Niemczech w czasie pierwsze]
wojny $wiatowej, gdy odkryto, jak walczy¢ pod woda. Mysle o
zdumiewajacych niemieckich rakietach podczas drugiej wojny $wiatowe;.
Mysle o wszelkiej broni wszystkich krajow w trakcie trzeciej wojny
swiatowej. Mysle o zbrojach, rydwanach 1 prochu strzelniczym za
dawnych czasow - o armatach ptywajacych na platformach, ktore dawatly
kolejnym narodom wtadzg¢ na falach moérz.

Mysle o hiszpanskim panowaniu w Nowym Swiecie, gdzie juz byty
miliony innych Ziemian z przynajmniej dwoma starszymi cywilizacjami.
Myslg o ich wladczym torturowaniu Indian, zeby wyznali, gdzie ukryli
ztoto.

Ztoto.

Mysle o tym, jak biali Amerykanie rzadzili na Poludniu dzigki
pelnemu wyobrazni korzystaniu z porwanych Afrykanczykow. Mysle o
DDT.

Moim zdaniem, to brutalno$¢ 1 chciwos¢ kryje si¢ za wigkszoscia
rzeczywistych dziejow podbijania nowych sSrodowisk dzigki nowym
technologiom. Z perspektywy czasu widaé, ze panujacy najczescie]
pojmowali rzeczywisto$¢ ghupio albo solip-systycznie. Nikt nie byt
absolutnie bezpieczny 1 panowie szybko tracili wladzg. Zostawal
straszliwy batagan do posprzatania, zniszczone tereny, a po nich rozsiani
Ziemianie 1 ich maszyny.

Ghupie.

Dotychczas wydalismy okoto 33 miliardow dolaréw na program



kosmiczny. Powinny$my je wyda¢ na sprzatanie straszliwie brudnych
kolonii na Ziemi. Nie ma si¢ co $pieszy¢ z dotarciem w jakie§ miejsce w
kosmosie, chociaz Arthur C. Clarke chce odkry¢ zrodio fantastycznych
sygnalow radiowych ptynacych z Jowisza. Przeciez 1 tak posuwamy si¢ w
przestrzeni. Z kazda godzing caty system stoneczny przybliza si¢ o 43 000
mil do gromady kulistej M13 w gwiazdozbiorze Herkulesa.

Gromada kulista M13.

OczywiScie wspaniali entuzjasci przestrzeni, jak Arthur C. Clarke, to
skarb dla tysiecy 0osob w niezwykle dochodowym przemysle kosmicznym.
Potrafi lepiej od nich czarowa¢ stowami. Jego sztuka 1 ich interes

ckonomiczny si¢ tacza.

,,Odkrycie, ze Jowisz jest do$¢ ciepty 1 ma dokladnie taki rodzaj
atmosfery, w ktorym, jak wierzymy, powstalo zycie na Ziemi, moze
stanowi¢ preludium do najwazniejszych biologicznych odkry¢ tego
stulecia.”

Napisat tak ostatnio w ,,Playboyu”.

,,Playboy”.

Gdzie$ tam wplynely pieniadze do kasy.

Inni naukowcy, jak dr Harold C. Urey, dr Harold Masursky 1 im
podobni, nieswiadomie rozdmuchuja zainteresowanie kosmosem, bo
pasjonuje ich znalezienie odpowiedzi na pytanie, czy kratery na Ksigzycu
powstaty przez uderzenia meteorytow, a moze po wybuchu wulkanu,
ewentualnie z obu tych przyczyn, albo jeszcze w inny sposob. Bardzo

chcieliby dowiedzie¢ si¢ tego natychmiast 1 teraz wlasnie mozna to



stwierdzi¢, ale ptacac olbrzymia cen¢. Pieniadze S$ciagngly urzedy
podatkowe 1 czgsto zabierano je amerykanskim Ziemianom, ktorzy sa
biedni jak naiwniak Hiob, ze pozwolg sobie na Zart.

Hiob.

Jesli uda si¢ pierwsze ladowanie na Ksi¢zycu, wszystkie hioby w
Ameryce 1 cala uszczesliwiona reszta, hojnie si¢ zrzuci, zeby kupi¢
pigcdziesiat funtéw kamieni 1 piasku z Ksi¢zyca. W ten sposob cztonkowie
bractwa uniwersyteckiego pomoga mojemu bratu, ktory jest wazna
osobistoscig w programie kosmicznym. Jezdzi jaguarem XKE.

XKE.

Razem nalezelismy do jednego bractwa w Cornell.

Czlonkowie bractwa.

Moj brat z bractwa zupeinie slusznie az puchnie z dumy nad
programem kosmicznym. (Jest takze dumny z bractwa, ktore moze by¢
czym$ zupetnie innym.) Jest inzynierem i gdy pewnej nocy wypiliSmy
mnoéstwo koktajli z brandy 1 likieru migtowego, pial hymn pochwalny o
precyzji budowy 1 wyprowadzaniu na orbit¢ ,,ptakow”. A ja tymczasem
mys$latem o Harrym Houdinim, ktéry zarabial na Zycie uciekajac z
kaftandbw bezpieczenstwa, sejfow bankowych 1 zamknigtych szaf
umieszczonych pod woda.

Woda.

Alkohol podsunal mi mysl, ze Houdini, gdyby miat 33 miliardy
dolarow, wynajatby najlepszych naukowcéw owych czaséw, zamowitby u
nich wielka rakiet¢ 1 cos§ w rodzaju szybkowara, w ktorym mogliby lecied.

A potem kazalby sie wystrzeli¢ na Ksigzyc.



Dlaczego Houdini mialby to robi¢? Bo nawet przy tak ograniczonych
srodkach byt najwickszym iluzjonista wszechczasow. Poruszat ludzi w
sposob, ktory najbardziej chwyta za serce: kiadt na szali wlasne zZycie.
Wiasciwie byt inzynierem, ktéry ciagle na nowo ratowat swoja skorg,
uzywajac sity, odwagi, narzg¢dzi i umiejgtnosci technicznych.

Ten houdinowski aspekt programu kosmicznego daje najwigce]
Ziemianom: tym ghlupim, z marginesu, windziarzom, stenotypistkom 1 tak
dalej. Sa zbyt tepi, zeby si¢ przejmowaé pochodzeniem krateréw na
Ksigzycu. Powiedz im o sygnatach radiowych z Jowisza, a z miejsca o tym
zapomna. W gruncie rzeczy lubia przedstawienia, na ktorych ludzie zostaja
zabicl.

Zabici.

I to tez dostaja.

Parg¢ stow o tgpych Ziemianach kontra madrzy Ziemianie. Przez lata
poznatem sporo naukowcoéw 1 zauwazylem, ze czesto prace kolegow nudza
ich tak samo jak nudzityby tepakow.

Przez pewien czas pracowalem w dziale public relations w Instytucie
Badawczym w General Eletric Company 1 wiele razy miatem przywile;j
obserwowania, jak jeden uczony wpada do laboratorium drugiego w
ckstazie nad nowa informacja. Wtasciwie ujadat: ,,Eureka! Eureka!”

Eureka.

A uczony, ktéry musiat stucha¢ tego catego ujadania, nie mogt sig
doczekac, az go$c¢ si¢ zamknie 1 sobie pojdzie.

Czasem rozmawialem z uczonymi z G.E. na temat pasjonujacych

rzeczy opisywanych w ,Scientific American”. W tamtych czasach



czytatem go regularnie. Bycie na biezaco uwazatem za cz¢$¢ mojej pracy.
Jesli temat artykutu, o ktérym wspomniatem, nie odnosit si¢ bezposrednio
do badan mojego stuchacza, zapadat w drzemke. Rownie dobrze mogtbym
moéwic po aramejsku.

Dlatego twierdze, ze nawet nasi najwybitniejsi naukowcy sa nieco
znudzeni programem kosmicznym, chyba ze bezposrednio interesuje ich
Ksigzyc. Dla nich to tez musi wyglada¢ jak bardzo droga impreza
rozrywkowa.

Eureka.

Fundusze mojego brata na badania fizyki chmur w pewnej czgsci
pochodza od Marynarki Wojennej. Ostatnio rozmawial z pewnym
naukowcem, jadacym na tym samym woézku, o miliardach
zainwestowanych w program kosmiczny. Kolega stwierdzil sucho:

- Za takie pieniadze mogliby przynajmniej odkry¢ Boga.

Odkry¢ Boga.

Wykopiesz pig¢dziesiat funtdéw kamienia ksi¢zycowego 1 co zyskasz?
Bedziesz o dzien starszy i bardziej zadtuzony. Swigty Piotrze, nie wzywaj
mnie, ,,Bo nie mogg 1$¢. Sprzedatem dusze w sklepiku firmy”.

Sklepik firmy.

Na zdjeciach przystanych mi przez NASA Ziemia jest §liczna
niebieska, rozowa 1 biata perlta. Wyglada tak czysto. Nie wida¢ tych
wszystkich glodnych, wsciektych Ziemian ani smogu, sciekdw, Smiecia 1

skomplikowanej broni. Kiedy$ leciatem z predkoscia pigciuset mil na



godzing pie¢ mil nad Appalachami. Podobno w niektorych ich czegsciach
zycie jest straszne, ale mnie si¢ wydaly rajskim ogrodem. Bylem bogatym
facetem wysoko w chmurach, ktory pogryzat orzeszki ziemne i1 popijal
dzin.

Raj.

,Ziemia jest nasza kotyska, ktora niedlugo opuscimy”, mowi Arthur
C. Clarke. ,,A system stoneczny bedzie naszym przedszkolem”.
Oczywiscie wigkszo$¢ z nas nie wyjdzie z tej kolyski, chyba ze $mier¢
okaze si¢ forma astronautyki.

Zawsze pozostaje dzin.

Dzin.

Pamigtam malpy na wspanialym filmie w systemie cineramy pod
tytutem ,,0Odyseja kosmiczna 2001”. Pamigtam ich przekrwione oczy, jak
baty si¢ w nocy 1 kiedy nauczyly si¢ korzysta¢ z narzedzi, by rozwalac
sobie czaszki. Nie sadze, bySmy daleko zaszli na drodze ewolucji, chociaz
mamy cinera-m¢. Tego samego wieczoru, kiedy obejrzalem ,,Odyseje
kosmiczna 2001, dr Nathan Pusey, rektor Harvardu, wezwat policj¢ do
miasteczka uniwersyteckiego, gdzie rozwalili parg czaszek.

Cinerama.

Zastanawiam si¢, czy naprawde musimy przeszuka¢ caly system
stoneczny, by znalez¢ przedszkole? A moze jest cien szansy na
zbudowanie go na miejscu?

Zadnego.

Czytam teraz ksiazke ,,In Defense of Naturg” (,,W obronie natury’)



poety-naturalisty Johna Haya, wydana przez Atlantic-Little, Brown.
Opisuje starego zbieracza migczakéw z Maine, ktory nigdy nie opusci

kotyski:

,,Kiedy satelity z odlegltosci 25 000 mil robia zdjg¢cie Ziemi, ktora
obraca si¢ w przestrzeni pokryta kurzawa chmur, stary czlowiek siada na
kamieniu, by odpocza¢. Kiedy modzgi uczonych wspomagane przez
komputery rzutuja w przyszto$¢ swa przypadkowa metodologig, on marzy
o przesztosci. Kiedy nauka, nasladujac Stonce, chce dzigki reakcji
nuklearnej uzyska¢ dla ludzkosci nieograniczone zrodio energii, on stoi z
szeroko rozstawionymi nogami, pochyliwszy glowa 1 ramionami 1 raz za
razem przeciaga grabiami do migczakow, pracujac systematycznie nad
kolejnymi odcinkami wybrzeza.”

Biedna matpa.

Dobrzy, wspotczesni pisarze science fiction nie sa tak chetni, jak
Arthur C. Clarke, by znalez¢ przedszkole na Jowiszu, zostawiajac za soba
biedna malpe z Maine 1 jej grabie do migczakoéw. Isaac Asimov, ktory jest
wielkim czlowiekiem, jak na razie zauwazyl trzy etapy rozwoju
amerykanskiej science fiction 1 twierdzi, ze osiagne¢liSmy trzeci etap.

1. Przewaga przygdd.

2. Przewaga techniki.

3. Przewaga socjologii.

Moge mie¢ nadziej¢, ze jest to roOwniez proroczy szkic historii
Ziemian. ,Socjologi¢” interpretuj¢ szeroko, jako pelne szacunku i

obiektywne branie pod uwage kotyskowego charakteru pobytu Ziemian na



Ziemi.

Trzeci etap.

W trakcie zwyklego dnia, ktéry spedzam na przyladku Cod, nigdy
nie spotkatem tam osoby rozmyslajacej o odkrywaniu kosmosu. W dniu,
gdy odbywa sie jaki§ szczegOlnie niebezpieczny start rakiety, ludzie
czasem wspominaja o nim na poczcie. Ale poza tym rozmawiaja o
pogodzie. Wymiana zdan na poczcie jest innym sposobem powiedzenia
,Czes$C”.

Czesc.

Jesli rakieta kosmiczna krazyta jaki§ czas w przestrzeni 1 wodowata
bez awarii, moi sgsiedzi moze 1 rzuca co$ w rodzaju: ,,Bogu dzigki”. Sa
wdzigezni, ze «ci  krotkowtosi, biali  sportowcy, ktérzy polecieli
szybkowarem, nie zostali zabici.

Co ciekawe, z podobng ulga wyrazaja si¢ rowniez o bezpiecznym
powrocie do domu radzieckiego kosmonauty. Moi sasiedzi uznaliby za
niewlasciwe, gdyby nazwisko zmarlego komunistycznego kosmonauty
wlaczono na listg¢ ofiar w Wietnamie 1 niechcacy pomieszano z jakze
pocieszajaca informacja o liczbie komunistow zabitych tego dnia.

Liczba ofiar.

Jedno $wigte wspomnienie dziecinstwa to by¢ moze najlepsza
edukacja”, powiedzial Fiodor Dostojewski. Wierze¢ w to 1 mam nadziejg,
ze wiele ziemskich dzieci uzna pierwszy $lad ludzkiej stopy na Ksi¢zycu
za rzecz $wigta. Potrzebujemy $swigtosci. Jesli pozwolimy, to $lad stopy
bedzie symbolizowal, ze Ziemianie dokonali niewyobrazalnie trudnej i

pieknej rzeczy, a Stworca dozwolil na to z sobie znanych powoddow.



Slad stopy.

Ale w Ameryce ten odcisk stopy zostanie natychmiast sprofanowany
przez reklame. Wiele dochodowych korporacji przypisze sobie 1 swym
produktom czes¢ stawy. Ten $lad bedzie symbolizowal, nawet dla dzieci,
jeszcze jedna, szmattawa kampani¢ reklamowa.

Kampania reklamowa.

I moze nawet §lad stopy okaze si¢ najlepszy. Moze rzeczywiscie
bedzie Swigty. Stare przystowie mowi, ze krok po kroku mozna zaj$¢
daleko. Moze Stworca rzeczywiscie chce, bySmy podrozowali znacznie
dalej, niz dotychczas. I moze to On chce Zeby nasze systemy nerwowe
robily si¢ coraz bardziej skomplikowane. W gore!

W gore.

Jednak wolg tak nie uwaza¢ z jednego, prostego powodu. Ziemianie,
ktorzy byli gigboko przekonani, ze Stworca oczekuje od nich konkretnego

dziatania, niemal zawsze okazywali si¢ uparci 1 okrutni. Zaktad?

Pewnego dnia miody, amerykanski Ziemianin zatrzymat si¢
przejazdem przy moim domu, zeby porozmawia¢ o mojej ksiazce, ktora
wlasnie przeczytat. Byt synem bostonczyka, ktory umart jako zapijaczony
wldczgga. Jechal do Izraela, by tam dokonac istotnych dla siebie odkryc¢,
chociaz nie byt Zydem. Powiedzial, Ze jego pokolenie jako pierwsze
uwierzylo, ze jest bez przysztosci. Juz to styszatem.

Bez przysztosci.

- Jak mozesz tak méowic, skoro amerykanski program kosmiczny tak

swietnie 1dzie? - spytalem.



Odparl, ze program kosmiczny tez nie ma przysztosci, poniewaz
zabijana jest planeta, na ktorej si¢ odbywa. Tego wtasnie dnia w prasie
ogloszono, ze na Atlantyku maja zatopi¢ dwa stare statki Liberty z tonami
gazu paralizujacego na poktadzie. Fabryki w Duluth wypuszczaja $cieki
takonitowe do Jeziora Gornego, jedynego jeszcze czystego sposrod
Wielkich Jezior. Powiedzial, ze od poczatku rewolucji przemystowe;j
poziom dwutlenku wegla w atmosferze wzrost o pigtnascie procent, a
dalszy wzrost zmieni planete w gigantyczna szklarnig, w ktorej sig
upieczemy. Powiedzial, ze na pewno zostanie zbudowany system rakiet
antybalistycznych, ktéry razem 2z systemem rakiet wroga 1 dzigki
potaczonym cudom radaru, satelitow 1 komputeréw zmieni planet¢ w jedna
wspaniata bombe grozaca w kazdej chwili wybuchem. Bomba.

- Jesli rzeczywiscie wierzysz w te wszystkie okropienstwa na temat
naszej planety, to jak potrafisz dalej zy¢? - spytatem.

- Z dnia na dzien - odpart. - Podrozuje. Czytam.

Nie mial ze soba dziewczyny, zadnej Ewy.

Zadnej Ewy.

Zapytatem go, co czyta, 1 wyjat z plecaka ksiazke. Byta to ,,Musie of
the Spheres” (,,Muzyka sfer”’) Guya Murchiego wydana w 1961 roku przez
Houghton Mifflin. Znalem fragmenty tej ksiazki. Zacytowalem uwage,

ktorag Murchie zrobit na temat jednej z moich powiesci.

,Czasami si¢ zastanawiam, czy ludzko$s¢ debatujaca nad
sSmiertelnoscia 1 nieSmiertelnoscia nie przegapita istoty rzeczy - innymi
stowy: moze sama $miertelnoS¢ okaze si¢ ograniczonag iluzja, a w

rzeczywistosci jest niesmiertelnoscia 1 chociaz sktada si¢ zaledwie z paru



,»lat”, to skoro ten czas jest calym czasem, ktory istnieje, wigc faktycznie

ludzie nie przestajq istniec.”

Poprositem mego goscia, by mi pokazat w ksigzce fragment, ktory
mu si¢ najbardziej podoba. Oto on.

,Czy miedzy nami 1 Krolestwem Przysztosci jest tylko ztudzenie
czasoprzestrzeni? Oczywiscie nie moge si¢gna¢ 1 dotkna¢ go dionia, ale
moge w pewien sposob wyobrazi¢ je umystem 1 czu¢ jego potencjalnos¢
sercem. | moge tam zobaczy¢ pigkno 1 tad, a zwlaszcza elementy muzyki.

Mogg stysze¢ - w prawdziwym rozumieniu tego stowa - muzyke sfer.”



9
PRZEMOWIENIE DO AMERYKANSKIEGO STOWARZYSZENIA
FIZYCZNEGO

Nowy Jork 1969

Moj jedyny brat jest specjalista od fizyki chmur. Starszy ode mnie o
dziewig¢ lat, 1 w mtodosci byt dla mnie wzorem. Pracowal w instytucie
badawczym General Electric Company w Schenectady. W tamtych
czasach pracowal z Irvingiem Langmuirem 1 Vincetem Schaefferem nad
wywotywaniem deszczu lub $niegu ze szczegdlnego rodzaju chmur, dzigki
stalemu dwutlenkowi wegla albo jodkowi srebrowemu czy innym
substancjom.

Cieszyt si¢ zla stawa w Schenectady z powodu straszliwego bataganu
w laboratorium. Jeden z behapowcow wzywat go regularnie na rozmowy 1i
btagal, zeby usunat $miercionosne putapki porozktadane w pokoju.
Pewnego dnia moj brat tak do niego powiedziat: ,,Jesli tamto uwazasz za
batagan, to powiniene$ zajrze¢ tutaj” 1 wskazal na wtasna glowg¢. Kocham
go za to zdanie. Bardzo si¢ kochamy, chociaz jestem humanista, a on
fizykiem.

Jestem zachwycony, bo w programie nazwali§cie mnie humanista.
Zawsze uwazalem si¢ za paranoika, ktory reaguje histerycznie 1 zarabia
pieniadze w podejrzany sposob, bo na wtasnej chorobie psychiczne;.
Pisarze, wedle tradycji, nie ciesza si¢ pelnym zdrowiem umystowym.

Na tej sali znalazto si¢ wielu nauczycieli fizyki. Tez jestem

nauczycielem. Uczg, jak pisa. Czgsto si¢ zastanawiatem, po c6z to robig,



skoro na tym lez padole jest bardzo skromne zapotrzebowanie na pisarzy.
Zawsze si¢ dziwilem, ze jakakolwiek dziedzina sztuki, moze z
wylaczeniem dekoracji wnetrz, moze si¢ do czego$ przydac¢. Najbardziej
pozytywny cel, jaki potrafitem wymys$li¢ dla sztuk, to teoria, ktora
nazywam ,kanarek w kopalni”. Wedle jej zalozen artysci przydaja si¢
spoteczenstwu dzigki swej wrazliwosci. Sa wyjatkowo wrazliwi. Padaja
jak kanarki w kopalni wypetnionej trujacym gazem, zanim bardziej
zywotne osoby zauwazg cien niebezpieczenstwa.

Dlatego najbardziej uzyteczna rzecza, jaka moglem zrobi¢ przed
dzisiejszym spotkaniem, to pas¢. Ale z drugiej strony, co dzien padaja
tysiace artystoOw 1 nikt na to nie zwraca najmniejszej uwagi.

Jezeli chcecie ustysze¢ niezalezna opinig na temat waszej profesji, to
wynajeliscie niewlasciwego cztowieka. Otrzymalem mniej wigcej takie
samo typowe wyksztalcenie, jak wy wszyscy. W college’u robitem chemig.
H.L. Mencken zaczat jako chemik. Roéwniez H.G. Wells. M¢j ojciec
powiedzial, ze pomoze mi placi¢ czesne, jesli tylko bede studiowal co$
powaznego. To bylo w koncu lat trzydziestych. W tamtych czasach
,,Przeglad” zachwycat si¢ tymi wspaniatymi rzeczami, ktére Niemcy robili
z chemikaliami. Chemia wchodzita w mod¢. Rowniez 1 Niemcy. Dlatego
poszediem na Uniwersytet Cornell studiowa¢ chemig 1 niemiecki.

Wiasciwie mialem szczgs$cie jako pisarz, ze studiowalem nauki
Sciste, a nie literaturg. Pisalem dla wiasnej przyjemnosci. Nie znalazt sig
mity profesor angielskiego, ktory dla mojego dobra powiedzialby mi, jak
okropne sa moje teksty. Nie byto tez profesora, ktory by moglt mi nakazac,
co mam czyta¢. Dlatego czytanie 1 pisanie bylo dla mnie czysta

przyjemnoscia. Dopiero w ubieglym roku przeczytatem ,,Pania Bovary”.



To bardzo dobra ksigzka. Juz wczesniej mi si¢ to obito o uszy.

W trakcie studidow chemicznych bylem zagorzalym mitosnikiem
techniki. Wierzylem, ze do 1951 roku dopadniemy Boga 1 zrobimy Mu
zdjecie w technikolorze. Kpilem z moich braci z bractwa Cornell, ktorzy
tracili czas na przedmioty niesciste jak socjologia, zarzadzanie 1 historia. I
literatura. Mowilem im, ze w przyszioSci cala wladza spocznie we
wlasciwych rekach: chemikow, fizykow 1 inzynierow. Bracia z bractwa
wiedzieli wigcej ode mnie o przysziosci 1 przejmowaniu wladzy. Teraz sa

bogaci i potezni. Wszyscy sa prawnikami.

ZaprosiliScie mnie u schytku moich mozliwosci tworczych. Mam
czterdziesci szes¢ lat. F. Scott Fizgerald nie dozyt mojego wieku. Ani
Antoni Czechow. Ani D.H. Lawrence. Ani George Orwell, czlowiek,
ktorego chyba najbardziej podziwiam. Fizycy zwykle zyja dhuzej od
pisarzy. Kopernik umart jako siedem-dziesigciolatek. Galileusz w wieku
siedemdziesieciu o$miu lat. Newton osiemdziesieciu pieciu. Zyli tak
dlugo, zanim odkryto te wszystkie cuda wspodiczesnej medycyny.
Pomyslcie, o ile dtuzej by zyli po przeszczepie serca.

Nazwali$cie mnie humanista; sprawdzitem znaczenie tego stowa i
odkrytem, ze humanista to osoba, ktora wielce zajmuja ludzie. M) pies
jest humanista, nazywa si¢ Sandy. Jest psem pasterskim. Wiem, ze Sandy
to glupie imi¢ dla psa pasterskiego, ale c6z zrobic.

Pewnego dnia, gdy wykladalem pisanie na Uniwersytecie lowa w
Iowa City, uswiadomitem sobie, ze Sandy nigdy nie widziat naprawde
duzego zwierzgcia migsozernego. Rowniez nigdy go nie obwachal.

Postanowitem zrobi¢ mu frajde. Zabralem go do matego zoo, ktore jest w



Iowa City, zeby zobaczyt dwa czarne niedzwiedzie w klatce.

- Hej, Sandy - powiedziatem mu w drodze do zoo. - Poczekaj, az je
zobaczysz. Poczekaj, az je obwachasz.

Te niedzwiedzie wcale go nie zainteresowaly, chociaz staty o trzy
cale od niego. Smréd byt taki, ze zwala ndg. Ale Sandy zupelnie tego nie
zauwazal. Za bardzo zajmowato go obserwowanie ludzi.

Wigkszos¢ ludzi rowniez interesuje si¢ ludzmi. Tego przynajmnie]
doswiadczytem bawiac si¢ w pisanie. Dlatego tak madrze postapiliSmy,
wysylajac na Ksigzyc istoty ludzkie zamiast maszyn. Wigkszo$¢ ludzi
niezbyt interesuje si¢ maszynami. Zawsze moOwi¢ poczatkujacym
pisarzom: ,,Kiedy opisujecie krajobraz wiejski, miejski lub morski, zawsze
pamigtajcie, zeby umiesci¢ w nim cztowieka. Dlaczego? Bo czytelnicy sa
istotami ludzkimi 1 przede wszystkim ciekawia ich ludzie. Ludzie sa
humanistami. A przynajmniej wigkszos¢ z nich”.

Tuz przed wyjazdem z przyladka Cod na to spotkanie otrzymatem
nastgpujacy list.

Szanowny Panie Wonnegut.

Z zainteresowaniem przeczytatem informacje, ze podczas zjazdu ATF
w Nowym Jorku, w czasie spotkania zatytutowanego ,, Prawy Naukowiec”,
zabierze glos Pan, Eames i Drexler. Niestety, nie bede obecny na
tegorocznym zjezdzie w Nowym Jorku. Jednak jako fizyk-humanista
bytbym bardzo zobowiqzany za przestanie mi kopii Panskiego wystgpienia.
Z gory dziekuje

Panski:

George F. Norwood, Jr. docent na wydziale fizyki Uniwersytet Miami



Coral Gables, Floryda.

Jesli profesor Norwood jest rzeczywiscie fizykiem-humanista, to
doktadnie spelni moje wyobrazenie o prawym fizyku. Prawy fizyk to
fizyk-humanista. A tak na marginesie, to jest §wietny sposOb na
otrzymanie dwoch Nagroéd Nobla. Co robi fizyk-humanista? No céz,
obserwuje ludzi, stucha ich, mysli o nich, dobrze zyczy im 1 ich planecie.
Swiadomie nie zranitby cztowieka. Swiadomie nie pomogtby politykom
czy zoklierzom zrobi¢ ludziom krzywdy. Jesli dokona odkrycia, ktore
niewatpliwie zaszkodzitoby ludziom, zatrzyma je dla siebie. Wie, ze
naukowiec moze pomdc w popehieniu najstraszliwszego morderstwa.

Przeciez to oczywiste. Jasne jak stonce.

Myslg, ze zostalem tu zaproszony przede wszystkim z powodu
ksiazki ,,Kocia kotyska”. Naklad jeszcze nie jest wyczerpany, wigc jesli
pobiegniecie ja kupi¢, nie bedziecie rozczarowani. Opowiada o
staromodnym naukowcu, ktory nie interesuje si¢ ludzmi. W samym $rodku
okropnej, rodzinnej ktotni pyta o zdétwie. Nikt nie méwit o zétwiach. Ale
staruszek nagle chce wiedzie¢, czy kiedy zdélwie wciagaja glowy do
skorup, to ich krggostupy si¢ kurcza, czy wyginaja.

Ten roztargniony starzec, ktorego nic nie obchodza ludzie, odkrywa
rodzaj lodu powstajacego w temperaturze pokojowej. Umiera, 1 ta
substancja, ktora nazwatem 16d-9, wpada w rece jakichs$ idiotow. Idioct w
koncu wrzucaja ten 16d do morza 1 wszystkie wody na ziemi zamarzajq - i
to jest koniec zycia na Ziemi w znanej nam formie.

Wpadlem na ten uroczy pomyst pracujac w dziale public relations w



General Electric. Pisalem informacje dla dziennikarzy o tamtejszym
instytucie badawczym, w ktérym pracowat moj brat. Kiedys$ ustyszalem
histori¢ o wizycie H.G. Wellsa na poczatku lat trzydziestych.

General Electric martwit si¢ jego przyjazdem, bo nie wiedzieli, czym
go zaja¢.  Kierownictwo  powiedzialo  Irvingowi  Langmuir,
najwazniejszemu cztowiekowi w Schenectady, jedynemu laureatowi Nobla
pracujacemu w prywatnej firmie przemystowej, ze bedzie sie¢ zajmowat
Wellsem. Langmuir nie chciat tego robi¢, ale postlusznie starat sig
obmysli¢, co by tu sprawito przyjemnos¢ panu Wellsowi. Utozyt historyjke
science fiction 1 miat nadzieje, ze pan Wells zechce ja napisa¢. Opowiadata
o lodzie, ktory stawat si¢ ciatem staltym w temperaturze pokojowe;j. Pana
Wellsa nie zainspirowat ten pomyst. Wreszcie umarl, podobnie jak i
Langmuir. Po jego $mierci pomyslatem sobie: to c6z, moze ja bym ja
napisatl.

Kiedy pisalem o lodzie-9, przypadkiem trafilem na przyjecie, gdzie
poznalem krystalografa. Powiedzialem mu o lodzie zamarzajacym w
temperaturze pokojowej. Odstawit szklaneczke z koktajlem na potke nad
kominkiem. Usiadl na fotelu w kacie. Przez po6t godziny milczal z
kamiennym wyrazem twarzy. Potem wstal, wrocit do kominka, wzial
alkohol 1 zwrdcit sie do mnie.

- Odpada - powiedziat.

L6d-9 nie moze istniec.

Niech i tak bedzie, ale inne odkrycia naukowe okazaly si¢ niemal tak
samo okropne. W kazdym razie pomyst lodu-9 ma w sobie moralny sens,

chociaz naukowo musi by¢ kompletna bzdura.



Nazwatem fikcyjnego odkrywce fikcyjnego lodu-9 staromodnym
uczonym. Kiedys$ byto wielu naiwnych naukowcow podobnych do niego.
Teraz juz nie. Mtlodzi uczeni maja wielka wrazliwo$¢ na moralne
implikacje wszystkiego, co robia. Moj fikcyjny, staromodny uczony zadat
takze 1 to pytanie: ,,Co to jest grzech?” Zadat je kpiaco, jakby sama idea
grzechu byla rownie przestarzata, co zbroja. Wydaje mi si¢, ze mtodych
naukowcow fascynuje idea grzechu. Postrzegaja go jako co$ ludzkiego, co
powaznie zagraza planecie 1 Zyciu na niej.

Kiedy pracowatem w General Electric dlugo po zakonczeniu drugie;
wojny $wiatowej, starsi uczeni byli spokojni, a mlodsi wszystkim si¢
przejmowali. Na przyktad chcieli dyskutowa¢ nad problemem czy bomba
atomowa byta grzechem, czy tez nie.

David Lilienthal, pierwszy prezes Komisji Gospodarki Atomowej,
oswiadczyl, ze zlozy rezygnacje, by modc si¢ swobodnie wypowiadac,
naukowcy z General Electric zebrali si¢ razem 1 poprosili, aby przyjechat
do Schenectady na spotkanie z nimi. Chcieli usltysze¢, co ma do
powiedzenia na temat bomby, teraz, kiedy moze swobodnie wyraza¢ swoje
opinie. Lilienthal przyjat zaproszenie. Mtodzi uczeni wynaje¢li sale kinowa.
Skoro Lilien-thal miat si¢ tam swobodnie wypowiedzie¢, to do sali szpilki
by nie wetknat.

Stuchacze siedzieli w milczeniu, przejeci, przerazeni, petni szacunku
1 nadziei. O ile pamigtam, Lilienthal rozpoczat od zdania:

- Przede wszystkim uwazam, ze szkoda czasu na prozne zale.

A potem opowiedziat naukowcom 1 ich zonom, ich mtodym Zonom,
o tym, jak ol$niewajace korzysci przyniesie pokojowe wykorzystanie

energii atomowej. Opowiedziat o tozysku kulkowym, ktore zostato



pokryte radioaktywnym izotopem i spuszczone w dot rynny. Dzigki energii
atomowej mozna byto dokona¢ precyzyjnych pomiarow zuzycia i tozyska,
1 rynny.

Opowiedziat takze o sprzedawcy jajek, ktory miat ztosliwego guza
gardta wielkosci dyni. Temu cztowiekowi, ktory juz miat umrzeé, podano
atomowy koktajl. Po paru dniach guz zniknat bez §ladu. Sprzedawca jaj 1
tak umart. Ale Lilienthal 1 inni jemu podobni uznali wyniki eksperymentu
za wysoce optymistyczne.

Nigdy w zyciu nie widziatem ludzi bardziej przygngbionych od tych,
ktorzy wychodzili z sali kina. ,,Dziennik Anny Frank” to pogodna komedia
w porownaniu z wystapieniem Lilienthala przed tym szczegdlnym
gremium, w ten wlasnie wieczor, w tym szczeg6lnym miescie, gdzie nauka
byla krolem. Mtodzi naukowcy 1 ich mtode Zony nauczyli si¢ rzeczy, z
ktorej wigkszos¢ uczonych teraz zdaje sobie spraweg: ich przetozeni wceale
nie musza by¢ ludzmi wrazliwymi, moralnymi albo obdarzonymi
wyobraznia. Zapytajcie Wernhera von Brauna. Jego szef kazat mu strzela¢
rakietami w Londyn.

Staromodny uczony, ktorego opisalem w ,,Kociej kotysce”, byt
produktem wielkiego kryzysu, drugiej wojny Swiatowej 1 oczywiscie
jeszcze paru innych rzeczy. PodejsScie ludzi techniki w trakcie drugiej
wojny S$wiatowej wyrazalo si¢ w sloganach: ,,Mozemy!” albo ,,Z
trudnosciami radzimy sobie od rgki; rzeczy niemozliwe zajmuja troche
wigcej czasu”.

Druga wojna $§wiatowa byla wojna przeciw ztu w czystej postaci.
Mowi¢ to powaznie. Obywala si¢ bez moralizowania. Wobec tak

nikczemnego wroga nawet najpotworniejsze dziatanie byto calkowicie



uzasadnione. Po zakonczeniu wojny wiasciwie nie znikngla atmosfera
moralnej pewno$ci 1 braku serca, przez nia stworzona. Ale prawi

naukowcy przestali mowic: ,,Mozemy!”

Nie uwazam tego miejsca za szczegdlnie odpowiednie do
moralizowania. Jak dotad takie zachowanie nie bylo w moim stylu. Ale
ludzie, zwlaszcza naukowcy, coraz czgsciej oczekuja, ze osoba
wyglaszajaca odczyt pod koniec wystapienia zajmie si¢ moralnoscia.

Najwigksza klapa w mojej karierze mowcy miata miejsce ubieglego
lata na Uniwersytecie Valparaiso w Indianie, gdzie wyst¢powatem na
zjezdzie redaktorow pism uczelnianych. Powiedzialem mndstwo
przezabawnych rzeczy, ale pozegnaly mnie bardzo anemiczne oklaski. W
tracie przyjecia zapytalem jednego z gospodarzy, czym urazitem
stuchaczy. Odparl, ze spodziewali si¢ ode mnie nauk moralnych. Wynajeli
mnie w roli moralisty.

Dlatego gdy teraz przemawiam do studentdéw, to moralizuje. Mowig
im, zeby nie brali wigcej, niz potrzebuja, 1 nie byli zachtanni. Méwig im,
zeby nie zabijali, nawet w obronie wlasnej. Mowig im, by nie zatruwali
wody 1 atmosfery. Méwi¢ im, by nie marnotrawili zasobéw naturalnych.
Mowi¢ im, zeby nie pracowali dla ludzi zanieczyszczajacych wode¢ lub
atmosfer¢ albo marnujacych zasoby naturalne. Méwie im, by nie
popeltniali zbrodni wojennych 1 nie pomagali innym w ich popetnianiu. Te
nauki moralne sa bardzo dobrze przyjmowane. Oczywiscie zawieraja to,
co mtodziez sama mowi o sobie.

W Schenectady miatem przyjaciela; niedawno mnie odwiedzit.

- Dlaczego z kazdym rokiem mniej mlodych Amerykandéw zajmuje



si¢ nauka? - spytat mnie.

Powiedzialem mu, Ze na milodziezy zrobit wrazenie proces
zbrodniarzy wojennych w Norymberdze. Przestraszyli si¢, ze kariera
naukowa moze ich takze tatwo doprowadzi¢ do popetienia zbrodni
wojennych. Nie chca pracowa¢ nad budowa nowych rodzajéw broni. Nie
chcg robi¢ odkry¢, ktére postuza do udoskonalenia istniejacego arsenatu.
Nie chca pracowac dla firm zanieczyszczajacych wode czy atmosferg albo
niszczacych zasoby naturalne. Dlatego zajmuja si¢ innymi gatgziami
nauki. Stali si¢ tak prawymi fizykami, ze porzucili fizyke.

Na Uniwersytecie Michigan w Ann Arbor studenci urzadzili piekto,
bo uczelnia wykonywata tajne zlecenia rzadowe. Rozmawiatem z paroma
studentami na temat protestu przeciw rekrutujacym z Dow Chemical,
ktory, poza innym rzeczami, produkuje rowniez napalm. Stwierdzitem, ze
atak na osobg rekrutujaca z tej firmy rowna si¢ atakowi na woznego albo
bileterke w teatrze. Moim zdaniem, rekrutujacy niczego nie reprezentuja.

Przypomniatem, ze na Harvardzie parg lat temu, w trakcie protestu
przeciw firmie Dow Chemical, wynalazca napalmu chodzit posrod thumu i
nikt go nie zaatakowal. Nie uwazatem tego za naganne. Moim zdaniem,
byl to wybryk moralnosci, chociaz wcale nie sugerowatem studentom w
Ann Arbor, zeby kto$§ zgnoit wynalazcg napalmu. Sam dobrze nie wiem, co
takiego miatem na mysli.

Nastgpnego dnia otrzymatem nastgpujacy list.

Szanowny Panie Vonnegut
Styszatem Panskie wczorajsze wystqpienie w Canterbury House i

musze przyznac, ze uderzylo mnie Panskie pytanie na temat Louisa



Fiesera, ktorego nikt nie zaatakowat w trakcie demonstracji przeciw Dow
Chemicals w Harvardzie. Panskie pytanie, dlaczego studenci nie obejmujq
protestem uczonych, ktorzy konstruujq bron, jest cenne i niepokojqce.
Moja odpowiedZz jest nastepujqca: powinnismy. Ale czy zna pan Louisa
Fiesera? Nie znam go osobiscie, ale do tego roku bylem na Harvardzie i
styszatem wyktad staruszka na temat chemii organicznej. Na podstawie
tego jednorazowego spotkania i relacjach innych o kontaktach z nim w
ciqgu ostatnich lat moge podejrzewac, zZe protest nie zrobilby na nim
wrazenia. Na sali wyktadowej wyglada na zabawnego i uroczego
cztowieka. Nie wyobrazam sobie, zeby zrozumial istote protestu, A takq
osobowos¢ trudno uzy¢ jako symbol. Inaczej rzecz sie ma z rekrutujqcymi
do Dow Chemical: sq tak doskonale bezosobowym przyktadem produktu
tego systemu, ze tatwo i ich samych przyjqc za cel protestu, jak i wzig¢ ich

za symbol zta.

Tuta; list si¢ konczy.

Dzigki temu listowi zobaczylem, ze dr Fieser 1 jemu podobni,
staromodni naukowcy byli 1 sa niewinni jak Adam i1 Ewa. Dr Fieser
pracujac nad wynalezieniem napalmu nie popelnit grzechu. Uczeni juz nie
powroca do takiej niewinnos$ci. Wrecz przeciwnie: kazdy miody
naukowiec poproszony przez wojsko o zrobienie srodka terroru podobnego
do napalmu musi podejrzewac, ze popeini wspdiczesny grzech. I niech go

Boég za to blogostawi.
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DOBRE POCISKI, DOBRE MANIERY, DOBREJ NOCY

Do szkoly sredniej w Indianapolis chodzilem z mila dziewczyna,
Barbara Masters. Jej ojciec byt okulista w naszym miescie. Ona jest teraz
zona Sekretarza Obrony.

Niedawno jadtem lunch w Indianapolis z mezczyzna, ktéry znat ja ze
szkoly. Mowit w akcentem charakterystycznym dla klas wyzszych tego
stanu, co brzmiato, jakby pita cieta ocynkowang puszke.

- Kiedy osiagniesz nasz wiek - powiedziatl - nagle zdajesz sobie
spraweg, ze rzadza toba ludzie, z ktérymi chodzites do szkoty $redniej. -
Siedziat chwile milczac skrgpowany, a potem dodatl. - 1 zatapiesz, ze w
zyciu jest tylko srednia szkota. Robisz z siebie ghupka w $redniej szkole,
idziesz na studia, tam si¢ dowiadujesz, jak si¢ powinienie§ zachowywac w
szkole $redniej, potem zaczyna si¢ dla ciebie prawdziwe Zycie 1 okazuje
si¢, ze to znoOw szkota Srednia: przewodniczacy klasy, szefowa grupy
kibicow 1 cata reszta. Richard M. Nixon - dodat. I znéw zapadta cisza. Bez
najmniejszych trudnosci mogliSmy sobie wyobrazi¢, ze chodziliSmy do
szkoly rowniez z Nixonem.

- Optymista tryskajacy zdrowiem psychicznym - powiedziatem.

Mieszkam teraz na przyladku Cod 1 wracajac z Indianapolis,
czytatem artykul dr Ernesta J. Sternglassa we wrzesniowym numerze
»Bsquire”. Dr Sternglass, profesor radiologii na Uniwersytecie
Pittsburskim, obiecal, ze jesli system antyrakiet obronnych panéw Lairda i

Nixona zostanie uzyty, to wszystkie dzieci urodzone potem gdziekolwiek



na Ziemi umra z powodu wad wrodzonych, nim dorosna i osiagna wiek
rozrodczy.

Dlatego zachwycam si¢ pogoda naszych liderow, facetow w moim
wieku. Wzywali do ni mniej, ni wigcej, tylko zbudowania machiny konca

Swiata, ale dalej si¢ usmiechaja. Wszystko jest w porzadku.

Tak si¢ ztozylo, ze panstwo Laird i ja skonczyliSmy szkote §rednia w
1940 roku. Wtedy wlasnie zobaczyliSmy pierwsze nekrologi naszych
rowiesnikow: w kronikach klasowych.

Na przyjeciu par¢ miesi¢cy temu znajomy powiedzial mi, ze pani
Laird czytala moje ksiazki 1 jej si¢ podobaly. Miata jakoby doda¢, zebym
si¢ z nig skontaktowal, gdybym przyjechat kiedykolwiek do Waszyngtonu.
Bardzo osobliwe. Jestem pacyfista. Moim zdaniem, wigkszo$¢ broni
amerykanskiej jest okrutnie $§mieszna. Moja najnowsza ksigzka moéwi o
absolutnie zatosnych rzeczach, jakie przydarzaja si¢ bezbronnym istotom

ludzkim na ziemi, gdy na niebie nasze bombowce wypetniaja swe zadania.

Ale wtedy przypomnialem sobie szkol¢ S$rednia, gdzie wszyscy
nauczyliSmy si¢ szanowac opinie innych, bez wzgledu na ich tresc.
NauczyliSmy si¢, jak w kazdej sytuacji zachowywaé si¢ przyjaznie i
usmiecha¢ si¢. Wiec moze Sekretarz Obrony przyjacielsko podejdzie do
mojego pacyfizmu, a po mnie bgdzie oczekiwat przyjacielskiego stosunku
do konca $wiata.

W  czerwcu ubieglego roku przypadkiem znalaztem si¢ w
Waszyngtonie 1 zostawitem przyjacielska wiadomos¢ dla pani Laird w

biurze jej m¢za w Pentagonie. Napisalem, ze na trzy dni zatrzymatem si¢



w Sheraton Park. Nie otrzymatem odpowiedzi. Moze rzekomy entuzjazm
pani Laird na temat moich ksigzek byt nieprawda.

Stowo honoru: gdybym =zostal zaproszony do domu Lairdéw,
usmiechatbym si¢ bez przerwy. Zrozumiatbym, ze ministerstwo robi tylko
to, co musi, cho¢by miato to prowadzi¢ do samobgjstwa. Ustyszawszy od
faceta o drugiej stronie medalu, zgodzitbym sig, ze planete moze spotkac
los gorszy od $mierci. Wychodzac, podzigkowatbym Lairdom za mite
spotkanie. I powiedziatbym:

- Jaka szkoda, ze moja zona nie mogla przyj$¢ ze mna. Spedzitaby

uroczy wieczor.

Podzigkowatbym takze Bogu, Ze nie byto tam zadnego przedstawiciela
mtodego pokolenia. Dzieciaki juz si¢ nie ucza dobrych manier w szkole
sredniej. Nie usmiechaliby si¢ spotkawszy osobg, ktora wypowiada si¢ za
budowa urzadzenia majacego najpierw okaleczy¢, a w koncu zabi¢

wszystkie dzieci. Kipieliby nienawiscia, co jest niegrzeczne.
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DLACZEGO CZYTAJ4 HESSEGO

Oto szkielet opowiesci, ktora zawsze bedzie si¢ cieszyta
popularnoscia wsrod mtodziezy na caltym $wiecie: mezczyzna duzo
podrozuje, czgsto jest sam. Nie martwi si¢ o pieniadze. Szuka duchowego
zadowolenia, unika malzenstwa 1 nudnej pracy. Jest inteligentniejszy od
swych rodzicow 1 wigkszo$ci spotykanych ludzi. Kobiety go lubia.
Réwniez biedacy. A takze sedziwi medrcy. Probuje seksu, odkrywa, ze jest
przyjemny, ale to nic wielkiego. Wielokrotnie w zdumiewajacy sposob
docieraja do niego urocze aluzje, ze naprawde mozna znalez¢ duchowe
zadowolenie. Swiat jest piekny. Wokoto zdarza sig tyle cudow.

Ta historia ma wszystko, poza oryginalnoscia. Chretien de Troyes
dzieki niej odniost sukces osiemset lat temu w ,,Per-cewalu z Walii”. Jego
Percewal poszukiwal Swigtego Graala, kielicha, z ktorego pit Chrystus w
trakcie Ostatniej Wieczerzy. W naszych czasach podziwiano Jacka
Kerouaca, J.D. Salingera i Saula Bellowa oraz wielu innych za ich historie
o poszukiwaniu.

Ale posrod wspotczesnych najlepiej opowiedziat ja Herman Hesse.
Umarl osiem lat temu. Byl mniej wigcej] w wieku mojego ojca. Byt
Niemcem, a potem Szwajcarem. Glgboko kocha go poszukujaca mlodziez
amerykanska.

Jego najprostsza, najbardziej niewinnag 1 klarowna opowiescia o
poszukiwaniu 1 znalezieniu jest ,,Siddhartha”. Jak jest popularna? Od 1957

roku w Ameryce wydrukowano blisko milion egzemplarzy. Jedna czwarta



sprzedano w ubieglym roku. Ten rok zapowiada si¢ jeszcze lepie;.

Hesse nie uzywa czarnego humoru. W ksiazkach autorow
postugujacych si¢ czarnym humorem ich bohaterowie, szukajac swigtosci,
znajduja na kazdym kroku tylko $miecie, ktamstwa i glupote. Swigty Graal
w najlepszym razie bywa zastapiony papierkiem od gumy do Zucia albo
zuzytym kondomem. Inaczej dzieje si¢ z wedrowcami u Hessego, oni
zawsze znajduja co$ przynoszacego zadowolenie: $wigto$¢, madrosc,
nadzieje. Oto dla przyjemnosci zacytuje kilka zakonczen ksiazek Hessego:
wprawy w ustawianiu figurek. Kiedy$ moze naucze si¢ $miechu. Czekat na
mnie Pablo, czekal na mnie Mozart.” *

,,Opatrunek byl bolesny. Wszystko, co od tej chwili ze mna si¢
dziato, byto bolesne. Lecz czasami, gdy odnajduje klucz 1 potrafi¢ zejs¢
catkowicie w glab siebie, tam, gdzie w ciemnym lustrze drzemie
wizerunek losu, wystarczy mi si¢ schyli¢ nad owym ciemnym lustrem i
widze¢ moj wlasny obraz, ktéry teraz oto podobny jest catkiem do Niego -

do Niego - mego przewodnika i przyjaciela.” **

,Moze... okazatoby si¢, ze jednak bylem poeta. Warte by to dla mnie
bylo tylez albo nawet wigcej anizeli cata rada gminna 1 jej kamienne tamy.
Ale nie dorownatoby temu, co przyszio, a jednak nie zagingto ze
wszystkimi postaciami ludzkimi, od smuktej Rosi Girtanner az po

biednego Boppiego.” *

,Gowida sktonit si¢ nisko, tzy, ktoérych nie czul, poptyngty mu po



starej twarzy, w sercu jak ogien ptongto uczucie najglebsze; mitosci,
pokornej czci. Poktonit si¢ nisko, az do ziemi, przed nieruchomo siedzaca
postacia, ktorej usSmiech przypominal mu wszystko, co kiedykolwiek

miato dla niego warto$¢, co byto mu drogie 1 §wigte.”**

,,Zrozumiatem wszystko, zrozumiatem Pabla, zrozumiatem Mozarta,
gdzie$ za plecami styszatem jego straszliwy smiech. Wiedziatem, ze w me;j
kieszeni sa setki tysiecy pionkoéw gry zyciowej. Wstrzasnigty do glebi,
przeczutem sens tej gry, pragnalem jeszcze raz ja rozpoczal... Kiedy$

nabior¢ wigkszej

* ,Peter Camenzind” thum. Edyta Sicinska, PIW, Warszawa 1994, s.
148. ** _Siddhartha” tlum. Malgorzata bLukasiewicz, Wydawnictwo
Poznanskie, Poznan 1988, s. 124.

Urocze. Hesse ma wrazliwych, prawdziwie dwujezycznych tlumaczy
na angielski, tak przy okazji, to miedzy innymi w ich gronie znalezli sig:
Michael Roloff, Hilda Rosner 1 Ursule Molinaro.

Tak wigc tatwe wyjasnienie powodow mitosci amerykanskiej
mtodziezy do Hessego brzmi nast¢pujaco: jest prosty, bezposredni i dobrze
przettumaczony, daje nadziej¢ 1 uczucia, ktorych mtodzi za nic nie znajda
gdzie indziej. Jakiez to pogodne wyjasnienie.

Ale mozna znalez¢ mroczniejszy, giebszy powod, na ktory wskazuje
fakt, przyznawany przez sama mlodziez, Ze ksiazka Hessego
najwazniejsza dla nich jest germanski do szpiku kos$ci, beznadziejnie
anachroniczny knot pod tytutem ,,Steppen-wolf’(,,Wilk stepowy™).

Studenci, uczestnicy stawnego Konfliku Pokolen, moze si¢



zastanowia nad tym, ze dwie glowne postaci w ,,Wilku stepowym™ to
Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) 1 Wolfgang Amadeusz Mozart
(1765-1791), ktére pojawiaja si¢ jako duchy w snach.

A oto przyktad anachronicznego dialogu, z ktorego mtodziez jakos

nie chce si¢ Smiac:

* ,Wilk stepowy” thum. Jozef Wittlin, PIW, Warszawa, 1996, s. 251.
**% ,Demian” thum. Maria Kurecka, Wydawnictwo Glodnych Duchéw,
Warszawa 1990, s. 170.

Bohater, samotnik Harry Haller, podrywa dziewczyne w sali
tanecznej, ona moOwi:

- ,,Teraz pojdziemy oczysci¢ twoje spodnie 1 buty, tego im trzeba. A
potem zatanczysz ze mng shimmy.”

A on odpowiada:

- ,,Nie umiem tanczy¢ ani shimmy, ani walca, ani polki, czy jak si¢

tam te rzeczy nazywaja.” *

Juz sam tytut ,,Wilk stepowy” ma w sobie czar. Widz¢ samotnego
studenta pierwszego roku, wychowanego w dziurze zabitej dechami, ktory
idzie na wspanialy uniwersytet, widze, jak po raz pierwszy buszuje w
wielkiej ksiggarni. Wychodzi z mala, papierowa torba zawierajaca
pierwsza powazng ksigzke, ktora sobie w zyciu kupit: Oto on! ,,Wilk
stepowy”’!

Ma schludne ubranie 1 niewiele pienigdzy, ale jest przygnebiony i
podejrzliwie patrzy na kobiety. Kiedy czyta ,,Wilka stepowego” w swoim

ponurym pokoju, tak daleko od domu 1 Matki, odkrywa, ze ta ksiazka jest



0 mgzczyznie w $rednim wieku, w ponurym pokoju, daleko od domu 1
Matki. Ten mezczyzna ma schludne ubranie 1 niewiele pieniedzy, ale jest
przygnebiony 1 podejrzliwie patrzy na kobiety.

Ostatnio zapytalem mtodego perkusistg, ktory porzucit studia na
Uniwersytecie Iowa, wielbiciela ,,Wilka stepowego”, dlaczego, jego
zdaniem, ta ksigzka tak dobrze si¢ sprzedaje. Podatem mu zdumiewajace
fakty: Bantam Books we wrzesniu ubiegtego roku opublikowato wydanie
tej powieSci w serii po dolarze dwadziescia pig¢ centow 1 w ciagu
trzydziestu dni sprzedali trzysta szes¢dziesiat tysigcy egzemplarzy.

Perkusista powiedzial, ze wickszo$¢ studentéw eksperymentuje z
narkotykami 1,,Wilk stepowy” pasuje do ich do§wiadczen.

- Myslatem, ze najlepsza czgscia brania narkotykow jest

* Op. cit., s. 103-104.

to, ze wszystko do niego pasuje, oczywiscie poza policja -
powiedziatem.

Perkusista przyznat mi racje.

Zasugerowatem mu, ze w Ameryce az roi si¢ od ludzi, ktorych
stodka tgsknota za domem jest zaprawiona gorycza i ,,Wilk stepowy” jest
najwazniejsza ksiazka o tgsknocie za domem.

To prawda, ze postacie w ,,Wilku stepowym” od czasu do czasu
zazywaja narkotyki: aby przepgdzi¢ smutki biora szczypte laudanum
(trynktury opium) albo odrobing kokainy. Muzyk jazzowy daje bohaterowi
z0ttego papierosa, ktory wywotuje niesamowite sny. Ale tam si¢ ani nie
uwielbia, ani nie boi narkotykow. Sa po prostu lekarstwami, ktorymi

czestuja si¢ nawzajem przyjaciele. Nikt nie wpada w natdg ani nikt nie



twierdzi, ze sa kluczem do czego$ waznego.

Nie zauwazytem, by Hessego w innych ksiazkach drgczyt problem
narkotykéw. Bardziej przejmuje si¢ alkoholem. Wielu z jego Swigtych
wldczggow za bardzo kocha wino. Ale tez co$ z tym robia. Postanawiaja
trzyma¢ si¢ z daleka od tawern, chociaz tesknia za bezkrytycznymi
stuchaczami, ktérych tam znajdowali.

Polityczne przekonania bohatera ,,Wilka stepowego” rowniez
wspolgraja z uczuciami mlodziezy amerykanskiej: jest przeciw wojnie.
Bohater nienawidzi producentéw broni 1 fanatycznych patriotow. Nie
analizuje ani chwali czy wini zadnego narodu, postaci politycznej czy
wydarzenia historycznego. Brak tam odwaznych czynow, wezwan do boju,
nic, co pobudzitoby serce radykata do szybszego bicia.

Hesse szokuje 1 zachwyca miodziez amerykanska, biorac ich w
szalencza wyprawg¢ po cudownym $nie: ida nie konczacymi sig
korytarzami, przez sale peine luster, na bale kostiumowe, do pustych
teatrow, gdzie pokazywane sa groteskowe sztuki 1 filmy, albo do muru z
tysiacem drzwi. W glebi ulicy raz pojawia si¢ znak i znika na zawsze.
Podejrzani nieznajomi udzielaja bohaterowi dziwacznych informacji. I tak
dale;.

Czarowana fantazja teatralna, w ktorej Harry Heller bierze udziat,
dowodzi, ze Hesse by¢ moze byt jednym z najbardziej szalenczo
zabawnych ludzi swej epoki. Moze tak cierpiat w trakcie pisania ,,Wilka
stepowego”, ze jego dusza znajdowata jedynie ulgeg, nurzajac si¢ w
komedii w stylu Charlie Chaplina. W fantastycznej opowiesci pojawia si¢
dwéch mezezyzn, ktdrzy wspinaja si¢ na drzewo przy drodze. Maja ze

soba strzelbe. Oglaszaja wojne przeciw wszystkim automobilom 1 strzelaja



do kazdego, ktéry przejezdza obok.

Smiatem si¢. W dzielach Hermana Hessego nie ma zbyt wielu
zartow. To dlatego, ze powiesci romantyczne sa dobre tylko wtedy, gdy
bohaterowie biorg zycie bardzo powaznie.

., Wilk stepowy” jest wybrykiem w tworczosci Hessego, bo zawiera
elementy komediowe, a takze dlatego, ze autor zauwaza technike 1 jej
serdecznie nienawidzi. Akcja wigkszoSci jego opowiesci dzieje si¢ na
wsiach, czesto przed pierwsza wojna $wiatowa. Zaden silnik spalinowy nie
burzy ciszy. Nie dzwoni zaden telefon. Z radia nie ptyna wiadomosci.
Wiesci dostarczane sa do rak wiasnych albo szepcza je rzeki lub wiatr.

W ,,Wilku stepowym” nikt nie ma telefonu, chociaz akcja toczy si¢
po wojnie w bogatym miescie, gdzie ludzie tancza shimmy do wtoru jazzu.
Bohater mimo swej obezwladniajacej samotnosci nie ma radia w pokoju,
ale pojawiaja si¢ odbiorniki, bo $ni o stuchaniu audycji w towarzystwie
Mozarta. Z Monachium transmitowany jest Concerto Grosso F dur
Haendla. Bohater cudownie to opisuje: ,,Rzeczywiscie ku memu
nieopisanemu zdziwieniu 1 oburzeniu diabelski lejek blaszany poczat
wypluwa¢ owa mieszaning flegmy 1 przezultej gumy. Posiadacze
gramofondéw 1 abonenci radia umoéwili si¢, ze beda t¢ mieszaning nazywac

muzyka.” *

Powiedziatem, ze Hesse byl mniej wigcej rowiesnikiem mojego ojca.

Moj ojciec nie byt Europejczykiem, ale czgs¢

* Op. cit., s. 244-245.

wyksztatcenia odebral w Strasburgu przed pierwsza wojna Swiatowa.



I kiedy go poznatem, a Hesse w tym okresie pisat ,,Wilka stepowego”, mdj
ojciec takze przeklinal radia i filmy, §nit o Mozarcie 1 Goethem, a rgce go
swierzbity, zeby strzela¢ do automobilow.

Co ciekawe, stowa Hessego, cztowieka, ktory mowil w imieniu
pokolenia mojego ojca, docieraja wyraznie 1 glosno do moich corek i
Synow.

I zndéw to powtorze: moje corki 1 synowie reaguja na tesknote za
domem autora ,,Wilka stepowego”. Nie kpig z tgsknoty za domem jako z
glhupiego uczucia, z ktérego si¢ szybko wyrasta. Nigdy z niej nie
wyrostem, podobnie jak moj ojciec 1 Hesse. Teskni¢ za tatusiem i
mamusia, 1 zawsze bede tesknit, bo byli dla mnie tacy dobrzy. Od czasu do
czasu znoéw chciatbym stac si¢ dzieckiem.

I kim jestem, kiedy spedzam samotnie noc w motelu, na przyktad
pod Erie, Pensylwania? I kim jestem, gdy miotam si¢ po pokoju, w
telewizji znajduje tylko bzdury, kiedy w ksiazce telefonicznej szukam nie
istniejacych przyjaciot 1 krewnych w Erie? Kim jestem, kiedy myslg o
pojsciu do baru motelowego w poszukiwaniu tatwych kontaktow, kiedy
wyobrazam sobie, jak spotykam tam przyjacielska kobiet¢ 1 obawiam si¢
tych kobiet, ktore tam zapewne siedza? Jestem wilkiem stepowym.

A tak na marginesie, to cztowiek, ktory nazywa siebie wilkiem
stepowym, jest najmniej krwiozercza postacia w literaturze. Jest ghupcem,

kottunem 1 tchorzem. Jest barankiem.

Kiedy Hesse byt dzieckiem, jego niemieccy rodzice marzyli, ze
zostanie pastorem. Ale w wieku czternastu lat przeszedt powazny kryzys

religijny. Uciekt z seminarium 1 wkrotce potem probowat popetnic



samobojstwo. W ksiazce ,,Pod kotem”, jedynej znanej mi powiesci
Hessego, ktora ma beznadziejnie nieszczesliwe zakonczenie, portretuje
siebie jako molestowanego ucznia, ktory upija si¢ 1 tonie.

Kiedy mial dwadziescia siedem lat wyszta jego pierwsza ksiazka
,Peter Camenzind”. Byla niezwykle popularna w Niemczech. Hesse
odnosit dalsze sukcesy w ojczyznie, az w 1912 roku, kiedy miat
trzydziesci pig¢ lat, na zawsze wyjechat z Niemiec. W koncu zamieszkat w
Szwajcarii.

Umknatl sztywnemu militaryzmowi Kaisera Wilhelma, uniknat
Hitlera, dwoch przegranych wojen, podziatu Niemiec i catej reszty. I catej
reszty. Kiedy jego byli wspotobywatele umierali 1 zabijali innych w
okopach, Hermann Hesse przechodzil terapi¢ psychoanalityczna u Carla
Junga w wielojezycznym, spokojnym kraiku. Wydawal powiesci
romantyczne 1 wiersze, podrézowal na Daleki Wschod. Byt trzykrotnie
zonaty.

W 1947 roku, w rok po $mierci Hitlera, otrzymatl Nagrod¢ Goethego.
W rok pdzniej otrzymat Nagrode Nobla - nie jako Niemiec, ale Szwajcar.
Nie reprezentowal kultury niemieckiej powstajacej z popiotow.
Reprezentowat kulture, ktora nawiata z Niemiec tuz przed rozpoczgciem
holocaustu.

Nawiaé tuz przed poczatkiem holocaustu: to jest co$, nad czym tez
si¢ zastanawia wielu mtodych Amerykanow. Powodzenia. Ale ich problem
polega na czym innym: po nast¢pnym holocauscie nie bgdzie mozna zy¢
na tej planecie, a Ksigzyc to nie Szwajcaria. Ani Wenus. Czy Mars. Na
wszystkich pozostalych planetach Uktadu Stonecznego nie ma czym

oddycha¢. Na innej planecie wilk stepowy nie tylko tesknitby za domem.



Po prostu by umart.
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ZA DUZO SEKSU W INDIANAPOLIS *

D,

‘an Wakefield jest moim przyjacielem. Razem chodzilismy do
Shortridge High School w Indianapolis, a tak przy okazji, to uczniowie
wydawali tam dziennik. Mamy teraz wspdlnego wydawce. Narobit
mnostwo hatasu wokot moich ksiazek. Dlatego bede chwalit jego pierwsza
powies¢, nawet jesliby byta okropna. Ale nie datbym stowa honoru, Ze jest
dobra.

Stowo honoru: pan Wakefield od lat pisze wywazona 1 gleboka
literatur¢ faktu: ,,Island in the City” (,,Wyspa w miescie”), ,,Revolt in the
South” (,,Przewr6t na Potudniu”), ,,The Addict” (,,Natogowiec”). ,,The
Atlantic Monthly” poswigcito caly numer ksiazce ,,Supernation at Peace
and War” (,,Supernarod w wojnie i pokoju”). Slowo honoru: teraz jest
takze powaznym pisarzem.

,,Going Ali the Way” opowiada, jakie to straszne, gdy cierpi si¢ na
nadmierny poped seksualny w Indianapolis 1 dlaczego tak wielu takich
ludzi stad ucieka. Jest takze o tym jak ubogie i1 mizerne jest zycie
pozbawione erotyzmu. Jedno wam gwarantuje, sam Wakefield napisawszy
t¢ ksiazke, nie moze wréci¢ do domu. Od tej chwili bedzie musial ogladac

wyscig 500 mil w telewizji.



Ta ksiazka jest bogatsza od ,,Kompleksu Portnoya”, porusza szersze
problemy i1 ma bardziej skomplikowane postacie, ale * Recenzja ,,Going
Ali the Way” (,,Pojscie na catego”) Dana Wakefielda (przyp. aut.).
problemy seksualne sa takie same. Wakefield pokazuje nam dwoch
jurnych mieszkancow stanu Indiana, i tatwo sobie wyobrazi¢ ich spotkanie
z Aleksandrem Portnoyem w hotelu sieci Howarda Johnsona w polowie
drogi migdzy Indianapolis 1 Nowym Jorkiem. Gdyby byli wobec siebie
otwarci, toby przyznali, ze sa beznadziejnymi kochankami i z zalem
zaakceptowali, ze kobiety w Zzadnym miescie nie witaja z otwartymi
ramionami beznadziejnych kochankow.

Tak si¢ sktada, ze ,,Going Ali the Way” jest mocno zakotwiczone w
czasie, w zamierzchlej epoce, czyli pod koniec wojny koreanskiej. A teraz
kazda ksiazka jest anachroniczna, poniewaz obecnie w Ameryce nastepny

rok, czy nawet tydzien zupetnie nie przypominaja poprzedniego.

Ksigzka jest petna donosnego $miechu, ale podejrzewam, ze w takim
sSmiechu nie kryje si¢ wylacznie rados¢. Odkrytem, ze aby uzyskac
donos$ny $miech, trzeba lekki zart podszy¢ powazniejsza tragedia, ktorej
nie potrafilaby znies¢ wigkszos¢ Smiertelnikow.

Na przyktad po catej serii porazek seksualnych w stylu bulwarowe;
komedii, jeden z bohateréw Wakefielda lekko nacina sobie zyly zyletka, a
,,...strumyczki krwi sptywaty razem, tworzac mata katuz¢”. To wcale nie
jest Smieszne, a scena dalej robi si¢ jeszcze mniej zabawna.

,Zaczat rozmazywac krew po twarzy 1 froncie podartej koszuli, jak
Indianie malujacy si¢ przed ceremonia: bitwa, blogostawienstwem,

sSmiercia.”



Tak wyglada erotyczna komedia. W ksigzce nikt nie umiera, ale
wiele osob by chcialo albo przynajmniej takie rozwiazanie im odpowiada.

Jak tego si¢ nalezato spodziewac, Wakefield opisuje zycie w samym
sercu Ameryki okrutnie doktadnie 1 zachwycajaco. Jego otgpiali od seksu
ghupcy pedza samochodami rodzicow, niczym przez gigantyczny bilard w
salonie gier automatycznych, obijajac si¢ 1 wpadajac do bardw ze
striptizem, tawern, stacji benzynowych, sal do ¢wiczenia gry w golfa 1
budek sprzedajacych hamburgery. Szukaja burdeli, ktore jak si¢ okazuje,
zamkni¢to wiele lat temu.

Co jaki$ czas wracaja do domu do drobnomieszczanskich 1 nudnych
rodzicow, gderliwie odmawiajac odpowiedzi, gdzie byli. Ich zotadki, w
ktorych kotluja si¢ hamburgery 1 piwo, skrecaja si¢ jeszcze bardziej
groteskowo, gdy rodzice chca wiedzie¢, kiedy wreszcie pojda do dobrej
pracy 1 osiada z dobrymi zonami w dobrej dzielnicy Indianapolis.

W koncu nastgpuje kolosalna kraksa samochodowa.

I wlasciwie ta powieS¢ pelna szalonego seksu wecale nie jest
powiescia erotyczna. W istocie opisuje spoteczenstwo tak nedzne, ze seks
wydaje si¢ mlodziezy jedyna przygoda, zawierajaca w sobie odrobing
magii. Kiedy seks okazuje si¢ by¢ tylko seksem, miodzi uciekaja szukac
tego samego gdzie indziej 1 bawia si¢ w niebezpieczne gry z
samochodami, zyletkami 1 catg reszta.

Ile lat maja protagonisci Wakefielda? Saq mniej wigcej w tym samym
wieku, w jakim byt Ernest Hemingway, gdy powrdcit do serca Ameryki
jako cichy 1 okaleczony, ale prawdziwy bohater pierwsze; wojny
Swiatowe].

Miata dziwaczny worek na tyton, zrobiony z tepka jakiego$



zwierzatka futerkowego, ktory nosita na szyi. Myslg, Zze musiala by¢
wyzsza, niz si¢ zdawata na pierwszy rzut oka, bo byta bardzo roztozysta.

Miata szeroka twarz 1 szerokie ramiona, wlosy jasnobragzowe i krecone.”

13

TAJEMNICZA MADAME Bt AWATSKA

JVladame Helena Pietrowna Btawatska (1831-1891) byta meska,
agresywna rosyjska arystokratka zachowujaca celibat, ktora po
piecioletnim pobycie stata si¢ obywatelka Stanéw Zjednoczonych w wieku
czterdziestu siedmiu lat. Zrobila to, zeby w Ameryce jej teorie na temat
okultyzmu zostaty lepiej przyjgte. Tak napisata do ciotki:

,Wplyw mojego pierwotnego przeznaczenia zmusil mnie to tej
naturalizacji, ale ku memu niebotycznemu zdumieniu musiatam powtarzac
publicznie za sedzia, niczym papuga, nastgpujaca tyradg: ze na zawsze, a
nawet po Smierci wyrzekam si¢ jakiegokolwiek poddanstwa i

postuszenstwa wobec cara Rosji.”

Dziennikarz zapytat ja, czy jest mezatka.

- Megzatka? - odpowiedziata. - Nie, jestem wdowa, btogostawiona
wdowa, 1 dzigkuje za to Bogu! Nie bede¢ stuga Boga samego, a co dopiero
mezczyzny.

Oto jak wygladala w oczach mlodego wielbiciela w 1873 roku w

New York City.

,...byla niczym magnes, ktory ma dos¢ sity, by przyciagna¢ do siebie



kazdego, kto tylko zdotat przyjs¢. Widziatem ja, jak co dzien siedziata
tutaj zwijajac papierosy i palac bez przerwy.

Madame mieszkata w niebezpiecznej dzielnicy, bo byla bez grosza.
Czgsto nie miala pienigdzy. Moim zdaniem, finanse ja nudzity. Pokazata
swojemu gosciowi ndz, ktoéry chowata w fatdach sukni 1 powiedziata, ze
trzyma go na mgzczyzng, ktory by ja napastowal.

Jej wyznawcy lubili nazywa¢ ja H.P.B. Najblizsi przyjaciele mowili
tez do niej per, Jack™ 1 czasem tak witasnie podpisywata listy.

Jakaz to przedfreudowska opowiesc.

Madame Blawatska nadal ma wielu zwolennikow. Moim zdaniem,
wniosta bardzo wazny element do rozwoju amerykanskiej inteligencji, bo
zachecita wielu jankesow, by podejrzewali, ze wbrew opiniom
naukowcow, dziwaczne aspekty cudzoziemskich religii wcale nie musza
si¢ okaza¢ putapka.

Twierdzita, ze przed osiedleniem w USA, trzykrotnie objechata
swiat. Nowojorski ,,Daily Graphic” tak o niej napisat:

,,1a dama wiodta pelne przygdd zycie, odwiedzita wigkszos¢ krajow
Wschodu, szukata dziet sztuki u stoép piramid, poznala tajemnice Swiatyn
hinduizmu 1 ze zbrojng straza dotarta w glab Afryki. Gdyby biograf
kiedykolwiek spisat jej przejscia, dziwnych ludzi, ktorych spotkata,
niebezpieczenstwa na ziemi 1 morzu, ktérych unikneta, bylaby to jedna z

najbardziej romantycznych opowiesci.”

Znata tyle barwnych historii, co Marco Polo. Czg$¢ z nich moze byla
prawdziwa.

Jak si¢ przekonatem, wielu Amerykandéw ma blade pojecie, ze gdzies$



tam, w naszej przesztosci zwiazanej z P.T. Barnumem, zatozycielem cyrku
w dziewigtnastym wieku, istnieje jaka§ Madame Btawatska. Kiedy
prositem, zeby zgadywali, kim byla 1 co zrobila, najczesciej okreslali ja
jako najwigksza szarlatankg posroéd wielu szarlatanoéw, ktorzy udawali, ze
rozmawiaja z umartymi. Taka odpowiedz jest niesprawiedliwa 1 dowodzi
ignorancji.

To wtasnie Amerykanie, mimo jej oporow, strali si¢ zrobi¢ z Madame
Btlawatskiej spirytystke¢ - a nie na odwrot. Przed jej przyjazdem, nasz kraj
op¢tato szalenstwo na tle duchéw. Obled zaczat sie w 1848 roku w
Hydeville, stan Nowy Jork, kiedy trzy siostry: Margaret, Catharine 1 Leah
Fox wmowily sasiadom, ze ich meble tancza dzigki duchom. Meble
przekazywaty informacje. Jedno stuknigcie oznaczato nie, dwa moze, a
trzy tak.

Kiedy madame Btawatska badata w 1875 roku amerykanskie media,
odkryla, ze siostry Fox zostaty daleko w tyle. W Nowym Jorku byla
kobieta, ktora potrafita sktoni¢ duchy, by uniosty pianino 1 przechylily na
boki, a ona w trakcie tego grata na nim. W Bostonie byta kobieta, ktora
sprawiala, ze, kiedy pojawiali si¢ zmarli, z sufitu sypaty si¢ kwiaty 1 liScie
winorosli. I tak dale;j.

Madame Btawatska byta zdumiona i przerazona, chociaz sceptyczna.
Tak napisata:

,,Przed marcem 1873 roku nigdy nie znatam ani nawet nie widziatam
medium, ani nigdy wczesniej nie bratam udziatu w seansie.”

W 1873 roku miata czterdziesci dwa lata 1 glowg pelna teorii
okultystycznych, ale obawiala si¢ kontaktu z umartymi. Tak pisata dale;j:

,,W sierpniu tego roku po raz pierwszy w zyciu dowiedziatam si¢, na



czym polega filozofia spirytualistow. Kiedy po raz pierwszy ustyszalam
powaznie oswiadczenie amerykanskich spirytystOw na temat ,,Krainy
Lata” 1 temu podobnych spraw z miejsca odrzucitam cala rzecz. Znoéw to
powtorze: nigdy nie bylam spirytystka.” liam Eddy w Chittenden
Township, Vermont; nie kryta sceptycyzmu, a oto jak ja zatatwit William
Eddy. Wezwat dla Madame Btawatskiej siedem widzialnych duchow, ktore
tylko ona mogta zna¢ 1 ktore mowily w jezykach nigdy wczesniej ani
pOzniej nie styszanych w Vermont.

Zmaterializowal chlopca z Gruzji, ktéry moéwit potocznym
gruzinskim 1 na jej zadanie zagrat na gitarze ,,lezginke”, taniec kaukaski.
Zmaterializowal Hassana Aghe, bogatego kupca z Tyf-lisu 1 Saffara Ali
Beka, wodza kurdyjskiego, ktory towarzyszyl Madame Btawatskiej w
konnych wyprawach po Armenii. Zmaterializowat dawnego, tatarskiego
stuzacego, ktéry powiedzial do niej: ,, Tszok jasztszi”, co po tatarsku
oznacza ,,Wszystko dobrze”.

Zmaterializowal stara Rosjanke, ktora byla nianka siostry H.P.B. 1
wielkiego Murzyna w dziwacznym stroju na gltowie, czarownika, ktorego
H.P.B. spotkata w Afryce.

Wreszcie zmaterializowal starca z orderem $§w. Anny na szyi,
zawieszonym na wlasciwej wstazce: czerwona tkanina morowa z dwoma
czarnymi prazkami. Ostatnia zjawa to byt jej wuj.

Wydarzyto si¢ to w ciaggu czternastu dni. Bylo to fantastyczne
przedstawienie 1 nie podejmuj¢ si¢ wyjasnic¢, jak dokonano tego oszustwa.

I jeszcze nie opisatem wielkiego finatu. Odbyt si¢ nastepujaco:
pojawil si¢ duch nazwiskiem George Dix 1 tak powiedziat do Madame

Btawatskie;:



- Madame, zaraz dam pani dowdd na prawdziwos¢ tych zjaw, ktory,
jak sadze, przekona nie tylko pania, ale takze sceptyczny $wiat. Potoz¢ na
pani dloni klamrg od medalu, ktory pani bohaterski ojciec nosit za zycia i1 z
ktorym zostal pochowany w Rosji.

I duch wilasnie to zrobil.

Ale wkrotce oszalala na farmie w Vermont. Postuchajcie: badata
stuprocentowo amerykanskie medium nazwiskiem Wil-

Dzi§ czterdziesci tysigcy Ziemian nalezy do Towarzystwa
Teozoficznego zalozonego w 1875 roku przez Madame Blawatska 1
weterana wojny domowej, putkownika Henry S. Olcotta. (Od tego czasu
towarzystwo przyciagneto tak znanych ludzi, jak Thomas A. Edison,
general Abner Doubleday, uwazany za wynalazce¢ baseballu, poeta W.B.
Yeats, dziewigtnastowieczna reformatorka angielska dr Annie Besant,
Motilal Nehru, ojciec premier Indii oraz holenderski malarz Pigt
Mondrian.) Pie¢ tysiecy sposrod tych dusz poszukujacych zyje w USA. Ich
kwatera gldéwna miesci si¢ w egzotycznym Wheaton, Illinois. Ciagle
wydaja zdumiewajace teksty Madame Btawatskiej. Moze si¢ okazac, ze
podobnie jak zmarly Fred Allen, H.P.B. wlasciwie napisala wigcej, niz
zdotataby uniesc.

Oto przyktad jej pisarstwa, wzigty przypadkowo z ,,The Voice of
Silence” (,,Gtos milczenia”):

., Aby sta¢ si¢ ZNAJACYM PELNIE ISTOTY pierwej musi ISTOTA
sta¢ si¢ znajaca. Aby osiggna¢ wiedze¢ ISTOTY, pierwej musisz poddac



swa istot¢ Nie-Istocie, Osobe¢ Nie-Osobie 1 tak oto spoczniesz migdzy
skrzydtami WIELKIEGO PTAKA. O tak, stodki jest odpoczynek migdzy
jego skrzydtami, jego, ktory nie jest narodzony ani nie umiera, ale jest OM

poprzez wiecznos¢.”

Oto nastepny fragment z ,,The Secret Doctrine” (,,Nauka tajemna”),
dzieta liczacego 1300 stron, ktore H.P.B. napisata nie zajrzawszy nawet raz
do encyklopedii.

, 1o Ksigzyc odgrywa najwigksza 1 najwazniejsza role¢ w tworzeniu
samej Ziemi 1 takze w =zaludnianiu jej istotami ludzkimi. Monady
Ksigzycowe albo Pitri, przodkowie ludzi, w rzeczywistoSci staja si¢
samym czlowiekiem. Oni s3 Monadami, ktore wchodza w cykl ewolucji
Globu A 1 ktore, krazac po Lancuchu planet, ewoluuja ludzka formeg, jak to
powyze] zostalo pokazane. Na poczatku ludzkiego etapu w Czwartym
Obrocie na tym Globie, ,,wylewaja” z siebie swe astralne bliznigta z form

podobnych do matpich, ktore to wyewoluowali w Trzecim Obrocie.”

I tak dale;.

Madame Blawatska czula, Zze jej przeznaczeniem jest przyniesc
Ameryce taka oto madros¢ rzeczy, ktoérych nauczyta si¢ od mistrzéw w
Tybecie, Indiach, Egipcie 1 w glebi Afryki. Przybyla tutaj niczym okret
skarbow wytadowany jarzacymi si¢ tajemnicami. I na krotko zdumiaty ja
sztuczki z duchami, jakimi zabawiali si¢ nasi rodzimi, prymitywni
CZarownicy.

Towarzystwo Teozoficzne nie organizuje seanséw, nie ma ceremonii

czy Swiatyn. Wielbi §wiatowe braterstwo, sugeruje, ze z kazdej religii



mozna si¢ duzo nauczy¢ 1 spokojnie przypomina wszystkim, ktorzy chca
stucha¢, jak wiele jest dziwnych i waznych zdarzen w zyciu, ktorych
nauka nie moze wyjasni¢. Towarzystwo z radoscia przyjmuje wyjasnienia.

W sprawie Madame Btawatskiej jest zachwycajaco szczere. Chetnie
publikuje jej ,,Personal Memoirs” (,,Osobiste Wspomnienia™), chociaz
czesto okazuje si¢ kobieta, ktora jest nie tylko prosta, ale czasem Smieszna
1 by¢ moze psychicznie chora. A tak przy okazji, to ,,Personal Memoirs”
wlasciwie nie sa wspomnieniami. Jest to poSmiertnie sporzadzony zlepek
listow, fragmentow dziennikdéw 1 temu podobnych rzeczy piora nie tylko
Madame Blawatskiej, ale takze jej przyjaciot 1 krewnych.

Towarzystwo nie ma nic przeciwko temu, zeby$Smy si¢ na przyktad
dowiedzieli z ,,Personal Memoirs”, ze Madame Blawatska w dziecinstwie:
,czesto popadala w konwulsje, przerazona wlasnymi halucynacjami”.
Wspomina o tym ciotka 1 tak pisze dale;:

,3yta pewna, ze §ledzi ja co$, co nazywata »okropne, gapiace si¢
oko«, niewidzialne dla innych... Czasem wybuchala $miechem 1
wyjasniata, ze rozbawily ja $mieszne sztuczki jej niewidzialnych

towarzyszy.”

I tak wyglada to, co w dzisiejszych czasach nazywamy chorobami
umystowymi.

Jesli méwimy o $miesznosci, to pewnego ranka w New York City
Madame Btawatska nie mogla zej$¢ na $niadanie i1 czekata, az ja kto$
wyratuje. Duchy przyszyly jej koszulg nocna do materaca.

Innym razem przystojny duch namalowat olejny autoportret 1 nakazat

H.P.B., aby ozdobila ram¢ namalowanymi kwiatami, zadanie, ktérego



nienawidzita.

I tak dale;.

Potrafita sprawi¢, ze na zadanie z jej dloni ptynety perfumy o
zapachu drzewa sandatowego.

Ale mimo wszystko w tej kobiecie byla wielkos¢. Tylko dzigki
szalencom ten $wiat nie jest ponury i pusty. Okazata wielka odwagg
odbywajac samotnie dalekie podrdze. Okazata wyjatkowa madros¢, bo
nauczyla si¢ prawie tuzina jgzykow, by si¢ dowiedzie¢, co glosza
miejscowi medrey. Okazata wielka hojnos¢, niczego nie chciata dla siebie i
pragngla wspanialszego 1 bardziej ztozonego zycia duchowego dla catej
ludzkosci.

Smiertelnie bata si¢, ze niewyszkolone, malo warte osoby,
zabawiajac si¢ magia obudza sity piekielne. Narobila sobie wrogow w
catej] Ameryce méwiac, ze media podejmuja szalone ryzyko korzystajac z
sil, ktorych nie rozumieja.

Czasem pisata tak jasno 1 prosto jak w tym fragmencie:

., Iylko motywacja 1 jedynie ona sprawia, ze jakiekolwiek ¢wiczenie
sily staje si¢ Magia czarna, zta albo biala, pomocna. Jesli w dzialajacym
pozostaje cho¢ odrobina egoizmu, nie moze korzysta¢ z sit duchowych.
Jezeli bowiem intencje nie sa zupehie czyste, to duchowe przemieni si¢ w
psychiczne, bedzie dziata¢ na poziomie astralnym i1 moze wywotaé
straszliwie konsekwencje. Osoby egoistyczne 1 m§ciwe moga w rownym
stopniu, co ludzie altruistyczni 1 przebaczajacy, korzystac z sity 1 wtadz o
pochodzeniu zwierzecym, ale sity 1 wladze duchowe poddaja si¢ tylko
osobom o doskonale czystym sercu i to jest BOSKA MAGIA.”

(Tak przy okazji, to ten cytat pochodzi z ksiazki H.P.B. ,,Studies in



Occultizm” (,,Rozprawy o okultyzmie™) 1 dziwaczne uzycie duzych liter
pochodzi od autorki.)

Tak wigc, podobnie jak wielu §wigtych ludzi, z catych sit starata si¢
by¢ czysta. Sporzadzila spis zasad czystosci, ktorych nauczyta si¢ w
Indiach 1 Tybecie. Jak si¢ tatwo domysla¢, znalazt si¢ na niej zakaz
kontaktow cielesnych, jedzenia migsa, uzywania wina, alkoholu 1 opium,
nalezalo si¢ wyrzec wszelkiej pychy zycia 1 $wiata tego oraz duzo

medytowac.

Kiedy miata przed soba tylko rok zycia, wrogowie oskarzyli ja na
tamach nowojorskiego ,,Sunu”, ze kiedy$ nalezata do potswiatka 1 urodzita
nieslubnego syna. Oskarzyla pismo o zniestawienie 1,,Sun” wycofat si¢ ze
wszystkiego. Byla  gotowa  przedstawi¢  $wiadectwo  badania
ginekologicznego, ktore zawierato stwierdzenie, ze urodzenie dziecka czy
stosunek z mezczyzna bytyby dla niej bolesne.

Prawda, byla wdowa, jako szesnastolatka zostata wydana za maz za
generata N.V. Blawatskiego, co najmniej trzy razy starszego od niej. Ale
jej ciotka twierdzi, ze uciekta od niego tuz po $lubie ,,nie dajac mu cienia
szansy nawet na to, by pomyslat, ze jest jego zona”. I tak zaczely si¢ jej
podrdze po Swiecie.

Oto notatka bez daty pochodzaca z jej notatnika, ktéry prowadzita od
szesnastego roku zycia:

,Kobieta znajduje szczg$cie w posiadaniu sit ponadnatural-nych.
Mitos¢ jest tylko ngdznym marzeniem, koszmarnym snem.”

Moze 1 tak.

Jesli nawet tak jest, to jednak w gronie jej przyjaciot przewazali



me¢zczyzni. Powiedziata kiedy$: ,,Do dziewiatego roku zycia moimi
jedynymi niankami byli artylerzysci 1 Kat-mucy-buddysci z regimentu
mego ojca”’. Jej matka byla Helen¢ de Hanh, pisarka, przez jednego z
krytykow nazwana ,,rosyjska Gerorge Sand” (Pisata pod pseudonimem
Zenaida R. Nie czytalem jej ksiazek.) To zdumiewajaca matka, ale
Madame Blawatska w ,,Personal Memoirs” nie okazuje zdumienia.
Napisata o niej tylko tyle: ,,Moja Matka umarla w sze$¢ miesigcy po
urodzeniu mego brata, w 1840 lub 1839 roku, nie jestem pewna.” Co
ciekawe, mylita si¢ co do daty smierci matki, ktéra umarta w 1842. Tak
wigc w swej wyobrazni uczynita zalo$nie krotkie zycie matki jeszcze
krétszym.

Tak wigc Madame Blawatska miala jedenascie lat w chwili $§mierci

matki, 1 jej mtodsza siostra tak wspomina to wydarzenie:

,,Kiedy nasza matka umierata... stusznie obawiata si¢ o przysztosé¢
swej najstarszej corki, 1 powiedziata: ,,No, c6z! Moze to i lepiej, ze
umieram, przynajmniej nie zobacze¢ dopustow, ktére spadna na Heleng. Bo
jednego jestem pewna, ze nie bedzie prowadzila zycia zwyktej kobiety 1
wiele si¢ nacierpi.”

Czy teraz, w 128 lat p6zniej, mozemy spokojnie uzna¢, ze matka 1i

corka kiepsko sie dogadywaty? Moze.

Jednego jednak mozna by¢ pewnym: ze Madame Btawatska, z
powodu swego daru, od dziecinstwa nienawidzita tych wszystkich rzeczy,
ktore wigkszo$¢ kobiet podobno uwielbia. Na przyktad gdy miata

szesnascie lat 1 mieszkata z dziadkami, uznali oni, ze powinna iS¢ na bal.



Byli o tym mocno przekonani. Powiedzieli, ze jesli beda musieli, to
zmusza ja sila. Wtedy, wedle jej wlasnych wspomnien, Madame
Blawatska wlozyta stope do wrzatku. Chorowata potem przez szesé
miesiecy.

To dopiero dziewica!

Po tym, jak jej stopa wydobrzata, wyszta za maz za starego generata
Btawatskiego 1 trzy razy objechata ziemig, nauczywszy si¢ najrézniejszych
magicznych sztuczek: od zrecznosci w palcach do hipnozy i starozytnych
trikow, ktore moga wywota¢ co§ w rodzaju cudow.

Cuda.

Moim zdaniem, poniewaz z catej duszy pragngla cudownosci i1
poniewaz uwazata Swiat za wyjatkowo cudowny, to potrafita wmowic
sobie 1 innym, ze cuda sa tam, gdzie je widza. Nawet jako dziecko
osierocone przez matke, mieszkajace w dziwacznym domu dziadkow
posiadata ten sam typ hipnotyzujacego magnetyzmu, ktoéry w
siedemdziesiat lat pozniej pozwolit Rasputinowi opanowac¢ rodzing cara

Ros;ji.

iteq

Na przyktad jej siostra Wera pamigta, ze jako dziecko potrafita
zdumiewajaco zywo opowiadaé historie. Tak napisata: ,,Snita na glos i
opowiadata nam swoje wizje... Byly dla niej tak dotykalne, jak sama
rzeczywistos¢!” Pewnego razu stala na tasze piasku 1 opisywala morze,
rosliny 1 stwory, ktore zyty przed milionami lat. Wtem przeniosta sen do
rzeczywistoscl. ,,Otacza nas woda! JesteSmy posrod tajemnic podwodnego

Swiata!”, zawolatla.



Dalej jej siostra pisze:

,2Mowita z taka pewnos$cia, 1 w jej glosie brzmialo tak prawdziwe
zdumienie 1 przerazenie, a na jej dziecinnej twarzyczce malowat si¢ wyraz
tak szalonej radoSci pomieszanej ze strachem, ze kiedy... upadta na piasek,
wolajac na caly glos... wszyscy upadliSmy na twarz, krzyczac tak
rozpaczliwie 1 z calkowitym przekonaniem, jakby morze si¢ nad nami

zamknglo 1 jakby$my znikneli w jego odmetach.”

W wiele lat pdzniej, gdy nauczyta si¢ nowych sztuczek, odwiedzita
krewnych w Rosji. Brat sceptycznie odnosit si¢ do historii a la Marco Polo
1 zazadal, by pokazala mu cos$, czego nie begdzie umiat wyjasnic.
Powiedziala mu, zeby podnidst maty stolik do szachoéw, co byto tatwe.
Potem wpatrywata si¢ w stolik nie dotykajac go i polecita, by brat znow go
podnidést. Rownie dobrze moglby stara¢ si¢ unies¢ Kreml. Inni
bohaterowie przymierzali si¢ do zaczarowanego stolika, nawet go
przerabali, ale nie oderwali nog od podtogi.

Madame Blawatska obwiescila, ze stolik znoéw jest lekki jak pidrko 1
prosze, tak wlasnie si¢ stato.

Nazywam to hipnoza.

OczywisScie moja diagnoza to czysta zgadywanka. Wszystko to
dziato si¢ dawno temu 1 nigdzie nie przeczytatem, by Madame Btawatska
przyznala sig¢, ze jest hipnotyzerka. Zgaduje tez twierdzac, ze z
zachwycajaca sprawnoscia robita sztuczki mechaniczne, miata wyjatkowo
wyc¢wiczone dlonie, a czasem pomagata sobie odrobing brzuchomoéwstwa.

Mnoéstwo o niej czytalem 1 dalej bede o niej marzyt 1 zakoncze

stwierdzeniem, ze byla nie tylko gleboko religijna, ale czasem zartowata,



zabawiajac si¢ nawet w tobuzerskie sztuczki. Zastanowmy si¢ nad
sposobem, w jaki otumanita nowojorczyka, pana W.Q. Judge, uzywajac
matej chinskiej skrzynki z wieloma szufladkami, stojacej na sekretarzyku.
,,Byla to zwykta skrzynka tego rodzaju”, napisal p6zniej pan Judge. Ha!

,Wielokrotnie najrézniejsze przedmioty znikatly z jednej z tych
szufladek, natomiast pojawialy si¢ w niej rzeczy, ktorych wczesniej nie
byto w pokojach. Czesto widziatem, jak wktadata do szufladki drobne
monety albo pierscionek czy amulet, zamykata ja, niemal natychmiast ja
otwierata 1 przedmiot znikat.”

Ha!

Jak juz pisalem, wspotzatozycielem Towarzystwa Teozoficz-nego
obok Madame Btawatskiej byt putkownik Henry S. Olcott, w chwili ich
spotkania, rozwiedziony prawnik. Pewnego dnia przynidst jej material na
reczniki, ktory miat by¢ pocigty 1 obregbiony. Kiedy Madame Btawatska je
obrgbiata, putkownik zobaczyl, ze zartuje z kim$ niewidzialnym, kopiac
go pod stotem. Zapytal, kim jest ta niewidzialna osoba, a ona
odpowiedziata:

- Och, to tylko zywiotek, ktory ciagnie mnie za sukienke 1 chce co$
robic.

Wtedy putkownik Olcott powiedzial jej, zeby lepiej zlecita
zywiotkowi obregbianie r¢cznikow, poniewaz jest fatalng szwaczka; w
ogole nie nadawata si¢ do zaje¢ domowych.

Wilozyla wigc nie obregbione reczniki do przeszklonej szafki na
ksiazki 1 zamkngta drzwiczki na klucz. Potem rozmawiata z putkownikiem
przez dwadziescia minut na temat okultyzmu, az pod stotem rozlegl si¢

dzwigk przypominajacy pisk myszy. Putkownik otworzyt szafke. 1



zgadnijcie, co znalazl.

Wszystkie reczniki zostaly kiepsko obrebione.

A tak na marginesie, to putkownik Olcott nie widdt zycia leniwego
bogacza. Wybitny oficer w trakcie wojny domowej prowadzit zajadla
kampani¢ przeciw lapowkarstwu w armii. Byl takze innowatorem w
rolnictwie, z powodzeniem eksperymentowal z nowymi gatunkami trzciny
cukrowej odpornej na chlodniejszy klimat. W pewnym stopniu
przypomina mi Henry A. Wallace’a. Wallace, przez jaki$ czas minister
rolnictwa w rzadzie Franklina D. Roosevelta, rowniez eksperymentowat z
nowymi gatunkami roslin 1 pod koniec Zycia stal si¢ entuzjasta okultyzmu.

W pewnym momencie tak bardzo powazano rozsadek putkownika
Olcotta, ze wybrano go do elitarnego, trzyosobowego komitetu, ktory miat
odkry¢, kto spiskowat na zycie Abrahama Lincolna.

Wreszcie byt wybitnym prokuratorem, z ktoérego pracami o prawie
ubezpieczeniowym nadal licza si¢ specjalisci.

Mimo wszystko z calego serca wierzyl, ze jakas dobra wrdzka
obrebita te reczniki.

Jeszcze zanim zjawita si¢ Madame Btawatska potrafit wierzy¢ w
rzeczy z pozoru niemozliwe. Spotkali si¢ w domu Eddy’ego w Vermont,
gdzie dostala w prezencie klamr¢ swego zmarlego ojca.

Putkownik Olcott napisal pdznie;:

,Najpierw rzucita mi si¢ w oczy szkarlatna koszula a la Garibaldi,
ktora miata na sobie Madame Btawatska, bo ostro kontrastowata z szarymi
kolorami dominujacymi dookota. Miata geste, jasne wlosy, krotkie, nie
siggajace ramion, ktore okalaty jej glowe; byly migkkie jak jedwab 1

krgcone, przypomnialy welng owcza. Madame Btawatska skrecita



papierosa, wigc podatem jej ognia, zeby znalez¢ pretekst do rozpoczgcia
rozmowy.”

Kismet.

Z miejsca zapatali ku sobie czystym uwielbieniem, nie zbrukanym
seksem. Putkownik byl rozwodnikiem, ktory odchodzit coraz dalej od
prawa 1 szedl coraz glebiej w spirytyzm, a ona byta wdowa, ktéra lubita,
gdy ja nazywano Jack. Oboje mieli po czterdziesci trzy lata.

Mieli wiele fascynujacych przygdd w trakcie sprawdzania
amerykanskich mediéw, ktorych wigkszo$§¢ uznali za oszustow. Ich
ulubionym sposobem straszenia szarlatanow bylo przyjscie na seans
organizowany przez oszusta 1 przywolanie prawdziwego ducha.

Nigdy nie mieszkali razem, ale rzadko spgdzali czas oddzielnie: oto
idylla rodem z czasoOw wiktorianskich albo ery prezydenta Ulyssesa S.
Granta, generala wojny domowej: putkownik Olcott czgsto dotrzymywat
towarzystwa Madame Btawatskiej, kiedy pisala w nocy. I opowiada nam,
ze w trakcie pracy bez przerwy palita, rolujac papierosy jedna reka.
Réwnoczesnie wielkie kule $wiatla toczyly si¢ po meblach albo
przeskakiwaly z miejsca na miejsca, a ,,0d czasu do czasu w pokoju
rozlegat si¢ absolutnie cudowny dzwigk przypominajacy bicie dzwonow.”

Wierze w to.

Madame Btawatska tak pisze:

Zostatam wystana do Ameryki z misjq. Tam znalaztam Olcotta
zakochanego w duchach, ktory pozZniej rownie pokochat Mistrzow.
Polecono mi, bym mu powiedziala, ze zjawiska spirytystyczne bez filozofii

okultystycznej sq niebezpieczne i sprowadzajq na manowce. Udowodnitam



mu, Ze wszystkie media robiq to dzieki duchom, a inni potrafiq to czynic
wedle wiasnej woli bez zadnych duchow, ze kazdy, kto potrafi w fizycznym
ciele korzysta¢ z wilasciwosci swego ciata astralnego, moze odczytywac
mysli, powodowac¢ stukanie i wywolywac zjawiska fizyczne, a ja mam te

umiejetnosc od czwartego roku zycia.

W 1875 roku =zatozyli rozsadne 1 altruistyczne Towarzystwo
Teozoficzne. Potem Btawatska i Olcott podrézowali na Daleki Wschod,
gdzie pulkownik nauczyt si¢ robi¢ kilka drobniejszych cudow. Madame
Btawatska nigdy nie powrdcita do Ameryki 1 Rosji. Ostatnie pigc lat zycia
spedzita z przyjaciotmi w Europie 1 Anglii, duzo piszac i1 nie budzac wokot
siebie wigkszego rozglosu.

Umarta w Londynie w 1891 roku. Byta pierwsza Rosjanka, ktéra
otrzymata obywatelstwo amerykanskie.

mfr

Mam w reku list od Joya Millssa, prezesa amerykanskiego oddziatu

Towarzystwa Teozoficznego, ktéry tak do mnie pisze:

Wielka szkoda, ze ciqgle publikowane sq falszywe informacje tyczqce
Madame Blawatskiej, takze wspolczesni badacze mogq czasem
nieswiadomie powtarzac¢ zarzuty i oskarzenia, ktore nie tylko sq ztosliwe,
ale wrecz zupetnie nieprawdziwe. Dlatego chetnie pomagamy kazdemu,
kto chce poznac¢ prawde o Zyciu i nauczaniu tej wyjqtkowej kobiety

ubiegtego stulecia.



Moge odpowiedzie¢ tylko tyle, ze podszedtem do Madame
Btawatskiej wilasciwie od wewnatrz, bo stuchalem jej i1 tych, ktorzy ja
kochali. Méglbym réwnie dobrze uznaé, ze jej zycie bylo bulwarowa
komedia, z tatwoscia cytowac jej licznych wrogdw, ktory uwazali ja za
pozbawiona wdzi¢ku oszustke.

Jedno jest najzupelniej pewne: Madame Btawatska przyniosta
Ameryce madro$¢ ze Wschodu, ktora byla 1 jest nadal bardzo potrzebna.
Jesli znieksztalcita lub wymyslita cze$¢ tej madrosci, nie zrobita nic
gorszego od innych nauczycieli. Widz¢ w niej tylko jeden rodzaj
chciwosci: pragnienie, by jej uwierzono.

Dlatego mowig: ,,Chwata Madame Btawatskiej 1 niech odpoczywa w
pokoju”. Zachwycito mnie 1 rozbawilo, ze na krotko zostata Amerykanka.
Oczywiscie to biurokratyczny szczegot. Chociaz szalona, byta wyjatkowo
urocza: uwazala, ze wszystkie istoty ludzkie sa jej bra¢mi 1 siostrami, a

ona byla obywatelka swiata. Migdzy innymi napisata:

Nie pozwdlmy, by ostre stonce osuszyto cho¢ jednq tze bolu, Nim

sami wytrzemy jq z oczu cierpiqcego.

Dzigki.

14

BIAFRA: LUDZIE ZDRADZENI



a starych mapach wykonanych przez pierwszych, biatych 1
odkrywcoéw zachodniego wybrzeza Afryki znajduje si¢ ,,Krolestwo
Biafry”. Teraz nikt nie jest pewny, jakie bylo to krolestwo, 1 jakie tam
rzadzity prawa, jak wygladaty ich dzieta sztuki, narzg¢dzia. Nie przetrwaty
zadne opowiesci o krolach 1 krolowych. 1 Jezeli chodzi o ,,Republike
Biafry”, to wiemy o niej duzo. 1 Ten kraj ma wigcej mieszkancoOw niz
Irlandia 1 Norwegia razem wzigte. Trzydziestego maja 1967 roku oglosita
swoja niezalezno$¢. Siedemnastego stycznia 1970 roku bezwarunkowo
poddata si¢ Nigerii, krajowi, od ktéorego probowata si¢ odiaczyé. Na
swiecie miata paru przyjaciot, a posrod aktywnych wrogdéw byla Rosja 1
Wielka Brytania. Wrogowie z przyjemnos$cia nazywali ja ,,plemieniem”.
Ladne mi plemig.

Biafranczycy w wigkszos$ci byli chrzescijanami, méwili melodyjnie
po angielsku, a ich ekonomia opierata si¢ na niezaleznych, drobnych
przedsigbiorstwach. Bezwartosciowe

‘ biafranskie pieniadze byly w obiegu do samego konca. 1 Biafranski
hymn narodowy zostat napisany do melodii

,Finlandia” Jana Sibeliusa. Rownikowi Biafranczycy podziwiali
arktycznych Finow, poniewaz zdobyli 1 zachowali wolno$¢ wbrew
okrutnym przeciwnosciom losu.

Oczywi$cie Biafra utracita wolno$¢ 1 na wlasne oczy ogladatem, jak
przegrywala na wszystkich frontach. Noca trzeciego stycznia wyleciatem z
Gabonu z workami pszenicy, fasoli 1 mleka w proszku na poktadzie DC-6
z wygaszonymi S$wiatlami, wynajetego przez Caritas - katolicka
organizacj¢ dobroczynna. W sze$¢ nocy poédzniej znalaziem si¢ na

poktadzie pustego DC-4 wynajetego przez francuski Czerwony Krzyz. Byt



to ostatni samolot, ktory opuscit Biafrg 1 do ktérego nie strzelano.

W trakcie pobytu widzialem sztuke¢ wyrazajaca duchowa
swiadomo$¢ Biafranczykow u samego kresu istnienia kraju. Akcja dziata
si¢ w zamierzchtych czasach w domu czarownika. Od wielu miesigcy nie
pojawiat si¢ Ksiezyc 1 zboze nie wzeszto. Brakowalo jedzenia. Ztozono
ofiar¢ bogini ptodnosci, ale ofiara nie zostata przyjeta. Bogini miata ku
temu powod: ludzie nie byli dostatecznie odwazni 1 wolni od egoizmu.

Przed rozpoczeciem sztuki na starej marimbie zagrano hymn
narodowy. Mozliwe, Ze podobne marimby rozbrzmiewaly na dworze krola
Biafry. Czarny mgzczyzna grajacy na instrumencie byt do potowy nagi i
siedzial po turecku na scenie. Byt kompozytorem, a takze zrobil doktorat
na London School of Economics.

Ladny mi szczep.

Pojechatem do Biafry z pisarzem, moim starym przyjacielem,
Vancem Bourjaily 1 panna Miriam Reik, ktéra miata by¢ naszym
przewodnikiem. Byta prezesem komitetu probiafran-skiego, ktory zawiozt
wielu amerykanskich pisarzy do Biafry. Miata optaci¢ nasza podroz.

Spotkatem ja po raz pierwszy na Lotnisku Kennedy’ego. Mielismy
razem polecie¢ do Paryza. Byt Sylwester. Kupitem jej co$ do picia,
chociaz protestowata 1 chciata zaplacic 2z funduszu komitetu.
Dowiedzialem sig, ze zrobita doktorat z literatury angielskiej, byta takze
pianistka 1 corka Theodora Reika, stynnego psychoanalityka.

Jej ojciec zmart trzy dni wczesnie;.

Powiedzialem Miriam, jak jest mi przykro z powodu $mierci ojca 1

jak bardzo podobata mi si¢ jego ksiazka, ktora przeczytatem: ,,Listening



with the Third Ear” (,,Stuchanie trzecim

uchem”).

Byl wrazliwym Zydem, ktéry uciekt z Austrii, gdy to jeszcze byto
tatwe. Jego kolejna, znana ksiazka nosi tytut ,,Masochizm in Modern Man”
(,,Masochizm u cztowieka wspotczesnego”).

I kiedy ja poprositem, zeby mi opowiedziata wigcej o komitecie, z
ktorego zaproszenia korzystam, wyznata mi prawde: komitet to ona,
sktada si¢ bowiem z jednej osoby. A tak przy okazji, to jest wysoka, tadna
trzydziestodwuletnia kobieta. Powiedziata, ze zalozyta wtasny komitet, bo
az ja mdlito, gdy patrzyla na inne amerykanskie organizacje pomagajace
Biafrze. Jej zdaniem, w tych organizacjach az si¢ roi od ludzi
wykoslawionych przez poczucie winy, ktorego probuja si¢ cho¢ w czesci
pozby¢ za sprawg sentymentalnej dobroczynnosci. Ja sama za$ poruszyta
wielkos¢ Biafranczykow, a nie ich budzace lito$¢ cierpienia.

Miata nadziejg, ze od kogo$ dostana wigcej broni, wigcej tych
najnowoczesniejszych maszyn do zabijania.

Jedzie do Biafry po raz trzeci w ciagu roku. Niczego si¢ nie boi.
Ladny mi komitet.

Podziwiam Miriam, chociaz nie jestem jej wdzigczny za wyprawe,
ktora mi zafundowata. Zupetnie jakbym pojechal na darmowa wycieczke
do Oswigcimia, kiedy piece jeszcze pracowaty na calego. Teraz przez caly
czas okropnie si¢ czujeg.

Bedg najlepiej jak potrafie brat przyklad z Miriam. Moim gléwnym
celem nie bgdzie wzruszenie czytelnikdéw, by ptakali krokodylimi tzami
nad opowiescia o niewinnych, czarnych dzieciach, ktére marly jak muchy,

o gwaltach, grabiezach, morderstwach 1 temu podobnych. W zamian



opowiem o godnym podziwu kraju, ktory istniat przez blisko trzy lata.

De mortuis nil nisi bonum. Zmartych nalezy wspominaé tylko
dobrze.

Spytalem jednego Biafranczyka, jak dlugo istnial jego kraj.

- Trzy Boze Narodzenia 1 trochg - odpowiedzial.

Nie byt gtodnym dzieckiem. Byt glodnym mezczyzna. Byt zywym
kosciotrupem, ale chodzit jak cztowiek.

W Paryzu Miriam Reik 1 ja spotkalismy si¢ z Vancem Bourjaily,
polecieliSmy razem do Gabonu, a potem do Biafry. Mozna si¢ tam byto
dosta¢ samolotem 1 tylko noca. Na siedzeniach w tyle kabiny zaj¢to
miejsca zaledwie o$miu pasazeréw. Na pozostate fotele rzucono worki z
zywnoscia. Pochodzita z Ameryki.

LecielisSmy nad woda, widzieliSmy pod soba rosyjskie trawlery.
Rejestrowaly kazdy samolot lecacy do Biafry. Rosjanie pomagali na wiele
sposobow: dali Nigeryjczykom bombowce iljuszyn, MIG-1 oraz ciezka
artyleri¢. A Brytyczycy réwniez dali Nigeryjczykom bron oraz doradcow, a
takze czolgi, samochody opancerzone, karabiny maszynowe, mozdzierze
oraz niewyczerpane zapasy amunicji.

Ameryka byta neutralna.

Kiedy zblizyliSmy si¢ do jedynego, czynnego lotniska w Biaftrze,
ktore bylo kawatkiem autostrady, zapalily si¢ $wiatta. Swiatla
przypomniaty dwa rzedy robaczkow $wigtojanskich. Jego potozenie
utrzymywano w tajemnicy.

Gdy kota samolotu dotknely pasa, §wiatla na lotnisku zgasty i pilot
zapalit reflektory. Samolot zwolnil, zjechat z pasa, wytaczyt reflektory 1

wszystko znow utonglo w atramentowej ciemnosci.



W tlumie otaczajacym samolot znalazty si¢ tylko dwie biate twarze.
Jedna nalezala do zakonnika ze zgromadzenia Misjonarzy Ducha
Swietego. Druga do lekarza z francuskiego Czerwonego Krzyza. Lekarz
prowadzit szpital dla dzieci cierpiacych na kwashiorkor, Zzalosne dzieci
pozbawione biatka.

Ojciec.

Lekarz.

Kiedy to piszg, Nigeria aresztowata wszystkich zakonnikéw ze
zgromadzenia Misjonarzy Ducha Swigtego, ktorzy do konca zostali ze
swymi ludzmi w Biafrze. Ksigza gldéwnie pochodzili z Irlandii. Byli
powszechnie kochani. Tam, gdzie budowali ko$ciot, takze stawiali szkote.

Dzieci 1 prosci ludzie sadzili, ze wszyscy biali sg ksigzmi, dlatego
czesto witali Vance’a czy mnie usmiechem 1 mowili: ,,Witaj, ojcze”.

Ojcowie zostali deportowani. Popehili przestepstwo: wspotczucie w
czasie wojny.

Nastepnego ranka peugeotem z kierowca zawidzl nas do szpitala
tego Francuza. Juz sama nazwa wioski brzmiata jak tkanie dziecka: Awo-
Omama.

- Amerykanie moze 1 mato wiedza o samej Biafrze, ale duzo wiedza
o dzieciach - powiedziatem do wyksztatlconego Biafranczyka.

- JesteSmy wdzigczni - odpart. - Ale wolatbym, zeby wiedzieli o nas
trochg wigcej. Mysla, ze jesteSmy konajacym narodem. Nic takiego.
JesteSmy energicznym, nowoczesnym krajem, ktory wiasnie si¢ rodzi!
Mamy lekarzy. Mamy szpitale. Mamy rzadowy program opieki

zdrowotnej. Jesli tyle u nas chorob, to dlatego, ze nasi wrogowie uzyli



wszelkich dyplomatycznych 1 militarnych §rodkéw w jednym tylko celu:
bysmy umarli z gltodu.

Jesli za$ chodzi o kwashiorkor, to jest to rzadka choroba
spowodowana brakiem biatka. Latwo ja bylo leczy¢ - az do chwili blokady
Biafry.

Najbardziej cierpia dzieci uchodzcow wygnanych z domdéw, a potem
zepchnigtych z drég w busz przez MIG-i 1 kolumny wojska. Biafranczycy
nie sa ludzmi dzungli. To ludzie zyjacy w wioskach: rolnicy, nauczyciele,
lekarze, urzednicy 1 kupcy. Nie mieli broni do polowan. W buszu zywili
dzieci korzonkami i1 owocami, jakie udalo im si¢ znalezé. W koncu
najczesciej positki sktadaty si¢ z wody 1 powietrza.

Tak wigc dzieci zapadaty na kwashiorkor, ktéra juz teraz nie jest
rzadka choroba.

Witosy dziecka robia si¢ czerwone. Skora pegka jak na dojrzatym
pomidorze. Nastepuje obrzek odbytnicy. Rece 1 nogi robia si¢ cienkie jak
patyczki do lodow.

Vance, Miriam 1 ja chodziliSmy miedzy gromadami takich dzieci w
Awo-Omama. Odkrylismy, ze jesli pozwoliliSmy, by rece wolno zwisaty
wzdhuz tutowia, dziecko chwytalo za palce: mieliSmy po pigcioro dzieci na
kazdej rece. Palec obcego w cudowny sposob sprawial, ze malenstwo na
chwile przestawato ptakac.

Nadleciat MIG, wystrzelil parg serii, tym razem nie trafit, chociaz
szpital byl juz wielokrotnie atakowany. Nasz przewodnik uznat, ze pilot
byt Egipcjaniem albo Niemcem z NRD.

Spytalem biafranska pielggniarke, czego najbardziej potrzebuje
szpital.



- Zywnosci - odparta.

Biafra miata swojego George’a Washingtona - na trzy Boze
Narodzenia 1 troch¢. To Odumegwu Ojukwu. Podobnie jak George
Washington, general Ojukwu byl jednym z najbogatszych ludzi ze swego
pokolenia. Skonczyt Sandhurst, brytyjski odpowiednik West Point.

Nasza trojka spgdzita z nim godzing. Na koniec uscisnal nam dtonie.
Podzigkowat za przybycie.

- Jesli pdjdziemy naprzod, umrzemy - powiedzial. - Jesli sig
cofniemy, umrzemy. Dlatego idziemy naprzod.

Jest o dziesi¢¢ lat mtodszy ode mnie 1 Vance’a. Moim zdaniem to
absolutnie czarujacy cztowiek. Wielu ludzi teraz z niego drwi. Uwazaja, ze
powinien umrze¢ ze swoimi zolierzami.

Moze tak.

Gdyby umart, to bylby jeszcze jednym trupem posréd miliondw.

W trakcie spotkania ten spokojny, zwalisty mgzczyzna palil bez
przerwy. Papierosy byty warte fortung w Biafrze. Mial na sobie panterke,
chociaz siedziat w klimatyzowanym salonie na fotelu obitym aksamitem.

- Powinienem was ostrzec, ze jesteSmy pod obstrzatem ich artylerii -
powiedziat.

Charakteryzowal si¢ wisielczym poczuciem humoru; wokoto
wszystko si¢ walilo, a on zachowywal spokojna pewnos$¢ siebie i
charyzme. Miatl §wietne poczucie humoru.

Potem, gdy spotkali§my jego zastepce, generata Philipa Effion-ga,
okazato si¢, ze rowniez cechuje go wiesielcze poczucie humoru.

- Effiong slusznie jest jego zastgpca - powiedziat Vance. - Po



generale, to najdowcipniejszy cztowiek w Biafrze.

Dowcipy.

Miriam w pewnym momencie zdenerwowaly moje wypowiedzi 1
rzucita z nagana:

- Otwierasz usta tylko po to, by zazartowac.

Miata racje. Zartowanie bylo moja odpowiedzia na ogladane
cierpienia, na ktore nic nie moglem poradzic.

Ojukwu 1 Effiong Zartowali na temat zbrodni, za ktora Biafranczycy
byli karani tak straszliwie przez tak wiele krajéw. Oto ich zbrodnia:
probowali sami sta¢ si¢ krajem.

- Nazywaja nas kropka na mapie - powiedziat generat Ojukwu. - I
nikt do konca nie wie, gdzie to jest.

Wewnatrz tej kropki bylo siedmiuset prawnikéw, pieciuset lekarzy,
trzystu inzynierow, osiem milionéw poetow, dwoch pierwszorzednych
pisarzy 1 Bog jeden wie, kto jeszcze - okoto jednej trzeciej wszystkich
czarnych intelektualistéw w Afryce. Ladna mi kropka.

Ci intelektualisci rozproszyli si¢ kiedy$ po catej Nigerii, gdzie im
zazdroszczono, linczowano ich 1 masakrowano. Dlatego powrdcili do
ojczyzny, do kropki.

A kropka teraz znikneta. Hej, presto!

Kiedy spotkalismy si¢ z generalem Ojukwu, jego Zoknierze szli do
walki z trzydziestoma pigcioma nabojami do strzelb. W magazynach nie
byto juz zapasow. Od tygodni zyli na jednej filizance gari dziennie. Oto
przepis na gari: dodaj wodg do roztartych korzeni kasawy.

A teraz zolierze nie mieli nawet gari.



Generat Ojukwu opisal nam typowy atak Nigeryjczykow.

- Przez dwadziescia cztery godziny walg z artylerii w jedno miejsce,
potem wysytaja tam samochod opancerzony. Jesli kto§ do niego strzeli,
wycofuje si¢ 1 znOw zaczyna si¢ ostrzal artyleryjski przez nastgpna dobe.
Kiedy idzie piechota, to przed nia wysytaja oston¢ z uchodzcow.

ZapytaliSmy go, co si¢ dzieje z uchodzcami, ktérzy wpadli w rece
Nigeryjczykéw. Nie potrafit zartowaé na ten temat. Powiedzial ciezkim
glosem, ze mezczyzni, kobiety 1 dzieci dzieleni sa na trzy grupy, ktore sa
oddzielnie wyprowadzane.

- Tak jak 1 wy, nie wiem, co si¢ dzieje potem... - tu przerwal. Po
chwili dokonczyt zdanie. - ...z mgzczyznami, kobietami 1 dzie¢mi.

OtrzymaliSmy oddzielne pokoje z tazienkami w dawnej wyzszej
szkole pedagogicznej w Owerri, stolicy Biafry. Miasto zostato zdobyte
przez Nigeryjczykow, a potem odbili je Biafranczycy, co byto ich wielkim
zwycigstwem w tej wojnie.

Zabrano nas do obozu wojskowego w poblizu Owerri. Zohierze nie
mieli amunicji. W czasie pozorowanego ataku strzelcy wotali:

- Pif-paf!

A zohierze pochyleni nad karabinami maszynowymi:

- Ta-ta-ta!

Oficer, ktéry nas oprowadzal, réwniez absolwent Sandhurst, tak
powiedziat:

- Wiecie, ze nie byloby tego calego zamieszania, gdyby nie ropa
naftowa. - Méwit o wielkich poktadach ciagnacych si¢ pod naszymi
stopami.

ZapytalisSmy go, do kogo naleza i spodziewatem si¢, ze gromko



oznajmi, ze teraz sa Biafranczykow. Ale si¢ pomylitem.

- Nigdy jej nie nacjonalizowaliSmy - stwierdzil. - Nadal nalezy do
British Petroleum i Shella.

W jego glosie nie bylo goryczy. Nie spotkatem zgorzknialego
Biafranczyka.

Myslg, ze to generat Ojukwu podal nam podwod, dla ktorego
Biafranczycy potrafili znie$¢ tak wiele przez tak dlugi czas bez goryczy:
wszyscy maja emocjonalng 1 duchowa site, ktora daje olbrzymia rodzina.
Poprosilismy generata, by opowiedzial nam o swojej rodzinie 1 odpart, ze
liczy trzy tysiace osob. Znat kazda z nich po imieniu 1 z widzenia, a takze
Z reputacji.

Bardziej typowa biafranska rodzina liczy pargset dusz. I nie ma
domow dziecka ani doméw starcow czy panstwowych organizacji
charytatywnych - na poczatku wojny rzad nie organizowal pomocy dla
uchodzcéw. Rodziny zajmowaly si¢ swoimi czionkami to zupeknie
naturalne.

Rodziny byly zwiazane z ziemia. Nie znalaztby$§ Biafran-czyka tak
biednego, ze nie mialby ogrodka.

Urocze.

Rodziny spotykaly si¢ czesto - mezczyzni 1 kobiety razem - by
glosowac¢ w jej sprawach. Gdy nadeszta wojna, nie byto poboru do wojska.
Rodziny zadecydowaty, kto powinien si¢ zaciagnac.

W szczesliwszych czasach rodziny glosowaty, kto powinien 1§¢ na
uniwersytet, co ma studiowac¢ 1 gdzie. A potem wszyscy skfadali si¢ na
ubranie, przejazd 1 czesne dla kandydata. Pierwsza osoba z tych okolic,

ktorej rodzina oplacita petne studia, byt lekarz; otrzymat dyplom w 1938



roku. Od tej chwili rozpoczeta si¢ mania zdobywania wyzszego
wyksztatcenia wszelakiego typu.

Ta mania zapewne bardziej przyczynila si¢ do zguby Biaf-ranczykow
niz zloza ropy naftowej. Kiedy Nigeria otrzymata niepodleglo$¢ w 1960
roku, a sktadata si¢ z dwoch kolonii brytyjskich 1 Biafra byta jej czgscia -
Biafranczycy dostali najlepsze stanowiska w przemysle, administracji,
szpitalach 1 szkotach, bo byli swietnie wyksztatceni.

Zostali za to znienawidzeni - to zupelnie naturalne.

W Owerri na poczatku bylo spokojnie. Dopiero po paru dniach
zorientowaliSmy sig, ze nie tylko Owerri, ale cata Biafra niedlugo upadnie.
Juz w dniu naszego przyjazdu pobliskie biura rzadowe przygotowywaty
si¢ do przeprowadzki. Nauczylem si¢ czego$ nowego: stolice moga upasé
w niemal zupetniej ciszy.

Nikt nas nie ostrzegt. Kazdy z naszych rozméwcoéw si¢ usmiechat.
Najczesciej widzielismy usmiech na twarzy dr. B.N. Unachukwu, szefa
protokotu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Pomyslcie tylko o tym:
Biafrze tak bardzo brakowalto sojusznikéw, ze w koncu szef protokotu nie
miat nic lepszego do roboty, jak uwija¢ si¢ wokot dwoédch pisarzy i
nauczycielki angielskiego.

Przygotowal seri¢ spotkan z ministrami, naukowcami i1 pedagogami.
Co rano przysytat samochod z kierowca 1 przewodnikiem. Wreszcie do nas
dotarto, ze z kazdym dniem jego usmiech 1 uSmiechy innych stawaty si¢
coraz dziwniejsze.

Piatego dnia w Biafrze nie bylo dr. Unachukwu, kierowcy i
przewodnika.

Czekalismy dlugo na werandzie. Opodal przechodzit Chinua Achebe,



mtody pisarz. SpytaliSmy, czy co§ wie. Powiedzial, ze nie stucha juz
wiadomosci. Nie u$miechal sig. Zdawat si¢ stucha¢ melancholijnej i
pieknej melodii dobiegajacej z daleka.

Miatem jego ksiazke ,,Things Fali Apart” (,,Rzeczy si¢ rozlatuja”).
Podpisat mi ja.

- Zaprositbym was do domu - powiedziat - ale juz go nie mamy.

Przejechata cigzardwka petna sprzgtow biurowych. Wszystkie

ciezarOwki mialy na bokach wypisane imi¢. Ta si¢ nazywala ,,Wolna
w gniewie”.

- Musza by¢ jakie§ wiadomosci - nalegatem.

- Wiadomosci? - powtorzyt. Zamyslit sig, po czym odezwat si¢ z
rozmarzeniem. - W1lasnie znalezli zbiorowa mogil¢ tuz za murem
wigzienia. - Wyjasnil, ze krazyly pogloski o tym, jak Nigeryjczycy w
trakcie okupacji Owerri zastrzelili wielu cywiléw. Teraz odnaleziono ich
groby.

- Groby - powiedzial Chinua Achebe. Zupetnie go nie interesowaty.

- Co teraz piszesz? - spytata Miriam.

- Piszg? - powtorzyl. Bylo oczywiste, ze nic nie pisze, tylko po
prostu czeka na koniec. - Piesn pogrzebowa w ibo - odpart. Ibo to jego

jezyk ojczysty.

Podeszta do nas wyjatkowo S§liczna dziewczyna, przedstawita sig
jako Rosemary Egonsu Ezirim. Byta zoologiem. Pracowata nad
prowadzeniem hodowli ryb w strumieniach.

- Chwilowo zawieszono prace nad tym projektem - powiedziata -

wigc pisz¢ wiersze.



- Wszystkie projekty zostaly czasowo zawieszone - dodatl Chinau -
WIEC WSZySCy piszemy wiersze.

Obok nas zatrzymat si¢ Leonard Hali z brytyjskiego ,,Guar-diana”.

- Czy wiecie, ze to, co si¢ dzieje w Biafrze najbardziej przypomina
los Zydow w getcie warszawskim? - spytat.

Miat racje. Zydzi w Warszawie rozumieli, ze bez wzgledu na to, co
zrobia, 1 tak zostang zabici, wigc umarli walczac.

Biafranczycy powtarzali zewng¢trznemu $wiatu, ze Nigeria chce ich
zabi¢, ale na Swiecie to nie robilo wrazenia.

- Trudno dowies¢ ludobojstwa - powiedzial Hali. - Jesli jacy$
Biafranczycy ocaleja, to nie popetlniono ludobdjstwa. Jesli wszyscy zgina,
to kto wystapi z oskarzeniem?

Podszedl do nas uchodzca 1 klepiac si¢ jedna r¢ka po brzuchu
wyciagnat druga w blagalnym gescie. Przewrdcit biatkami oczu.

- No chop - powiedzieliSmy, co znaczylo ,,Nie ma jedzenia”. Tak si¢
odpowiada zebrakom.

Potem zdrowa dziewczyna zaproponowala nam stoik miodu za trzy
funty.

Jak juz moéwitem, ekonomia do konca opierata si¢ na matych,
niezaleznych przedsigbiorstwach.

Dzien ptynal leniwie.

ZapytaliSmy Rosemary o okragly, pomaranczowy znaczek, ktory
miata przypigty. Po obrzezu biegl napis: ,,Corki Biafry, obudzcie si¢! Do
boju!” W srodku byt rysunek strzelby.

Rosemary wyjasnita, ze corki Biafry pomagaja armii w najrozniejszy

sposob, takze zajmujac si¢ rannymi 1 prowadzac wojng¢ partyzancka.



- Kiedy mozemy, idziemy na pierwsza lini¢ frontu - powiedziata. -
Przynosimy zolierzom drobne prezenty. Jesli nie odnosili sukcesow,
ganimy ich, a oni obiecuja poprawe. Mowimy im, ze bgda wiedzieli, kiedy
zrobi si¢ zupehie zle, bo wtedy kobiety przyjda do okopow walczy¢.
Kobiety sa znacznie silniejsze 1 bardziej odwazne niz mezczyzni.
Mozliwe.

- Chinua, co ci mozemy przysta¢, gdy wrocimy do domu? - spytat
Vance.

- Ksiazki - odpart Chinua.

- Rosemary, gdzie mieszkasz? - zapytatem.

- W bursie niedaleko stad. Chcielibyscie zobaczy¢?

Poszlismy z Vance, zeby rozprostowac nogi. Po drodze

zachwycali$my si¢ betonowym kortem do squasha zbudowanym bez
watpienia za kolonializmu. Pociski dziatek przeciwpancernych
podziurawity go jak ser szwajcarski. W drzwiach stala dziewczynka o
czerwonych wtosach. Wygladata na $piaca 1 mruzyla oczy przed swiatlem.

- Witaj, ojcze - powiedziata.

Chyba cale Owerri wyleglo na spacer, ludzie szli ggsiego po obu
stronach ulicy. Sznury mieszkancoéw chodzity w przeciwnych kierunkach 1
okrazaty miasto. Wigkszo$¢ szta bez celu. ByliSmy po prostu
niespokojnym s$rodkiem kropki na mapie nazwanej Biafra, a kropka
nieustannie malata.

MingliSmy rzad schludnych, parterowych domoéw. Mieszkali tutaj
urzednicy. Przed kazdym z domow stat samochdd: VW, opel, peugeot.
Nalezaly do mieszkancow. Nie zabraklo benzyny, bo Biafranczycy

sprytnie zbudowali rafineri¢ w buszu. Nie wystarczalo jednak



akumulatoréw. Wigkszos¢ prywatnych samochodéw zapalata na popych.

Przed jednym z domow stat opel kombi, caly zaladowany pudetkami,
a na dachu przymocowano 16zeczko 1 wozek dziecinny. Wiasciciel
sprawdzal wezty na sznurach, a zona stata obok z niemowleciem na reku.
Jechali na rodzinna wycieczke donikad.

Popchnglismy im samochod.

Zotierz nam zasalutowat i obdarzyl oléniewajacym u$miechem.

- Comment ca val - zapytal.

Uznal nas za Francuzow. I dlatego nas lubil. Francja po cichu
podestata troch¢ broni do Biafry. Podobnie Rodezja, RPA 1, jak
podejrzewam, Izrael.

- Przyjmiemy wszystko 1 od kazdego - powiedzial nam generat
Ojukwu. - Bez wzgledu na to, dlaczego nam daja. A co wy byscie zrobili
na naszym miejscu?

Rosemary mieszkata w pokoju dwanascie stop na dwanascie razem z
pigciorgiem mlodszego rodzenstwa, ktére przyjechato ja odwiedzi¢ na
Boze Narodzenie. Rosemary 1 jej siedemnastoletnia siostra spaty w 16zku,
reszta rozlokowata si¢ na matach na podtodze 1 wszyscy cholernie §wietnie
si¢ bawili.

Bylo mnostwo jedzenia. Na parapecie lezato okoto dwudziestu
funtow stodkich ziemniakow. 1 ¢wiartka oleju palmowego do ich
smazenia.

Tak si¢ sktada, ze olej palmowy byt jednym z dwoch towardw, dla
ktorego dawno temu biali skolonizowali te tereny. Drugi towar byt
znacznie cenniejszy od oleju palmowego. To niewolnicy.

Pomyslcie tylko: niewolnicy.



ZapytaliSmy siostr¢ Rosemary, jak dtugo zajmuje jej upigcie wlosow
1 czy potrafi to zrobi¢ bez pomocy. Z jej glowy sterczato chyba ze
czternascie warkoczykow, a przedziatki miedzy nimi tworzyly romby. Jej
fryzura byla wspaniale skomplikowana niczym rosyjskie jajko
wielkanocne Faberge.

- Och nie, sama za nic bym sobie nie poradzila - odparta. Jej krewni
czesali ja co rano. Wyjasnila, ze zaymuje im to godzing.

Krewni.

Niewinne, §liczne kaczatko po raz pierwszy w wielkim miescie. Jej
wie$ jeszcze nie zostala najechana. Jej wielka, kochajaca si¢ rodzina
jeszcze nie rozpierzchta sig¢ na cztery wiatry. Tam byt pokoj 1 dobrobyt.

- Chyba nikt w Biafrze nie ma wigkszego szczescia od nas -
powiedziata.

Siostra Rosemary jeszcze miata kragla figure nastolatki.

A teraz, kiedy to pisze, ustyszalem przez radio, ze armia nigeryjska
po wkroczeniu dokonata wielu gwaltow, a pewna opierajaca si¢ kobiete
oblano benzyna i1 podpalono.

Tylko raz zaptakatem nad Biafra. W trzy dni po powrocie do domu, o
drugiej nad ranem. Przez pottorej minuty wydawatem groteskowe dzwigki
przypominajace szczekanie 1 to bylo wszystko.

Miriam mi méwi, Ze jeszcze nie ptakata. Twarda z niej sztuka.

Vance ptakal przynajmniej raz, kiedy jeszcze byliSmy w Biafrze. Gdy
mate dzieci chwycily go za palce 1 przestaly ptakac, Vance zalat si¢ tzami.

W bursie Rosemary umieszczono rannych zohierzy. Wychodzac z jej
pokoju potknalem si¢ na progu, ranny zohierz lezacy na korytarzu

powiedziat razno:



- Przepraszam, sah\

Ta forme¢ grzecznos$ciowa styszatem wylacznie w Biafrze. Kiedy
zrobilem co$ niezgrabnie, albo nieporadnie, Biafranczyk zawsze mowil:
,,Przepraszam, sah\” Bylo mu rzeczywiscie przykro. Stat po mojej stronie
przeciw §wiatu najezonemu pulapkami.

Vance wyszedl na korytarz i1 upuscil ostong obiektywu aparatu
fotograficznego.

- Przepraszam, sahl - znobw powiedzial zokierz.

SpytaliSmy go, czy na froncie byto okropnie.

- Tak, sah\ - odpart. - Ale przypominales$ sobie, ze jeste§ odwaznym
zotierzem biafranskim 1 zostawates.

Tego wieczoru dr Ifegwu Eke, minister o$wiaty, 1 jego zona
wydawali kolacje na nasza cze$¢. Pobrali si¢ cztery dni temu. On zrobit
doktorat na Harvardzie. Ona na uniwersytecie w Kolumbii. Przyszto
pigcioro gosci. Wszyscy mieli doktoraty.

Spotkanie odbywato si¢ w parterowym domu. Zaslony zaciagnigte.
W pokoju stat nowoczesny, dunski regal, na ktorym umieszczono
prymitywne rzezby afrykanskie. Ze stereofonicznego fonografu wielkosci
szafy ptyngly utwory grane przez orkiestr¢ Mantovaniego. Pamigtam tytut
jednej z ckliwych melodii: ,,Urodzit si¢ wolny™.

Podano wytworne kanapeczki. Saczono brandy dla rozluznienia
jezykéw. Posrod dan na szwedzkim stole znalazlo si¢ migso z malej
antylopy. Byto okropnie, podobnie jak bywa okropnie na innych
przyjeciach: kazdy z gosci mowil o wszystkim, byle nie o tym, co mu
rzeczywiscie lezalo na sercu.

Po mojej prawej stronie siedzial dr. S.J.S. Cookey, ktéry zrobit



dyplom w Oksfordzie 1 teraz zarzadzal prowincja Opobo. Byl
wykonczony, mial zaczerwienione oczy. Prowincja Opobo parg¢ miesiecy
temu wpadta w rece Nigeryjczykow.

Inni goscie mito gawedzili, wigc grzebalem w mozgu szukajac
tematu, na ktory moéglbym pogwarzy¢ z dr. Cookeyem. Ale do glowy
przychodzita mi tylko okropna rzeczywistos$¢. Na przyktad miatem ochote
go zapytac, czy mozliwe, ze tak wielu Biafran-czykéw zginegto z powodu
arogancji miejscowych intelektualistow? Az mnie $§wierzbit jezyk, by
spyta¢, czy okazatem si¢ ghupi, bo uleglem czarowi generata Ojukwu. A
moze jest kolejnym wielkim wodzem, ktory nigdy si¢ nie podda i1 kiedy
jego ludzie umieraja dla niego, staje si¢ coraz bardziej §wigty 1 Swietlany?

Wigc zmienitem si¢ w beton. Na reszt¢ wieczoru statem si¢ betonem,
podobnie jak i dr Cookey.

Po przyjgciu poszlismy z Vance do pokoju Miriam na drinka. Tej
nocy wysiadly generatory spalinowe w Owerri, wigc zapaliliSmy $wieczke.

Miriam zrobita uwagg na temat mojego zachowania w trakcie
przyjecia.

- Przykro mi, ale nie przyjechalem do Biafry na wytworne
kanapeczki - powiedziatem.

Co jedlismy w Biafrze? Jako goscie rzadu dostawaliSmy migso,
stodkie ziemniaki, zupy 1 owoce. To byto zenujace. Ile razy mowiliSmy
wygltodnialemu zebrakowi No chop, to nie byla wilasciwie prawda.
MieliSmy mnostwo chop, ale w zotadkach.

Tej nocy kto§ zapukat do drzwi pokoju Miriam. Weszlo trzech
me¢zczyzn. ByliSmy zdumieni. Zjawit si¢ general Philip Effiong, drugi pod

wzgledem poczucia humoru czlowiek w Biafrze. U boku miat



dygoczacego adiutanta, ktéry salutowat mu dziesi¢¢ razy na minute,
chociaz generat btagat go, by tego nie robit. Trzecim okazat si¢ uroczy,
elegancko ubrany cywil w biatych spodniach, sandatach i purpurowym
dashiki - Mike Ikenze, sekretarz prasowy generata Ojukwu.

Mtody general zachowywat si¢ hatasliwie, byt ztosliwy 1 zawadiacki
- wida¢ uderzyly mu do glowy fatalne wiesci z frontu. Dlaczego przyszedt
si¢ z nami spotka¢? Moim zdaniem nie mégt powiedzie¢ rodakom, jak Zle
wyglada sytuacja, a musiat o tym z kim$ porozmawia¢. ByliSmy jedynymi
cudzoziemcami w okolicy.

Mowit przez trzy godziny. Nigeryjczycy przetamali wszelki opdr.
Szybko posuwaja sie¢ do przodu rozcinajac kropke-Biafr¢ na tuziny
kropeczek. W niektérych kropeczkach w buszu ukryly si¢ setki tysiecy
Biafranczykow, ktorzy nic nie jedli od dwoch tygodni.

Co si¢ stato z odwaznymi biafranskimi zotnierzami? Staniali si¢ z
glodu. Podali ofiarami szoku po nalotach: wyszli z ukry¢ 1 wldczyli sig bez
celu.

Generat Effiong wyrzucit rece w gorg.

- To koniec! - zawotlal 1 zasmiat si¢ upiornym, tamiacym serce
smiechem. - Jes$li Biafra ma si¢ sta¢ malenkim przypisem w ksigdze
historii ludzkosci, to niech ten przypis brzmi nastepujaco: ,,Probowali dac
Swiatu pierwszy, nowoczesny rzad afrykanski. Poniesli porazke”. Zdaniem
reszty Swiata Nigeria jest bez skazy - ciagnat general. - Obiecuje wam:
Nigeria tak gorzko rozczaruje §wiat, ze przeminie jedno pokolenie, nim
swiat dojdzie do siebie po tym szoku.

Rzecz jasna sie mylit. Swiatem réwnie trudno wstrzasnaé, jak

samouszczelniajacym si¢ zbiornikiem gazu.



Dopiero nastgpnego dnia ustyszeliSmy karabiny. Doktadnie o piatej
na poludniu rozlegly si¢ grzmoty. Ale to cztowiek byl ich sprawca. W
poblizu nie padaty zadne pociski.

Ptaki zamilkly. Po pigciu minutach znow sig rozszczebiotaly.

Biura rzadu opustoszatly. Podobnie 1 parterowe domy. Czekalismy na
dr. Unachukwu, zeby zabrat nas na lotnisko Uli, jedyna droge ucieczki.
Zwykli ludzie musieli zosta¢ do konca: kupujac, sprzedajac i zebrzac oraz
czeszac sobie nawzajem wlosy.

Oni takze zamilkli, styszac karabiny. Z werand widzieliSmy wiele
osOb. Nie wrocili do rozméw. Zebrali dobytek 1 wlozyli go na glowy. Bez
stowa wyszli z Owerri, byle dalej od strzatow.

Dr. Unachukwu, nasz oficjalny gospodarz, ciagle si¢ nie zjawiat. W
Owerri zrobilo si¢ dziwnie. ZostaliSmy sami. Nie ustyszeliSmy kolejnych
wystrzatdéw. Madrym wystarczyto to, co juz ustyszeli.

Generatory nadal pracowaty. To byla kolejna rzecz, ktérej nauczytem
si¢ o miastach upadajacych w milczeniu: zeby na dtuzej oszuka¢ wroga,
zostaw zapalone $wiatla.

Zjawit si¢ dr Unachukwu. Rwal si¢ do ucieczki, ale ciagle si¢
usmiechatl. Siedzial za kierownica wlasnego mercedesa. Tyl byt zapchany

pudiami 1 walizkami. Na stosie bagazy lezal jego osmioletni syn.
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Napisatem to wszystko szybko. Odkrylem, ze ztamalem obietnice, by
mowi¢ raczej o wielkoSci, niz o budzacym lito§¢ cierpieniu
Biafranczykéw. Bytem w cigzkiej zalobie po dzieciach. Powiedziatem o
kobiecie oblanej benzyna.

Jesli za$ chodzi o wielko$¢ narodu, to zapewne prawda, ze wszystkie
narody w chwili $mierci sa wielkie, a nawet Swigte.

Biafranczycy nigdy wczesniej nie walczyli. Tym razem bili sig
dobrze. Nigdy wigcej nie bedg tego robic.

Juz nigdy nie zagraja ,,Finlandii” na starej marimbie.

Pokoj.

Moi sasiedzi pytaja mnie, co moga jeszcze teraz zrobi¢ dla Biafry
albo co powinni byli zrobi¢ wczesnie;.

Tak im odpowiadam:

- Nic. To byta 1 jest wewngtrzna sprawa Nigerii, nad ktora mozecie
najwyzej wyrazi¢ ubolewanie.

Niektérzy si¢ zastanawiaja, czy zeby nie zosta¢ w tyle za moda,
powinni teraz znienawidzi¢ Nigeryjczykow. Mowig im:

- Nie.

M.

Lam nadziejg, ze bedziecie bardzo szczegs$liwi jako czlonkowie
amerykanskiej klasy ludzi wyksztatconych. Ja jestem ciagle odrzucany.

Podczas niedawnego Dnia Ziemi w Nowym Jorku wspomniatem, jak
rzadko zapraszaja catkowitego pesymistg, by przemawial wiosna.
Przepowiadatem wtedy, ze wszystko pojdzie na gorsze 1 tak si¢ tez stato.

Moim zdaniem ktopot polega na tym, ze wigkszos¢ rzadzacych nami



ludzi, tych, ktérzy maja nasze pieniadze i1 wtadze, to albo prawnicy, albo
wojskowi. Prawnicy chca gadaniem rozwiazaé nasze problemy. Wojskowi
chca, zebySmy znalezli winnych 1 palngli im kulke¢ w leb. To nie sa
najlepsze rozwiazania, szczegoOlnie gdy chodzi o usuwanie odpadow i
kontrolg urodzin.

Domagam sig, by zarzad Bennington College zalozyt na jego terenie
oddzial Korpusu Szkolenia Oficeréw Rezerwy. Poniewaz wojskowi maja
takie mnostwo naszych pienigdzy, to koniecznie musimy si¢ wigcej o nich
dowiedzie¢. Wielkim bledem jest usuwanie ich 2z miasteczek
uniwersyteckich 1 trzymanie w gettach w rodzaju Fort Benning czy Fort
Bragg. Niech dumnie wypelniaja swe obowiazki posrod wyksztalconych
ludzi.

Kiedy bytem na Uniwersytecie Cornell, najbardziej intelektualnie
pobudzaly mnie zajecia w KSOR - ¢wiczenia w uzywaniu broni, musztra,
a zwlaszcza sposob odnoszenia si¢ oficerow. Dzigki przeszkoleniu, jakie
otrzymatem w Cornell, pod koniec drugiej wojny swiatowej awansowatem
do stopnia kaprala. Jak wiecie, po wojnie zrobilem fortung jako pacyfista.

Powinniscie mie¢ tutaj nie tylko wojskowych, ale takze bron,
zwlaszcza tg, ktora stuzy do kontrolowania tlhumow, jak karabiny
maszynowe 1 czolgi. Mtodzi ludzie chetnie tworza thum. Powinni wigc
jedno zrobi¢ dla siebie: zrozumie¢, z jaka tatwoscia karabiny maszynowe 1
czotgi potrafiag zapanowac nad ttumem.

Oto podstawowa zasada tyczaca czolgow, ktora musicie znaé: tylko
jeden cztowiek zdotat pokonac czotg, byl to John Wayne 1 na dodatek
siedziat w czotgu.

A teraz stowko o karabinach maszynowych: dzialaja podobnie jak



weze ogrodowe, tylko ze rozpylaja smieré. Zblizajac si¢ do nich trzeba
zachowac ostroznosc.

Karabiny maszynowe 1 czotgi ucza nas wszystkich jednego: wpasuj
si¢ w uktad.

Czy jestem naprawde takim wielkim pesymista? Trzy lata temu
wyktadatem na Uniwersytecie lowa. Miatem setki studentow. Jesli sig
orientuj¢, zaden z moich bylych uczniéw nie uznat za wlasciwe postaraé
si¢ 0 potomstwo. Wczesniej tak zaprzestano powszechnie reprodukcji w
Tasmanii okoto 1800 roku. Tasmanczycy przestali ptodzi¢ dzieci, kocha¢
si¢ 1 tak dalej, gdy biali kolonizatorzy, kryminali§ci angielscy, polowali na
nich dla sportu.

W czasie dziecinstwa w Indianapolis bytem optymista. Ci z was,
ktorzy widzieli Indianapolis, zrozumieja, ze nietatwo by¢ tam optymista.
W ciagu kazdego roku najpierw odbywatl si¢ wyscig na pi¢éset mil, potem
trzysta szes¢dziesiat cztery dni spgdzano na grze w minigolfa 1 znéw
rozgrywatl si¢ wyscig.

Moj brat Bernard, o dziewie¢ lat ode mnie starszy, byl na dobrej
drodze, by sta¢ si¢ powaznym naukowcem. Odkryt, ze dzigki czasteczkom
jodku srebrowego pewne rodzaje chmur opadaja w formie deszczu lub
sniegu. Pod jego wpltywem przez jaki§ czas bardzo si¢ entuzjazmowatem
nauka. MysSlatem, ze naukowcy poznaja zasady dziatania wszystkiego i
praca stanie si¢ lzejsza. Bylem absolutnie przekonany, ze nim skoncze
dwadziescia jeden lat, jaki§ uczony, moze moj brat, zrobi Bogu
Wszechmogacemu kolorowe zdjgcie 1 sprzeda je do pisma ,,Popular
Mechanics”.

Prawda naukowa miata nas uczyni¢ absolutnie szcze§liwymi, a zycie



wygodnym.

Kiedy miatem dwadziescia jeden lat zrzuciliSmy prawdg¢ naukowa na
Hiroszimg. Wszyscy zostali zabici. Wlasnie wrocitem z Drezna, gdzie
bylem wigzniem wojennym 1 patrzytem, jak miasto splongto do
fundamentow. A $wiat wiasnie si¢ dowiedzial, jak potworne byly
niemieckie obozy koncentracyjne. Wigc pogadatem od serca ze soba.

- Hej, kapralu Vonnegut - powiedziatem do siebie. - Moze si¢ mylites
bedac optymista. Moze pesymizm jest wlasciwsza postawa.

Od tego czasu jestem konsekwentnie pesymista z paroma wyjatkami.
Oczywiscie, zeby namowi¢ moja zong do przyjecia oswiadczyn, musialem
jej obieca¢ $wietlang przysztos¢. Potem znow musiatem jej ktamacé na
temat przysztosci za kazdym razem, kiedy uznatem, Zze powinna miec
dziecko. I za kazdym razem, gdy grozita, ze ode mnie odejdzie, bo jestem
zbyt wielkim pesymista.

Wiele razu uratowatem nasze matzenstwo wotlajac:

- Poczekaj! Widze swiatto w glebi tunelu!

Szkoda, ze dzi$ nie potrafie wnie$¢ swiatta do waszych tuneli. Moja
zona btagala mnie, zebym je przynidst, ale nie ma takiego $wiatla.
Wszystko potoczy si¢ niewyobrazalnie zle i1 nigdy si¢ nie polepszy.
Jeslibym wam teraz sklamal, od razu byscie to wyczuli 1 to statoby sig
kolejnym powodem do przygngbienia. A i bez tego mamy do$¢ powododw
do przygnebienia.

Chcialbym nada¢ motto waszemu rocznikowi 1 calemu pokoleniu.
Pochodzi z mojej ulubionej sztuki szekspirowskiej, ,,Krol Henryk IV”
cze$¢ trzecia. Jak pamigtacie, w tracie pierwszej sceny drugiego aktu

Edward, hrabia March, ktéory potem zostanie krolem Edwardem IV,



wchodzi z Ryszardem, ktory potem zostanie ksigciem Gloucester. Sa
synami ksi¢cia York. Przybywaja na czele wojsk na rowning w poblizu
Mortimer’s Cross w hrabstwie Hereford i1 otrzymuja wiadomos¢, ze ich
ojcu odcigto glowe. Oto wlasnie motto, ktére chce wam dac, a pochodzi z
kwestii Ryszarda: ,,Ptacz zmniejsza ludzkich bolesci glebig”. *

Powtoérze: ,,Placz zmniejsza ludzkich bolesci giebig.”

W tej samej sztuce, ktora data mi tak wiele pociechy, znajdujemy ten
werset: ,,Najlichszy robak msci¢ si¢ chce, deptany”. ** Nie musz¢ wam
mowic, ze wypowiada ja lord Clifford w scenie drugiej aktu drugiego.
Moim zdaniem to witasnie oznacza by¢ optymista, ale spiesze¢ dodac, ze
mozna tak nadepna¢ na robaka, ze gdy juz podniesiecie noge, absolutnie
nie bedzie si¢ mogt zemscic.

Wiele razy robitem to doswiadczenie dla moich dzieci. Juz dorosty. 1
bez pomocy tatusia moga depta¢ po robakach. Ale przez chwil¢ udawajmy,
ze robaki moga 1 rzeczywiscie si¢ obracaja. I zadajmy sobie pytanie: ,,Jaki
bylby dobry, nowy kierunek zwrotu dla robaka cywilizacji?”

No c6z, jesli moze, powinien i8¢ do gory. W gore lepiej niz w dot,
tak si¢ przynajmniej powszechnie uwaza. [ bylibySmy znacznie
bezpieczniejsi, gdyby rzad zabral pieniadze naukowcom 1 dat je
astrologom oraz chiromantom. Kiedy$ mys$latem, ze nauka nas ocali 1
rzeczywiscie, probowata to =zrobi¢. Ale nie przetrwamy kolejnego
poteznego wybuchu, bez wzgledu na to, czy bedzie za, czy przeciw
demokracji. Przesady sa nasza ostatnig nadzieja. Jesli chcecie stac si¢

przyjaciotmi cywilizacji,

* Krol Henryk IV”, cze$¢ trzecia, akt drugi, scena pierwsza,



przetozyt Leon Ulrich.

** Kroél Henryk 1V, czes$¢ trzecia, akt drugi, scena druga, przetozyt
Leon Ulrich. W dostownym przektadzie ten werset brzmi: ,,Najlichszy
robak obroci si¢ przeciw depczacemu”. zostancie wrogami prawdy i
entuzjastami niewinnych bania-lukow.

Wiem, ze wydano miliony dolarow, by wyksztatci¢ tak wspaniata
grupe absolwentow, a wasi nauczyciele przede wszystkim mieli nadziejg,
ze gdy skoncza was uczy¢, nie bgdziecie juz przesadni. Przykro mi, ale
musze im popsuc szyki. Btagam was: uwierzcie w najbardziej idiotyczny
zabobon: ze ludzkos¢ jest centrum wszech$wiata 1 spetnia, badZz niweczy,
najwicksze marzenia Boga Wszechmogacego.

Jesli potraficie w to uwierzy¢ 1 sprawicie, ze inni pojda w wasze
slady, to moze jest dla nas nadzieja. Istoty ludzkie moze przestana
traktowa¢ si¢ nawzajem jak $miecie, moze zaczng si¢ ceni¢ 1 chronid.
Wtedy chyba znow bedzie mozna ptodzi¢ dzieci.

Sadzac po moim przyktadzie, to wielu z was 1 tak bgdzie miato
dzieci. Cytujac poete Schillera: ,,Przeciw glupocie 1 bogowie walcza na
prozno”.

A jesli chodzi o astrologie 1 chiromancje, to sa dobre, bo dzigki nim
cztowiek nabiera chegci do zycia 1 tryska entuzjazmem. Czynia z ludzi
komunistow w najlepszym tego slowa znaczeniu, bo przeciez kazdy si¢
urodzit i ma dton.

Wezmy z pozoru szarego cztowieczka urodzonego trzeciego sierpnia.
To Lew. Jest dumny, hojny, ufny, energetyczny, wtadczy i wplywowy!
Wszystkie Lwy sa takie! Rzadzi nim Stonce! Jego kamienie to rubiny i

brylanty! Kolor - pomaranczowy! Metal - zloto! I to ma by¢ nikt?



Na partnera w interesach, zon¢ lub przyjaciela, pasuje do niego
Strzelec lub Baran. Czy sa tu jakie§ Strzelce lub Barany? Uwaga! Oto
nadchodzi przeznaczenie!

Czy ten cztowiek wygladajacy na samotnego jest rzeczywiscie sam
jak palec? Skadze znowu! Pod tym samym znakiem zodiaku urodzili sig:
T.E. Lawrence, Herbert Hoover Alfred Hitchcock, Dorothy Parker,
Jacaueline Onassis, Henry Ford, ksigzniczka Matgorzata 1 George Bernard
Shaw! Styszeliscie o nich wszyscy.

Patrzcie, jak si¢ rumieni ze szczegscia. Popro$, niech ci pokaze swe
zdumiewajace dlonie. Jakaz ma fantastyczna lini¢ serca! Dziewczgta,
strzezcie sig. Czy kiedykolwiek widzieliscie takie wzgdrze ksigzyca?
Rany! To dopiero ktos!

I tak dotarlismy do sztuki, ktora, podobnie jak astrologia, dzigki
oszustwu chce sprawic, by istoty ludzkie wygladaty na wspanialsze, niz sa.
Tancerze pokazuja nam istoty ludzkie poruszajace si¢ znacznie
wdzigcznej, niz ludzie rzeczywiscie si¢ ruszaja. Filmy, ksiazki 1 teatr
pokazuja nam ludzi rozmawiajacych znacznie ciekawiej, niz rzeczywiscie
moéwia 1 w ich losach byle jakie przezycie wydaje si¢ niestychanie istotne.
Spiewacy i muzycy pokazuja nam istoty ludzkie wydajace dzwieki
znacznie pigkniejsze, niz rzeczywiscie wydaja. Architekci daja nam
Swiatynie, w ktorych z pewnoscia dzieje si¢ co$ cudownego. A tak
naprawdg tam sig¢ prawie nic nie dzieje. I tak dale;.

Sztuka stawia cztowieka w centrum wszech§wiata, bez wzgledu na
to, czy tam rzeczywiscie przynalezy, czy tez nie. Z drugiej za$ strony
wiedza wojskowa traktuje czlowieka, jego dzieci 1 miasta jak $miecie.

Nauka na uslugach wojska ma zapewne racje, twierdzac, ze czlowiek jest



niczym wobec wielkosci wszechswiata. Mimo to ja si¢ z tym nie zgadzam
1 blagam was, tez protestujcie, darzac sztuke¢ szacunkiem.

Moj przyjaciel, ktory jest krytykiem, postanowil napisa¢ o moich
ksiazkach. Przeczytal wszystkie, co mu zajeto okoto dwoch godzin i
pigtnastu minut, a gdy skonczyt, wpadt w ztos¢.

- Wiesz, co ty robisz? - zapytal.

- Nie, a c6z ja takiego robig? - spytatem.

- Chowam stodkie pigutki pod gorzka ostona.

Wiasnie to chciatbym teraz uczynié: sprawi¢, by gorycz sig
rozpuscita, a w waszych ustach zostalo co$ w rodzaju czekola-dowo-
waniliowej papki. Ale coraz trudniej mi przygotowac takie delicje,
zwhaszcza odkad nasi wojskowi naukowcy zaczgli strzela¢ do swych
rodakow. Na dodatek w styczniu pojechatem do Biafry, ubaw po pachy.
No 1 w Indochinach ciagnie sig ta przezabawna wojna.

Ale jednak dam wam tyle papki, ile mi jej tylko zostato.

Wielokrotnie powtarzano, ze czlowiek znacznie lepiej rozumie
technike niz samego siebie, 1 ze zdobgdziemy pokoj, dobrobyt i
sprawiedliwos$¢, gdy nadrobimy zaleglosci w poznaniu siebie. To
nieprawda. Niektorzy ludzie maja nadziej¢ na wielkie odkrycia
socjologiczne, odpowiednik F = ma lub E = mc? w psychologii. Inni sadza,
ze powinnismy dale; ulega¢ ewolucji, sta¢ si¢ lepszymi matpami o
wigkszych mozgach. Nie potrzebujemy wigcej miejsca na informacje. Po
c6z nam wigksze mozgi. Trzeba nam tylko jednego: by$Smy si¢ stali mniej
egoistyczni, niz jesteSmy teraz.

Mamy wiele rozsadnych pomystow, jak postepowac, by sytuacja na

Ziemi si¢ polepszyla. Na przyklad: nie rob drugiemu, co tobie niemile.



Blisko siedemset lat temu Tomasz z Akwinu spisat kilka rad dla ludzi, jak
powinni zy¢ i nie sadze¢, by osSmieszyly je komputery, wyprawy na Ksigzyc
1 telewizory. Zaleca siedem uczynkow mitosiernych wobec duszy, ktére sa
nast¢pujace: nieumiejetnych upomina¢, watpiacym dobrze radzic,
strapionych pociesza¢, grzesznych upomina¢, krzywdy cierpliwie znosic,
urazy chetnie darowac 1 modli¢ sig za zywych 1 umartych.

Takze zalecat siedem uczynkéw mitosiernych wobec ciata. Oto one:
glodnych nakarmi¢, spragnionych napoi¢, nagich przyodzia¢, podréznych
w dom przyja¢, chorych nawiedza¢, wi¢zniow pociesza¢ 1 zmartych
pogrzebac.

Wielkim oszustwem naszych czasOw jest przekonanie, ze wiedza
zastapita religie. Wiedza jedynie nadwatlita prawdziwos$¢ historii o
Adamie 1 Ewie oraz o Jonaszu i1 wielorybie. Reszta trzyma si¢ dobrze,
zwlaszcza lekcje o sprawiedliwosci 1 dobroci. Ludzie, ktory uwazaja te
przestania za nieistotne w dwudziestym wieku, po prostu uzywaja nauki
jako pretekstu dla chciwosci 1 brutalnosci.

Przyjaciele, wiedza nie ma z tym nic wspolnego.

Kolejne oszustwo to przekonanie, ze wasi rowiesnicy maja zbawic
swiat. Przemawiatem na rozdaniu dyploméw w matej szkole dla dziewczat
na przyladku Cod, gdzie mieszkam. Powiedzialem im, Zze sa stanowczo
zbyt mlode, by zbawia¢ §wiat 1 po otrzymaniu swiadectw powinny ptywac,
zeglowac, chodzi¢ po gorach i §wietnie sig¢ bawic.

Czgsto styszg, jak rodzice moéwia do swych idealistycznie
nastawionych dzieci:

- Dobrze, skoro widzicie tyle zta na $§wiecie, to idzcie 1 co§ z tym

zrobcie. Macie nasze petne poparcie! Idzcie zbawi¢ swiat.



JesteScie o cztery lata starsi od tych dziewczat, ale nadal bardzo
mtodzi. Wmawianie wam, ze teraz od was zalezy zbawienie §wiata, to
oszustwo. Nie od was to zalezy. Nie macie na to ani pieniedzy, ani wtadzy.
Nie wygladacie na osoby smiertelnie dojrzate, chociaz moze tacy jestescie.
Nawet nie wiecie, jak si¢ obchodzi¢ z dynamitem. To starsi powinni
zbawia¢ $wiat. Wy mozecie im najwyzej pomaoc.

Nie bierzcie na barki cigzaru catego swiata. Pozwolcie sobie na tyle
swawoli, ile si¢ nalezy ludziom w waszym wieku. A tak a propos, to
,swawola” wedle regulaminu stluzby marynarki wojennej byta drobnym
przestgpstwem. Jakiez urocze przestgpstwo. Oznaczalo uporczywy brak
powagi. Och, jak bym chcial zosta¢ wydalony ze shuzby nie za
jednorazowa swawolg, ale za wielokrotne jej popehienie.

Wielu z was tego lata bgdzie wykonywalo niestychanie powazne
zadania: zdobywanie zwolennikow dla porzadnych senatorow i
kongresmanoéw, pomoc biedym, niewyksztalconym 1 strasznie starym.
Dobrze. Ale tez swawolcie.

Wasz czas na zbawianie $wiata przyjdzie, gdy bedziecie mieli
wladzg, nabierzcie obycia 1 ludzie przestang kpi¢ z waszego
miodzienczego wygladu. Proponujg¢, byscie dziatali na rzecz
socjalistycznej formy rzadu. Wolny rynek jest zbyt twardy dla starych,
chorych, niesmiatych, biednych, ghupich 1 ludzi, ktorych nikt nie lubi. Oni
sobie po prostu nie radza na wolnym rynku. Brakuje im tego czegos, co na
przyktad Nelson Rockefeller ma w nadmiarze.

Dlatego podzielmy bogactwo bardziej sprawiedliwie. Niech kazdy
ma dos¢ jedzenia, porzadny dach nad glowa 1 opieke lekarska, gdy jej

potrzebuje. Przestanmy wydawaé pienigdze na bron, ktora 1 tak, dzieki



Bogu, nie przynosi zwycigstwa, a zacznijmy wydawaé na siebie
nawzajem. Mowienie o umiarkowanym dobrobycie dla wszystkich to nie
mrzonki. Osiagneli go w Szwecji. My mozemy osiagnac go tutaj. Dwight
David Eisenhower raz zauwazyl, ze Szwecja z wieloma utopijnymi
pomystami ma wysoki procent alkoholizmu, samobdjstw 1 wykroczen
mtodocianych. Mimo to chciatbym, zeby Ameryka sprébowata socjalizmu.
Jesli zaczniemy pi¢ na umor 1 popetnia¢ samobdjstwa, a dzieci beda si¢
zachowywa¢ po wariacku, mozemy wrédci¢ do starego, poczciwego

wolnego rynku.
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TORTURA I BEK

Jedy byltem mlodym czytelnikiem przygdéd Robin Hooda, ,,Bialego
Bractwa” Arthura Conan Doyle’a 1 temu podobnych ksiazek, tak czgsto
napotykatlem czasownik ,becze¢”, ze sprawdzitem w stowniku jego
znaczenie. W tych opowiesciach robili to zli ludzie, kiedy byli surowo
karani przez dobrych. Znaczy to, rzecz jasna, tka¢ glosno 1 bez
opamigtania. W tych ksiazkach nigdy nie robit tego dobry cztowiek.

Ale w prawdziwym zyciu nietatwo zmusi¢ zdrowego mezczyzng do
beczenia, bez wzgledu na to, jak bardzo bylby podtly. Dlatego dobrzy
ludzie wynalezli urzadzenia, ktore ulatwiaja tkanie bez opamigtania:
malezyjski trzewik, koto do tamania, dziewica norymberska, pediwinkis,
krzesto elektryczne, krzyz, S$ruba do miazdzenia kciukow. O niej

napomyka si¢ w opublikowanych fragmentach tajnej historii Pentagonu



tyczacych wojny wietnamskiej. Zastgpca Sekretarza Obrony, John
McNaughton pisze o kazdym kolejnym bombardowaniu Poétnocy, jako o
.,...kolejnym przykreceniu Sruby”.

To proste: jestesmy katami 1 kiedy$ mieliSmy nadzieje, ze wygramy
w  Indochinach oraz innych krajach, bo skonstruowaliSmy
najkosztowniejsze narzedzia tortur. Przypomnia mi si¢ hiszpanska armada,
gdzie na zaglowcach miescity si¢ izby tortur. Aby zmusza¢ w nich
protestanckich Anglikow do beczenia.

Anglicy odmowili.

A teraz odmoéwili komunisci w Wietkongu 1 Wietnamczycy z
Polnocy. Bog jeden wie, ze wielu z nich idywidualnie beczalo bez
opamigtania: oblewani galaretowata benzyna, posypywani biatym
fosforem, wpychani do tygrysich klatek 1 skrapiani sokiem z limony. Ale
jako spoteczenstwo walczyli dale;.

O ile wiem, to straszliwy bdl nigdy nie sktonit spoteczenstwa do
poddania. Spoleczenstwo trzeba zniewoli¢ lub zabi¢ albo zaproponowac
mu co$, co sobie ceni. Kiedy w czasie drugiej wojny S$wiatowej
torturowano Niemcy, spiesz¢ dodaé, ze slusznie, to wzrastata produkcja
przemyshu 1 determinacja obywateli. Wedle Alberta Speera, Hitler nie
musial nawet zawraca¢ sobie glowy zachwytem nad ruinami czy
pocieszaniem ocalatych. Biafranczykéw réwnoczesnie torturowali
Nigeryjczycy, Rosjanie 1 Brytyjczycy. Ich dzieci umarty z glodu. Dorosli
wychudli na szkielety. Ale walczyli dale;.

Czlowiek wigc si¢ teraz zastanawia, skad naszym wodzom przyszto
do glowy, ze masowe tortury wyjda nam na dobre w Indochinach. Nigdy 1

nigdzie nie przyniosty pozadanych efektow. Moim zdaniem liderzy



zaczerpngli ten pomyst z literatury mtodziezowej 1 dziecinnego lgku przed
torturami.

Dzieci duzo rozmawiaja o torturach. Czesto wymyslaja nowe, ich
zdaniem, metody. Pamigtam, jak w dziecinstwie zapytal mnie kolega:
,,Powiedzie¢ ci o naprawd¢ dobrej torturze?” Pare dni temu styszatem, jak
jedno dziecko méwi do drugiego: ,,Znasz taka fajng meczarnie?” A potem
opisato niezwykle skomplikowane urzadzenie do zadawania bolu. Krzyz
bylby tanszy, a przy tym bardziej skuteczny.

Ale dzieci wierza, ze bdl jest skuteczng metoda kontrolowania ludzi;
nic podobnego, chyba ze na krdotka mete 1 tylko wobec jednostki. Btednie
wierza, ze bol wptywa na zmiang pogladow. Teraz tajne dzieje Pentagonu
pokazuja, ze podobnie mysli wielu Amerykanéw na wysokich
stanowiskach, nawet profesorowie na uniwersytetach. Powinni sig
wstydzi¢ swojej niewiedzy.

Torturowanie z powietrza byto chyba jedyna dostgpna nam metoda
prowadzenia walki, skoro eksterminacja czy uwigzienie Wietnamczykow z
Potocy rozpoczgloby trzecia wojng swiatowa. I wtedy nas torturowano by
Z powietrza.

Przykro mi, ze uciekliSmy si¢ do tortur. Przykro mi, zeSmy w ogole
czegokolwiek probowali. To nie przynosi efektow. Ludzie to uparte i
odwazne zwierzeta. Jesli musza, to potrafia znies¢ przerazajacy bol.
Wietnamczycy z Potnocy 1 partyzanci z Wietkongu musieli.

Swietny popis.

Amerykanska armada w Indochinach jest rdéwnie ograniczona
umystowo 1 bezuzyteczna, jak hiszpanska armada w Anglii, tylko bardzie;j

okrutna. W przegranej wojnie Hiszpanii wzigto udziat dwadziescia siedem



tysiecy ludzi. Podobno w Wietnamie mamy jeszcze wigcej narkomandw.
Niech zyje zwycigstwo.

Nie ma znaczenia, kto jest amerykanskim odpowiednikiem
hiszpanskiego krola Filipa II. Nie ma znaczenia, kto kltamie. Wszyscy
powinni si¢ na razie zamkna¢. Niech zapanuje $miertelna cisza, gdy nasza

armada zegluje do domu.
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PRZEMOWIENIE W NARODOWYM
INSTYTUCIE SZTUK I LITERATURY,
WYGLOSZONE W 1971 ROKU

raz pierwszy bylem tutaj w ubieglym roku. ,,O rany, jakie tutaj sa
grube mury”, pomyslatem wtedy. (M¢j ojciec byt architektem, dziadek
tez.)

Kiedy poproszono mnie o wygloszenie tego przemoOwienia,
wyjasniono mi, ze nie musz¢ by¢ powazny. Poczutem si¢ dotknigty. Nie
prositem o pozwolenie na wyghupy, a jednak mi go udzielono.

Powaga moge¢ doréwnac kazdej z obecnych tu 0sdb, rzecz jasna poza
oczywistymi wyjatkami. I zaraz tego dowiodg. Prawda, bed¢ mowit o
szczesciu, ale takze o antropologii, biochemii 1 nieszczg$ciu.

Chcialbym zwréci¢ panstwu szczegdlna uwage na prace dr. M.
Sydneya Margolesa, endokrynologa z Los Angeles, ktory dzigki analizie

moczu  potrafi  rozr6zni¢  mezczyzng  homosek-sualnego  od



heteroseksualnego. Nawet nie musi ich widzie¢. Jakiez inne, stodkie
tajemnice zycia sa czysta chemia? Moim zdaniem wszystkie. Biochemia
jest wszystkim. Rozwazania artystow o ludzkim losie to bzdura.

Szczescie to chemia. Nim si¢ tego dowiedziatem, szukalem szczescie
przez pytania i odpowiedzi. (Gdybym mogt jeszcze raz przezy¢ moje
zycie, nauczytbym si¢ robi¢ analiz¢ moczu.) Kiedy moéj ojciec byt juz
starym czlowiekiem, zapytalem go:

- Ojcze, jaki byt najszczesliwszy dzien twego zycia?

- To byta niedziela - odpart.

Opowiedziat, jak to wkrotce po Slubie kupit nowego olds-mobile.
Dzialo si¢ to przed pierwsza wojna Swiatowa w Indianapolis, w stanie
Indiana. (Oldsmobile nie byt wtedy upragnionym autem domorostych
mechanikow samochodowych.) Jak juz mowitem, modj ojciec byt
architektem, a takze malarzem. I moj ojciec, mtody architekt 1 malarz, w
niedzielne popotudnie wziat mtoda zong w nowym samochodzie na tor
wyscigu na 500 mil. Wtamat si¢ przez brameg. Wjechat na tor, ktory jest
zbudowany z cegiet. I jezdzili z matka w kotko.

To byt szczesliwy dzien. Opowiadal mi o najszczesliwszym dniu w

zyciu juz jako wdowiec, bo moja matka popetnita samobdjstwo.

Moj ojciec opowiedziat mi takze, jaki byl, jego zdaniem,
najszczesliwszy dzienh w zyciu jego ojca. M¢j dziadek ze strony ojca byt
chyba najszczesliwszy jako chtopiec w Indianie, siedzac z przyjacielem na
zderzaku z przodu jadacej lokomotywy. Ciuchcia wlokta si¢ z Indianapolis
do Louisville, po drodze jeszcze trafialy si¢ dzikie tereny, a mosty byly

zrobione z drewna.



Gdy zapadata noc, na niebie I$nity iskry sypiace si¢ z komina

lokomotywy. C6z moze by¢ przyjemniejszego? Nic.

Moj ojciec i dziadek byli dobrymi artystami. Zahuje, ze ich tutaj teraz
nie ma. Zastuguja na wasze ciepte towarzystwo w tym zimnym grobowcu.
(Zasluguja na wasze zimne towarzystwo w tym cieptym grobowcu.)
Miesiac temu mdj syn spytal mnie, jaki byl najszczesliwszy dzien w
moim zyciu. Prawde mowiac zawotal w glab mego grobu. To
przemoéwienie jest pelne grobéw. M¢j syn uwaza mnie za juz praktycznie
martwego, poniewaz co dzien pale tak duzo pali mallow. (Ma racjg.)
Spojrzalem w gor¢ z mego dotu 1 tak odpowiedziatem: - Jak dotad
najszczesliwsza chwila mego zycia byl pewien dzien w pazdzierniku 1945
roku. Wlasnie zostalem zwolniony z armii amerykanskiej, organizacji
godnej szacunku za czasow Walta Disneya. Zostatem przyjety na wydzial
antropologii  Uniwersytetu Chicago. Nareszcie! powiedzialem sobie.

Cztowieku, bede studiowat!

Zaczalem od antropologii. Uczono mnie, jak zmierzy¢ rozmiar
moézgu istoty ludzkiej, ktéra umarta dawno temu 1 zupelie wyschia.
Wiercitem dziurg w czaszce 1 wypetniatem ja oczyszczonym ryzem. Potem
przesypywatem ryz do cylindra z po-dziatka. Nudzito mnie to.

Przeniostem si¢ na archeologi¢ 1 dowiedzialem si¢ znanej mi juz
rzeczy: ze od zarania dziejow cztowiek lepit 1 thukt garnki. Poszedlem wigc
do opiekuna roku 1 wyznatem, ze nauka mnie nie ol$nita 1 teskni¢ za
poezja. Bytem przygnebiony. Wiedziatem, ze jesli zajme si¢ poezja, zona 1

ojciec beda mnie chcieli zabic.



Opiekun si¢ uSmiechnat.

- A moze bys chciat studiowac poezje, ktora udaje nauke?

- spytat.

- Czy taka istnieje? - spytatem.

- Witaj w katedrze antropologii spotecznej lub kulturowe;j

- podat mi r¢ke 1 uscisnat. Dodal, ze zajmuja si¢ tym juz Ruth
Benedict 1 Margaret Mead oraz paru wrazliwych panow.

Jednym z nich byl dr Robert Redfield, kierownik wydzialu
antropologii w Chicago. Stat si¢ moim najlepszym nauczycielem. W ogdle
mnie nie zauwazatl. Czasem patrzyt na mnie, jakbym byt jakim§ matym,
futerkowym zwierzatkiem, ktore wpadlo do kosza na $miecie w jego
gabinecie. (Tak przy okazji, to podkradlem to poréwnanie od George’a

Plimptona. Bog go kocha.)

Dr Redfield juz nie zyje. By¢ moze w przysztosci jakis antropolog
napetni jego czaszke oczyszczonym ryzem 1 potem wysypie ziarna do
cylindra z podziatka. Za zycia jego glowe wypelnialo urocze marzenie,
ktore nazywal ,,spotecznoscia ludowa”. Opublikowat tekst o nim w ,,The
American Journal of Sociology”, t. 52, 1947, s 293-308.

Stwierdza, ze spoleczenstwa prymitywne sa zdumiewajaco
zréznicowane. Blaga nas jednak, bySmy przyznali, ze lacza je te same
cechy. Na przyktad sa tak mate, ze wszyscy si¢ dobrze znaja 1 te wigzi
trwaja przez cale zycie. Cztonkowie utrzymuja bliski kontakt ze sobg i
niewielu innymi ludZmi.

Czlonkowie komunikuja si¢ tylko werbalnie. Jedynie przez

wspomnienia mozna dosi¢gna¢ mysli 1 dosSwiadczen przesztosci. Ludzi



starych ceni si¢ za ich wspomnienia. Niewiele si¢ zmienia. Jednostka zna 1
wierzy w to, co znaja 1 w co wierza wszyscy. Nie dochodzi do wyraznego
podziatu pracy. Wszyscy robig mniej wigcej to samo.

I tak dalej. Dr. Redfield zachgcal nas, bysmy takie grupy ludzi
nazywali ,,spotecznos$cia ludowa” i czgsto tak robie. Dam teraz Panstwu
probke prozy dr. Redfielda 1 okazje zakosztowania jego nostalgii za
formacja, w ktorej niegdys zyty wszystkie rasy ludzkie.

Dr Redfield pisze, ze w spotecznos$ci ludowe;:

,,...zachowanie jest osobiste, a nie bezosobowe. »Osoba« moze by¢
zdefiniowana jako ten podmiot spoteczny, ktory zachowuje si¢ tak jak ja;
ma wszelkie uczucia 1 zainteresowanie, ktore i1 ja podzielam; osoba jest
mna w innej formie, ma przyrodzone cechy 1 zalety oraz spetnia dla mnie
funkcje wykraczajaca poza czysty utylitaryzm. Z drugiej za$ strony
»rzecz« to podmiot spoteczny, ktéry nie oczekuje po mnie sympatii 1 ktory
reaguje na mnie jedynie mechanicznie; jego wartos¢ dla mnie polega tylko
na jego uzytecznosci. W spotecznosci ludowej wszystkie istoty ludzkie
przyjete do niej sa traktowane jako osoby; nikt nie zachowuje sig
bezosobowo (»urzeczowianie ludzi«) wobec innych czlonkow matego
Swiata tej spotecznosci.

Ponadto w spoleczno$ci ludowej wiele innych rzeczy jest
traktowanych osobowo. Sposéb zachowanie, ktory podsuwa wewngtrzne
doswiadczenie jednostki - jej pragnienia, lgki, wrazliwos$ci 1 najrozniejsze
zainteresowania - jest rzutowany na wszystkie obiekty, ktére staja na jej
drodze. Dlatego rowniez natura jest traktowana osobowo: jej elementy, jak
drzewa, skaty, woda, fragmenty pejzazu, zwierzg¢ta, a zwlaszcza to

wszystko w §rodowisku, co przez swoj wyglad lub zachowanie sugeruje



posiadanie cech ludzkich - to wszystko otrzymuje cechy cztowieka.”

Twierdze, ze mamy w sobie mnostwo substancji chemicznych, ktére
zmuszaja nas, bySmy przynalezeli do spotecznosci ludowe;j, a jesli nam si¢
to nie uda, to przez caly czas czujemy si¢ okropnie. JesteSmy
zaprogramowani chemicznie, by zy¢ w spotecznosci ludowe;j, tak jak ryby
sa chemicznie zdeterminowane, by zy¢ w czystej wodzie - tylko ze dla nas
juz zabrakto takich grup.

Macie wielkie szczescie, ze si¢ tu dzi§ znalezliscie, bo moge wam
wszystko dokladnie wytlumaczy¢. Zygmunt Freud przyznal, ze nie wie,
czego chca kobiety. Znam odpowiedz na to pytanie. ,,Cosmopolitan” pisze,
ze chca orgazméw, co w najlepszym razie moze by¢ odpowiedzia
czastkowa. Oto czego rzeczywiscie pragna kobiety: zy¢ w spotecznosci
ludowej, w ktorej kazdy jest zyczliwym krewnym, a kazdy czyn i
przedmiot §wigty. Substancje chemiczne sprawiaja, ze one tego pragna.
Substancje chemiczne sprawiaja, Ze wszyscy tego pragniemy.

Substancje chemiczne powoduja, ze si¢ wsciekamy, gdy inni traktuja
nas jak rzeczy, a nie jak ludzi. Gdy przydarza nam si¢ co$, co by nam si¢
nie przytrafito w spotecznosci ludowej, substancje chemiczne sprawiaja,
ze czujemy si¢ jak ryby wyciagnic¢te z wody. Chemia domaga si¢ naszego
powrotu do wody. Jesli obecnie robimy si¢ coraz bardziej zwariowani i
absurdalni... no c6z, podobnie przez krotki czas zachowuja si¢ ryby na
piasku.

Jesli obecnie robimy si¢ coraz bardziej apatyczni... no ¢6z, podobnie
przez krotki czas zachowuja si¢ ryby na piasku. Nasze dzieci czgsto

przypominaja apatyczne ryby, tylko ze ryby nie moga gra¢ na gitarze. Co



stara si¢ osiagna¢ wigkszos¢ naszych dzieci? Probuja stworzy¢ forme
spotecznosci ludowej, ktéra nazywaja ,komuna”. Ponosza porazke.
Konflikt pokolen to argument w dyskusji miedzy tymi, ktorzy wierza, ze
istnienie spotecznosci ludowych jest nadal mozliwie 1 tych, ktorzy si¢ z
tym nie zgadzaja.

Starsi tworza kluby, korporacje 1 temu podobne. Ich tworcy udaja, ze
pasjonuje ich waski aspekt zycia. Cztonkowie Klubu Lwow udaja
zainteresowanie leczeniem 1 zapobieganiem chorobom oczu. W
rzeczywistos$ci to samotni neandertalczycy postuszni pierwszemu prawu
zycia, ktore méwi: ,,Istoty ludzkie odczuwaja rosnace zadowolenie, gdy
wrastaja w jednomyslne, braterskie sSrodowisko spotecznosci ludowe;.”

Moim zdaniem cztonkow Amerykanskiej Akademii Sztuk 1
Literatury oraz Narodowego Instytutu Sztuk i Literatury nic a nic nie
obchodza ani sztuki pigkne, ani literatura. Oni takze, dzialajac pod
wplywem substancji chemicznych, staraja si¢ stworzy¢ peten ciepta i
przesadéw klan, wioske lub plemi¢. Jednego im zycze: ,,Powodzenia,
chlopcy 1 dziewczgta”.

mfr

Sa jeszcze inne, dobre kluby. Do Cnego Zakonu Mojzesza moga
naleze¢ wszyscy biali, ochrzczeni mgzczyzni. Podziwiam Amerykanskich
Tatusiéw Wojennych. Zeby staé sie jednym z nich, trzeba mieé przyjaciela
albo krewnego, ktory stuzyt w amerykanskiej armii w ciggu ostatnich stu
dziewigcdziesieciu pigciu lat. Powiedziano mi, ze lepiej, by przyjaciel lub
krewny nie zostal wywalony z wojska na zbity pysk.

Lepiej takze by¢ ghupim. Moj ojciec 1 dziadek nie byli, wigc nie



zapisali si¢ do Zakonu Mojzesza czy innej organizacji. Wybrali samotnos¢.
Samotno$¢ moze przynosi¢ rownie duzo pociechy, co narkotyki lub
bractwo, poniewaz w poblizu nie ma innych ludzi, ktérzy by przypominali
samotnikowi, w jak niewielkim stopniu jego otoczenie przypomina
spotecznos¢ ludowa. W najszczesliwszym dniu swego zycia mdj ojciec
mial przy sobie tylko mtoda zong. Moi rodzice byli wtedy jednym ciatem.
W swdj najszczesliwszy dzien w zyciu dziadek mial ze soba tylko
przyjaciela. Niewiele ze soba méwili, bo lokomotywa bardzo hatasowatla.

Jesli chodzi o mdj najszczesliwszy dzien, to bylem szczesliwy, bo
wierzytem, ze wydzial antropologii Uniwersytetu Chicago to matla,
jednomyslna rodzina, do ktérej pozwolono mi si¢ przytaczy¢. To nie byla
prawda.

a

Jak juz wspomniatem, w ramach mojej chemiczno-antropo-logiczne;j
teoril moge¢ wszystko wytlumaczy¢. Dzi$§ tylko dwdch mezczyzn mniej niz
ja zdumiewa si¢ nad ludzkim losem: Billy Graham 1 Maharishi. Jesli moja
teoria jest bledna, to 1 tak nie ma najmniejszego znaczenia, bo
powiedziano mi, ze nie musze wygltasza¢ powaznej mowy.

Réwnoczesnie, bez wzgledu na to, czy sie¢ mylg, czy tez nie, 1 tak
nasz los, jak 1 los dziet sztuki, jest przesadzony. Mam na to stowo
astronoma. Kiedy$ wyczerpie si¢ energia naszego Stonca. Gdy z rdzenia
przestanie ptyna¢ zar, Stonce zapadnie si¢ w sobie. Proces ten sig
zakonczy, kiedy Stonce stanie si¢ kula o srednicy mniej wiecej czterdziestu
mil. Zmiescitaby sie migdzy ta sala 1 Bridgeport.

Stonce chciatoby si¢ zapadac jeszcze bardziej, ale nie pozwolg na to

jadra atomowe. MoOwiac prosciej, nieprzeparta sita napotka nieruchomy



obiekt. Nastagpi ogromny wybuch. Nasze Stonce stanie si¢ supernowa,
btysk doré6wna §$wiatlu, jakim zdaniem uczonych I$nita Gwiazda
Betlejemska. Dzien Ziemi tego nie powstrzyma.

Gdzie$ w tym blysku beda szczatki oldsmobile z 1912 roku, zderzak
z lokomotywy, Uniwersytet Chicago 1 strzep z mego wystapienia.

Dzi¢kuje Panstwu.
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REFLEKSJE O MOJEJ SMIERCI

1V16; wuj Alex wiasnie napisal do mnie, bo obliczyl, ze przezyt
tysiac miesigcy. Innym razem pordéwnat umieranie do gaszenia Swiecy.
Koniec spalania. Wuj Alex ma racje.

Moja siostra tuz przed S$miercia powiedziata: ,Nie boli”. Byla
zdziwiona. Moja matka zatatwita si¢ tabletkami nasennymi, co rowniez
jest bezbolesne. Ojciec myslat, ze od niego odeszta. Miat racje.

W dwadziescia lat pézniej ojciec zawiadomit troje dzieci, ze umiera
na raka ptuc, wcale nie cierpi 1 jest spokojny. Juz czas, powiedzial.
Wszyscy mieszkalismy na Wschodzie, on za$ na Srodkowym Zachodzie,
wigc postat kazdemu z nas po tysiac dolaréw, zebySmy mogli odwiedzac
go kiedy zechcemy w trakcie spokojnego umierania.

Tak si¢ ztozylo, ze umart dopiero w osiemnascie miesigcy po
wyslaniu czekdéw. Wierzyciele zgarngli pieniadze mojej siostry. Byla bez
grosza 1 sama tez umierala, chociaz jeszcze o tym nie wiedziala.

Zainwestowatem swoj tysiac w prom pltywajacy miedzy Hyannis a



Nantucket 1 wszystko stracitem. Uznano go za zagrozenie dla ruchu
rzecznego. MoOj roztargniony brat gdzie§ zgubil swoj czek. Moze go
znalazt. W kazdym razie 1 tak jezdziliSmy do ojca.

A ojciec zmarl na chorobe nazywana przez pielggniarki ,,przyjaciotka
starych ludzi”, czyli na zapalenie ptuc. Cholera, wcale nie mysl¢ ciagle o
Smierci, chyba ze mmnie o to specjalnie prosza, jak tym razem. Mam
przyjaciela aktora, ktory czgsto mysli o $mierci, bo w ten sposdb wprawia
si¢ w ponury nastrdj, gdy ma si¢ tak zachowywaé¢ na scenie. Wspomina
psa, ktory zdecht dawno temu. Najlepsze zyczenia.

Kiedy mysle o swojej $mierci, nie pocieszam si¢ tym, ze moje
potomstwo, ksigzki 1 cata ta reszta, beda zyly dalej. Kazdy, kto ma
odrobing oleju w glowie, wie, ze niedtugo szlag trafi caly system
stoneczny. Ale w glebi serca wierze, ze popelniamy btad sadzac, jakoby te

chwile mijaty bezpowrotnie. Ta chwila i1 kazda inna trwa na wieki.
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W SPOSOB, KTORY ZAWSTYDZI BOGA SAMEGO

Fdybym byt gosciem z innej planety, to tak bym powiedziat w 1972
roku o mieszkancach Standéw Zjednoczonych:

- To okrutne stworzenia, ktorym wydaje si¢, ze sa delikatne. W
ostatnich czasach eksperymentowaly z niewolnictwem 1 ludobdjstwem. -
Nazwaltbym ludobojstwem rabowanie i zabijanie Indian amerykanskich. -
Dwie prawdziwe partie polityczne w Ameryce to Wygrani 1 Przegrani.

Ludzie nie przyznaja si¢ do tego. Twierdza, ze naleza do dwoch



wyimaginowanych partii: Republikanéw 1 Demokratow. W obu tych
rzekomych partiach rzadza Wygrani. Kiedy Republikanie walcza z
Demokratami, jedno jest pewne: zwycigza Wygrani. W przesztosci do
Partii Demokratycznej nalezato wigcej ludzi, bo ich wodzowie nie gardzili
tak otwarcie Przegranymi, jak Republikanie. Przegrani moga si¢ zapisac

do urojonej partii. Moga tez gtosowac.

Przegrani maja tysiace religii, czg¢sto ptawiacych si¢ we tzawym
wspolczuciu - ciagnatbym dalej. - Jedyna religia Wygranych to brutalna
interpretacja darwinizmu, wedle ktorej wola wszechswiata jest, by przezyli
najsilniejsi.

Partia Republikanska przyciaga najbardziej bezlitosnych darwinistow
1 regularnie usuwa ze swych szeregow ludzi podejrzanych o lzawe
wspolczucie. Teraz na przyklad izoluje 1 skresla posta z Izby
Reprezentantow Paula N. McCloskeya, ktory otwarcie atakowal wojng w
Wietnamie, a nawet tkat nad zabijaniem i okaleczaniem Wietnamczykow.

Wietnamczycy to biedni rolnicy zyjacy daleko stad. Wygrani w
Ameryce zatatwili, zeby od lat dzien w dzien strzela¢ do nich 1 zrzuca¢ na
nich bomby. To nie szalenstwo albo ghlupota, jak sugerowali niektoérzy. W
ten sposob Wygrani ucza si¢ braku litosci. Rozumieja, ze juz niemal si¢
wyczerpaty naturalne zasoby planety 1 litos¢ wkrétce stanie si¢ forma
samobojstwa.

Wygrani robia probe generalna funkcjonowania Przysztego Swiata.

Jest dowcipny Wygrany, milioner nazwiskiem William F. Buckley Jr.

- ciagnatbym dalej - ktory regularnie pojawia si¢ w telewizji 1 na famach



prasy. Zabawnie ktoci si¢ z ludzmi uwazajacymi, ze Wygrani powinni
jeszcze bardziej pomaga¢ Przegranym. W trakcie dyskusji niemal zawsze
zachowuje si¢ jak twardy krzykacz i patrzy z géry na oponentow.

Jako go$¢ z innej planety nic bym nie stracil na pozycji towarzyskiej
zaktadajac, ze Buckley sam nie rozumie skrytego znaczenia swego
usmiechu. A potem bym poznat jego mysli: ,,0, tak, méj dobry cztowieku.
Rozumiem, co tak nieporadnie mowisz. Ale w glebi serca dobrze znasz
podstawowa zasade Wygranych - zeby przetrwal, trzeba traktowaé
Przegranych bezlitosnie”.

Moze pod usmiechem Buckleya nie kryje si¢ takie przekonanie. Ale
jestem pewny, ze to byto fundamentalne przeswiadczenie, na ktérym,
niczym na skale, zbudowano przestanie Krajowe; Konwencji
Republikanéw w Miami Beach na Florydzie w 1972 roku.

Reszta to banaly 1 cyrk.

Stuchajcie: poszedlem na prywatny lunch Wygranych w Miami
Beach, kiedy Konwencja pierdziata w kotko kilkanascie mil dalej. Byt tam
Nelson Rockefeller. John Kenneth Galbraith. William F. Buckley Jr. Arthur
O. Sulzberger. Jacob Javits. Clare Boothe Luce. Art Buchwald. Barbara
Walters. Wszyscy tam byli. Przynalezno$¢ do Republikanow czy
Demokratéw stanowita przezabawny zbieg okolicznosci, z ktorego nikt si¢
nie musiat thumaczy¢.

Spytalem dr. Galbraitha, co robi na konwencji republikanskie;.
Wyjasnit, ze zaproponowano mu niemoralnie wysoka sume pieni¢dzy za
starcie z Buckleyem rano przed kamerami NBC.

Barbara Walters zaprosita mnie, zebym wystapit w programie

,,Joday”. Odpartem, ze nie mam nic do powiedzenia. Konwencja odebrata



mi mowe. Tak starannie pilnowano duchowych i fizycznych poczynan
uczestnikow, ze nie ustyszatlem ani nie zobaczylem niczego, co by nie
znalazto si¢ wczesniej w materiatach dla prasy.

- Zupetnie, jakby w Disneylandzie wprowadzono stan wojenny -
powiedziatem.

- Nie musisz wiele méwic - nalegala.

- Ale co$ muszg powiedzied.

- Powiedz: ,,Czes$c”.

Czesc.

Art Buchwald stwierdzil, ze przyjechat na konwencje spotkac si¢ z
kumplami, gltéwnie ludZzmi z prasy. Opowiedziat gosciom siedzacym przy
stoliku o rubryce, ktora prowadzi. We wstgpie umiescit nastgpujacy zart:
ludzie wptacili tak duzo na fundusz wyborczy Partii Republikanskiej, ze
zostaly im dwa miliardy dolarow. Partia postanowita wigc zafundowac
przyjemnos$¢ wszystkim Amerykanom. Oto ten prezent: tydzien
darmowego bombardowania Wietnamu.

Zapytatem Clare Boothe Luce, co mysli o wysitkach grupy mtodych
ludzi, ktérzy prébowali obudzi¢ wspoélczucie dla Wietnamczykéw. Tu, w
Miami Beach, przebrali si¢ za Wietnamczykow oraz nosili kukty
wygladajace jak ludzie spaleni Zywcem, pozbawieni czionkéw 1 temu
podobne.

Pani Luce wolataby, zeby mlodziez wzigta samochody 1 wypehita je
czym$§ przypominajacym krew. Powiedziala, ze w wypadkach
samochodowych stracita dwoch cztonkow rodziny. Jej zdaniem auta to
najwigksi mordercy naszych czasoOw. Mlodzi ludzie powinni protestowac

przeciw nim.



Jesli za$ chodzi o pojedynek Nixona z McGovernem, to wszyscy sa
pewni zwyciestwa Nixona. Jak si¢ zorientowatem, chociaz nikt tego nie
powiedziat glosno, McGovern jest obiektem bardzo wytwornego zartu.
Byl Wygranym, ktérego zachecili inni Wygrani, zeby si¢ zidentyfikowat z
Przegranymi 1 zakopatl si¢ po szyje w konskim tajnie populizmu.

Przegrani nienawidza glosowania na Przegranych. Wiedza przeciez,
kim sa Przegrani.

Dlatego wygra Nixon.

te

Tak wigc w trakcie konwencji mozna byto jedynie odkry¢, jak bardzo
Republikanie jako jednostki lituyja si¢ nad Wietnamczykami 1
niedozywionymi, mieszkajacym w slumsach Amerykanami.

Oto naukowa obserwacja: gdy delegaci byli zwyklymi stworzeniami,
zostawionymi mniej wigcej] w izolacji 1 spokoju, na spotkaniach nie
styszeli gromko obwieszczanych mocarstwowych planow oraz nie grozit
im wrogi thum, to osiagneli zadowalajacy poziom wspoétczucia.

Ale juz od wielu lat mamy do czynienia ze zjawiskiem opisanym
przez Pawtowa: wrogi thum nieodmiennie zglasza humanitarne zadania i
cho¢ przez wigkszo$¢ czasu nie jest nawet wrogi, ale gdzie tylko idzie,
sunie za nim armia policjantoéw, aby ochroni¢ przed nim sympatycznych
ludzi.

W ten sposéb w gtowach okropnie sympatycznych ludzi wytworzyt
si¢ odruch Pawlowa: kiedy pojawia si¢ wigcej niz dwoéch ludzi z
humanitarnymi pogladami, nalezy wezwac policjg.

mfr

Jesli policja nie pojawi si¢ natychmiast albo jesli humanita-rianie



zachowuja si¢ w sposob godny szacunku lub pickny czy chwytajacy za
serce, sympatycznym ludziom pozostato jeszcze jedno rozwiazanie.

Moga zignorowa¢ humanitarian.

To wlasnie zrobili sympatyczni ludzie, gdy dwudziestego drugiego
sierpnia 1972 roku po potudniu, przed hotelem ,,Fontainebleau”, odbyta
si¢ jedna z bardziej godnych szacunku parad wojskowych w dziejach
Ameryki. Ta data nie przejdzie do historii, bo sympatyczni ludzie tego nie
chca.

Setki amerykanskich strzelcéw, zabdjcéw z wojny wietnamskie;,
uformowato si¢ w plutony, zachowujac miedzy nimi stosowny odstep.
Wielu miato na sobie dziwaczne szmaty, mundury polowe zaktadane do
potyczek w dzungli. Szli w milczeniu 1 zgarbieni, maszerowali, jak na
zmegczonych, gtodnych weteranow przystato. Czgsto byli dlugowtosi, wigc
wygladali na pigknych kawalerzystow, mordercow Indian z minione;j
epoki.

Niektorzy byli na wozkach. Wielu rannych. John Wayne, strzelec nad
strzelcami, byt gdzie§ w Miami Beach. Ale si¢ nie pokazat, gdy prawdziwi
strzelcy przyszli do miasta. To byt Billy Kid pomnozony tysiackrotnie 1
ustawiony w plutony przed ,,Fontainebleau”, ktéry nawet nie szeptal.

Usiedli w milczeniu, co bylo przestgpstwem. Blokowali ruch uliczny.
Niektorzy wzdychali. Inni si¢ drapali.

Chcieli powiedzie¢ jedno: ,,Skonczmy z zabijaniem.”

Potem wrocili do domu.

[lu mitych ludzi wyszto z hotelu albo podeszto do okien, by na nich

patrze¢? Prawie nikt. To byta sprawa policji.



Jesli za$§ chodzi o bezsensowne dziatania szarych delegatoéw, to
gtoéwnie stuchali przeméwien ztozonych z ol$niewajacych potprawd albo
modlitw wybitnych teologéw, polowali na autografy i umykali przed
wrogimi thumami. Saul Steinberg, najbardziej inteligentny artysta naszych
czasOw powinien, razem z Renata Adler 1 Richardem Roverem,
obmalowac to dla ,,The New Yorkera”.

To byly same chmurki 1 zakr¢tasy.

Jesli chodzi o modlitwy, to styszatem, zZe wielu znanych
Republikandéw 1 wybitnych teologow modlito si¢ w trakcie nabozenstwa w
niedziele przed rozpocze¢ciem konwencji. Dwudziesty sierpnia 1972 roku
to kolejna data, ktora chcialbym zobaczy¢ w podrgcznikach historii
amerykanskiej. Za chwilg wyjasnig, dlaczego si¢ tam powinna znalez¢.

Uwaznie stuchalem wszystkich kazan 1 modlitw. Chciatem sig
dowiedzie¢ ile tylko mozna o republikanskim Bogu. Wyszedlem z
nast¢pujacym obrazem: jest mniej wigcej wielkosci Gory Waszyngtona 1
bardzo powoli wpada w gniew.

Byto wiele krotkich kazan, ale gtdéwne, na prosbe samego Richarda
M. Nixona, wyglosit dr. D. Elton Trueblood, filozof religii kwakrdow,
profesor w Large of Earlham College w Rich-mond, stan Indiana.
Earlham, podobnie jak Whittier College, ktéry skonczyt pan Nixon, jest
szkota kwakrow.

Kazanie dr. Trueblooda w pewnym momencie mnie zdumialo, bo
wydawato mi sig, ze stysz¢ jak mowi, 1z wladza amerykanskich politykow
pochodzi bezposrednio od Boga. Niektérzy dziennikarze odniesli takie
samo wrazenie. Improwizowat, wigc wczesniej nie rozdano tekstu kazania.

Ale pozniej porositem go o wywiad 1 nagratem rozmowe, ktora



przebiegata nastepujaco:

- Po panskim kazaniu dzi§ rano styszatem, jak kto§ mowil, ze
wywiodl pan wladze prezydenta wprost od Boga - powiedzialem. - Zwykle
jesteSmy uczeni, ze wladza prezydenta pochodzi od ludzi. Skoro jest pan
teologiem...

- Nie wspomniatem o prezydencie - odparl Trueblood. -
Powiedziatem, ze wladza nalezy do Boga, a nie do nas, i wszystko, co
robimy, bedzie przez Niego osadzone. W ten sposéb mozna osiggnac
patriotyzm wolny od batwochwalstwa.

- GdybySmy mieli to narysowa¢ na podobienstwo obiegu
eklektrycznego, to diagram wygladatby nast¢pujaco: prezydent otrzymuje
wladzg od ludzi, a ludzie od Boga? Czy tak?

- Nie - zaprzeczyt teolog. - Ja bym to wyrazil inaczej: tylko Bog jest
wladca. Przyjmuje doktryng¢ Lutra o dwoch krélestwach: Kosciele 1
Panstwie, obu podlegajacych Bogu. Tak wiec, wszystko, co robimy w
panstwie podlega Sadowi Bozemu.

- Czyli prezydent rownoczesnie odpowiada i przed ludzmi, 1 przed
Bogiem?

- Ale oczywiscie bardziej przed Bogiem niz przed ludZzmi - odpart dr.
Trueblood.

Spisalem to dokladnie i nic nie usunatem, bo jak sadze, dowodzi
mojej tezy, ze dwudziestego sierpnia 1972 roku Krajowa Konwencja
Republikanska zostala otwarta kazaniem pod tytutem ,,Boskie Prawo
Prezydenta”.

Takze do dysponowania woda.



Powiedzialem dr. Truebloodowi, ze sadzilem, ze kwakrowie sa
pacyfistami 1 zdumiala mnie sita, z jaka prowadzi wojn¢ Richard M.
Nixon, ktory wywodzi si¢ z tego Srodowiska.

Odparl, ze podobnie jak wielu Amerykandow, mam uproszczone
poglady na temat tego, czym jest religia kwakrow.

- Dlaczego, gdy jezdz¢ z kazaniami, spodziewaja si¢, ze bede
wygladat jak facet z pudetka ,,Owsianki Kwakrow”?

- spytat.

- Czy wigc na tym etapie historii Ameryki kwakrowie sa zupetnie
tacy sami jak inni ludzie?

Dr. Trueblood z catego serca si¢ z tym zgodzit.

- I podobnie jak inni, bardzo r6znimy si¢ miedzy soba

- zapewnil mnie. - Kazdy, kto wierzy w istnienie typowego kwakra,
jest po prostu ghupi.

Powiedziatem, ze wielu mitujacych pokoj ludzi wie, iz prezydent
stucha jego zdania 1 zapewne wielu go prosito: ,,Na Boga, doktorze
Trueblood, niech mu pan powie, zeby skonczy¢ wojng”.

- Tak - odpart - bardzo czgsto robig to w wysoce nieprzyjemny
sposob, wydajac o prezydencie pochopny osad. A ja im odpowiadam:
,Posluchajcie, on probuje ja skonczy¢. Nie przeszkadzajcie mu swoim
faryzeizmem”. Rozumie pan, ze nie zupetnie si¢ nimi nie przejmuyjg.

I ten filozof kwakréw ma jeszcze gorsza wiadomo$¢ dla ludzi o
migkkim sercu. Zamierza wysta¢ prezydentowi mato znany cytat z dziet
Abrahama Lincolna, z ktorym pan Nixon si¢ identyfikuje cierpiac nad
koniecznos$cia prowadzenia wojny.

Oto on:



,Zaiste, przechodzimy ogromng probe, cigzka probe. Znalazlszy sig
na tym wielce odpowiedzialnym stanowisku 1 bedac pokornym narzedziem
w rekach naszego Ojca Niebieskiego, ktorym to narzedziem jestem tak
samo, jak my wszyscy, aby spetlnia¢ Jego wspaniate dzieta, postanowitem,
ze wszystkie moje prace 1 czyny beda zgodnie z Jego Wola. I dlatego
szukam pomocy u Niego.

Ale jesli starajac si¢ jak najlepiej postgpowac w zyciu, ktore mi dat,
stwierdze, ze moje wysitki poszly na marne, musz¢ wierzy¢, iz dla nie
znanych mi powodoéw, Jego wola jest inna.

Gdyby to ode mnie zalezato, ta wojna nigdy by si¢ nie zaczetla.
Gdyby to ode mnie zalezato, ta wojna juz by si¢ dawno skonczyta. Ale
widzimy, ze nadal trwa 1 musimy wierzy¢, 1z On na nig dozwala w Swej
madrosci, dla tajemnych 1 nie znanych nam celow, 1 chociaz nie potrafimy
tego poja¢ naszym ograniczonym umystem, to mozemy jedno: wierzyc¢, ze

Ten, ktory stworzyt swiat, nadal nim wtada.”

Bardzo bym nie chcial, zeby ten fragment wpadt w rece prezydenta.
Moim zdaniem pan Nixon dzigki swemu wyjatkowemu brakowi poczucia
humoru nie rozumie, ze wprowadza w zycie brutalne, dtugoterminowe
plany przezycia Wygranych kosztem Przegranych, grubasow kosztem
chudzielcow. Teraz, kiedy si¢ catkowicie przekonatlem, jak jego duchowi
doradcy sa przerazajaco banalni, wydaje mi si¢ zupeinie mozliwe, ze on

wierzy, ze bez wzgledu na to, co robi, stuzy Bogu.

O wtlasnie, gdybym byl gosciem z innej planety, to tak bym wyjasnit

zta wolg pana Nixona wobec Przegranych: wszystko przez to, ze w trakcie



wielkiego kryzysu jego rodzina byta biedna 1 upokorzyto ich zepchnigcie
do grona innych biedakow. Zupekie jakby Nixon zostal przez pomytke
zamknigty w schronisku dla psow.

Prezydent teraz pokazuje, ze nie cierpi wszystkiego, co dotyczy
biednych ludzi, wsrdd ktérych tak niesprawiedliwie si¢ znalazt dawno

temu.

Skoro zwycigstwo byto pewne, w trakcie konwencji Republikanom
szumiato w glowach ze szczgscia. Kandydat przeciwnikow zagrzebat sig
po szyje w populizmie, gdy tymczasem ich wlasny tkwit po uszy w Bogu.
Nic nie pozostato do zrobienia, wigc gtowny punkt programu kazdego dnia
stanowity przyjecia, na ktérych mozna bylo otrzymac autografy zony i
corek prezydenta.

Te mile, tadne kobiety byly skromne 1 nieSmiate. Ich zachowanie
zdawato si¢ mowic: ,,Powinniscie zdobywac¢ autografy obecnych tutaj,
naprawdg stawnych gwiazd filmowych”. Jakie naprawdg¢ stawne gwiazdy

zjawily si¢ na konwencji? Jedna z nich to Ethel Merman.

Tak to trzeciego dnia konwencji wysiadtem z windy w hotelu
,Fontainbleau”. Nawet ja rozdawalem autografy. Datem jeden
demonstrantowi jeszcze w trakcie protestu. Zajmowatem si¢ takze
gromadzeniem szacownej kolekcji modlitw 1 kazan. Wlasnie wziatem
egzemplarz zapisu wypowiedzi George’a G. Seibelsa Jr., burmistrza
Birmingham w Alabamie, z tego samego nabozenstwa niedzielnego, na
ktorym przemawiat dr. Trueblood.

Burmistrz Seibels sam mi ja dal, a catos¢ jest napisana drukowanymi



literamu.

JESTEM WAM BARDZO WDZIECZNY ZA TEN NIEZWYKLY
ZASZCZYT, SKORO TO JA WELASNIE MOGE WYGLOSIC HASLO:
JEDEN NAROD W BOGU”, ZDANIE BARDZO DROGIE MI, JAK I
MILIONOM AMERYKANOW WSZYSTKICH WYZNAN, RAS I
KOLOROW SKORY. DLATEGO SLUSZNIE ZACZYNAMY NASZA
KONWENCJE NABOZENSTWEM W TEN DZIEN SABATU.

Wilasnie natknatem si¢ na jedna z setek panien na wydaniu, ktore na
wlasny koszt przylecialy do Miami. Sa zywym dowodem na to, ze
mtodziez zwariowata na punkcie pana Nixona. Styszalem, jak
poprzedniego popotudnia piszczaty z zachwytu na widok Ethel Merman w
trakcie przyj¢cia dla mlodziezy 1 staw.

- Jestem z ,Harper’s” - powiedzialem. -1 chcialbym zapyta¢, czy
pani zdaniem ateista moglby by¢ dobrym prezydentem Stanow
Zjednoczonych?

- Nie sadz¢ - odparta.

- Dlaczego?

- No c6z... Caty kraj jest zbudowany na Bogu.

- A czy Zyd moglby by¢ dobrym prezydentem?

- Wiem o tym za mato, by udzieli¢ odpowiedzi.

To bylo Sliczne, biale dziecko. Z trudem oderwatem od niej oczy 1
kogo zobaczytem? W zapchanym meblami hallu hotelowym siedzieli sobie
Indianie. Dziewigciu poteznych mezczyzn.

Migdzy nimi jeden chtopiec.

Wygladali jakby zamienili si¢ w czerwone drewno. Nie rozmawiali



ze soba. Nie obracali glowami, zeby popatrze¢ na przechodzacych.

Siedzieli wokot niskiego stolika. Lezaly na nim powielone
egzemplarze tekstu, ktory przywiezli z daleka. Pochodzili z wielu
SZCZEPOW.

Jak si¢ pdzniej dowiedziatem, tekst byt zaadresowany nastgpujaco:
,,D0 Richarda M. Nixona, prezydenta USA”.

A oto jego fragment:

,,PrzybyliSmy tu w sposob, ktory zawstydzi Boga samego. Kraj
bowiem, ktéry pozwala, by cata grupa ludzi egzystowata w warunkach
zaprzeczajacych gloszonym przez niego ideatom, w warunkach, ktore co
dzien uwlaczaja sprawiedliwos$ci 1 humanitaryzmowi, z pewnoscia jest
peten nienawisci, chciwosci 1 znieczulicy.”

Nie podszediem prosto do Indian. Wczesniej pogadatem z kolega
dziennikarzem. Powtorzyl mi, co dr. Daniel Ellsberg, ktory oglosit
dokumenty pentagonskie, powiedzial o dr. Henrym Kissingerze,
wyjatkowo szczesliwym doradcy prezydenta do spraw
migdzynarodowych. Oto jego opinia: ,Henry zawarl najlepsza umoweg,
jaka kiedykolwiek Faust spisat z Mefistofelesem”.

Moim zdaniem to czarujaca uwaga. Tak si¢ zlozylo, ze Ellsberg byt
na konwencji. Nikt nie zwracal na niego uwagi, chociaz reprezentuje to
wszystko, co dobrzy republikanie uznaja za zdradzieckie 1 nikczemne. To
dlatego, ze wygladat zupehie jak ochroniarz.

Powiedzialem przyjacielowi, ze ogladalem dr. Kissingera w
telewizji, gdy obdarowywat dwie dziewczyneczki w  biatych
sukieneczkach autografem i1 uSmiechem surowego krytyka. Ucieszyltem

si¢, ze Ellsberg wspomniat o Mefistofelesie, ta scena bowiem wydata mi



si¢ iScie szatanska.

Powiedzialem, ze dziewczynki symbolizuja to, co najbardziej
pogodne 1 petne obietnic w zyciu. Kazdy na stanowisku dr. Kissingera
miatby dzi§ mndstwo do czynienia z przypadkowymi, bezsensownymi
zgonami w Wietnamie - nawet ze $miercig dziewczynek w bieli po naszej
stronie. A wigc zto taczy si¢ z tym stanowiskiem. Dlatego, moim zdaniem,
to ohydne, ze czlowiek na takim stanowisku obdziela u$miechami

surowego krytyka 1 autografami.

Dostrzegltem wiasnie Abbie Hoffmana, btaznujacego rewolucjoniste.
Tego dnia przynajmniej tuzin razy zostat zatrzymany przez ochroniarzy
wygladajacych zupehie jak dr Ellsberg. Dlatego przypominal zmegczonego
btazna. Przepustke¢ miat w porzadku. Zbieral materialy do napisania
ksigzki.

- Kogo pan reprezentuje? - zapytano go.

- ,,Field and Stream” - odpart.

Poczutem, ze juz nie bedzie wigcej btaznowat. Wielu ludzi
zabawnych z natury, ktorzy chca pomoc Przegranym, juz nie btaznuje.
Wreszcie odkryli, ze sztuczki klowndéw ani nie zwalniaja ruchdw, ani nie
psuja trybow okrutnej machiny spotecznej. Wrecz stuza jako smar.

Co jakis$ czas kto§ mi méwi, jaka to ironia historii, ze btazni czesto
okazywali si¢ najbardziej efektywnymi rewolucjonistami. To nieprawda.
Okrutna machina spoteczna w przesztosci tak bardzo potrzebowata smaru,
ze wrecz sama ich wytwarzata. Pomyslcie o hiszpanskiej inkwizycji.

Kiedy inkwizytorzy mieli kogo$ spali¢ zywcem na rynku, najpierw

golili go doktadnie. Torturowali tak dlugo, ze gadat bzdury, ubierali w



szpiczasta, kretynska czapke 1 idiotyczny, papierowy ptaszcz. Twarz ofiary
malowano lub zakrywano maska.

Oto on! Blazen!

Cala rzecz polegala oczywiscie na tym, zeby ofiara wygladata
Smiesznie, a nie zatosnie. W okrutnej machinie spotecznej litos¢ jest jak

rdza.

Nie twierdzg, ze amerykanscy Wygrani maja zamiar pali¢ zywcem na
rynkach amerykanskich Przegranych - chociaz nie bytoby to nic nowego.
Twierdz¢, ze Wygrani daza do zaniedbywania Przegranych, co jest
réwniez okrutne.

A zaniedbywanie staje si¢ tatwiejsze, gdy tylko ofiary czy ludzie ich
reprezentujacy wygladaja jak klowni. Gdyby ludzie wygladajacy na
btaznéw nie przyjechali do Miami Beach rozrabia¢ w trakcie konwencji,
wystarczyloby tych btaznéw, ktorzy wystepowali na kartach komiksow i
tekstow publikowanych na potrzeby kampanii - lesbijki w wysokich
skorzanych butach, mizdrzacy si¢ homoseksualisci, za¢pani, szalejacy
hippisi, prostytutki jadace cadillakami do urzedu zatrudnienia; wielkie,
grube, murzynskie mamuski z trzynasciorgiem dzieci i ani $ladu po
tatusiu.

Oto wiadomos¢ z ,,First Monday”, oficjalnej broszury partyjne;j:

,Lider yuppich Jerry Rubin, poplecznik senatora George’a
McGoverna juz »przestat« wierzy¢, ze ludzie powinni zabija¢ rodzicow, by
okaza¢ swe zaangazowanie w dokonanie zmian.”

I tak dale;.

A ci Indianie w hotelu ,,Fontainbleau” trwali bez stowa 1 bez ruchu,



bo ich bracia umierali z powodu zaniedbania i1 $wietnie wiedzieli, ze nawet
jesli kichna, to jacy$ ludzie wykorzystaja to, by skreslic ich jako
btaznujacych czerwonoskorych.

I przez swoja przerazona godno$¢ narazili si¢ na to, ze popadna w

komizm.

EW-

Indianie  zostali ~ zmiazdzeni  przez  Bialych  podczas
niesprawiedliwych wojen napgdzanych chciwoscia. Dano im do wyboru
sSmier¢ lub bezwarunkowe poddanie, czyli zycie w straszliwych
warunkach. Ci, ktorzy wybrali zycie, przez niektérych uwazane za rzecz
Swigta, teraz prosza o mitosierdzie. Przeci¢tna wieku wynosita zaledwie
czterdziesci sze$¢ lat. Niemowleta umieraly ze straszliwa regularnoscia.
Ukradziono im prawa do korzystania ze zrédet wody. Najlepsi oghlupieli od
gruzlicy, narkotykow i1 wody. W rzadowych szkotach nie uznawano
indianskich zasad moralnosci, podobnie jak ignoruje si¢ je Ww
prawodawstwie bialego cztowieka. Jedna z rzeczy, o ktéra Indianie
przyszli blaga¢ prezydenta Nixona, a nigdy nikogo o nic nie btagali, to by
w oczach prawa ich religie zostaty uznane za wyznania godne szacunku.

Powiedzieli mi, ze w mys$l obecnego prawa ich religie stanowia
ciemne przesady warte funta ktakow.

Oto moje zdanie: ich religie po prostu nie moga by¢ bardziej
chaotyczne niz chrzescijanstwo wymyslane na nowo kazdego dnia przez
dr. D. Eltona Trueblooda, profesora w Large.

mfr



Najwigce] rozmawialem z Matym Ronem z plemienia Chipe-wa.
Powiedzial, ze przybyl razem z innymi delegatami z catego kraju do
Ramingo Park w Miami Beach, gdzie Przegrani i ich przyjaciele
zbudowali miasteczko namiotowe. Natychmiast si¢ stamtad wyprowadzili,
bo klowni byli przerazajacy 1 budzacy obrzydzenie.

Pojechali do rezerwatu Indian w Hollywood, par¢ mil na p6tnoc od
Miami, gdzie szanowano godno$¢ 1 §wigte zasady Indian. Nie chca, by
reprezentowali ich jacy$ zaro$nigci, biali mtodziency, ktorzy sa gotowi
podpali¢ flage 1 odda¢ na nig mocz w imieniu wszystkich uciskanych

ludzi.

Maty Ron opowiedzial mi bardzo zabawne indianskie anegdoty bez
cienia usmiechu. Przybyli razem do ,,Fontainebleau” z petycja do pana
Nixona 1 nikt zajmujacy wazna pozycje nie chcial jej przyjac. Zostali
zignorowani.

Ale wtedy zobaczyli ludzi ustawiajacych si¢ w kolejki. Corki
prezydenta mialy rozdawac¢ autografy. Wiec Indianie tez ustawili si¢ w
kolejke 1 cierpliwie czekali. Indianie sa stynni ze swej cierpliwosci.

Kiedy wreszcie dotarli przed oblicze Patrici czy Julie - nie byli pewni

ktorej corki - dali jej petycje dla taty.

A tego wieczoru jej tato, gdy przyjmowat nominacjg, powiedziat
migdzy innymi: ,,Nie pozadamy ziemi innych. Nie dazymy do panowania
nad innymi. Pragniemy pokoju nie tylko dla siebie, ale dla wszystkich
ludzi na $wiecie”. Tak samo powiedziat w rosyjskiej telewizji w maju.

Jako go$¢ z innej planety stwierdzitbym, ze to bylo tylko co§ w



rodzaju prawdy. Mys$le o tych wszystkich Wygranych na prywatnych
przyjeciach dla Wygranych, na ktore poszedtem, 1 o ich sposobie zycia i
trosce, jaka otaczaja swoje finanse. Chca jezdzi¢ po catej planecie, zy¢,
gdzie im si¢ spodoba i1 kupowac, co tylko im wpadnie w oko.

Céz moze by¢ bardziej ludzkie?

Chca by¢ arystokratami catej planety, wszgdzie witanymi serdecznie.
Powtérze: c6z moze by¢ bardziej ludzkie?

W zblizeniu Ameryki 1 Chin chyba najbardziej cieszy ich to, ze by¢
moze wkrotce znéw beda mogli tam podrézowac. To rowniez budzi moj
zachwyt.

Jesli naprawde spodoba si¢ nam jakas czg$s¢ Chin, to moze
zbudujemy tam domek albo motel, albo punkt sprzedazy Colonel Sanders
Kentucky Fried Chicken.

Nie pozadamy ziemi innych. Tylko chcieliby$my troche kupi¢ albo
wydzierzawi¢ - a wtedy wszyscy si¢ wzbogaca.

Gdybym byt gosciem z innej planty, to wysytajac wiadomos$ci na
temat Ziemi, nie nazywatbym Amerykanow Amerykanami. Datbym im
nazwe, ktora od razu wiele by o nich mowila: nazwalbym ich
Posrednikami.

a

Republikanéw nazwalbym Lepszymi Posrednikami, a Demokratow
Gorszymi. W trakcie niedzielnego nabozenstwa Lepszych Posrednikéw
zafascynowata mnie jedna rzecz: ze wsrod mowcow znalazl si¢ putkownik
Frank Borman. Sprawial wrazenie réwnie zmeczonego cyrkiem w
przestrzeni, jak Abbie Hoffman btaznowaniem. Zrobil swoje, czyli

przeczytatl o dziele Stworzenie z Ksiggi Rodzaju i tyle.



W trakcie konwencji Lepszych Posrednikow brakto zachwytow w
stylu Kennedy’ego nad wspaniatymi perspektywami Ameryki w
przestrzeni kosmiczne;.

Skoro na konwencje przybyto mnostwo Republikanow dos$¢ ghupich,
by wierzy¢, ze McGovern jest rzeczywiscie entuzjasta narkotykow,
amnestii 1 aborcji, moge spokojnie zaktada¢, ze byli rownie ghupi, by w
pewnej chwili oczekiwac¢ §wietnych posiadiosci na Ksigzycu za grosze.

Wystali tam paru dobrych Republikanow, zeby si¢ rozejrzeli,
skorzystali z okazji, pomodlili, zagrali parg partii golfa i teraz juz wiedza
lepiej. Nawet Przegrani, z cala swoja pomystowoscia wywodzaca si¢ z
lenistwa, nie potrafiliby przezy¢ na Ksigzycu.

Wiec nadszedl czas, by si¢ zndow powaznie zastanowi¢ nad
wydajnym wykorzystaniem Ziemi.

Dlaczegoz by si¢ znow nie zaprzyjazni¢ z Chinczykami, naszymi

starymi znajomymi?

Moze niegrzecznie postapitlem, taczac dr. Kissingera z szatanem. W
tak religijnym kraju, jak nasz, nie mozna lekko traktowac takich oskarzen.

W niedzielg burmistrz Birmingham tak mowil o naszym narodzie:

Z NASZA PRACA, SUKCESAMI I PORAZKAMI, TERAZ I W
PRZYSZLOSCI, ZAWSZE BEDZIE, JESLI BOG POZWOLI JEDEN
NAROD W BOGU”.

W koncu dr Kissinger doprowadzil do pojednania poteg mimo

straszliwych podzialéw miedzy nimi. Ale rzad, ktéremu stuzy, Zle traktuje



kraje, ktore sa stabe albo ,,cichego serca”, by uzy¢ okreslenia z Biblii kréla
Jerzego.

Lepsi Posrednicy reprezentowani przez dr. Kissingera zawarli z
paroma prawdziwie przerazajacymi mocarzami na naszej planecie okrutng
umowe ustalajaca, co mozna, a czego nie wolno robi¢ z ziemia ludzi
,,cichego serca”.

Plan Nixona-Kissingera, plan Wygranych, plan neometternicho-wski
zdobycia trwatego pokoju jest prosty. Tak pojedyncze osoby, jak 1 wielkie
narody, Przegrani i Wygrani, powinni przestrzega¢ jego podstawowego
akcjomatu. W Wietnamie, Bangladeszu, Biafrze, obozach dla
palestynskich uchodzcow, w naszych wilasnych gettach, w obozach pracy
dla imigrantow, w rezerwatach dla Indian, w domach opieki dla
uposledzonych, niedorozwinigtych 1 starych udowodnilismy, ze ten

aksjomat jest skuteczny.

Oto on: ignoruj agonie.

mfr

Stusznie 1 bez ironii mégtbym nazwaé¢ Amerykanow Uzdrowicielami
zamiast Posrednikami. W trakcie konwencji rozmawialem z Artem
Linkletterem, ktory z zapalem oddaje si¢ uzdrawianiu, a jest zupelnie
typowym Amerykaninem.

Powiedzial, ze niedawno odwiedzit Poludniowa Koreg, gdzie pare lat
temu pracowal, by wynagrodzi¢ krzywdy zadane dzieciom przez wojne.
Wyros$li na zdrowych i szczesliwych ludzi. Pojechal takze do Wietnamu,

by pomoc dzieciom ze §wiezszymi ranami.



(W tym momencie muszg zrobi¢ dygresje 1 stworzy¢ akronim, ktory
mi si¢ przyda: CZKAP. Podobny akronim, CAP, zostat utozony w trakcie
drugiej wojny $wiatowej, rownoczesnie z OKAP. Znaczyly ,,Czlonek
Armijnego Pieprznika” 1 ,,Okolicznosci Klasyczne. Absolutny Pieprznik™.
Mo6j  niech  znaczy ,Czlonek  Komunistyczno-Amerykanskiego
Pieprznika™.)

Dzieci, ktérym Art Linkletter 1 wielu innych Amerykandw, pomagaja
lub chca pomoc, to z pewnoscia ofiary CZKAP-u.

Skrzywdzeni ludzie obok, nasi nie zastugujacy na to biedacy, w
zadnym razie nie sa ofiarami CZKAPU-u. Sami im wyrzadziliSmy
krzywdg. Mamy malo pienigdzy. Sta¢ nas tylko na to, by im odrobing

pomoc, ale nawet to utaczanie krwi serdecznej boli Wygranych.

Moj bliski przyjaciel Dexter Leen, handlowiec w branzy obuwnicze;j
w Hyannis na przyladku Cod, zwykt co niedziela czyta¢ ,,The New York
Timesa”, potem wpada¢ do mnie 1 na postawie lektury twierdzié, ze
wszystko powoli, ale stopniowo idzie ku lepszemu. Pamigtam, jak kiedy$
rozmawiali§my o naszej znajomej, ktora fatalnie prowadzita samochaod.
Bylto to w czasach, gdy wszystkie samochody miaty figurki z przodu na
masce 1 jak twierdzil Dexter, ona jadac nigdy nie odrywata od niej wzroku.

Wydaje mi sig, ze patrzenie na wiadomosci z jednego dnia albo paru
dni czy paru lat przypomnia gapienie si¢ na ozdobg na chtodnicy stutza
bearcata. Dlatego wielu z nas chcialoby spotka¢ goscia z innej planety,
ktory miatby szersze spojrzenie na nasz codzienny trud 1 mégitby nam
podsuna¢ par¢ uwag na temat tego, co si¢ rzeczywiscie dzieje.

Moim zdaniem powiedzialby nam, ze zaden prawdziwy Wygrany nie



boi si¢ Boga ani nie wierzy w kar¢ po $mierci. A Ziemianie przywiazuja
taka wielka wage do prawdy, zeby im uwierzono, kiedy ktamia. Na
przyklad, poniewaz prezydent Nixon stynie z mitosci do prawdy, wigc
moégt ktamac na potege wyglaszajac podczas konwencji przemowienia po
przyjeciu nominacji. Ta gra nazywa si¢ ,,Przetrwanie”. Reszta to puste

gadki.

Ten go$¢ moglby nam pogratulowac¢ dobrej znajomosci leczenia ran
zadanych planecie 1 ostrzec przed zrobieniem jej okropnej, nienaprawialne;j
krzywdy przy handlowaniu gruntami.

W formie pozegnania nasz go$¢ moglby zacytowac to, co zdaje sig
by¢ przestaniem Karola Darwina. Moze powinniSmy wyry¢ te slowa w

kamieniu, duzymi literami, jak wystapienie burmistrza Birmingham:

| WYGRANI WALCZA |
Z PRZEGRANYMI
I NIE MA WYJSCIA.
FATALNE
PERSPEKTYWY
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MYSLI NIE DO POMYSLENIA, SEOWA NIE DO WYPOWIEDZENIA

JTrohibicja sprzedazy napojow alkoholowych w tym kraju byta

nazywana, mi¢dzy innymi, ,,szlachetnym eksperymentem”. Przyczynita sig



walnie do zniszczenia szacunku dla policjantéw, ktorzy mieli wprowadzi¢
w zycie glupie i1 niepopularne prawa. Wojna w Wietnamie moze by¢
nazwana ,szlachetnym eksperymentem II”, skoro jest podobnie
ograniczonym ¢wiczeniem w cnocie. Pozostawila w nas utajona 1
niesprawiedliwa pogarde dla naszych zohierzy, a zwlaszcza lotnikow. Z
uptywem czasu ta pogarda bedzie coraz mniej skryta.

W zaciszu domowym ludzie mysla rzeczy nie do pomyslenia 1
méwia slowa nie do wypowiedzenia, wyrzucaja je z siebie bez ztych
intencji. Rozsadna kobieta powiedziata mi wiasnie w prywatnej rozmowie,
ze naprawde jej nie obchodzi, co si¢ stanie z czg$cia naszych jencow
wojennych. Zatowala schwytanych zotierzy oraz lotnikéw zlapanych,
gdy spieszyli oddziatlom na pomoc. Ale inaczej odniosta si¢ do lotnikow
zestrzelonych w czasie bombardowania ludnosci cywilnej ze stratosfery;
jej zdaniem nie powinni tego robic.

- Nie chciatabym nosi¢ bransoletki z nazwiskiem jednego z nich -
powiedziata. - Ani modli¢ si¢ o jego rychly powrdt do domu. Przykro mi,
ale nie.

Przypomniatem jej, ze lotnicy za odmowe bombardowania obiektu
moga dosta¢ wyrok wigzienia.

- Powinni podac¢ si¢ do dymisji - odparta.

Poprzedniego wieczoru w telewizji ogladalismy filmy o ostatnio
schwytanych lotnikach i jej zdaniem wcale nie byli szlachetni.

- Poszli na ochotnika - ciagngla. - Nie musieli tego robi¢. Sa zdrowi,
inteligentni 1 w kraju dobrze si¢ im wiedzie. W zyciu cywilnym mogli
mnostwo osiggnac - argumentowala dalej. - Gdybym byta Joana Baez, to

nie pojechalabym do nich z prezentami bozonarodzeniowymi 1 nie



Spiewalabym im piosenek.

Tak wigc w zaciszu domu nie umiala juz wierzy¢ w romantyzm, z
jakim w przesztosci goraco broniliSmy naszych zotnierzy: sentymentalne
przekonanie, Ze sa niewinnymi zolnierzykami.

ZmieniliSmy naszych zolnierzy w potwory, bo daliSmy im potworne
rzeczy do zrobienia.

Bardzo Zle.

To dopiero eksperyment.

Dzigki Szlachetnemu Eksperymentowi I, ktérym byla prohibicja,
powstata odporna na wszystko 1 pozbawiona serca nowa klasa: gangsterzy-
biznesmeni, 1 mozna si¢ spodziewacé, ze przez co najmniej sto lat beda
toczy¢ nasze spoteczenstwo jak robak. Ciekawe, czy po Szlachetnym
Eksperymencie II zostanie nam podobna, natr¢tna dolegliwos¢. Kiedy
gangsterzy raczkowali, zachgcaliSmy ich 1 podziwiali, a teraz wydaje mi
sig, ze znOw dodajemy ducha bezwzglegdnym wojownikom w naszym
otoczeniu.

Tak bym o tym pisal, gdybym tworzyt literaturg science fiction:

,Dzlalo si¢ to w zepsutym, cynicznym kraju, gdzie roman-tyczno$¢
byla martwa jak gw6zdz w drzwiach, tam powstata klasa krwiozerczych,
swietnie optacanych wojownikow. 1 tak dalej. Nim si¢ ludzie obejrzeli,
a...”

I tak dale;.

Nie sadzg, by do tego doszlo. Ale uwazam, ze nadal bedziemy
wybiera¢ na wysokie stanowiska kottunskich, upartych ignorantow. Ich
Slepy entuzjazm, ktéry wyssali z mlekiem matek, doprowadzi nas do

kolejnych, szlachetnych eksperymentow.



Ludzkos¢ znow nie wezmie w nich udziatu, bo wigkszo$¢ nie pojmie
ich sensu, a poza tym beda bolesne 1 bezuzyteczne. W oczach szlachetnych
eksperymentatoréw ludzkos$¢ bedzie przypominata popsuta maching. Kaza
naszym policjantom 1 zolnierzom mocno w nia wali¢, to zacznie dobrze
chodzi¢.

Eksperymentatorzy znéw zmusza naszych policjantow 1 Zolnierzy,

zeby si¢ publicznie okryli niestawa. Wielka szkoda.
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PRZEMOWIENIE NA PONOWNE OTWARCIE BIBLIOTEKI W
WHEATON COLLEGE

Rok 1973

v_Fratuluje temu ukochanemu college’owi posiadania biblioteki.
Jesli nauczyciel czego$ zapomni, nie b¢dzie musial udawac, ze jednak to
wie. Moze przyjs¢ do biblioteki 1 sprawdzi¢ albo skloni¢ studenta do
sprawdzenia. W Wheaton nikt nie musi wymys$la¢ faktow, chyba ze jest
zbyt leniwy, by zy¢.

Spalenie biblioteki w Wheaton nie bylto intelektualna katastrofa
doréwnujaca spaleniu biblioteki w Aleksandrii, Egipt. Znajdowato si¢ tam
wiele jedynych istniejacych egzemplarzy dziel. Od tego czasu nasza
cywilizacja rozwingta mani¢ robienia duplikatow. Skoro istnieje tak wiele
duplikatow, mozna wigc powiedzie¢, ze nasza kultura jest ognioodporna.

Moim zdaniem bez obawy zaprzeczenia sobie mogg stwierdzi¢, ze w



naszych ksiazkach nie ma tylu bzdur, co w utraconych tomach
aleksandryjskich. W tamtych czasach ludzie wierzyli w rdzne rzeczy, ktore
po prostu nie byly prawda. Godna litosci epoka.

Aleksandryjczycy wierzyli, ze Swiat jest centrum wszech$wiata. Nie
wiedzieli, ze maciupenkie stworki i1 nieszczgsliwe dziecinstwo powoduja
wiele chorob. Walczyli nozami. To wszystko znajduje si¢ w waszej
bibliotece - opisy ludzi tamtych czasow. My tez w niej jestesmy. Co dzien
pojawiaja si¢ nowe ksigzki o nas. Jacy jesteSmy? Mieszanina dobra i zla.

Fascynuje mnie dobro i zto we mnie samym 1 w kazdym czlowieku,
ale nie umiem juz sktoni¢ ludzi do rozmowy o tym. Wstydza si¢ za mnie.

Fascynuje mnie dobro i1 zto w waszej bibliotece.

Jesli chodzi o dobro¢, to moim amerykanskim rowiesnikom zdawato
si¢, ze w czasie drugiej wojny $wiatowej byli bardzo, bardzo dobrzy.
Dlatego, ze zaangazowalisSmy si¢ w sprawiedliwa wojng. Wigkszos¢ ludzi
nie doswiadczyla tego wzniostego uczucia. Niemal kazda wojna konczy
si¢ jak nalezy: weterani czuja si¢ zdradzeni, niepotrzebni 1 winni, bo im si¢
méwi, ze zlo krylo si¢ po obu stronach barykady. Jednak weterani
amerykanscy, brytyjscy, kanadyjscy, australijscy, Francuzi walczacy po
naszej stronie, po drugiej wojnie $§wiatowe] nie ustyszeli nic takiego.
Wprawdzie 1 tak by$Smy twierdzili, ze nazisci byli zli, bo przeciez
przystapiliSmy do walki z nimi. Zawsze tak si¢ dzialo w czasie wojny,
przynajmniej do niedawna, ze trzeba bylo obwiesci¢ szatanskie zlo
przeciwnika, zeby$Smy na polu bitwy walczyli jak szaleni. Wyobrazcie
sobie nasze zdumienie, gdy odkryliSmy, Ze nasi niemieccy wrogowie tym
razem rzeczywiscie okazali si¢ diablem wcielonym. W czasie pierwszej

wojny §wiatowej oskarzano ich, ze z ludzi robili zupg 1 $wiece. Podczas



drugiej wojny $wiatowe] rzeczywiscie to zrobili. WalczyliSmy z czyms$
zupethie ohydnym.

To byto dla nas bardzo zte. W czasie wojny, jak przystalo na
zolierzy, byliSmy niczym naiwne dzieciaki. Mozna bylo nam wszystko
pakowa¢ w glowy 1 natychmiast w to wierzyliSmy. I jedno nam ciagle
wktadano: Zze nasi wrogowie sa tak okropni, tak szatanscy, ze przez
kontrast z nimi musimy by¢ wyjatkowo czysci. To ztudzenie czystosci, do
ktorego w pewnym stopniu mamy prawo, dzi§ stalo si¢ naszym
przeklenstwem. Dlatego chce stawi¢ wasza biblioteke, bo jest pamigcia
ludzkosci. Przypomina nam, ze w pewnym stopniu wszystkie istoty
ludzkie sa nieczyste.

A mowiac innymi stowy, to w pewnym stopniu wszystkie istoty
ludzkie sa chciwe, okrutne 1 wpadaja w gniew bez powodu. Popatrzcie na
mnie: za dwa dni skoncze pi¢édziesiat lat. Wyobrazam sobie, ze w ciagu
pot wieku reagowalem na $wiat wokot mnie sprawiedliwie 1 z
wrazliwos$cia, wybuchajac gniewem od czasu do czasu w uzasadnionych
wypadkach. Ale ostatnio, dzigki pomocy lekarza, odkrytem, ze ztoScitem
si¢ co dwadziescia dni bez wzgledu na sytuacjg. Stawatem si¢ okrutny 1
wpadatem we wsciektos¢ bez powodu. To jest zto we mnie. Jesli kogos z
was przestraszytem, to spiesze uspokoi¢, ze Wezuwiusz ma wybuchna¢ za
sze$¢ dni.

Nie jestem czysty. Nie jesteSmy czysci. Nasz nardd tez taki nie jest. |
twierdzg uparcie, ze amerykanska tragedia, najlepiej zilustrowana masakra
ludnosci cywilnej; w My Lai, zasadza si¢ na ztudzeniu wywotanym druga
wojna swiatowa: podczas walki zta z dobrem zawsze 1 zupetnie naturalnie

stajemy po stronie dobra. Wtasnie dlatego tak bez zahamowan korzystamy



z broni.

Gdy chodzi o bron, to ufamy sobie tak dalece, ze w wielu
amerykanskich domach trzyma si¢ bron jak zwierzatko pokojowe. Zbyt
wielu z nas traktuje strzelby z jowialng zazyltoscia. Na widok strzelby
powinnismy trzas¢ portkami. To maszyny do zabijania. Wszystkie.
Powinnismy si¢ ich obawiaé, tak samo jak boimy si¢ raka, cyjanku i
krzesta elektrycznego.

Moj ojciec kolekcjonowal strzelby. Trzymat je dobrze naoliwione.
Zamieniat si¢ z innymi wariatami zbierajacymi bron - te maszynki do
zabijania. W ten sposob udowadnial Indianapolis, stan Indiana, ze nie jest
migczakiem, chociaz zajmuje si¢ sztuka, bo pracowat jako architekt. Ja po
prostu wyjechatem z Indianapolis, co stanowi znaczny postgp w
poréwnaniu z pluciem po katach 1 zbieraniem strzelb. A c6z to ma
wspolnego z biblioteka w Wheaton? Miedzy innymi to, ze znajduje si¢ tu
wiele informacji o broni, zarbwno w ksiazkach historycznych, jak i
powiesciach o twoérczym uzywaniu materiatdbw wybuchowych oraz broni
palne;.

Moze si¢ okaza€, ze takie wypaczajace umyst historie 1 opowiesci
maja rOwnie wiele wspolnego z amerykanskimi narodowymi wadami, co
druga wojna §wiatowa. Brak mi kompetencji, by wystgpowa¢ w imieniu
historykéw, ktérzy koncentruja si¢ na ewolucji ludzkiej przemocy, na
analizie przebiegu wojen. Jednak moge reprezentowac powiesciopisarzy 1
chcialbym przeprosi¢c w ich imieniu. ZakonczyliSmy wiele ksiazek
strzelaning, konfrontacja 1 §miercia, a miliony prostaczkow przez pomytke
wzigly nasze opowiesci za modele wspodiczesnego zycia. Konczylismy

nasze powiesci konfliktem 1 $miercia z lenistwa. Strzelanina to nie sposob



na zycie, ale $wietny koniec ksiazki. Po Lee Harveyu Oswaldzie, Sirhanie
Sirhanie 1 Arthurze Bermerze, by wymieni¢ tylko paru, stala si¢ czyms$
wigce] niz zakonczeniem ksigzki. Dla im podobnych jest najbardziej

pociagajacym mitem, najszlachetniejsza lekcja moralna naszych czasow.

Jakie inne szkody wyrzadzili pisarze? No c6z, znow trzeba zastrzec,
ze zrobili to nieSwiadomie, probujac rozwiaza¢ pewne trudnosci
techniczne nieodtacznie zwigzane z ich rzemiostem. Strzelanina to sposob
na zakonczenia powiesci, co jest trudna sztuka. Inna nielatwa rzecz to
utrzymanie zainteresowania czytelnika czy widza przez dluzszy czas.
Odkryto, ze widzowie chetniej S$ledza akcje, jesli nie musza si¢
przejmowa¢ w takim samym stopniu wszystkim postaciami. Dlatego
autorzy budowali fabul¢ o bohaterach, ktorych los byt wazny oraz innych
osobach, ktore byto rownie tatwo podmieni¢ jak chusteczki higieniczne.
Niektore ghuptasy réwniez i to przyjety za model w zyciu. Lamiacym serce
przyktadem pomieszania fikcji z prawdziwym zyciem byto zarznigcie bez
roznicy wszystkich aktoréw, wystgpujacych w rolach trzecioplanowych,
podczas buntu w wigzieniu w Attica, stan Nowy Jork. Postacie
pierwszoplanowe byly gdzie indziej, wigc wystano policj¢ stanowa, ktora

strzelala ostro z broni automatycznej bez szkody dla przedstawienia.

mfr
Jakie inne, szalone pomysty podsuwamy ludziom przypadkowo?
Wielu ciemnakéw sadzi, ze namawiamy do seksu. To oskarzenie trafito
pod niewlasciwy adres. Kto inny jest winny. Nie wymieni¢ nazwisk.

Dawno temu napisala do mnie moja teSciowa, ktora mieszka w bloku dla



sredniozamoznych wdéw w Indianapolis. Poprosita mnie, zebym ze
wzgledow ekonomicznych przestal uzywa¢ w powiesciach przeklenstw.
Napisata, ze rozumie, iz dzigki brzydkim wyrazom miatem nadzieje
sprzeda¢ wigcej egzemplarzy, ale osiagnatem efekt wrecz przeciwny

- przynajmniej w jej bloku. Jej przyjacidtki nie kupowatly moich
ksiazek wtasnie z powodu przeklenstw. W powiesci, o ktorej wspominata,
umiescitem amerykanskiego zolnierza moéwiacego tak jak mowia
amerykanscy zotnierze i cieszytem sig, ze wolno mi to robic.

W pewnym sensie tez ciesze si¢ z wolnosci szokowania starszych
pan. A dziesi¢¢ czy wigcej lat temu, kiedy studenci i1 niektorzy pisarze
upierali si¢ przy prawie do uzywania kazdego cholernego stowa, na jakie
mieli ochote, wielu Igkliwych ludzi uwazato to za forme ataku. Mieli racje.
Jestem pewien, ze podstawowym celem wielu fanatykdéw wolnosci stowa
byto dowali¢ §wigtoszkom. To nieodmiennie Swietna zabawa. Ale dzigki
legalizacji tych wszystkich $miesznych, czutych 1 brzydkich stéwek
narodzito si¢ co$ pigknego. Nie tylko zdobylismy wolno$¢ wymieniania
kazdej czesci ciala, na ktora mamy ochotg, ale dzigki temu polepszyto si¢
nasze zdrowie psychiczne 1 tak §wietnie rozumie siebie, ze staliSmy si¢
maszynami. Ale mozemy rozmawia¢ o wszystkim! Kiedy uczytem si¢
grzecznosci pod okiem mej matki - niech jej dusza odpoczywa w pokoju 1
niech jej oko odpoczywa w pokoju

- zapamigtalem, ze nie wolno mi obraza¢ ludzi omawiajac wydalanie,
rozmnazanie, religi¢ oraz pochodzenie majatku danej osoby. Teraz
mozemy dyskutowa¢ na te wszystkie tematy. Dobry gust juz nas nie
krepuje. I teraz widze, ze do seksu 1 wydalania podczepity si¢ znacznie

bardziej nikczemne tabu: hipokryzja na temat religii 1 bogactwa zdobytego



niemoralnie. Jes§li mamy szczerze mowi¢ o tym, czym jest Ameryka i
czym si¢ moze stac, to nasza dyskusja bedzie szczytem ztego wychowania
albo wcale si¢ nie odbedzie.

Zapewne pisarze tu 1 6wdzie przemycili do waszej biblioteki parg
komunizujacych idei. Wszyscy to robia przy sposobnosci. Chowaja je
wszedzie jak wielkanocne jajka czekoladowe, ktorych si¢ mozolnie szuka.
Sam chcialbym, zeby praca 1 bogactwo byly dzielone bardziej
sprawiedliwie. ,,Kazdemu wedle jego mozliwosci. Kazdemu wedle jego
potrzeb.” C6z moze by¢ bardziej amerykanskie od tego? C6z moze byc
bardziej purytanskie? Fantastycznie pasuje, by je wypisa¢ na Plymouth
Rock.

Ale nie jestem ani marksista, ani maoista. Jestem artysta 1 moi
najblizsi przyjaciele to arty$ci, a w marksizmie 1 maoizmie czy pod wtadza
jakiegokolwiek monolitycznego dyktatora, wszyscy zostaliby$my starci na
miazge. Nie chce by¢ starty na miazge. Odwrotnie niz niektérzy moi
koledzy, nie spodziewam sig, ze za jaki§ czas Ameryka mnie zmiazdzy. To
konserwatywny kraj. Funkcjonuje bez zmian, na dobre czy zte. Bedzie
dalej zle traktowal niebialych ludzi. Zawsze tak robit. Dalej nie ograniczy
swobody pisarzy, bez wzgledu na ich poglady. Mam szczgscie, bo
urodzitem si¢ biaty 1 wybratem taki fach. To miejsce dla mnie.

Jesli chodzi o plany ulepszenia Ameryki, to wymyslitem jeden. Duze
rodziny w stabilnym $rodowisku lepiej niz rzad opiekuja si¢ swymi
cztonkami. Jesli chodzi o ostatnie wybory, to bylem po stronie McGoverna
1 zasluzyliSmy na porazke.

Tutaj $wiat si¢ nie konczy. Moze $swiat konczy si¢ w Wietnamie.



Moim zdaniem w kazdym czlowieku drzemie wielko$¢. Wydaje mi sig
zupehie mozliwe, ze nawet ta ofiara losu, Richard Nixon, moze si¢ sta¢
wielkim cztowiekiem. Musialby zniszczy¢ zto w sobie, co trzeba przyznac,
jest u niego wbrew konstrukcji. To rowniez nasze zadanie.

W jednym z ostatnich felietonow William F. Buckley napisal, ze
bardzo si¢ uciesz¢ z politycznej przegranej Nixona, poniewaz zbudowatem
karier¢ na pogardzaniu Ameryka. To dowodzi, ze nie czytal wielu moich
ksiazek. Powiedziat takze, ze zarabiam pieniadze na mowieniu o mitosci.
Tymczasem wielce podejrzliwie podchodze do mitosci i moja pelna
biografia to udowodni. Kiedy kto§ do mnie méwi: ,,Kocham cig”, czuje
si¢, jakby mi przystawiono pistolet do glowy. Czy w takiej sytuacji mozna
powiedzie¢ co$ innego, niz to, czego domaga si¢ osoba trzymajaca bron?
,»Tez ci¢ kocham.” Niech szlag trafi mitos¢ 1 niech zyje co$ innego, czego
ani nie potrafi¢ nazwac, ani opisa¢. Powr6¢my znow do dobra i zla, 1
wasze] biblioteki. Zebrane tu ksiazki, filmy, kasety, taSmy 1 obrazy
pochodzacej z lepszej czastki istot ludzkich, ktore czesto, w normalnym
zyciu, sa pod wieloma wzgledami godne nagany. Najlepszy znany mi
przyktad dobra wywodzacego si¢ ze zla, to cate humanistyczne pisarstwo
Louis-Ferdinanda Celing’a, francuskiego lekarza 1 pisarza, ktory po drugiej
wojnie swiatowej stanal przed sadem jako zbrodniarz wojenny. Louis-
Ferdinand Celing to jego pseudonim. Naprawde nazywal si¢ Louis-
Ferdinand Destouches. Byt synem biedakow. Wigkszo$¢ dorostego zycia
spedzit jako kiepsko optacany doktor leczacy ubogich. Czytalem jego
wczesne powiesci nic nie wiedzac o jego zjadliwym antysemityzmie. Tam
go brak. Tres¢ tych ksiazek przekonala mnie 1 wielu innych, Zze mamy do

czynienia z wielkim cztowiekiem.



Rzeczywiscie miatlem do czynienia z wielko$cia w tym cztowieku, z
dobrocia, ktora znajdowat przeszukawszy doktadnie siebie. Niech tak
bedzie. Juz nie zyje. Kocham dobra cze¢s$¢ jego natury. Umart $miercia
naturalng pierwszego czerwca 1961 roku. Ciekawa rzecz, bo Ernest

Hemingway zastrzelil si¢ tego samego dnia.

To jest koniec mojego przemowienia. Dzigkuje.
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ZAPROSCIE RITE RAIT DO AMERYKI!

¢, zeby Rita Rait (wymawiane jak Wright) jak najszybciej zostata
zaproszona przez nasz tzad 1 par¢ uniwersytetow do Stanow
Zjednoczonych. W Zwiazku Radzieckim propaguje 1 tlumaczy miedzy
innymi Williama Faulknera, J.D. Salingera, Johna Updike’a, Franza Kafke,
Anng¢ Frank, Roberta Burnsa.

Pani Rait nigdy tu nie byla i1 chcialaby przyjecha¢, a ja chcg, by
ludzie pokazali jej kraj Faulknera 1 kraj Salingera 1 urzadzili jej
fantastyczny pobyt. Latwo jest ja ucieszy¢. W pazdzierniku ubiegtego roku
patrzytem, jak wpadta w ekstaz¢ w Paryzu. Dziato si¢ to w trakcie jednej z
czterech podrozy, jakie odbyla poza ojczyzng w ciagu blisko
siedemdziesi¢ciu pigciu lat zycia. Pokazata mi Wersal, ktory dla nas
obojga byl zdumiajaca nowoscia. ,,Zrobig¢ Ci z niego prezent”,

powiedziata. Jej angielski jest wspaniaty.



Jej zdrowie réwniez. Takze gust literacki. Thumacze w ZSRR
znajduja ich zdaniem dobre ksiazki w obcym jezyku, a potem musza
namowic rzad do publikacji. I kiedy si¢ zastanowi¢ nad ksiazkami, ktore
dzigki Ricie Rait sa czytane przez jej rodakow, trzeba przyznac, ze nikt nie
zrobil tyle dla miedzynarodowego porozumienia na glgbszym poziomie,
co ona. Bytbym zachwycony, gdyby wspomniano o tym w podrecznikach
historii.

Zyje juz dtugo i poznata wielu stawnych ludzi. Urodzita sie przed
rewolucja. Zrobita dyplom z psychologii u Pawlowa. Pomyslcie tylko o
tym. Jest wdowa po kapitanie todzi podwodnej, ktéry niezbyt cenit
literaturg. Szanowata jego brak entuzjazmu.

I kiedy tu przyjedzie, jesli oczywiscie przyjedzie, szybko si¢ okaze,
jak mato si¢ interesuje 1 wlasciwie zupelie nie zna na polityce 1 ekonomii.
Jej zarliwe oceny roznych radzieckich pisarzy nie maja nic wspolnego z
tym, czy sa faworyzowani przez wiladze. Obchodzi ja tylko, czy potrafia
dobrze pisac.

Jak 1 wielu innych ludzi, tatwo ja zawstydzi¢, 1 z przyjemnoscia ja
zawstydzalem, mowiac o pirackich wydaniach ksiazek, praktyce
niezwykle powszechnej w ZSRR. Polega na tym, ze zagraniczne ksiazki sa
publikowane bez zgody autorow. Tak si¢ zdarzylo z wieloma moimi
powieSciami, nawet nie zostalem poinformowany o ich wydaniu.
Obrzydliwos¢ polega na tym, ze honoraria oparte na Bdég wie jakich
zasadach sa wptacane na tajne konta, rowniez Bog wie gdzie. Plotka gtosi,
ze autor moze wydac te pieniadze tylko w ZSRR. Jedno jest prawda: nie
mozna ich da¢ Solzenicynowi. Graham Green prébowat to zrobi¢ dawno

temu 1 oczywiscie mu si¢ nie udato.



Inne kraje socjalistyczne zawieraja bardziej uczciwe i jawne umowy.
Powiedzialem Ricie Rait, ze tylko Tajwan traktuje zagranicznych pisarzy
roOwnie obrazliwie jak ZSRR. Przejeta sig.

- Tylko Tajwan - powtorzylta. - Powiem im.

Sadze, ze to zrobita. Nie bala si¢ powiedzie¢ im, zeby wydali Kafke,
wigc nie wahalaby si¢ 1 tego im powiedzie€.

A Rosja zapewne kiedy$ poprawi swe maniery, jesli idzie o prawa
autorskie. Moim zdaniem mozemy poczekac. Ale czekajac powinniSmy
okaza¢ nasze dobre maniery, zapraszajac Rite Rait, by nas obejrzata, nim
zestarzeje si¢ za bardzo, by w ogole podrézowaé. Trzeba uporaé si¢ z
biurokratyczna machina. Jesli dobrze zrozumiatem, to znane uniwersytety
powinny ja zaprosi¢ na naukowe, powazne spotkania. Nasz Departament
Stanu tez musi wyrazi¢ zadowolenie z przybycia tak wybitnego goscia.
Szukam wlasciwych urzedoéw, ktore wiedza, jak takie rzeczy zatatwiac.
Bylbym zachwycony, gdyby ze swej strony wlasciwie urzedy
skontaktowaty si¢ ze mna.

Ale jedna uwaga: Rita nie uwielbia Dostojewskiego. Ani nie uwaza,
ze ostatnia powieS¢ Solzenicyna jest tak $wietna, jak sadzi wielu
cudzoziemcow. Ale jego poprzednie powiesci przekonaly ja, ze ZSRR
powinien by¢ z niego dumny jako z pisarza. Jakim jest thumaczem?
Znawcy zapewnili mnie, ze pierwszej wody. W Rosji ,,Buszujacy w
zbozu” jest jednym z najwigkszych bestsellerow wszech czasow. Podobnie
jak osobom piszacym dla ,,Timesa”, niec wolno jej bylo uzy¢ wyrazenia
,Odp... si¢”, ale z duma znalazla starorosyjski zwrot, ktory jest tak
niezwykly, ze nie zostat oficjalnie uznany za przeklenstwo. Nikt nie

zaprotestowat 1 ksiazka zostata wydana tak jak ja przettumaczyta. Ku jej



zadowoleniu, to niezwykle wyrazenie uzyte w kontekscie arcydziela

Salingera jest, jej zdaniem, tak obrazliwe, jakby sobie tego zyczyt autor.
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WYSTAPIENIE NA KONFERENCJI PEN W SZTOKHOLMIE, W
1973 ROKU

W moim kraju dziennikarze 1 nauczyciele sa straszeni badz
wyrzucani z pracy za mowienie pewnych rzeczy. Ale autorzy powiesci,
sztuk, opowiadan 1 wierszy nigdy nie byli prze§ladowani ani zbytnio
kneblowani. Nie zwracaja na nich uwagi rzady federalne, lokalne czy
stanowe, bez wzgledu na ich zuchwalstwa, bluznierstwa czy ujawnienie
tajemnic. Tak si¢ dzieje juz od blisko dwustu lat.

Jesli tyrania zawita do mojego kraju, ktory juz sig zestarzat (a moim
zdaniem tyrania moze si¢ zjawi¢ zawsze 1 wszedzie), sadze, ze bede nadal
pisat, co mi si¢ podoba, bez narazania si¢ na niebezpieczenstwo, o ile bede¢
tworzyt beletrystyke. Podejscie amerykanskiej wtadzy do fikeji literackiej
od 1776 roku zdaje si¢ zawiera¢ w chyba pierwszym wierszu, ktorego
nauczylem si¢ na pamigé. Musiat mi go powiedzie¢ jaki$ kolega. Brzmi
nastepujaco:

Kije 1 kamienie

Potamia mi golenie

Ale stowa rzucasz na wiatr

Wiem, ze w wielu krajach panuje przekonanie, jakoby beletrystyka

mogta znacznie zaszkodzi¢ porzadkowi spotecznemu. Pod terminem



beletrystyka rozumiem wszelka spisana relacj¢ z tego, co si¢ dzieje w
glowie autora, w przeciwienstwie do codziennych wiadomosci. Pisarze w
rodzaju Heinricha Boélla, sa wtracani do wigzien, wsadzani do doméw
obtakanych, skazywani na emigracje, a nawet czasem zabijani - wszystko
za umieszczenie szczegdlnych stow w szczegdlnym porzadku. Politycy,
ktorzy robia takie rzeczy pisarzom, winni si¢ nauczy¢ na przyktadzie
amerykanskim, ze nie sa tylko okrutni. Sa takze niedorzeczni. Beletrystyka
jest nieszkodliwa. To tylko pusta gadanina.

Dowiodta tego wojna w Wietnamie. W rzeczywisto$ci kazdy
amerykanski pisarz byl przeciwko naszemu udziatowi w wojnie domowe;.
Przez lata biliSmy na alarm w powiesciach, wierszach, sztukach i
opowiadaniach. ZrzuciliSmy na nasze zadowolone z siebie spoteczenstwo
literacki rownowaznik bomby wodorowe;.

Opiszg teraz panstwu site takiej bomby. Ma sit¢ wybuchu bardzo
duzego ciasta z kremem bananowym - ciasta o $rednicy dwoch metrow 1
wysoko$ci dwudziestu centymetrOw - zrzuconego z wysokosci okoto
dziesi¢ciu metrow lub wigce;.

Moim zdaniem powinniSmy teraz uzy¢ tej budzacej Igk broni
przeciwko ONZ albo innej organizacji czuwajacej] nad $wiatowym

pokojem, na przyktad CIA.

Czego tyrani, mali 1 duzi, na razie dowiedzieli si¢ z mojego
wystapienia? Ze pisarze sa nieszkodliwi. Bez obaw mozna im daé
wolnos$¢, jaka ciesza si¢ ptaki: niech $piewaja, co im si¢ podoba, skacza 1
lataja. Brutalne wiadze na calym §wiecie powinny nauczy¢ si¢ na pamigé

tego wiersza 1 z radoscia recytowac go kazdego ranka:



Kije 1 kamienie
Potamia mi golenie

Ale stowa rzucasz na wiatr

Tak oto konczy si¢ oficjalna czg¢$¢ mojego wystapienia.

Ale mam jeszcze par¢ stow do was, moi koledzy. Proszg, nie
powtarzajcie ich poza ta sala. Chociaz to prawda, ze nam, amerykanskim
pisarzom, nie udato si¢ zmieni¢ biegu wojny, to mamy powody, by
podejrzewaé, ze zatruliSmy umysty tysigcy, a moze nawet miliondw
mlodych ludzi w Ameryce. Zywimy nadzieje, ze dzieki tej truciznie beda
gorzej niz bezuzyteczni w niesprawiedliwych wojnach.

Zobaczymy.

Niestety, pozostaje jeszcze wielu Amerykandw, ktorzy niewiele
czytaja 1 mato mysla, oni beda niezwykle uzyteczni w prowadzeniu
niesprawiedliwych wojen. Na mysl o tym dostajemy mdtosci. Zrobilismy

wszystko, co w naszej mocy.

Wigkszo$¢ znanych mi pisarzy na calym $wiecie robi, co w ich mocy.
Musza. Nie maja wyboru. Wszyscy artysci to wyspecjalizowane komorki
w wielkim organizmie, jakim jest ludzkos¢. Te komorki musza si¢ tak
zachowywac, podobnie jak komoérki w naszych sercach czy czubkach
palcow zachowuja si¢ zgodnie ze swym przeznaczeniem.

Na tej sali zebrato si¢ troche wyspecjalizowanych komoérek. Nasze
zadanie polega na tym, by ludzkos¢ zdata sobie spraweg z siebie samej 1 ze
swej ztozonos$ci oraz aby snu¢ jej marzenia. Nie mamy wyboru.

Ale nasza sytuacja jest bardziej skomplikowana. W tym gronie chyba



mozemy przyzna¢ si¢ przed soba, ze naprawde nie piszemy tego, co
piszemy. A przynajmniej nie robimy tego najlepiej. Najlepsze teksty biora
swe elementy sktadowe, energi¢ i1 petni¢ spoza nas. Tak si¢ sktada, ze
rzezbiarze czuja to silniej od pisarzy. Kazdy znany mi rzezbiarz czul, ze
jaki$ duch brat we wtadanie jego rece.

Skad pochodza te zewngtrzne impulsy? Mysle, ze z innych,
wyspecjalizowanych komorek organizmu. Wszystkie pozostate komorki
daja nam energie¢ 1 elementy skladowe, by dzigki nam wzrosta
samoswiadomos¢ organizmu 1 by snul swe marzenia. przekonaniu
jesteSmy niestychanie wplywowi, chociaz wigkszo$¢ szeféw panstw,
rowniez USA, pewnie nie styszata o wigkszosci z nas. Nasz wplyw jest
subtelny 1 powolny, a gtdwnie odczuwa go mtodziez. Lakna mitow, ktore
wspolgraja z misteriami ich czasow.

Dajemy im te mity.

Bedziemy wywierali wplyw, gdy stluchajacy naszych mitow stang sig
wpltywowi. Ludzie rzadzacy nami teraz zyja zgodnie z mitami
stworzonymi dla nich przez pisarzy za ich mlodosci. Wyraznie wida¢, ze
nasi liderzy nie kwestionuja tych mitow nawet przez chwilg¢ wyrwang z
pelnej zaje¢ codziennosci. Modlmy sig, aby ci straszliwie wptywowi
pisarze, ktorzy stworzyli naszych wodzow, byli ludzcy.

Dzickuje.

Ale jesli caly organizm sadzi, ze to, co robimy, jest wazne, to

dlaczego nie wywieramy wigkszego wptywu? W moim
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CHOROBA POLITYCZNA *

M,

Lartwi¢ si¢ o zdrowie dr. Huntera Thompsona. Mysle, ze
powinienem tak si¢ zachowal. Wydaje sig, ze z grona Nowych
Dziennikarzy wtlasnie on najbardziej cierpi na tworcze szalenstwo i
nadwrazliwos$¢, a w tekscie umieszcza tu 1 6wdzie alarmujace informacje o
swym zdrowiu. Jego choroby nie sg wymyslone. W swej ostatniej ksiazce
przytacza opini¢ lekarza: ,,Nie widziat wczesniej tak fatalnego przypadku
nerwicy lekowej. Powiedzial, ze jestem o krok od catkowitego
umystowego, fizycznego 1 emocjonalnego zatamania”.

Dlaczego nam o tym pisze? Co6z to moze by¢ innego, jak tylko
wolanie o pomoc? I jak mu mozemy pomoc? Oczywiscie on sam probuje
sobie pomdc. Zupehie nie przypomina George’a Orwella, ktéry podobno
oboj¢tnie podchodzit do walki z choroba. Thompson, jesli mu wierzy¢,
wyprobowat cala game legalnych i nielegalnych srodkow, podejmujac
heroiczne proby polepszenia samopoczucia. W innej ksigzce, ,,Fear and
Loathing in Las Vegas” (,,Strach i nienawi§¢ w Las Vegas”) pisze, ze
bagaznik wynajetego czerwonego chevroleta kabrioletu: ,,...wygladat jak
policyjne laboratorium narkotyczne na koétkach. MieliSmy dwie torby
trawki, siedemdziesiat pie¢ drazetek wyciagu z agawy, pie¢ platkow
sprasowanej meskaliny o wy-

* Recenzja ksiazki ,,Fear and Loathing: On the Campaign Trail ‘72”
(,,Strach 1 nienawis¢: na szlaku kampanii ‘72”) dr. Hubtera S.

Thompsona”. sokim stezeniu, pdt solniczki kokainy 1 cala tecze



wielobarwnych pigulek: uspokajajacych, na pobudzenie, rozpacz i radosc,
a takze kwarte¢ teauili, kwart¢ rumu, skrzynk¢ budweisera, pét kwarty nie

oczyszczonego eteru 1 dwa tuziny amytalu”.

Powtorze pytanie: jak mu mozemy pomoéc? Znam go tylko dzigki
jego ksiazkom, ktore sa Swietne, szlachetne 1 wrazliwe. Na ich podstawie
mozna stwierdzi¢, ze rzeczywistos¢ go zabija, bo jest tak brzydka i
tandetna. W ostatniej ksiazce wyobrazit sobie, ze rzeczywistos¢, a potem
jego zdrowie, ulegnie poprawie, jesli urzedy w tym kraju obejma zacni
ludzie 1 zajma si¢ sumiennie rozwigzywaniem problemow naszych czasow.
Tak pisat zbierajac sity do sledzenia ostatniej kampanii prezydenckie;j:

,,Odbytem juz trzy kampanie prezydenckie, ale mingto dwanascie lat
od chwili, gdy patrzytem na kart¢ do gtosowania 1 widzialem nazwisko, na
ktore chciatem odda¢ swoéj glos... Teraz, kiedy zanosi si¢ na kolejna,
pozorowang wielka potyczke, juz moge wyczu¢ smrod kolejnego tajdaka.”

Opisywal kampani¢ dla pisma ,Rolling Stone”. Jego koszmary
ilustrowal Ralph Steadman, ktéry magicznie stal si¢ tak samo integralng
czescia pracy Thompsona, jak sir John Tenniel w ksiazkach ,,Alicja w
krainie czaré6w” 1 ,,Po drugiej stronie lustra”. 1 kiedy kampania si¢
zakonczyta, Thompson byl bardziej wykonczony niz zwykle,
stwierdziwszy, ze McGovern byt zbyt pospolitym Demokrata, za bardzo
szedt na kompromis, by porwa¢ Amerykandw marzeniami o wielkosci,
odrodzeniu 1 reformie. Dla Thompsona zamykajacym wydarzeniem byt
Super Bowl. Kiedy$ byt sprawozdawca sportowym, jak James Reston,
ktorego nazywa ,tanczacym kalwinista”, 1 jego najlepsze metafory

wywodza si¢ z zawodow sportowych. Tak si¢ sktada, ze Duane Thomas,



niemy, czarny, bezrobotny obronca stanowi wedle Thompsona naprawde
wspanialy przyktad obywatela amerykanskiego.

I kiedy zakonczyt si¢ Super Bowl, a takze kampania oraz ksiazka o
kampanii, Thompson pochopnie zadzwonit z kpinami do Franka
Mankiewicza, najbardziej entuzjastycznego stratega McGoverna. 1 wtedy:
,Odlozylem stuchawke i1 napilem sig jeszcze dzinu. Potem wiaczylem
plyte Doily Parton 1 patrzytem, jak wiatr targa drzewami za balkonem.
Koto pothocy, kiedy przestato pada¢, zalozytem moja specjalna koszule
nocng z Miami Beach 1 poszedtem wzdhuz La Cienega Boulevard pare
przecznic do Klubu Przegranych”.

Wierza, ze Amerykanie z fatwoscia 1 w sposob naturalny zachowuja
si¢ sprawiedliwie 1 po bratersku. To ztudzenie - jesli jest ztudzeniem -
stanowi podstawe dobrego samopoczucia intelektualnego Nowego
Dziennikarza. Jakiekolwiek odejscie od tej normy jest postrzegane jako
zadawanie ran lub choroba. Dlatego obecna atmosfera w Ameryce wydaje
im si¢ stynna tortura opisana przez Orwella, kiedy ofierze kregpuje si¢ rece

1 glowe umieszcza w klatce. A do klatki wpuszcza si¢ gtodnego szczura.

W tej najnowszej ksiazce z serii ,,Fear and Loathing” (,,Strach 1
nienawis¢”) jest mnostwo informacji. Na przyktad Thompson sugeruje, ze
to nie McGovern ztozyt zabdjcze os$wiadczenie ,Na tysiac procent
popieram Toma Eagletona”. Mogt to zrobi¢ Eagleton, twierdzac potem, ze
powiedziat to McGovern. A Thompson gardzi Eagletonem rownie mocno
jak uwielbia Duane’a Thomasa. Miedzy innymi nazywa senatora

,Klamiagcym oportunista”, ,,wynajetym pismakiem”, ,,jeszcze jedna tanig



dziwka”.

Takie wyzwiska zacytowane w recenzji daja przyktad dziennikarstwa
rownie godnego pogardy jak zaatakowana osoba. Ale w kontekscie dtugie;j
1 zaangazowanej ksiazki potknigcia tego rodzaju wydaja si¢ niemal pigkne.
Co ciekawe, sa tak zywiotowe 1 groteskowe, ze nie moga zaszkodzi¢
Eagletonowi. Wbrew opinii wielu odpowiedzialnych ludzi, jestem
niezwykle wdzigczny Nowemu Dziennikarstwu. Moim zdaniem stanowi
literacki odpowiednik kubizmu: tamie wszystkie zasady, pokazuje nam
obrazy, jakich wczesniej nie malowali dojrzali, dobrze wyszkoleni artysci,
a jednak w tych szalonych, nowych obrazach dostrzegamy jasniejace nowe
aspekty ukochanych, starych prawd.

Moge to wyrazi¢ bardziej makabrycznie, poréwnujac ich do
torturowanych ludzi, ktorzy rzucaja si¢ 1 mowia rzeczy, jakich by w
normalnych warunkach nigdy nie powiedzieli: Nowi Dziennikarze to

populisci krzyczacy z bolu.

Nie chcialbym twierdzi¢, ze atmosfera w Ameryce jest az tak
przerazajaca. Upieram si¢ tylko, ze mamy posrdd nas ludzi w rodzaju
Huntera Thompsona, ktorzy sa nadwrazliwi. Wszyscy inni czuja si¢
wlasciwie dobrze, po prostu dobrze.

Wszystkim za$, ktorzy chea si¢ wigcej dowiedzie¢ o Thomp-sonie 1
jego 1ideach, jego zszarpanym systemie nerwowym, pragnieniu
samozniszczenia 1 calej reszcie, oswiadczam, ze nie mozna go strescic. Jest
jednym z nielicznych, amerykanskich autorow, ktorych trzeba przeczytac.
Ze starannie dobranych $mieci tworzy interesujace, ruchome kolaze.

Trzeba to pozna¢ z pierwszej reki, nie da si¢ ich parafrazowac.



Jesli za$§ chodzi o prawdeg na temat jego zdrowia, to rozpytalem tu 1
o6wdzie. Powiedziano mi, Ze sprawia wrazenie silnego 1 rumianego,
nieodmiennie zdrowego na umysle. Ale moim zdaniem postapimy zgodnie
z jego intencja, jesli uznamy jego wyglad za rodzaj fasady w duchu
Dodana Graya. Od wewnatrz bowiem zjadaja go zywcem politycy-
hochsztaplerzy.

Ta choroba jest $miertelna. Nie ma na nig lekarstwa. Jedyne, co
mozemy zrobi¢ dla biedaka, to nazwac¢ chorobg na jego czes¢. Niech od tej
chwili o wszystkich, ktorzy uwazaja, ze Amerykanow mozna rownie tatwo
pociagnac do pigkna, jak 1 do brzydoty, do pracy, jak 1 do public relations,
do radosci, jak 1 do goryczy, méwi sie, ze cierpia na chorob¢ Huntera
Thompsona. Dzi$ rano jej nie miatem. Pojawia si¢ 1 znika. Dzi$ rano nie

miatem choroby Huntera Thompsona.
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WYWIAD DLA ,,PLAYBOYA™

,PLAYBOY”: Dlaczego Pan pisze, oczywiscie poza tym, ze w ten
sposOb dobrze Pan zarabia na zycie?

VONNEGUT: Ze wzgleddéw politycznych. Zgadzam si¢ ze Stalinem,
Hitlerem 1 Mussolinim, Zze pisarze powinni shuzy¢ spoteczenstwu. Od
dyktatoréw r6zni mnie odpowiedz na pytanie, jak mianowicie powinni to
robi¢. Moim zdaniem przede wszystkim powinni - 1 biologicznie musza -
by¢ przyczyna zachodzacych zmian. Mamy nadzieje, ze na lepsze.

P.: Biologicznie?



V.: Pisarze to wyspecjalizowane komoérki w organizmie spolecznym.
To komorki ewolucji. Ludzko$¢ probuje sta¢ si¢ inna i1 przez caly czas
eksperymentuje z nowymi pomystami. A pisarze stuza do tego, by
wprowadza¢ do spoleczenstwa nowe pomysty, a takze by symbolicznie
odpowiada¢ zyciu. Nie sadzg, ze panujemy nad wlasnym dziataniami.

p.: Co je wigc kontroluje?

V.: Pragnienie ludzkosci, by si¢ ulepszac.

p.: W darwinowskim sensie?

v.. Nie jestem szczegolnie wdzieczny Darwinowi, chod
podejrzewam, ze miat racje. Pod wptywem jego teorii ludzie staja sig
bardziej okrutni. Darwinizm moéwi im, ze chorym nalezy si¢ choroba, a
osoby, ktore popadly w klopoty, wida¢ sobie na to zastuzyty. Kiedy ktos
umiera, okrutni darwinisci wyobrazaja sobie, ze w jaki§ sposob cata
ludzkos$¢ si¢ ulepszyta. A kazdy, kto odniost sukces, dokonat tego, bo jest
wyzszym zwierzeciem. Tak wyglada spoteczny darwinizm ubieglego
stulecia, ktory nadal kwitnie. Ale dajmy spokd6j Darwinowi. Pisarze to
wyspecjalizowane komorki, ktére robia swoje; rownocze$nie przez nas
wypowiada si¢ cale spoteczenstwo

- tak samo jak komoérki zmystéw na powierzchni panskiego ciata
stuza calemu ciatu. I kiedy co$ poteznego zagraza catemu spoteczenstwu,
najczesciej to my bijemy na alarm. Wedle mojej teorii sztuka pelni rolg
kanarka w kopalni. Jak wiadomo, gornicy kiedy$ brali ze soba na dot
kanarki, zeby wyczuwaty obecnos$¢ gazu, nim ludzie si¢ pochoruja. Artysci
z pewnoscia spetnili t¢ funkcje przy okazji Wietnamu. Zaswiergotali i
padli. Ale to nie zrobilo najmniejszej roznicy. Nikt wazny si¢ tym nie

przejal. Jednak nadal sadzg, ze powinno si¢ ceni¢ artystow



- wszystkich artystow - jako systemy alarmowe. P.: I reformatorow
spotecznych?

v.. Mam wiele pomystow, jak bardziej uszczesSliwic 1 lepiej zadbac o
Amerykanow.

P.: W niektorych Panskich ksiazkach - zwlaszcza w ,,Syrenach z
Tytana” 1 ,,Rzezni numer pigc” - pojawia si¢ powazne przekonane, ze
wszystkie chwile w czasie istnieja rOwnoczesnie, z czego wynika, ze
przysztosci nie moze zmieni¢ zaden terazniejszy akt woli. Jak si¢ do tego
ma pragnienie zmiany na lepsze?

V.: Rozumie Pan oczywiscie, ze wszystko, co mowig, to bzdety.

P.: Oczywiscie.

V.: No c6z, rzeczywiscie przezywamy nasze zycie rownoczesnie. To
jest fakt. Pan jest tutaj jako dziecko 1 starzec. Odwiedzilem niedawno
kobiet¢ cierpiaca na chorobge Hodgkina. Ma przed soba moze parg
miesigcy, a moze kilka lat, 1 powiedziata mi, ze teraz przezywa swoje zycie
roOwnoczesnie, przezywajac wszystkie jego chwile.

P.: To nadal brzmi paradoksalnie.

v.: Dlatego, ze to, co Panu przed chwilg powiedziatem, to bzdet. Ale
czy nie widzi Pan, ze to uzyteczny, pocieszajacy rodzaj bzdetow. To
wlasnie mam przeciwko kaznodziejom. Nie mowia nic, co by moglo kogo$
uszczgsliwi€, a tymczasem istnieje mnostwo zgrabnych, porgcznych
ktamstw. I wszystko jest klamstwem, bo nasze umysty to dwubitowe
komputery 1 nie wydusi si¢ z nich prawd o duzej wartosci. Ale jesli chodzi
o poprawe warunkéw zycia ludzi, to nasze umysty sobie z tym radza.
Zgodnie z projektem to wilasnie maja robi¢. I naprawde mamy wolnos¢

tworzenia pocieszajacych klamstw. Ale ciagle ich brakuje. Moim



ulubionym pastorem byt facet nazwiskiem Bob Nicholson. Wygladat jak
Joseph Cotten 1 byt kawalerem, ksiedzem kosciota episkopalnego tu, na
przyladku Cod. Po $mierci kazdego z parafian sypat si¢ w drobny mak, bo
wsciekata go $mier¢. Dlatego zadaniem wiernych 1 krewnych zmartego
bylo posktadanie pastora do kupy 1 takie nabuzowanie go
chrze$cijanstwem, zeby wytrzymat nabozenstwo pogrzebowe. Bardzo mi
si¢ to podobato: nie wystarczato mu zadne ze zdan, ktére miat powiedzieé
w trakcie standardowego pogrzebu episkopalnego. Potrzebowatl lepszych
ktamstw.

P.: Czy Pan co$ wymyslit?

V.. Probowalem. Kazdy probuje. To byla bardzo twoércza sytuacja,
gdy shuga bozy sypat si¢ w drobny mak.

P.: Ktére ktamstwa si¢ Panu spodobaty?

V.: ,Nie zabijaj.” To dobre ktamstwo. Bez wzgledu na to, czy Bog
rzeczywiscie to powiedzial, czy tez nie, nadal jest to Swietne kltamstwo. I
jesli dodaje mu sity twierdzenie, ze to stowa Boga, to tym lepie;.

P.: Z jakiego kosciota si¢ Pan wywodzi?

V.: Moi przodkowie, ktorzy przybyli do Stanéw Zjednoczonych tuz
przed wojna domowa, byli ateistami. Tak wig¢c nie buntuje si¢ przeciw
zorganizowanej religii, bo nigdy jej nie mialem. Gorszace opinie o
wyznaniach zinstytucjonalizowanych wyssalem z mlekiem matki. Zawsze
krazyly w mojej rodzinie. Moi przodkowie szaleli na punkcie konstytucji
Stanow Zjednoczonych i szansy na zbudowanie majatku 1 braterstwa ludzi.
Chcieli cigzko pracowac i byli ateistami.

P.. Czy sadzi Pan, Ze religie zinstytucjonalizowane moga kogo$

uszczesliwic?



V.. Tak, oczywiscie. W kosciele mowi si¢ wiele pocieszajacych
ktamstw - za malo, ale zawsze co$. Zaluje, ze kaznodzieje nie klamia
bardziej przekonujaco na temat konieczno$ci uczciwosci i1 braterstwa.
Nigdy nie styszalem kazania na temat delikatnosci czy opanowania; nigdy
nie styszalem, by pastor powiedzial, Ze zabijanie jest zlem. Zaden
kaznodzieja nigdy nie wspomina o oszukiwaniu w interesach. W roku sa
piecdziesiat dwie niedziele 1 jakos nigdy nie pojawiaja si¢ te tematy.

P.: Czy uwaza Pan ktoras religig za lepsza od innych?

V.. Anonimowi Alkoholicy. AA daje rozlegla rodzing, bardzo
zblizona do braterstwa krwi, bo kazdy przezyt taka sama katastrofg. A
jednym z czarujacych aspektow AA jest to, ze przytacza si¢ do nich wielu
ludzi, ktérzy nie sa alkoholikami, tylko ich udaja, bo tak wiele zyskuja
spotecznie 1 duchowo. Ale mowia tam o prawdziwych klopotach, o
ktorych z zasady nie wspomina si¢ w kosciele. Ten sam problem pojawia
si¢. w osrodkach pomocy dla bylych wigzniow czy rehabilitacji
narkomandow: kreci si¢ tam wielu ludzi, ktorzy chca tylko towarzystwa,
braterstwa czy siostrzenstwa, i szukaja duzej rodziny.

P.: Dlaczego?

V.: Pragna wspolnoty. Zyjemy osamotnieni w spoleczenstwie, a
system funkcjonowania przemyshu powoduje zrywanie wiezow. Ludzie
musza si¢ przenosi¢ w $lad za praca, gdy najblizsza okolica upada
ekonomicznie, a dobrobyt panuje gdzie indziej. Juz nie zyja w stabilnych
wspolnotach, a powinni, bo one krzepia istoty ludzkie. Par¢ dni temu
rozmawiatem w barze w Village z prawnikiem Zwiazku Zawodowego
Gornikow 1 opowiadat mi, jak niektoérzy gornicy z Pensylwanii nie

wyniosa si¢ stamtad za zadne skarby, chociaz kurcza si¢ mozliwosci



zarobkowania, bo ko$ciot stworzyt tam wspdlnoty. Szczegdlny powod
stanowi muzyka: maja chory dzialajace od stu lat, niektore sa wrecz
nadzwyczajne, 1 ludzie nie pojada do San Diego, zeby budowac statki czy
samoloty. Zostana w Pensylwanii, bo tam jest dom. Mdj ojciec 1 dziadek
byli architektami - moj dziadek jako pierwszy w Indianie otrzymat
zezwolenie na prowadzenie biura 1 zbudowat dom z myS$la, ze zamieszkaja
w nim kolejne pokolenia. Oczywiscie dzi$ pewnie miesci si¢ w nim zaktad
pogrzebowy albo szkota gry na ukulele. Ale moj ojciec postawil dwa
wymarzone domy, w ktoérych mialy mieszka¢ nastgpne pokolenia.
Chcialbym, zeby kazdy Amerykanin mial gdzie$ siedzibg rodu.

P.: Ale Pan teraz zajmuje mieszkanie w Nowym Jorku.

V.. Céz, przyzwyczailem si¢ do braku korzeni, ktéry taczy si¢ z
moim zawodem. Ale chciatbym, zeby ludzie przez cale zycie mogli by¢ w
jednej wspodlnocie, oczywiscie podrozowa¢ dla poznania Swiata, ale
zawsze wracac. To podnosi na duchu. Kiedy teraz jezdz¢ do Indianapolis,
drgczy mnie dziecinne pytanie 1 w koncu je glosno zadaje: ,,Gdzie jest
moje t6zko?” Tu wyrostem 1 dzi§ mieszka tu blisko milion ludzi, ale w
calym miescie nie ma miejsca, gdzie byloby moje t6zko. Wigc pytam,
gdzie ono jest... 1 koncze w Holiday Inn. Nie sposob wréci¢ do domu.

Jak Pan wie, do niedawna istoty ludzkie mialy stala wspdlnote
krewnych. Mialy z tuzin domow, gdzie si¢ moglty schroni¢. Kiedy
matzonkowie si¢ pokidcili, jedno czy drugie moglo 1$¢ trzy domy dalej do
kogos bliskiego 1 odczekac, az si¢ uspokoi. Albo kiedy dzieciak tak miat
dos¢ rodzicow, ze nie mogt z nimi wytrzymac, maszerowat na jaki§ czas
do wujka. To juz nie jest mozliwe. Kazda rodzina jest zamkni¢ta w matym

pudetku. Sasiedzi to nie krewni. Brak domow, gdzie ludzie by mogli sig



uda¢ 1 kto$ by si¢ nimi zajal. Nixon si¢ gtowi, co si¢ stalo z Ameryka
(,,Gdzie si¢ podzialy te dawne wartosci?”), a odpowiedz jest zupehie
prosta. JesteSmy samotni. Mamy za mato przyjaciot 1 krewnych. A
mieliby$my, gdyby$Smy zyli w prawdziwych wspolnotach.

P.. Co Pan sadzi o tych, ktérzy probuja stworzy¢ alternatywne
struktury spoleczne, na przyktad komuny?

v.: Chca si¢ cofna¢ do uktadow, w jakich ludzie zyli przez milion lat,
co jest inteligentne. Na nieszczgscie te wspolnoty dtugo si¢ nie utrzymuja 1
w koncu rozpadaja, bo ich czlonkowie nie sa prawdziwymi krewnymi 1 za
mato ich laczy. Zeby wspdlnota funkcjonowata prawidtowo, nie
powiniene$ si¢ zastanawia¢, co mysli ten cztowiek obok. Tak jest w
prymitywnych spoteczno$ciach. W grupie obcych ludzi zebranych razem,
gdy na przykltad mtodziez przenosi si¢ na wie$ 1 probuje zy¢ wspdlnie, jej
cztonkow strasznie duzo dzieli. Ale ich dzieci, jesli oczywiscie zostana
razem dostatecznie dtugo, by wychowac¢ dzieci, beda si¢ lepiej czuty w
grupie, beda mialy wiecej] wspdlnych przezy¢ i opinii, beda bardzie;
przypomina¢ prawdziwych krewnych.

P.: Czy badat Pan ten problem szczegotowo?

V.: Niestety, nie. Moze bym si¢ przekonatl, ze to nieprawda. To moje
mate, pogodne marzenie o szczgsliwszej ludzkosci. Nie wytrzymatbym ze
swoim pesymizmem, gdybym nie mial jakiego§ matego, pogodnego
marzenia. Ono nalezy do mnie 1 prosz¢ mi nie méwic, ze si¢ myle: ludzie
na pewno beda szczesliwsi - nie wtedy gdy znajda lek na raka albo poleca
na Marsa czy usuna uprzedzenia rasowe lub zmelioruja jezioro Erie, ale
gdy znajda sposoéb, by znow zy¢ w spolecznosciach prymitywnych. To

moja utopia. Tego pragne dla siebie.



P.: Nie ma Pan wspolnoty?

V.: Och, jest wielu ludzi, ktorzy ze mna rozmawiaja przez telefon. I
zawsze mnie milo witaja w hotelach sieci Holiday Inn, Quality Motor
Court 1 Ramada Inn.

P.: Ale nie ma Pan krewnych?

V.: Na peczki, ale porozrzucanych diabli wiedza gdzie, a kazdy snuje
swoje wlasne, wariackie mysli.

P.: Chce Pan by¢ z ludzmi, ktérzy mieszkaja w poblizu 1 mys$la tak
samo jak Pan?

V.: Nie. To nie jest wystarczajaco prymitywne. Chcg by¢ z ludzmi,
ktorzy wcale nie my$la, zebym 1 ja nie musiat tego robi¢. Zmegczylo mnie
myslenie. Zdaje sig, ze niewiele pomaga. Moim zdaniem ludzki mozg jest
zbyt ztozony, zeby mogl si¢ przyda¢ w tym szczegdlnym wszech§wiecie.
Chcialbym zy¢ z krokodylami i mysle¢ jak one.

P.. Czy moze przemawia przez Pana znuzenie po zakonczeniu
pisania ksigzki?

V.: Nie.

P.. Chociaz wolatby Pan by¢ krokodylem, moze porozmawiamy
jeszcze o ludziach?

V.: Ludzie sa zbyt dobrzy dla tego swiata.

P.. Musiat Pan przeciez napotka¢ albo stysze¢ o wspolnotach, do
ktorych chciatby si¢ Pan przytaczy¢?

V.. Arty$ci wszelakiego rodzaju tworza co§ w rodzaju rozlegtej
rodziny. Przypuszczam, ze juz w niej jestem. Artysci zwykle si¢ dobrze
rozumieja bez dlugich wyjasnien. Tu, w Nowym Jorku jest wspolnota,

ktora podziwiam, ale nie chcialbym si¢ do niej przylaczyC. Zatozyla ja



moja znajoma. Przestrzega si¢ w niej zasady, ze kazdy $pi z kazdym. To
jest inteligentne, bo tworzy co$§ w rodzaju wigzi krwi. Wlasciwie jest to
rodzaj zwiazku przez spermg, ale kazda substancja o podobnym,
magicznym charakterze naprawde robi z czlowieka co§ w rodzaju
krewnego. Stworzenie tego zajelo jej mnostwo czasu, bo wielu ludzi nie
potrafi si¢ na tej plaszczyznie odnosi¢ do innych 1 nie umieja pokonac
zahamowan. Ale to przypomina ceremoni¢ nawigzania braterstwa w
,,Jomku Sawyerze”, gdy Tomek 1 Huck przypieczetowali je wlasna krwia,
a wigc zaangazowane sa zyciodajne substancje. Ostatnio widzialem w
telewizji program o badaniach nad gornym Nilem; wodz plemienia
zatrzymat brytyjska ekspedycj¢ 1 nie chciat jej przepusci¢, poki nie
zmieszaja swojej krwi z jego. Inna moja znajoma w Nowym Jorku
zatozyta komung, ktora opiera si¢ na zwyczaju, ze co wieczor jedza razem
duza miskg spaghetti, chili albo ryzu. To sa réwniez zyciodajne substancje.

P.. To pragnienie wspolnoty moze w jakim$§ stopniu tlumaczy¢
fenomen ruchu mtodziezowego, ktérego fascynuje Jezus-dziwak. I co,

Panskim zdaniem, pociaga ich w tradycyjnym chrze$cijanstwie?

V.. Cé6z, wybor rdzenia dla sztucznej, rozleglej rodziny jest dos¢
dowolny. Wspomniatem juz o sztuce, spermie, krwi 1 spaghetti.
Chrzescijanstwo jest rownie popularne 1 nieszkodliwe, a wigc dobre. Czy
wie pan, co to jest nukleacja? Ja nie, ale udaje, ze wiem. Powiedzmy, ze to
badanie, jak duze musi si¢ co$ sta¢, by dalej rosna¢ i1 nie zginac.
Klasycznym przyktadem jest rozpalanie ognia w piecu. Jesli ogien jest
ponizej pewnego poziomu, zgasnie. Jesli jest wickszy, bedzie rost, az

zajmie si¢ caly wegiel. Komorki rakowe zapewne nieustannie w nas



powstaja 1 karleja, a potem gina, poniewaz sq ponizej pewnego rozmiaru.
W Ameryce tatwo tworzy¢ duze komorki ludzi wiedzacych co§ o
chrzescijanstwie, poniewaz zawsze si¢ o tym wiele wszedzie mowilo. Na
przyktad nie byloby tatwo stworzy¢ duza komoérke zoroastrian. Ale sa
wielkie komorki chrzescijanstwa. Sa tez 1 wielkie komdrki nienawisci
rasowej. Bardzo tatwo kazda z nich pobudzi¢ do wzrostu, zwlaszcza w tak
wyalienowanym spoteczenstwie, jak nasze. Sa najrézniejsze rodzaje
komorek.

P.: Zatem podziwia Pan chrzescijanstwo tak samo, jak wspolna miske
spaghetti zjadanego co wieczor? Albo cokolwiek innego, co wiaze ze soba
rozlegla rodzing?

V.: Najbardziej podziwiam wlasnie chrzescijanstwo, ale takie, ktore
symbolizuja tagodni ludzie jedzacy ze wspolnej miski.

P.: Mowi Pan o fagodnych ludziach, ale cata ta rozmowa o czubkach
wzorujacych si¢ na Jezusie 1 wielkich rodzinach przywodzi na mysl
Charlesa Mansona.

V.. O, tak. Stworzyt wlasnie rozlegla rodzing. Rekrutowat ghupawe
dziewczyny, zwykle bezdomne, a przynajmniej takie, ktore uwazaty si¢ za
bezdomne, za$ rodzina znaczyta dla nich tak wiele, ze zrobilyby dla niej
wszystko. Byly prostoduszne i strasznie mtode.

P.: Co Pana zdaniem pociagato je w Mansonie?

V.: Zgoda na ojcostwo. Jedna ze stabosci naszego spoteczenstwa jest
to, ze tak malo mezczyzn chce by¢ ojcami, bra¢ na siebie
odpowiedzialnos$¢, organizowac 1 wskazywac, co maja robi¢ inni. Bardzo
nieliczni si¢ do tego nadaja. Dlatego jesli kto$ chce objaé przywddztwo,

najpewniej znajdzie zwolennikdéw, chociaz pewnie nie bgdzie wiedzial, co



z nimi poczac. Wedle klasycznego modelu zachowania w naszym
spoteczenstwie ojciec powinien wyprzec si¢ ojcostwa, gdy dzieci maja po
jakie§ szesnascie lat. Zaktadam, ze Charles Manson nie tylko przejawiat
pragnienie bycia 1 pozostania ojcem, ale takze dziadkiem 1 pradziadkiem.
Ludzie, ktorzy nie mogli znalez¢ poczucia statosci we wlasnych rodzicach,
znalezli ja przy nim.

P.: A jesli ojciec przypadkiem jest ztym cztowiekiem, to co? Miales
pecha, brachu?

V.: Jasne. I c6z to takiego? I tak nim si¢ obejrzysz, juz pojdziesz w
swiat.

R: Czy ma Pan pomyst, jak zbudowa¢ duze rodziny, zdrowsze od
wspoOlnoty Mansona?

V.: Jasne. Niech ich rdzeniem bedzie chrzes$cijanstwo lub spaghetti
zamiast mordowania. Przydatoby si¢ to rowniez narodom.

p.: Jak nasz kraj mégtby wpltynaé na wzrost duzych rodzin?

V.. Wprowadzi¢ prawo. Pisz¢ o tym teraz powies¢, w ktdrej pojawia
si¢ Kilgor Trout.

P.: Kilgor Trout to fikcyjny pisarz science fiction wystepujacy w
niektorych panskich powiesciach.

V.. Zgadza si¢. | teraz pisze opowies¢ o czasach, gdy nasz rzad
zrozumial, ze nie troszczy si¢ o ludzi, bo jest zbyt nieporadny i powolny.
Chce pomoc ludziom, ale nigdzie nie dociera na czas. Tak si¢ sktada, ze
prezydent odwiedza Nigerig, gdzie duze rodziny byly w modzie od
poczatku $wiata. Naturalnie robi to na nim wrazenie. Wielkie rodziny
troszcza sie¢ o swoich chorych, starych krewnych, ktorzy popadli w
tarapaty. Zajmuja si¢ tym szybko 1 nie obcigzaja budzetu rzadu. Wigc



prezydent Standéw Zjednoczonych wraca do domu 1 o$wiadcza, ze problem
tego kraju polega na tym, ze nikt nie ma krewnych w najblizszej okolicy 1
nie moze tak po prostu zwréci¢ si¢ o pomoc. Kazdy musi wypekniac
formularze. Dlatego prezydent postanowit, by komputery Biura Opieki
Spotecznej przydzielilty kazdemu tysigce krewnych.

P.: Przypadkowo?

V.. Na chybit trafit. Masz wyrzuci¢ drugie imi¢ 1 zastapi¢ je
jakimkolwiek, danym przez komputer: imionami greckich bogow,
nazwami koloréw, pierwiastkow chemicznych, kwiatdw, zwierzat.
Powies¢ zaczyna si¢ w chwili, gdy do Ameryki przybywa uchodzca
polityczny, ktory nie tylko musi przysiac wierno$¢ krajowi 1 calg reszte, ale
takze przyja¢ drugie imie z komputera. Przydzielaja mu imie Zonkil.
Nazywa sie teraz Laszlo Zonkil Blintz. Ma w catym kraju dwadzieécia
tysigcy krewnych z tym samym imieniem z Przydzialu Rzadowego.
Otrzymuje ksiazke telefoniczng Zonkili i prenumerate miesigcznika
rodziny Zonkili, ktéry ma zawieraé mndstwo ogloszen o pracy, informacji
o rzeczach do kupienia i sprzedania.

P.: Czy jego krewni z Rzadowego Przydziatu go nie wykorzystaja?

V.. Jesli beda stawia¢ wygorowane zadania, moze im powiedziec,
zeby si¢ wypchali, tak jak si¢ mowi prawdziwym krewnym. W
miesieczniku beda artykuly o oszustach i czarnych owcach w rodzinie.
Cala rados$¢ polega na tym, ze nikt nie bedzie si¢ czut samotny 1 kazdy, kto
bedzie potrzebowal siedmiu dolarow do przysztego wtorku, opieki nad
dzie¢mi przez godzing czy podrzucenia samochodem do szpitala, otrzyma
pomoc. Ile razy jestem sam w motelu w duzym miescie, szukam w ksigzce

telefonicznej Vonnegutéw 1 Lieberow 1 nigdy zadnego nie znalaztem.



Lieber to bylo panienskie nazwisko mojej matki. Ale gdybym byt
Zonkilem, Wiewiorka czy Chromem, mialbym mnoéstwo numerdéw, pod
ktore mogtbym zadzwonic.

P.: A jesli nie chcieliby z Panem rozmawiac?

V.: To sie czesto zdarza migdzy krewnymi. Ale rOwnie czgsto ciesza
si¢ z kontaktu 1 chca pomoc, jesli tylko moga.

P.: Prawo nie zmuszatoby ich do spelnienia Panskich zadan?

V.: Nie, u licha. To byliby normalni krewni, tylko ze znacznie
wigksza gromada. Gdyby do drzwi zadzwonit jaki$ facet 1 powiedziat:
,,Cze$¢, jestes Wiewidrka, ja tez jestem Wiewiorka, potrzebuje stu
dolarow”, wystuchatbym go i gdybym miat ochotg, dalbym mu tyle, na ile
mnie sta¢ 1 na ile, moim zdaniem, zasluguje. Rownie dobrze nic. To nie
zamienitoby kraju w glupie, dziwaczne towarzystwo. Ludzie méwiliby
innym czgsciej niz teraz, zeby si¢ wypchali. Podszediby do pana zebrak 1
powiedziat: ,,Stuchaj koles, wspomozesz biednego w potrzebie?”, a pan
moglby go zapytac o drugie imig. On na przykltad mowi: ,,Chrom”, a pan:
,,Spadaj, jestem Wiewidrka. Pro§ Chromy o pomoc”.

Oczywiscie w koncu Chromy zaczglyby uwazac, ze sa odrobing
lepsze od Zonkili i méwityby miedzy soba: ,,Nie rozumiem, co jest z tymi
Wiewiorkami” 1 tak dalej, ale ws$rod krewnych trafialiby si¢ ludzie
najroézniejszego pokroju..Jeste§ Szmaragd? Cholera, ja tez. Skad
pochodzisz?” Wiem, ze co$ mnie taczy z Vonnegutami. Na piecdziesiate
urodziny dostatem kartke podpisana przez grupe ludzi o tym nazwisku,
pochodzacg z katolickiej gatezi w Oakland, Kalifornia. Nie wiem, skad si¢
dowiedzieli o moich urodzinach, ale dostatem t¢ cudowang kartke, chociaz

nigdy ich nie spotkatem.



Raz par¢ lat temu miatem wyklad na Uniwersytecie Hawaj-skim;
kto$ do mnie podszedt i spytat: ,,Znasz Freda Vonneguta?” Powiedzialem,
Ze nie, a on na to, ze to nazwisko jest ciagle w gazetach. Kupitem wigc
miejscowa gazet¢ 1 znalaztem ogloszenie skltadu z uzywanymi
samochodami, ze zdjgciem Freda i hastem reklamowym: ,,Przyjdz i
zaproponuj Fredowi Vonnegutowi dobry interes”. Odszukatem go i
zjedlismy razem kolacje¢. Okazato sig, ze wychowat si¢ na Samoa, a jego
matka byta Finka. Ale spotkanie 1 nawiazanie kontaktu byto frajda dla nas
obu.

P.. Czy zwiazek poprzez nazwisko, ktory w ,,Kociej kotysce” nazywa
Pan falszywym karassem, tworzy grupe, ktora identyfikuje si¢ dzigki
nieistotnemu czy powierzchownie dzielonemu doswiadczeniu?

V.: Nie wiem, ale jesli si¢ udaje, to bez znaczenia. To zupelnie jak
narkotyki ws$réd milodziezy. Branie narkotykdéw daje im poczucie
wspolnoty. Jesli stanie si¢ pan narkomanem, to moze pan zebra¢ wokoét
siebie grupe przyjaciol, ktorych bedzie Pan widywat codziennie, bo przez
caly czas bgdzie pan szukal dostepu do narkotyku. I moze pan zyskac
wspolnote tam, gdzie by Pan jej normalnie nie znalazt. Wok6t marihuany
powstata wspolnota, podobnie jak 1 wokot dlugich wlosow: mozna byto
podejs¢ 1 zaufa¢ nieznajomym, bo wygladali podobnie albo palili trawke, i
tak dalej. To sa magiczne amulety dla tych, ktérzy si¢ dzigki nim
rozpoznaja, 1 tak powstaje wspodlnota. Narkotyki sa ciekawe, bo pokazuja
jeszcze, ze ludzie sa cholernie przedsigbiorczy.

P.: Jak to?

V.: No c0z, tysiace ludzi w naszym spoleczenstwie odkrylo, ze sa

zbyt glupi, za mato atrakcyjni czy wyksztatceni, by zrobi¢ karierg. Zdali



sobie spraweg, ze nie zdobeda tadnego samochodu, domu czy pracy. Jak
pan wie, nie kazdy moze to osiagna¢. Musisz by¢ mily. Przystojny. Miec
znajomosci. I zdali sobie sprawg, ze jesli nie zrobisz kariery, to bedziesz
zyt posrod wielkiej brzydoty, a policja zagoni cig tam z powrotem za
kazdym razem, gdy bedziesz probowal ucieka¢. Wigc ludzie, ktorzy
wpadli w t¢ putapke, solidnie rozwazyli wszelkie mozliwosci. Moze
pomalowac¢ pokoj? Czy wytruj¢ szczury, jesli kupie mnostwo trutki? No,
nie. Szczury przetrwaja, a pokdj, nawet pomalowany, bedzie brzydki.
Nadal nie starczy ci pienigdzy na kino; nadal nie zdobedziesz przyjaciot,
ktorych bedziesz lubit albo ktorym bedziesz mogt zaufac.

No to co poczat? Mozesz zmieni¢ swoja Swiadomos¢. Zmienic
swoje wnetrze. Narkotyki byly absolutnie cudownym eksperymentem
dowodzacym przedsiebiorczo$ci i odwagi. Zaden rzad nie odwazyltby sie
na taki ecksperyment. Co$ takiego mogliby wyprobowac lekarze
nazistowscy w obozach koncentracyjnych. Wszystkim w bloku C
zapakowa¢ amfetaming. Blokowi D da¢ heroing. W bloku E wszyscy pala
trawke - 1 zobaczymy, co si¢ z nimi stanie. Ale ten eksperyment jest
prowadzony przez ochotnikdéw i juz wiemy okropnie duzo o tym, jak si¢
mozemy zmieni¢ od wewnatrz. Jesli nastapi taki wzrost zaludnienia, ze
kazdy bedzie zylt w Dbrzydocie, wtedy inteligentnym, Iludzkim
rozwiazaniem - jedynym mozliwym rozwiazaniem - okaze si¢ zmiana
wnetrza.

P.. Czy narkotyki sa rozwiazaniem dla Pana?

V.. Nie, chociaz popadlem w =zaleznos¢ od amfetaminy
przepisywanej przez lekarza, bo bardzo duzo spatem. Zawsze lubilem si¢

wysypia¢, ale w pewnym momencie, po o§miu godzinach snu w nocy,



zaczatem sobie ucina¢ popoludniowa drzemke. Zauwazyltem, ze Spiac od
pierwszej do piatej spedzam popotudnie na ogladaniu cudownie
kolorowych filmow. Jest to powszechna reakcja na depresjg. Spalem tak
godzinami 1 stwierdzitem, Ze tracg czas, porozmawialem o tym z lekarka 1
zapisala mi ritalin. Pomogto. Naprawde zrobito na mnie wrazenie. Nie
bratem duzo, ale bardzo mnie zdziwito, ze bytem w depresji, a poczulem
si¢ lepiej, biorac tylko to cholerne malenstwo wielkosci gtowki od szpilki.
Wczesniej myslatem, ze wptywa na mnie Attyka albo wydobycie ropy w
zatoce Hajfong. Nic z tego. Najwyrazniej reagowatem na wewngtrzne
reakcje chemiczne. Wystarczylo, zebym brat te malenkie tabletki. Teraz
juz przestatem, ale fascynowato mnie, ze moga zmienia¢ mi nastrgj.

P.: Czy poza depresja doswiadcza Pan okresow silnego pobudzenia?

V.. Do niedawna wybuchatem mniej wigcej co dwadziescia dni.
Przez dhugi czas sadzilem, ze mam najzupehiej uzasadnione powody do
tych wybuchow 1 jestem prowokowany przez otoczenie. Ale ostatnio
zdatem sobie sprawe, ze od chwili gdy ukonczylem szes$¢ lat, nastepuja
regularnie. Moje otoczenie niewiele moglo na to poradzi¢. Najwyzej
przesuna¢ awantur¢ w czasie o dzien lub dwa, ale poza tym bylo to
regularne zachowanie.

P.: Uzyt Pan czasu przesztego.

V.. Zaczatem si¢ uczy¢, jak sobie z tym radzi¢. Raz w tygodniu
chodz¢ do lekarki. Rozmawiam z nia o depresji, probujac zrozumieé
natur¢ tego zjawiska. To jest mniej glebokie od psychoanalizy. W duzym
stopniu ma podtoze fizjologiczne. W ksiazce, ktoéra wlasnie skonczytem,
,Sniadanie mistrzo6w”, motywy dziatania wszystkich postaci sa objasniane

w kategoriach proceséw chemicznych zachodzacych w ciele. Gowno nas



obchodzi dziecinstwo postaci albo co si¢ wydarzyto wczoraj, chcemy tylko
zna¢ wyniki badania krwi. Sa podekscytowani, gdy we krwi dominuja
substancje podniecajace, popadaja w depresje, gdy biora goér¢ zwiazki
chemiczne zwalniajace reakcje. Ale dla mnie ten rok byl znacznie lepszy
od poprzedniego. Wtedy dopadly mnie depresje, a w tym roku nie. Radze
sobie znacznie lepiej. Przez parg lat bylem przygnebiony, a teraz dzigki
pracy nad soba wychodzg z dotka. Pomagaja mi inteligentni ludzie, ktorzy
nie sg freudystami.

P.: Na poczatku ,,Rzezni numer pi¢¢” wspomniat Pan, ze w nocy daje
pan sobie w szyje¢ 1 dzwoni do starych przyjaciél mieszkajacych daleko.
Nadal Pan to robi?

V.: Nie, juz nie. Ale to jest wspaniate. Mozna znalez¢ osobe w
najdalszym zakatku kraju. Uwielbiam zabawiac si¢ przesztoscia, jak dtugo
bawia si¢ ze mna zywi ludzie, a nie duchy. Znalem potoznika, ktory w
mtodosci byt bardzo biedny. Wyjechal do Kalifornii, zdobyt majatek 1
stawg. Byl potoznikiem gwiazd. Kiedy przeszedt na emeryture, wrdcit na
Srodkowy Zachéd i odnalazt wszystkie kobiety, z ktorymi si¢ spotykat,
kiedy byt nikim. Chcial, by zobaczyly, ze teraz jest kims. ,,Udalo ci sig,
bracie”, powiedzialem mu. Uwazam, ze zachowatl si¢ uroczo. Lubie ludzi,
ktorzy nigdy nie zapominaja.

Sam popetiatem takie szalenstwa. W Shortridge High School, do
ktorej chodzitem, urzadzano zabawe dla wyzszych klas 1 uczestnikom
rozdawano zabawne prezenty. Robit to trener druzyny futbolowej -
cholernie dobry trener, mieliSmy zabdjcza druzyng. Inni oszukiwali, ale on
podawatl paczki obwieszczajac, co jest dla kogo. W tamtych czasach bytem

drobnym chudzielcem.



P.: Jak Billy Pilgrim z ,,RzeZzni numer pig¢”?

v.. Tak. Przypominatem zatosnego flaminga. I trener polecit mi
korespondencyjny kurs kulturystyki Charlesa Atlasa. Az mi si¢ zrobito
stabo. Moim zdaniem, gdy dorosty robi co$ takiego dzieciakowi, to
wchodzi na szczyt nieodpowiedzialnosci. Miatem ochote pocia¢ mu
opony, ale tylko wymknatem si¢ z sali 1 wrécitem do domu. Nigdy nie
zapomniatem tego upokorzenia. Pewnej nocy w ubieglym roku
zadzwonilem do informacji telefoniczne; w Indianapolis 1 poprositem o
numer trenera. Zatelefonowalem do niego i1 powiedzialem, kim jestem. A
potem przypomniatem mu o prezencie i powiedziatem: ,,Chcg, by pan
wiedzial, ze teraz wygladam zupelnie dobrze”. Zgrabne pozbycie si¢
ciezaru. Bije na glowe psychoterapie.

P.. W Panskich ksigzkach gileboki smutek gluszy wszelka rados¢.
Czy mimo wyraznie skutecznej autoterapii uwaza si¢ Pan za w gruncie
rzeczy osobe ponura?

V.. W dziecinstwie dotknely mnie ponure wydarzenia, ktore jak
sadzg, wywolaly moje przygnebienie. Ale smutek, ktory teraz odczuwam,
wyrost z frustracji, bo uwazam, ze mozemy bardzo wiele uczyni¢, 1 to
tanim kosztem, a nic nie robimy. To si¢ wiaze z ideami. Jak wspomnialem,
jestem ateista 1 nie przepadam za pogrzebami, nie podoba mi si¢ sam
pomyst, ale wreszcie zdecydowatem si¢ odwiedzi¢ gréb moich rodzicow w
Indianapolis. Patrzylem na te sasiadujace ze soba nagrobki i zatowatem -
tak mocno, ze az styszalem te stowa w glowie - ze nie byli szczesliwsi.
Bez najmniejszego trudu mogli by¢ szczesliwsi. Dlatego jestem ponury. To
mnie przygngbia. Jestem 1m wdzigczny, bo mnie nauczyli, ze

zorganizowane religie sa antychrzescijanskie, a przesady rasowe glupie 1



okrutne. Jestem tez wdzigczny za to, ze potrafili tak §wietne zartowac. Ale
od nich réwniez nauczytem si¢ najgtebszego smutku. Jak pan wie, dzieci
ucza si¢ wszystkiego. Rodza si¢ z pustymi glowami, a doros§li moga w nie
napakowac, co zechca.

P.: Dlaczego Panscy rodzice byli tacy smutni?

v.: Mogg sie tylko domys$la¢ powoddéw. Moim zdaniem, dlatego, ze ta
planeta, ktéra kochali 1 sadzili, Ze rozumieja, zostala zniszczona w czasie
pierwszej wojny $wiatowej. Powiedzialem to juz wczesniej, ze istoty
ludzkie sa za dobre dla Ziemi; stad zapewne brat si¢ ich najglebszy
smutek. Oczywiscie to bzdura. Btedne przekonania zniszczyty im zycie. |
niech to szlag trafi, bo bez wickszego trudu mogli je naprostowac.

P.. Czy przypomina Pan swych bohateréw, jak na przyktad Eliota
Rosewatera, we wspotodczuwaniu calego smutku §wiata?

V.: Wspotczucie innym to rodzaj samozadowolenia. Nie robi¢ tego.
Po prostu wiem, ze wielu ludzi popadto w okropne tarapaty 1 nie moze z
nich wyjs¢. I dlatego ztosci mnie brak cierpliwos$ci u tych, ktorzy sadza, ze
innym tatwo si¢ wykaras-ka¢c. Moim zdaniem, sa osoby potrzebujace
znacznej pomocy. Martwig si¢ o ghupcdéw 1 ciemniakéw. Kto$§ si¢ musi
nimi zaja¢, bo oni nic nie pojmuja. Kiedy§ probowalem rozruszac
organizacj¢ dobroczynna nazwana Life Engineering (,,Inzynieria zycia”™).
Dziatata wedle nastepujacych zasad: ,Jesli nie wiesz, co robi¢ dalej 1
przyjdziesz do nas, to ci powiemy. Wymagamy jednego, zebys$ postapit
wedle naszej rady. Bedziesz musiat przyrzec, ze to zrobisz, a my ci
udzielimy najlepszej rady, na jaka nas sta¢”. Ale okazalo si¢, ze nikt nie
dotrzymywat stlowa, a nie mieliSmy sposobdéw egzekwowania tego. Nie

moglismy przeciez §ciagna¢ z Detroit kilku ptatnych mordercow.



P.. Humor jest inna metoda radzenia sobie ze smutkiem 1
akceptowaniem problemow, ktorych nie mozna rozwiazac. Czy to Panski
SposoOb?

V.: No c6z, prébuje. Ale smiech jest taka sama reakcja na frustracje,
jak tzy, 1 podobnie jak one, tez niczego nie rozwiazuje. Czlowiek placze
lub si¢ $mieje, kiedy nic innego nie moze zrobi¢. Freud pisal bardzo
madrze o humorze, co jest o tyle ciekawe, ze byt zupelnie pozbawiony
poczucia humoru. Daje przyklad psa, ktéry nie moze si¢ wydosta¢ za
brame, zeby ugryz¢ przechodnia albo walczy¢ z innym psem. Wtedy kopie
w ziemi. To nie rozwigzuje problemu, ale musi co$ zrobi¢. Istoty ludzkie w
podobnej sytuacji ptacza lub si¢ $mieja. Kiedy$ czesto przemawiatem
publicznie, bo potrzebowatem pieniedzy. Czasem bytem zabawny. Szczyt
humoru osiggnalem w Notre Damg na festiwalu literackim. Wystgpowatem
przed wielka widownia tak rozkrecona, ze $miali si¢ ze wszystkiego, co
powiedziatem. Gdybym zakastat albo przetknat §ling, puscityby wszystkie
hamulce. To jest okropna historia. Ludzie si¢ smiali, bo cierpieli, dreczyt
ich bol 1 bezradnos¢. Byli chorzy i1 bezradni, bo dwa dni wczesniej
zastrzelono Martina Luthera Kinga. W czwartek, w dzien zabojstwa,
festiwal zostat zawieszony, ale nastgpnego dnia toczyt si¢ dalej. Byt dzien
zatoby 1 ludzie probowali si¢ pozbieraC. A w sobote przyszla kolej na mgj
wystep. Jak zwykle przygotowatem srednio dowcipny tekst, ale atmosfera
zaloby spotggowata rozbawienie. Wszyscy bardzo chcieli §mia¢ si¢ lub
ptaka¢, bo tylko taki sposob odreagowania im pozostat. Nie mozna byto
przywréci¢ zycia Kingowi. Tak wiec najwigksze wybuchy $miechu
wywodza si¢ z najwigkszych rozczarowan 1 najwigkszego Igku.

P.. Czy to si¢ wlasnie nazywa czarnym humorem? A moze caly



humor jest czarny?

V.: W pewnym sensie chyba tak. Ludzie wymienieni przez Bruce’a
Jaya Friedmana jako uprawiajacy czarny humor na pewno roznia si¢ od
siebie. Na przyktad zupelnie nie przypominam J.P. Donleavy’ego, ale
Friedman widzi podobienstwa 1 zaliczyl nas do tej samej kategorii.
Krytycy przyjeli ten termin, bo jest poreczny. Wystarczy powiedziec:
,czarny humor” 1 juz wymieniaja dwudziestu pisarzy. Znak stenograficzny.
Ale juz Freud pisal o wisielczym humorze, ktory jest charakterystyczny
dla Europy Srodkowej. Tak zartuja ludzie znajdujacy sie w sytuacji
politycznej bezradnosci. Wisielczy humor kwitt wsrod narodéw monarchii
austro-wegierskiej. Zydzi, Serbowie, Chorwaci - mate grupy wtloczone
razem w wielce nieprawdopodobnym imperium. I tym bezradnym,
pozbawionym wtadzy ludziom przydarzaly si¢ okropne rzeczy, wigc sobie
zartowali. Tylko to mogli robi¢ w obliczu frustracji. Humor, okreslany
przez Freuda mianem wisielczy, tutaj nazywamy zydowskim: to dowcipy o
stabych, inteligentnych ludziach w beznadziejnej sytuacji. A ja zwykle
pisz¢ o bezsilnych ludziach, ktorzy czuja, Ze w istniejacych warunkach nic
nie moga poradzic.

Jeden z moich ulubionych rysunkéw - chyba Shela Silver-steina -
przedstawia paru facetow przykutych za rece i nogi do o$miostopowego
muru. Nad nimi znajduje si¢ malenkie, zakratowane okienko, przez ktore
mysz si¢ nie przesliznie. Jeden moéwi do drugiego: ,,Oto modj plan...”
Umieszczenie kogo$ w sytuacji bez wyjscia jest wbrew amerykanskiej
zasadzie budowania opowiesci, ale moim zdaniem, tak si¢ zwykle dzieje w
zyciu. Wielu ludzi, zwtaszcza ghupcow, popadlto w straszliwe tarapaty i

nigdy z nich si¢ nie wydobeda, bo brak im inteligencji. W naszej kulturze



oczekujemy, ze cztowiek zawsze potrafi rozwiaza¢ swoje problemy, mnie
to uderza jako makabryczne 1 komiczne. Zaktada si¢, ze gdyby cztowiek
mial troche wigcej sit, troch¢ bardziej walczyt, to zawsze zdota rozwigzac
problem. Nad taka nieprawda chce mi si¢ ptaka¢ - albo $mia¢. Kultura
amerykanska nie pozwala m¢zczyznom na tzy, wigc mato placze, ale duzo
si¢ $mieje. Kiedy mysle o glhupim, niewyksztalconym, czarnym ¢punie w
tym miescie 1 wpadam na jakiego$ optymiste, ktory twierdzi, ze kazdy
cztowiek moze si¢ wydosta¢ z dna, jesli si¢ tylko postara - to mi si¢ chce
ptaka¢ albo $mia¢. Rycze¢ jak osiot. Ale nawet ten $miech si¢ liczy, bo
sprawia wrazenie prawdziwego $miechu.

P.: Co Pana uderza jako rzeczywiscie zabawne?

V.: Nic mnie tak naprawde nie rozbawia do lez. Zartowanie to mdj
zawod; poslednia forma sztuki. Mam ku temu wrodzony talent.
Przypomina ustawianie putapki na myszy. Ktadziesz na podtodze,
naktadasz przyngt¢ na haczyk, naciagasz spr¢zyne 1 tup! Moje ksigzki to
gléwnie mozaiki ztozone z drobnych elementow, a kazdy z nich to Zart.
Moze sobie liczy¢ pi¢¢ linijek albo jedenascie. Gdybym pisat tragedie,
bylyby jak wielkie przyptywy morza, potgzny staly nurt. Ale zamiast tego
wziatem si¢ za dowcipy. Pisz¢ tak wolno miedzy innymi dlatego, Ze staram
si¢ kazdy dopracowac. Musi by¢ zabawny, bo w przeciwnym razie ksiazka
jest stracona. Ale zartowanie stalo si¢ tak dalece mechanizmem
przystosowania, ze gdy zaczynam pracg¢ nad jakimkolwiek tematem, to
albo znajde w nim co$ zabawnego, albo go porzucam.

P.: Jak pan zaczatl pisac?

v.. W mojej szkole §redniej wychodzit dziennik publikowany od

1900 roku. Prowadzili tam wtedy kursy dla ludzi, ktoérzy nie szli na studia 1



pewnego dnia stwierdzili: ,,Na Boga, mamy linotypy, moglibysSmy
przeciez wydawac gazetg”. Zaczgli robi¢ dziennik 1 nazwali go ,,Shortridge
Echo”. Byl tak stary, ze moi rodzice tez w nim pracowali. Tak wigc
zamiast pisa¢ dla nauczyciela, a tak robi wigkszos¢ ludzi, piszac dla
jednego czytelnika, pana Greena czy pana Watsona, zaczatem pisa¢ dla
duzego grona. I jesli odwalitem kiepska robote, to si¢ niezle nastuchatem
w ciagu nastepnej doby. Okazalo sie, ze jestem lepszy niz inni. Kazdemu
cztowiekowi1 co$§ przychodzi z tatwoscia 1 nie potrafi zrozumie¢, dlaczego
sprawia trudno$¢ innym. U mnie jest to pisanie. U mojego brata
matematyka 1 fizyka. U siostry rysowanie 1 rzezbienie.

P.: Czy juz wtedy interesowat si¢ Pan science fiction?

V.. Jak wiadomo, wigkszo$¢ tej literatury byla na poziomie
brukowym. Od czasu do czasu to czytam, podobnie jak czytam brukowe
powiesci erotyczne, chtam sprzedawany na lotniskach czy kiepskie
kryminaty. Wigkszo$§¢ wspodiczesnych pisarzy science fiction jako
dzieciaki wariowato na punkcie brukowej literatury tego typu, wydawali
na ksiazki wszystkie pieniadze, zbierali je, zamieniali, zaczytywali si¢ w
nich 1 uwielbiali autorow przez reszt¢ $wiata uwazanych za pismakow.
Przykro mi, ze nigdy tego nie robitem. W towarzystwie innych pisarzy
science fiction czuj¢ si¢ niezr¢cznie, bo rozmawiaja o tysiacach historii,
ktorych nie przeczytatem. Nie sadze, bym uwazal je za ponizej mojego
poziomu, po prostu marnowatem zycie w inny sposob.

P. Jak?

V.: Nie wiem. Kiedys$ stwierdzilem, ze zmarnowatem osiem lat na
budowanie modeli samolotow 1 brandzlowanie, ale to byto trochg¢ bardzie;j

skomplikowane. Czytalem ksiazki science fiction, ale bardziej



konserwatywnych autorow: H.G. Wellsa, Roberta Louisa Stevensona, o
ktorym si¢ zapomina, ze napisat ,,Dr. Jekylla i Mr. Hyde’a”. Czytatem
George’a Bernarda Shawa, ktéry robi okropnie duzo ekstrapolacji,
szczegdlnie we wstgpach. ,,Back to Methuselah” (,,Powrot do
Matuzalema”) bylo dla mnie wystarczajaca science fiction.

P.. Co Pan sadzi o tym gatunku? Krytycy zwykle twierdza, ze jest
tani.

V.: Céz, stawki w poréwnaniu z honorariami za inne formy literackie
byly rzeczywiscie bardzo niskie. A ton nadawali pisarze brukowi. Ale
cieckawa rzecz, bo gdy IBM wprowadzato na rynek elektryczna maszyng
do pisania, nie wiedzieli, czy dobrze utrafili w potrzeby konsumentéw. Nie
potrafili sobie wyobrazi¢, zeby kto$ byt az tak bardzo niezadowolony ze
zwyklej maszyny. Jak wiadomo sa wspaniale, nigdy nie styszatem, by
komus si¢ od nich megczyly rece. Dlatego IBM martwito sig, wypuszczajac
maszyny elektrytyczne, bo nie wiedzieli, czy komus$ si¢ przydadza. Ale
pierwsze egzemplarze kupili autorzy literatury brukowej, bo chcieli pisac
jeszcze szybciej, poniewaz placono im od stowa. Trzaskali jak karabiny, bo
opisy si¢ nie liczyly, a dialogi byly drewniane i tak dalej, skoro pisali
pierwsza wersj¢. Tymczasem ja wlasnie sprzedawali, bo nie sta¢ ich byto
na marnowanie czasu przy poprawkach. I tak to si¢ ciagnglo, a mtodzi
ludzie, decydujacy si¢ na kariere pisarza science fiction, wzorowali si¢ na
juz wydanych ksiazkach. Ich jako$¢ byla straszliwa, ale to w jakim$ sensie
wyzwalalo autora, bo modgt szybko pusci¢ w obieg okropnie duzo
ciekawych pomystow.

P.: Co Pana pociggato w tym gatunku?

V.: W tym czasie, tuz po drugiej wojnie §wiatowej, pracowatem dla



General Electric 1 widzialem jak frezarka wycina wirniki do silnikow
turbinowych. Frezer wycinat niezwykle kosztowna rzecz, wtasciwa forme
Brancusiego. Dlatego do cigcia topatek zrobili urzadzenie sterowane
komputerem, ktére mnie zafascynowato. To byl rok 1949, pracujacy tam
faceci przewidzieli najrézniejsze urzadzenia kierowane przez mate pudetka
1 karty perforowane. ,,Pianola” to moja odpowiedz na skutki, w sytuacji
gdy wszystkim kieruja mate pudetka. Sam pomyst wydawat mi si¢ bardzo
sensowny. Ustawi¢ mate, klikajace pudelka, ktore podejmuja kazda
decyzje, to nie jest zly postepek. Ale okazal si¢ fatalny dla istot ludzkich
czerpiacych godnos¢ ze swej pracy.

P.: T dlatego science fiction wydawat si¢ Panu najlepszym sposobem
wyrazenia Panskich mysli na ten temat?

v.: Nie moglem tego unikna¢, skoro General Electric Company byta
science fiction. Beztrosko ukradlem fabule z ,,Brave New World”
(,,Odwazny nowy $wiat”), ktorego fabuta zostala beztrosko ukradziona z
,We” (,My”) Jewgienija Zamiatina.

P.: ,,RzeZnia numer pie¢” gtdéwnie dotyczy bombardowania Drezna,
ktore Pan przezyt w czasie drugiej wojny swiatowej. Dlaczego zdecydowat
si¢ Pan opisa¢ je w formie powiesci science fiction?

V.: To rzecz intuicji. Nigdy nie planuj¢ szczegdétowo, co zamierzam
robi¢; po prostu co dzien siadam do pracy. A fragmenty science fiction w
,Rzezni numer pie¢” petnia funkcje podobna, jak btazni u Szekspira.
Kiedy Szekspir czuje, ze widzowie maja do$¢ powaznych kawatkow,
troche popuszcza, wprowadza na scen¢ btazna, glupiego oberzyste czy
kogo$ takiego, nim powrdci do spraw na serio. A podroze na inng planete,

fantastyka naukowa w niewatpliwie kpiacym tonie, jest rownowaznikiem



wprowadzenia co jaki$ czas btazna, ktory ma rozluzni¢ atmosfere.

P.: Kiedy pisal Pan ,,Rzezni¢ numer pig¢” czy probowal Pan si¢
upora¢ z tym tematem na czysto realistycznym poziomie?

v.: Nie moglem, bo w duzej mierze znalem t¢ ksiazke. Byla w mojej
glowie 1 udato mi si¢ ja stamtad wydoby¢, ale rzecz charakterystyczna: w
miejscach, gdzie w mojej pamigci winny si¢ znajdowaé obrazy
bombardowania Drezna, sa czarne dziury, ja tego nie pamigtam.
Sprawdzilem u wielu kumpli wojennych 1 oni tez nie pamigtaja. Nie
chcieli o tym rozmawiaé. Calkowicie wymazali tamte wydarzenia z
pamigci. Sa najrézniejsze informacje na jego temat, ale jesli chodzi o mo;j
bank pamigci, to zostal wyrwany sam rdzen opowiesci. Nic si¢ nie udato
wydoby¢ ani z mojej gtowy, ani z gldéw moich przyjaciot.

P.. Nawet jesli Pan tego nie pamigta, to czy doswiadczenie
internowania 1 nalotow bombowych w DrezZnie jako$ Pana zmienito?

V.: Nie. Postuguje si¢ Pan banalem. Stanowczo przeceniano waznos$¢
Drezna w moim zyciu, poniewaz moja ksiazka na ten temat stata si¢
bestsellerem. Gdyby tak si¢ nie ztozyto, to doswiadczenie wydawatoby si¢
mato wazne w moim zyciu. | nie uwazam, by zycie ludzkie zmienialo sig
pod wpltywem tak krotkich zdarzen. Drezno bylo zdumiewajace, ale
doswiadczenie moze zdumiewac i nie zmienia¢ cztowieka. Czuje¢, jakbym
sptacit dlug, bo na przyktad glodowatem w obozie jenieckim. Giod to
normalne doswiadczenie dla istot ludzkich, ale nie dla istot ludzkich z
amerykanskiej klasy S$redniej. Przez jakie§ sze$S¢ miesigcy bylem
fenomenalnie glodny. Nie starczalo zywnosci - 1 z mojego punktu widzenia
to jest sensacyjne, bo inaczej nigdy bym tego nie doswiadczyt. Ludzi

potracaja taksowki albo pluca im wysiadaja czy co$ podobnego, 1 to robi



wrazenie. Ale teraz tylko glodowanie przez jaki$ czas - wazytem 175
funtow, gdy poszedlem do wojska, a 134, kiedy wyszedtem z obozu
jenieckiego - daje samozadowolenie. Wytrzymatem. Tymczasem jedno z
moich dzieci, ktére jest mniej wigce] w moim wieku, dostato gruzlicy w
Korpusie Pokoju 1 przez rok musiato leze¢ bez ruchu na szpitalnym 16zku.
Obecnie w naszym spoteczenstwie na gruzlicg¢ zapadaja tylko starcy z
marginesu. Tak wi¢c musiat leze¢ przez rok bez ruchu w otoczeniu starych
alkoholikow - 1 to rzeczywiscie go zmienilo. Ma teraz nad czym
medytowac.

P.: Jaki temat do medytacji podsungty Panu przezycia w Dreznie?

v.: Zapytatem mojego najblizszego przyjaciela, Bernarda V. O’Hare -
jest prawnikiem w Pensylwanii 1 wystgpuje w ksiazce - co znaczylo dla
niego doswiadczenie drezdenskie 1 odpart, ze nie wierzy w to, co mowi
rzad. Nasze pokolenie rzeczywiscie wierzyto w stowa rzadu, bo niewiele
nam ktamano. Gloéwnie dlatego, ze za naszego dziecinstwa nie toczyta si¢
wojna, wigc wlasciwie mowiono nam prawde¢. Rzad nie miat powodéw do
budowania skomplikowanych klamstw. Ale rzad w czasie wojny z wielu
wzgledow staje si¢ rzadem klamliwym. Jeden powod to zmylenie
przeciwnika. Kiedy szliSmy na wojng, sadziliSmy, ze nasz rzad szanuje
ludzkie zycie, stara si¢ nie skrzywdzi¢ ludnosci cywilnej 1 temu podobne.
No ¢6z, Drezno nie miato wartos$ci taktycznej, to byto miasto cywilow. Ale
mimo to alianci bombardowali je tak dlugo, az si¢ spalito 1 zaczeto topic. |
potem zaczeli o tym klamac. To nami wstrzasneto. Ale teraz juz nikim to
nie wstrzasa. Ludzi nie poruszyt sam fakt dywanowego nalotu na Hanoi,
ale to, ze odbyl si¢ w Boze Narodzenie. To najbardziej wszystkich

oburzyto.



P.: Jako byly jeniec wojenny, co Pan sadzi o jencach wojennych
powracajacych z Wietnamu?

V.: Oczywiscie nasz rzad zasznurowat im usta. Ale nie powinno nas
to dziwi¢. A poza tym wyraznie wida¢, ze maja w tym swoj interes: w tej
wojnie byli Swietnie optacanymi technikami. Czterdziesci pig¢ tysigcy
naszych biatych krzyzy w Wietnamie stangto na grobach dzieci z rodzin
nizszych klas. Przyttaczajaca wigkszos¢ ofiar wywodzita si¢ z kopalni
Pensylwanii 1 z gett. Ci ludzie nie zdobyli na wojnie mndstwa pieniedzy
ani nie zrobili zyciowej kariery. Wojna byta dla nich piekiem, a tu wracaja
cztonkowie $wietnie platnej kadry i méwia: ,, Tak, to wspanialy interes”.
Niektérzy z nich otrzymywali pensje rowne redaktorom naczelnym
wielkich pism. To sa zawodowi1 zotierze, ktorzy pdjda wszedzie 1 zawsze
beda walczy¢.

P.: Nie przejawia Pan szczegdlnego wspotczucia dla ich losu.

V.. W pewnych sprawach jestem uparty. Na przyklad upieram si¢
przy twierdzeniu, ze jest réznica migdzy lotnictwem 1 piechota. Lubig
piechotg. Jesli bylaby nastepna wojna, ale sprawiedliwa, a ja bym byt
mtody, tobym zndéw poszedt do piechoty. Nie potrafitbym stuzy¢ gdzie
indziej. Przed historia z Calleyem, sadzilem, Ze zZotnierze piechoty sa z
gruntu honorowi, a w czasie wojny podzielali to przekonanie piechurzy z
innych krajow. Ta czg$¢ wojny byta godna szacunku, moralny osad reszty
dziatan stal pod znakiem zapytania: nawet czyndéw arylerii, ktora, jak
wiadomo, chowa si¢ po krzakach i obrzuca pociskami. To ghupie, ale nadal
tak uwazam. No 1 nienawidz¢ oficerow.

P.: Dlaczego?

V.: Bo wszyscy sa géwniarzami. Kazdy znany mi oficer to géwniarz.



Powiedzialem tak w West Point 1 bardzo ich rozbawitem. Ale przez cale
zycie nienawidzitem oficerow, bo fatalnie odnosza si¢ do piechoty i
zupelnie niepotrzebnie pomiataja podkomendnymi. Par¢ dni temu wpadt
do mnie znajomy, kupit sobie ptaszcz, z ktorego byt bardzo dumny. Ale
mnie si¢ nie podobat, bo miat epolety - chyba je sobie odpruje.

P.: Sadzac po ,,Pianoli”, ktora jest mocnym oskarzeniem uczonych 1
naukowego spojrzenia na §wiat, za nimi Pan tez nie przepada. Czy w ciagu
dwudziestu jeden lat od publikacji tej ksiazki Panskie podejscie do nich si¢
zmienito?

V.: C6z, sami naukowcy si¢ bardzo zmienili. Okazuje sie, ze ludzie
postepuja zgodnie ze stereotypowymi pojeciami, bo to wszystkim utatwia
zycie. Kiedys profesorowie rzeczywiscie byli roztargnieni; tego si¢ po nich
spodziewano 1 patrzono na to przez palce. Dlatego pielegnowali t¢ ceche,
az stala si¢ przyzwyczajeniem - spdznianie na spotkania, zapominanie o
waznych rocznicach - ale teraz juz tego nie robig. Kiedy$ naukowcy
przypominali Irvinga Langmuira, laureata Nagrody Nobla, ktorego
poznatem dzigki temu, ze moj brat, dobry naukowiec, z nim pracowat. W
kontaktach migdzyludzkich zachowywat si¢ jak dziecko 1 twierdzit, ze
zajmuje si¢ tylko odkrywaniem prawdy, a prawda nie moze skrzywdzi¢
istot ludzkich, dlatego nie interesowal si¢ implikacjami swych okry¢.
Wielu naukowcow jest takich - a znalem ich od diabta starego, bo w
General Electric pracowatem w dziale public relations 1 gldwnie
zajmowatem si¢ laboratorium badawczym. Tak wigc poznatem ich
wszystkich: facetow od niskich temperatur, krystalografow, specow od
mikroskopoéw elektronowych. Przychodzilem co dzien, wtykalem nos tu i

tam, rozmawialem z nimi. A w tamtych czasach, okotlo 1949 roku,



wszyscy byli niewinni, wszyscy po prostu zajmowali si¢ prawda 1 nie
martwili sig, gdzie moga zaprowadzi¢ ich odkrycia.

P.: Bomba atomowa nie wplyneta na ich §wiadomos$¢?

V.: Nie. Ale nagle wszyscy si¢ ockngli. Powiedzieli sobie: ,,Cholera,
powinnismy zacza¢ zwraca¢ uwagg”. | tak si¢ stato, a typ niewinnego
naukowca w rodzaju Langmuira juz nie istnieje. Kiedy$ politykom i
przemystowcom przydawal si¢ taki stereotyp naukowca, ktory si¢ nie
martwi o implikacje okry¢. Ale teraz si¢ nauczyli, ze wszystko, co
wynajda, zostanie uzyte, jesli si¢ tylko da. To prawo zycia: jesli co$
wynajdziesz 1 da si¢ to zastosowa¢ w brutalny sposob, to tak si¢ stanie.
Bylem dumny z brata, bo prowadzit badania na zupetlie niewinne tematy:
powodowanie opadow dzigki suchemu lodowi 1 jodkowi srebrowemu.
Odkryt, ze w szczegdlnych warunkach jodek srebrowy wywotuje deszcz
lub $nieg. I jaki$ rok temu patrzylem na jego przerazenie, kiedy sig
okazalo, ze od lat Sciagalismy piekto na Indochiny, a on nic o tym nie
wiedzial. Kazdy to moze zrobi¢. Na przyktad obaj mogliby$Smy si¢ tym
zaja¢ w moim ogrodku: potrzebujemy tylko drogiego urzadzania do
wytwarzania zastony dymne;j, ktore posle w gore obtok jodku srebrowego.
Moj brat zawsze si¢ starat sprawdzac, czy jego odkrycia moga by¢ uzyte w
brutalny sposob 1 bardzo go przygnebita wiadomosé, ze je zastosowano w
dziataniach wojennych. Tak wigc naukowcy rzeczywiscie zaczgli sig
przejmowa¢ moralnym aspektem swych badan. Parg lat temu Norman
Wiener, matematyk Instytutu Technologicznego Stanu Massachusetts,
napisal w ,Atlantic”’, Ze nie begdzie wigce] przekazywat informacji
przemystowi czy rzadowi, bo to nie sa wrazliwi ludzie 1 korzystaja z nich

w sposoOb nieludzki.



P.: A co z naukowcami typu Wernhera von Brauna?

V.: On przeciez jest inzynierem, a nie naukowcem. Co o nim mys§lg?
Nie znam go, ale moim zdaniem cechuje go rodzaj niewinno$ci wypranej z
uczu¢, taka niewinno$¢ pozwolitaby cztowiekowi skonstruowac¢ krzesto
elektryczne jako wyraz ducha obywatelskiego. W przeszto$ci pracowat
nad sprzetem bojowym. Wynalazcy nowych rodzajéw broni, a mozna do
nich zaliczy¢ 1 Leonarda da Vinci, nie sa przyjaciolmi zwyklego
cztowieka.

P.. Jak dotad przynajmniej program kosmiczny jest wolny od
przemocy w wykorzystywaniu nauki i techniki. Co Pan o nim sadzi?

V.. Niedawno po raz pierwszy ogladatem z bliska wystrzelenie
rakiety kosmicznej. Jestem przeciwny programowi kosmicznemu z racji
wysokich kosztéw 1 strasznego pospiechu, w jakim go robimy. Juz od
jakiego$ czasu mamy mozliwosci techniczne, by dostac si¢ na Ksigzyc, ale
moim zdaniem zupetnie nie ma si¢ co $pieszy¢ 1 nie ma powodu wydawac
na to az tyle. W ciagu nastgpnych pigciuset lat moze zaplanujmy badania
Ksigzyca. Przeciez wiemy, ze nie ma na nim bogactw mineralnych, ktore
by si¢ optacalo stamtad przywozi¢, brak tez atmosfery. Nawet gdyby cata
powierzchnia byta pokryta diamentami, tez by to nam niewiele pomogto.
Dlatego cata rzecz sprawia wrazenie gonitwy rodem z burleski. Wielu
naukowcow sadzito, ze te pieniadze mozna by wyda¢ na badania w innych
dziedzinach. Pieniadze zostaly wydane na rozwoj techniki. Rownie dobrze
mozna byto zbudowa¢ olbrzymi drapacz chmur, gigantyczny most lub co$
podobnego. To gléwnie reklama 1 cyrk, a nie nauka. Najwicksza
odpowiedzialno§¢ ponosi za to John F. Kennedy. Mial ducha

wspotzawodnictwa. Byt twardym, radosnym sportowcem, ktory uwielbiat



wygrywac. W sumie niewiele si¢ pomylil sadzac, ze to moze poprawic
nastro] Amerykanom 1 troch¢ nas rozrusza¢. Niezupetnie mu si¢ udalo, ale
Kennedy z calym entuzjazmem rzeczywiscie chcial jak najlepiej dla
Amerykanow. Sadzil, ze to nas niesamowicie pasjonuje.

P.: A tymczasem wigkszo$¢ ludzi szybko si¢ tym znudzita. Dlaczego
si¢ tak stato?

V.: Wydawato sie dziecinne. Nawet dzieciom. Moich dzieci to wcale
nie obchodzito. Na Ksigzycu nie bylo nic, na czym by im zalezato.
Dziewigciolatek wie, ze tam nie ma atmosfery, nic do jedzenia czy picia,
nikogo, z kim mozna by porozmawia¢. Od poczatku o tym wiedzieli.
Wigcej ciekawych rzeczy jest na Saharze czy pokrywie lodowej biegunow.

P.. Wersja literacka tego wydarzenia byta znacznie bardziej barwna
niz to, co si¢ rzeczywiscie stato.

V.. Cé6z, do tej podrézy wybrali bezbarwnych ludzi, bo tylko tacy
potrafili to wytrzyma¢. W ksiazkach science fiction ludzie na statkach
kosmicznych przez caly czas si¢ ktoca. Takie osoby w zadnym razie nie
powinny lata¢ w kosmos.

P.: Jak bylo na ostatnim starcie rakiety?

V.. Bylo to piorunujaco pickne przezycie: zmystowe, erotyczne,
niebezpieczne 1 piekielnie drogie. Byla tam Martha Raye. Don Rickles. I
smier¢.

p.: Kto§ umarl?

V.. Pismo ,Life”. Zjawili si¢ z aparatami fotograficznymi, ktdre
wygladaty jak haubice pancerne. TrzymaliSmy si¢ ich. PrzyjechaliSmy na
zlecenie ,,Harper’s”. Kiedy wrocili do domu ze zdjeciami, okazato sig, ze

,,Life” umarto. C6z za symbol. Nasza planeta stracita ,,Life”, gdy nasi



astronauci wyruszali na Ksigzyc. Pojechalismy tam, bo szwedzki
dziennikarz na koktajl-party w Nowym Jorku stwierdzit, ze ptacze przy
kazdym starcie. A poza tym brat mi powiedziat: ,,Kiedy zobaczysz, jak
idzie do gory, prawie si¢ zgodzisz, ze to si¢ optaca”.

P.: Powiedzial Pan, Ze to bylo erotyczne.

V.: To jest olbrzymie, kosmiczne pieprzenie, 1 istnieje co§ w rodzaju
zmowy, by to ukry¢. Dlatego tak mato si¢ mowi o startach. Nikt nie
wspomina, ze przy ogladaniu startu co$ si¢ dzieje w $rodku czlowieka.
Ciekawe, jak by si¢ czuli podatnicy, gdyby odkryli, ze kupuja orgazmy dla
paru tysiecy czubkow stojacych mile od pasa startowego? I jest to
wyjatkowo gleboki orgazm. Cztowiek caly dygocze 1 rzeczywiscie traci
zmysty. Co$ jest w tym dzwigku, ktory sunie ponad woda. Podobno od fal
dzwigkowych pewnej dlugosci ludzie mimowolnie oddaja kat. Tak wigc
fizycznie rzeczywiscie wywraca ci¢ na nice.

P.: Jak dlugo trwa?

v.: Okoto minuty. To byl nocny lot, wiec mogliSmy obserwowac
rakiet¢ dtuzej, niz to jest mozliwe w ciagu dnia. Dlatego wydawato sie, ze
dzwigk trwa dluzej. Ale kto wie? To przypomina opisywanie wypadku
samochodowego: nie mozna ufaé swojej pamigci. Swiatlo bylo
niestychanie silne 1 potem obrazy trwaly na siatkowce; chyba nie
powinnismy na to patrzec.

P.: Jak reagowali ludzie stojacy obok?

v.: Zatkato ich. Pieprzyli wszechswiat. A potem byli zaklopotani 1
wlasciwie zadowolenia z siebie. W ich oczach mozna byto odczytac, co
mysla: nikt nie powie ludziom z zewnatrz, ze NASA prowadzi

najostrzejszy salon masazu erotycznego w historii. Kiedy wrécitem do



Nowego Jorku, w drodze z lotniska rozmawiatem z kierowca taksowki.
Powiedzial to, co zawsze sam myslalem: nalezy wydawac¢ pieniadze na
program kosmiczny, gdy nas na to bedzie sta¢. Chciat lepszych szpitali,
lepszych szkot, checial mie¢ dom. Byt bardzo porzadnym facetem, zaden
tam ghupek. Pracowat dwadziescia cztery godziny dziennie: na poczcie od
drugiej nad ranem do trzeciej po potudniu, a pdzniej jezdzit taksowka. I
prosze mi wierzy¢, wiedzial, ze na Ksi¢zycu nic nie ma. Gdyby NASA
zafundowata mu wycieczke na Przyladek Kennedy’ego 1 wejsciowke na
miejsca dla wybranych gosci lub prasy na nastepny start, toby si¢
przekonat, gdzie znalez¢ prawdziwe rozkosze.

P.. Wojna wietnamska kosztowata nas wigcej niz program
kosmiczny. Jak Pan sadzi, co nam przyniosta?

v.: Ztamata nam serca. Przedluzyla to, co wyrzadziliSmy sobie w
Hiroszimie, byla po prostu ciagiem dalszym procesu uswiadamiania, jak
jesteSmy bezwzgledni. I odebrata ztudzenie, ze mamy jakas wladze nad
rzadem. Moim zdaniem, straciliSmy kontrole nad rzadem. Wietnam
uswiadomit, ze zwykly obywatel nie dotrze do rzadu ani poprzez
niespelnianie obowiazkdéw obywatelskich, ani masowe demonstracje. Bez
wzgledu na postgpowanie obywateli, rzad 1 tak nie zareaguje. To
miazdzaca nauczka. Jaki$ czas temu na sympozjum w ONZ spotkalem
Hansa Morgenthaua i opowiadalem mu, ze gdy uczylem w lowa i
Harvardzie, moi studenci potrafili pigknie pisa¢, ale nie mieli o czym.
Czgsciowo dlatego, ze w ciagu ostatnich o$miu lat nauczyliSmy sig, ze
rzad nie zareaguje na to, co myslimy 1 mowimy, bo po prostu go to nie
interesuje. Calkiem mozliwe, ze rzadu nigdy to nie obchodzito, ale nigdy

wczesnie] nie pokazal tak dobitnie, Ze nasze zdanie nie ma znaczenia. A



Morgenthau odpart, ze si¢ przymierza do nastepnej ksiazki, ale si¢
zastanawia, czy to jest w ogole warte zachodu. Jesli nikt nie zwraca na to
uwagi, to po co sobie zawraca¢ glowe? Znacznie wigksza przyjemnosc
daje pisanie ksiazki, ktora w jaki$ sposob wptywa na rzeczy, na myslenie
ludzi. Ale prezydent jasno dat do zrozumienia, ze jest odporny na takie
wplywy.

P.: Co Pan sadzi o Nixonie?

V.: Nie uwazam, ze jest zty. Ale sadzg, ze nie lubi Amerykanéw 1 to
nas przygngbia. Prezydent, cze¢sciowo dzigki telewizji, objat funkcje
niezwykle wyplywowego nauczyciela. Nie wiem doktadnie, ile wladzy
kierowniczej ma prezydent, a na ile rzad sam soba kieruje, ale doskonale
wiem, ze moze wpltywac na nasze zachowanie pozytywnie lub negatywnie.
Jesli dzi§ wieczorem czego$ nas nauczy, to jutro bedziemy si¢ tak
zachowywaé. Wystarczy, zeby o tym powiedzial w telewizji. Jeshi
wspomni o sasiadach, ktorzy wpadli w tarapaty, albo poprosi, bysSmy ich
jutro lepiej traktowali, to moze wszyscy sprobujemy. Ale lekcje Nixona sa
podte. Nauczyt nas gardzi¢ biednymi, bo nie rozwigzali swoich
problemoéw. Nauczyt nas lubi¢ bogatych bardziej niz biednych. Jednym
telewizyjnym wystapieniem mogtby uczyni¢ nas wigkszymi humanistami 1
optymistami. Mogtby nauczy¢ nas religii Konfucjusza.

P.: Religii Konfucjusza?

V.. Jak uprzejmie traktowac innych bez wzgledu na wilasny gniew

czy rozczarowanie. Jak szanowac starszych.

P.: George McGovern probowat gltosi¢ humanizm 1 optymizm. Co



Pana zdaniem spowodowato jego sromotng porazke?

V.. Przegrat jako aktor. Nie potrafil stworzy¢ przed kamerami
postaci, ktoéra bySmy pokochali lub znienawidzili, wiec Ameryka
zagtosowatla, by jego program zdjac¢ z anteny. Amerykanska publicznos¢
nie dba o prywatne zycie aktora, nie chce oglada¢ jego programu, bo jest
godny szacunku, prawdomowny 1 dobro narodu lezy mu na sercu. Wazne
jest tylko jedno: czy na wizji potrafi nas rozrusza¢? Oczywiscie, na tym
polega narodowa tragedia, bo ze spoleczenstwa zmieniliSmy si¢ w
widownig. A biedny McGovern zrobit to, co uczynitby kazdy aktor,
ktorego program si¢ sypie. Zrzucil wing na scenariusz, wywalil sporo
dawnych tekstow, ktore wilasciwie byly pigkne, zazadat nowych tekstow,
ktore wiasciwie byly starymi tekstami, ale osoby korzystajace z nich
wczesniej odniosty sukces. Zapewne nie wygratby, nawet wtedy, gdyby
byl Clarkiem Gablem. Jego przeciwnik mial zbyt mocne argumenty:
strach, poczucie winy 1 nienawi$¢ biatych ludzi wobec potomkoéw ofiar
niewyobrazalnej zbrodni, ktora popehilismy nie tak dawno: niewolnictwa.
Jak by ta zbrodnia wygladata opisana w ksiazce science fiction? Byto
sobie nowoczesne panstwo ze wspaniala konstytucja, ktore porwato istoty
ludzkie, by uzy¢ je jako maszyny. Po jakim$ czasie skonczylo ten
proceder, ale w catym kraju mieli miliony potomkéw tych porwanych
osOb. A co bgdzie, jesli si¢ okaza na tyle ludzcy, by zapragna¢ jakie$ formy
zemsty? McGovern uwazal, ze nalezy ich traktowac tak jak wszystkich.
Ale biali wyborcy uznali to za niebezpieczne.

P.. Gdyby Pan byt kandydatem Demokratow, jak by Pan walczyt
przeciw Nixonowi?

V.: Poszczulbym biednych przeciw bogatym. Sprawitbym, Zze biedni



przyznaliby si¢ do ubdstwa. Archie Bunker nie uwaza si¢ za biednego, ale
jest niewatpliwie przerazonym biedakiem. Przekonatbym Archie Bunkera,
ze jest biedny 1 dalej biednieje, a klasa rzadzaca go okrada 1 oszukuje.
Zaproszono mnie, zebym przygotowat pomysty do kampanii McGoverna.
Zupehie z nich nie skorzystano. Chcialem, zeby Sarge Shriver powiedziat:
,Nie jestescie szczesliwi, co? W tym kraju szczesliwi sa tylko bogacze.
Co$ tu nie gra. Powiem wam, co. JesteSmy samotni! Trzymamy si¢ z
daleka od sasiadéw. Dlaczego? Bo jesli si¢ nie bgdziemy trzymac razem,
to bogaci dalej beda nas rabowac. Beda dalej pozbawia¢ nas wiadzy. Chca
naszej samotnosci; chca, zeby$my si¢ kulili w domu z Zong 1 dzie¢mi
ogladajac telewizje, bo wtedy moga nami manipulowa¢. Moga nas sktonic,
zebysmy kupowali to, co zechca 1 glosowali wedle ich woli. Jak
Amerykanie pokonali wielki kryzys? Stangli razem. W tamtych czasach
cztonkowie zwigzkéw zawodowych nazywali si¢ »bra¢-mi« 1 »siostrami« 1
rzeczywiscie czuli si¢ jak w rodzinie. Przywro¢my tego ducha. Bracia i
siostry! Glosujemy na McGoverna i1 ustawimy ten kraj do pionu. Staniemy
rami¢ w rami¢ z sasiadami, zeby uporzadkowaé najblizsza okolice,
wykurzy¢ oszustow ze zwiazkow zawodowych, obnizy¢ ceny migsa”. Oto
krzyk Ameryki: ,,Koniec samotnosci!” Pochwalam taki rodzaj demagogii.

P.: Czy w jakims$ sensie uwaza si¢ Pan za radykata?

V.: Nie, poniewaz wszystkiego, w co wierze, zostatem nauczony w
czasie wielkiego kryzysu na lekcjach prawa obywatelskiego w szkole
podstawowe] - Szkota nr 43 w Indianapolis - 1 za pelna aprobata rady
szkoly. Szkota nr 43 nie byla radykalna. W tym czasie Ameryka byla
idealistycznym, pacyfistycznym narodem. W szoéstej klasie uczono mnie

dumy z tego, Zze nasza armia liczy zaledwie nieco ponad sto tysigcy



zolierzy, a generalowie nie maja nic do powiedzenia na temat tego, co
dzieje si¢ w Waszyngtonie. Nauczono mnie dumy z tego 1 wspotczucia dla
Europy, gdzie pod bronia stoi ponad milion ludzi, a wszystkie pieniadze
ida na samoloty 1 czolgi. Po prostu nigdy si¢ tego nie oduczylem. Nadal w
to wierzg. Mialem bardzo dobry stopien z prawa obywatelskiego.

P.:. Wielu miodych ludzi podziela Panskie ideaty. Czy dlatego
Panskie ksiazki sa wsrod nich tak popularne?

V.. Moze 1 tak, ale ja naprawd¢ nie wiem. Z pewnos$cia nie
zabiegatem o rynek mtodziezowy. Nie trzymalem reki na pulsie, po prostu
pisatem. Moze dlatego, ze zajmuje si¢ pytaniami, ktére trapia studentow
drugiego roku, a przez dorostych sa uwazane za rozwigzane. Pisze¢ o tym,
jaki jest Bog 1 czego mogtby chcie¢? Czy istnieje niebo, a jesli tak, to jakie
by byto? Tym pasjonuja si¢ studenci drugiego roku; nad tymi problemami
dyskutuja z przyjemnoscia. One nudza bardziej dojrzatych ludzi, bo ich
zdaniem sg rozwiazane.

P.: Czy nie uzywa Pan stowa ,,dojrzaty” ironicznie?

V.: Nie, jesli definiuje je Pan jako sposdb zachowania starszych
ludzi, a ,,niedojrzaty”, to sposéb zachowania mtodszych.

P.. Ale te pytania pozostaja dla Pana wazne.

V.: Bawia mnie. Ale nie interesuja mnie jako$ szczegdlnie. Nie chce
si¢ dowiedzie¢, czego pragnie Bog, zebym mogt Mu lepiej stuzy¢. Nie
chce si¢ dowiedzie¢, jakie jest niebo, zebym si¢ mogt do niego
przygotowac. Gdy o tym mysle, przez chwilg si¢ smiejg. Lubig si¢ $§miac,
wigc o tym mysle 1 si¢ Smieje. Wlasciwie nie wiem z czego.

P.: Kiedy si¢ Pan z tego wszystkiego zaczat Smiac?

V.. Chyba gdy bylem matym dzieckiem. Zastanawiatem sig¢, o co



chodzi w zyciu, styszalem, co na ten temat mowili doro$li 1 si¢ $miatem.
Uwazalem, ze matym dzieciom powinno si¢ dawa¢ poradnik, gdzie bytoby
napisane, na jakiej planecie zyja, dlaczego z niej nie spadaja, ile czasu
maja przed soba, jak rozpoznaé trujacy bluszcz i temu podobne. Kiedy$
probowatem go napisa¢. Nazywal si¢ ,,Witaj na Ziemi”. Ale utknatem na
wyjasnianiu, dlaczego nie spadamy z planety. Grawitacja to tylko stowo.
Niczego nie tlumaczy. Gdybym sobie poradzit z grawitacja,
odpowiedziatbym, jak si¢ rozmnazamy, jak dtugo juz tu jestesmy i troche o
ewolucji. A najbardziej chcialbym im powiedzie¢ o relatywizmie
kulturowym. Dopiero w college’u nauczytem si¢ o innych kulturach, a
powinienem si¢ o tym dowiedzie¢ w pierwszej klasie. Pierwszoklasista
winien rozumie¢, ze jego kultura nie jest racjonalnym wynalazkiem;
istnieja tysiace innych kultur, ktore §wietnie sobie radza; wszystkie kultury
opieraja si¢ raczej na wierze niz na prawdzie; jest wiele alternatyw wobec
naszego spoleczenstwa. Dowiedzialem si¢ tego dopiero w trakcie studiow
na Uniwersytecie Chicago. Bylo to pasjonujace. Oczywiscie, teraz
relatywizm kulturowy stat si¢ modny - i to si¢ pewnie taczy z moja
popularnoscia wsrdd mtodziezy. Ale jest czyms$ wigcej niz moda: ta teoria
si¢ broni 1 jest pociagajaca. Jest takze zrédlem nadziei. Oznacza, ze jesli
nie chcemy, nie musimy i8¢ dalej ta droga.

P.: Pozostawmy na chwil¢ powody Panskiej popularnosci. W ciaggu
ostatnich paru lat stal si¢ Pan rzeczywiscie stawny. Czy Panskie zycie sig
zmienito?

V.: Duzy problem stanowi poczta. Dostaj¢ chyba tyle samo listow, co
Eddie Fisher - przecigtnie sze$¢ dziennie. Przychodzi mnostwo naprawde

przemyslanych, czarujacych listow. Ciagle zamierzam na nie



odpowiedzie¢, ale zdatem sobie sprawe, ze nigdy mi si¢ to nie uda. Tak
wigc gora rosnie 1 sa w niej listy, z ktorymi chciatbym co$ zrobié. Przez
jaki$ czas miatem sekretarkg; myslalem, Zze uporzadkuje t¢ ogromna
korespondencje. Ale okazato si¢, ze co dzien po6t dnia zajmowato mi
dyktowanie listow. Rownocze$nie ile razy odpowiedziatem na list,
pojawial si¢ nastgpny korespondencyjny znajomy. Tak wigc moja poczta
rosta w postepie geometrycznym.

P.: Czy popularno$¢ zmienita Panskie zycie pod jakim§ wzgledem?

v.: Nie. Zatuje tylko, Ze nie przyszla wczeéniej, bo przez wiele lat,
gdy mialem duzo dzieci, bylem zupelie bez grosza. Moglbym im
zafundowaé przyjemne wakacje, cudowne zabawki i1 temu podobne.
OczywiScie moje dzieci mialy buty 1 cze$¢ ksztalcita si¢ w prywatnych
szkotach, zatuje tylko, ze pieniadze nie ptyngly bardziej rownomiernie.
Teraz, kiedy dorosty, pieniadze sa wtasciwie jak kpina. To jeden z
idiotycznych aspektéw rynku ksiazkowego. Pisarze za ksiazke dostaja albo
pigecdziesiat dolardw, albo pigcset tysigcy, jakby pomiedzy nic nie byto.

P.: Czy fala popularnosci w jakims stopniu Pana krgpuje?

v.: Nie, zupetnie, poniewaz to ksiazki sa popularne. A ja ani ich nie
czytam, ani o nich nie mysle, poszly w $wiat 1 sa zdane na siebie. Nie
jestem nimi. Ani moja reputacja. Wlasciwie przestalem wystgpowac
publicznie, bo tak bardzo rdéznig si¢ od moich ksiazek 1 reputacji. Mniej
wigcej trzy razy w tygodniu kto§ mnie zaczepia na nowojorskiej ulicy. To
mi poprawia nastrdj. Nie jestem szalenczo znany, a skromna stawa
przyszta stopniowo. Wielce podziwiam Normana Mailera - zwlaszcza jego
zdrowie psychiczne - poniewaz dotknat go najwigkszy szok, jakiego moze

doswiadczy¢ umyst: stal si¢ stawny w dwudziestym piatym roku zycia.



Znakomicie zniost ten cios.

Moja kariera za$ przebiegala dokladnie wedle typowego, schematu
amerykanskiego. Jak wspomniatem, moja rodzina zawsze zajmowata si¢
sztuka, wigc sztuka dla mnie jest zawodem. Zaczatem od straganu, a teraz
mam kilkanascie supermarketéw w $Swietnych punktach miasta. Moja
kariera rozrastala si¢ tak, jak powinien rosna¢ dobrze prowadzony interes.
Po dwudziestu latach cigzkiej haréwki stwierdzam, ze wszystkie moje
ksiazki sa wznawiane 1 dobrze si¢ sprzedaja. Beda sie dalej rozchodzi€.
Zajmuja si¢ tym komputery 1 maszyny drukarskie. Tak si¢ wlasnie dzieje
w Ameryce: jesli maszyny potrafia znalez¢ sposob, by ci¢ wykorzystac,
odnosisz sukces. Teraz juz mnie mato obchodzi, czy interes si¢ rozrasta,
czy tez kuleje. Dzieci juz dorosty. Nie potrzebuj¢ pienigdzy na fanaberie.
Nie symbolizuja dla mnie mitosci.

P.: A co dla Pana symbolizuje mito$¢?

V.: Kréwka-ciagutka na przyktad. ROwniez zaproszenie do wiejskiej
chaty nad woda.

P.: Czy jest Pan teraz bogaty?

V.. Znam dziewczyng, ktora ciagle zadaje ludziom to pytanie. Za
kazdym razem, gdy to robi, opada mi szcz¢gka. Moja matka powiedziata
mi, ze jest to praktycznie najbardziej niegrzeczne pytanie, jakie mozna
postawicC. Tak si¢ sktada, ze ta dziewczyna zawsze otrzymuje odpowiedz.
Ludzie mniej wigce] doktadnie opisuja jej, ile sa warci. Potem pyta, skad
pochodza te pieniadze 1 tez jej to mowia. Dla mnie to brzmi tak, jakby
rozmawiali o najbardziej rozpasanej pornografii. W kazdym razie moje
bogactwo gltownie pozostaje w formie praw autorskich, ktore sa bardzo

cenne tak dtugo, jak komputery 1 maszyny drukarskie uwazaja mnie za



swojego cztowieka. Gdy za$ chodzi o gotowke, nieruchomosci 1 papiery
wartosciowe, daleko mi do milionera. Nie wyglada na to, ze kiedykolwiek
nim zostang. Mozna si¢ nim sta¢ tylko dzigki zyskom z kapitatu. A u mnie
nic si¢ duzego nie kroi z tego tytutu. Jestem cztowiekiem o skromnych
dochodach. I co mi tam. Jak méwitem, dzieci juz dorosty 1 zawrocitoby sig
im w glowach, gdybym teraz zaczal si¢ uwijac, zeby one mogly zosta¢
milionerami.

P.. Przez tyle lat robil Pan co$, co zapewne uwazal Pan za dobra
robote 1 dopiero ostatnio to zauwazono. Jak si¢ Pan czuje?

V.: Nie czuje si¢ oszukany. Zawsze mialem czytelnikow, nawet gdy
nie zarabiatem duzych pieniedzy na pisaniu. Moje ksiazki wydawano w
migkkich oktadkach i od poczatku otrzymywalem sympatyczne listy od
ludzi, ktorzy trafili na nie w sklepach jednostek wojskowych, na pocztach,
w drogeriach czy dworcach autobusowych. ,,Matka noc” i ,,Canary in a
Cat-house” (,,Kanarek w kodami”) oraz ,,Syreny z Tytana” wyszty
najpierw w migkkiej oprawie, a ,,Kocia kotyska” zostata napisana z mysla
o takim czytelniku. Holt zdecydowal si¢ wyda¢ ja w twardej oprawie po
tym, jak zostaly sprzedane prawa do wydania w migkkiej oprawie.
Zdecydowatem si¢ na to, bo moglem dosta¢ od reki trzy tysiace dolaréw
za wydanie w migkkiej oprawie, a zawsze potrzebowalem gotdwki, ktorej
mi nie dawatl zaden wydawca ksigzek w twardej oprawie.

Ale takze zauwazylem, ze moi rowiesnicy za swe ksiazki
otrzymywali wielkie pieniadze 1 gorace pochwaly i myslalem: ,,Cholera,
musz¢ solidniej studiowac¢ sztuke pisania, bo mysle, ze to, co robig, tez jest
catkiem niezite”. Nikt nie recenzowal moich ksigzek. W tamtym okresie

,,Bsquire” opublikowat list¢ cztonkdéw amerykanskiego swiata literackiego



zapewniajac, ze wymienili wszystkich autorow, a nawet tych najwyzszego
lotu. Nie znalaziem si¢ na niej. T¢ liste utozyt Rust Hills 1 kiedy go pdznej
poznalem, powiedzialem mu, ze niemal si¢ pochorowalem przez jego liste,
bo si¢ poczutem podcztowiekiem. Odparl, Ze nie nalezato brac jej
powaznie. ,,To byl zart”, stwierdzil. A potem wyciagngli z zona wielka
antologi¢ uznanych pisarzy amerykanskich publikujacych po drugiej
wojnie S$wiatowej 1 tez mnie w niej nie byto.

Co mi tam. I tak dzigki oblesnym ksiagzkom w migkkiej oprawie
budowalem baze wypadowa. To spoleczenstwo opiera si¢ na wyzysku i
mozna mie¢ wszystko, co si¢ chce, jesli sie stworzy baze wypadowa.
Komputery moich wydawcow zaczely dostrzegaé, ze sa zamawiane nowe
transporty moich oblesnych ksiazek 1 i1da jak woda. Tak wigc witadze
postanowity zobaczy¢, co w nich jest. Wydawcy ksigzek w twardych
oprawach zweszyli okazje. A reszta jest historia: Nagroda Guggenheima,
profesury, wstgp do ,,U Elaine”. W tym roku Allen Ginsberg 1 ja
zostalismy wybrani do Narodowego Instytutu Sztuk 1 Literatury, i
,Newsweek” spytal mnie, co sadz¢ o dwodch takich czubkach
wchodzacych do tak szacownej instytucji. Odpowiedziatem: ,,Jesli my nie
stanowimy elity, to nie wiem, kto nia jest”.

P.. Czy to ,,Rzeznia numer pigc” byla pierwsza Panska ksiazka w
twardej oprawie, ktdra si¢ dobrze sprzedawata?

v.: Tak, byta na drugiej liScie ksiazek ,,Literary Guild”. A ..Sniadanie
mistrzow” znalazto si¢ wsrod najlepszych ksiazek wybieranych przez
,,Literary Guild”, ,,Saturday Review Book Club” 1,300k Find Club”. I teraz
przypominam Teda Williamsa: czlapi¢ na gorg.

P.. Czy Panskie pisarstwo znacznie si¢ teraz zmieni?



V.: Coz, po skonczeniu ,,Rzezni numer pig¢” czutem, ze wcale nie
musz¢ juz pisaé, jesli nie bede chciat. To byt koniec pewnego rodzaju
kariery. Wiasciwie nie wiedziatem dlaczego. Sadzg, ze kwiaty, gdy kwitna,
maja pewna $Swiadomos¢ celu, ktoremu shuza. Kwiaty nie prosily si¢ o
bycie kwiatami 1 ja nie prositem, by zosta¢ mng. Pod koniec ,,Rzezni
numer pie¢” czulem, ze md; kwiat zakwitl, jakbym osiagnat kres,
spetnitem powinnos$¢ 1 to juz wszystko. Na tym koniec. A potem mogg
sobie sam wykombinowac¢ dla siebie misjg.

P.. Skoro wtasnie wydano ,Sniadanic mistrzow”, to widaé
postanowit Pan jednak pisa¢ po ,,Rzezni numer piec”.

V.: No ¢6z, ,,Rzeznia” i ,,Sniadanie” byly kiedy$ jedna ksiazka. Ale
si¢ catkiem rozdzielity. Zupelnie jak koktajl ztozony z warstw réznych
alkoholi albo olej 1 woda: po prostu nie da si¢ ich wymiesza¢. Dlatego
moglem wycia¢ ,,Rzezni¢ numer pig¢” i zostalo mi po tym ,,Sniadanie
mistrzow”.

P.: Co Pan si¢ stara powiedzie¢ w ..Sniadaniu mistrzow”?

V.. Starzejac sig, staje si¢ bardziej dydaktyczny. Moéwig to, co
naprawd¢ myslg. Nie chowam przekonan jak wielkanocnych jajek
czekoladowych, zeby ludzie ich szukali. Teraz, jesli dochodz¢ do pewnego
przekonania, jesli co$ staje si¢ dla mnie jasne, to nie osadzam go w
powiesci; po prostu pisze esej najklarowniej jak potrafie. We wstepie do
,Sniadania mistrzow” o$wiadczytem dydaktycznym tonem, ze nie umiem
juz zy¢ bez kultury 1 zdalem sobie sprawe, ze jej nie mam. To, co w mojej
glowie funkcjonuje jako kultura, jest naprawde kupa reklamowek; to nie
do wytrzymania. Zycie bez kultury moze si¢ okazaé niemozliwe.

P..  Wigkszo§¢ postact w ,Sniadaniu” sprawia wrazenie



rozztoszczonych 1 zdesperowanych, utkngli w sytuacjach bez wyjscia i
wielu z nich popethia samobdjstwo.

v.: Tak, samobojstwo jest sercem tej ksiazki. To takze kropka w
ostatnim zdaniu, ktora konczy wiele karier artystycznych. Wzialem tg
kropke, bawilem si¢ nig w ksiazce 1 odlozytem na potke, ale pozostata na
widoku. Moja fascynacja niag 1 fascynacja wielu ludzi moze by¢
dziedzictwem wielkiego kryzysu. Ten kryzys mial wigcej wspolnego z
amerykanskim charakterem niz jakakolwiek z wojen. Ludzie bardzo dlugo
czuli si¢ niepotrzebni. Maszyny wszystkich pozbawily pracy; zupeinie
jakby si¢ nikt juz nie interesowat istotami ludzkimi. Tak wigc gdy bytem
dzieckiem 1 wypelnialem pusta glowe tym 1 owym, widzialem 1 stuchatem
ludzi, ktoérzy juz nie mogli wykonywaé¢ swoich zawoddéw 1 nie potrafili
nakarmi¢ rodziny. Cholernie wielu nie chciatlo dalej tak ciagna¢. Chcieli
umrze¢, bo dreczyt ich okropny wstyd. Mysle, ze miodzi ludzie
wyczuwaja t¢ nieche¢ do zycia, ktorej moje pokolenie uczyto si¢ od
rodzicow w czasie wielkiego kryzysu. Przelatuje ich od tego dreszcz po
plecach. Mtlodzi ludzie wyczuwaja takze nasza zawis¢ - kolejna rzecz,
ktorej nauczyliSmy si¢ w latach trzydziestych: gléd materialnego $miecia,
zazdro$¢ wobec ludzi, ktérzy go maja. Wielki sekret naszego pokolenia
kryje si¢ w tym, ze wtasciwie nie lubimy zycia.

P.: Czy Pan sadzi, ze mlode pokolenie lubi je bardziej niz poprzednie
generacje?

v.: Nie, zapewne mtode pokolenie tez go nie lubi. I czg$¢ konfliktu
pokolen bierze si¢ z poczucia winy 1 zawstydzenia rodzicow, ktérzy
przekazali niech¢¢ dalej. Ale generalnie rzecz ujmujac, Amerykanie

doswiadczaja smutku, ktory, moim zdaniem, w czg$ci wywodzi sig z zycia



bez kultury. Kazdy, kto przyptywat tu na zaglowcu, czy jako$ inaczej,
porzucat swoja kulture.

P.: Jak to wptynglo na Pana osobiscie?

V.. Wszystkie moje ksigzki to préba odpowiedzi na to pytanie i
polubienia zycia bardziej, niz je lubig¢ teraz. Prébuje wyrzucié¢ z glowy ten
caly $mietnik, ktéry dorosli mi tam wsadzili, gdy bytem dzieckiem. Chcg
tam umiesci¢ kulture. Ludzie uwierza we wszystko, co oznacza, ze 1 ja
uwierz¢ we wszystko. Nauczylem si¢ tego dzigki antropologii. Chce
zaczaC wierzy¢ w rzeczy, ktore sa ksztattne 1 harmonijne. Tak si¢ skiada,
ze ,Sniadanie mistrzOw” to nie grozba popelnienia samobojstwa.
Naprawde przeszedtem juz ten etap. A to dla mnie duzo. Kiedy$ uwazatem
je za zupelie rozsadny sposob, by unikna¢ publicznych wystapien,
dotrzymania terminu umowy, zaplacenia rachunku, pdj$cia na przyjecie.

P.: Czyli ksiazki stanowia dla Pana terapi¢. v.: Jasne. To znana
sprawa. Pisarze zyskuja przynajmniej pod jednym wzgledem: co dzien
moga leczy¢ swoje choroby umystowe. Przy odrobinie szczgscia moje
ksiazki okazg si¢ czyms$ wigcej. Chciatbym by¢ pozytecznym obywatelem,
wyspecjalizowana komorka w politycznym ciele. Wydaje mi sig, ze
,Sniadanie” bedzie ostatnia z ksiazek terapeutycznych, i wielka szkoda.
Dzigki szalenstwu powstato przypadkowo wiele pigknych dziet sztuki. Pod
koniec ,,Sniadania” uwolnitem postacie, ktore ciagle wykorzystywatem.
Powiedziatem, Zze juz ich nie bede¢ potrzebowat. Moga i8¢ za glosem swego
przeznaczenia. Juz si¢ nie muszg o nie troszczy¢.

P.: Czy to mite uczucie?

V.. Dziwne, takie inne. Zawsze si¢ cieszeg, gdy czuj¢ cos nowego.

Zmienitem si¢. Kto§ mi kiedy$ powiedzial, ze na tym polegat sekret



alchemikéw: oni naprawde nie probowali przemienia¢ metali. Udawali
tylko, zeby zdoby¢ bogatych protektoréw. Naprawde mieli nadzieje, ze
zmienig samych siebie.

P.: Co Pan teraz bedzie pisat?

V.: Moge si¢ tylko domysla¢. To nie zalezy ode mnie. Kazdego ranka
siadam do pracy 1 patrze, jakie stowa wyskakuja spod klawiszy maszyny.
Czuje si¢ jak goniec, ktorego zadanie polega na rwaniu kawalkow tasmy
ptynacej z teleksu i1 zanoszeniu jej do redaktora. Moje domysty na temat
tego, co bede dalej pisal, opieraja si¢ na tym, co si¢ dzieje z innymi
istotami ludzkimi, gdy si¢ starzeja. Moja intuicja, moje tworcze szalenstwo
nieco przysiadzie; w moim pisaniu bedzie mniej przypadkow. Bede wigcej
wyjasénial, a mniej pokazywat. Zeby mie¢ doéé tematdw, moze wreszcie
stang si¢ wyksztalconym cztowiekiem. Moja kariera mnie zdumiewa. Jak
mozna zaj$¢ tak daleko, majac tak mato informacji i tak pokraczna wiedz¢
o tym, co powiedzieli inni pisarze? Juz do$¢ napisatem. Nie przestang
pisac, ale nic by si¢ nie stato, gdybym tak postapit.

Pisanie ,,Sniadania mistrzow” dato mi jedno: ujawnil si¢ moéj gniew
na rodzicéw, za to, ze nie byli szczesliwsi, o czym wspomnialem juz
wczesniej. Niech mnie szlag trafi, jezeli przekazg ten bezuzyteczny smutek
moim dzieciom, jesli to oczywiScie ode mnie zalezy. Chociaz od
czternastego roku zycia pale pali malle, mys$lg, ze mam dos$¢ pary, by
pobiec za szczgsciem, cho¢ nigdy tego nie préobowalem zrobi¢. Z uptywem
czasu coraz bardziej szanuj¢ Trumana Capote’a, pewnie dlatego, ze
naprawde robi si¢ coraz madrzejszy. Par¢ dni temu widzialem go w
telewizji. Powiedzial, ze wigkszo$¢ dobrych artystow to ghupcy we

wszystkim, co nie dotyczy ich dziedziny sztuki. Kiedy$§ Kevin McCarthy



powiedzial mi niemal to samo, gdy gratulowatem mu, ze si¢ tak dobrze
porusza na scenie. Powiedziat: ,,Wigkszos¢ aktoréw jest nieporadnych
poza sceng”’. Chce przesta¢ by¢ ghupi w prawdziwym zyciu. Chce przestac
by¢ nieporadny poza scena.

Jestem pewny, ze jedna z drég dla ludzi w moim wieku jest
wydobycie si¢ wreszcie z pelnego zawisci, niechg¢ci do zycia klimatu
wielkiego kryzysu. Richard M. Nixon, ktory réwniez przejawia brak
inteligencji 1 wyobrazni, gdy chodzi o szczgscie, jest dzieckiem wielkiego
kryzysu. Moze w ciagu najblizszych czterech lat obu nam uda si¢ z tego
wydoby¢. Wiem jedno: nie chce, by po mojej $mierci dzieci powiedziaty o
mnie to, co mysl¢ o moim ojcu: ,,Robit takie wspaniate dowcipy, a byt tak

nieszczesliwym czlowiekiem”.



